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FELVEZETO

Aktudlis szamunk ezuttal ,vendégszovegekkel” béviil. Egy tematikus konferencia anyagat hivtuk
meg, melynek nyilvdnos eseménye és el6adasai tobb szempontbél is részét kinaljak a kortars
tarsadalomképeknek, szocioldgiai és etnikai, kulturalis és kozosségi alapkérdéseknek (vagy legalabb

ezek mogotti életmodok, életfelfogasok, gondolkodasi és értékvalasztasi stratégiak sokasaganak).

Az el6adasok irasos valtozatat kozoljiik, ezek olykor hosszabbak, maskor roviditettek (ez gyakorta
a vetitett képes el6adasokra igaz, nehezebb utdlag teljes és komplex szoveget kidolgozni, ha az
el6adast a képekre és magyardzataikra épitették). A szovegeket lektoraink mint tanulmanyokat
kezelték, jollehet egyik-masik tobb is ennél, tovabbiak pedig az éldszéra vagy a kozonséggel
lehetséges kapcsolatra épitett szerkezetliek, ezért esszé-jelleglibbeknek tlinnek). Nem sikeriilt
minden el6addnkat utdlag is rabirni a szovegszerli megformalas elvégzésére, s még egy (sot tobb)
olyan szekcié is helyet kaphatott volna itt, melyekben a legjelesebb el6addk szdlaltak meg, de nem
allt médjukban még a moderatoroknak sem, hogy utélag 6sszegezzék minden elhangzott hozzaszdélas
tartalmat. Ezért azutan az ilyen helyzetben is nyilvanosan megszoélalok koziil tobbeket arra kértiink,
akar részletesebben is fejtsék ki kutatasi témakoriiket, minthogy nem mindenki ismer mindenkit a
folszolalok koziil, tehat az 6sszegz6 tartalom kozlésére éppen jo lehetéség nyilik ez irdsos formaban

- talan mindenki tanulsagara.

A kovetkezd, els6 nagyobb blokk tehat a konferencia programjaval, plenaris és szekci6-el6adasaival
indul, s erre kovetkeznek a résztvevé kutatok empirikus alapt hozzaszolasai, kifejtései, mintakeresési
szempontjai. A publikalé szerz6k mindegyikének koszonjik a részvételt és kiilon is az el6adasok

elokészitését kozlésre!

A szerkesztett szovegeket a szerz6k betlirendes sorrendjében k6z6ljiik, mivel ez jobban kévethetévé
teszi ezeket a részeket - a kiegészitd vagy hozzaszdlasértéki kifejtések a kerekasztal-beszélgetésben

amugy is toredékesebbek lehettek csupan.

Arovatvégéreillesztettiink néhany fototis az el6adasok és el6adok, alégkor ésarésztvevék kedvéért,
melyekért kilon koszonet Pécsi Katalinnak, ki nemcsak témajavaslattal élt, szervezett, palyazott,
el6készitett, haziasszonyi szerepet vallalt, szekciot vezetett, de még fényképezett is! (Sokat - ezek

tobbsége az EszterHaz Egyesiilet FB-oldalan is 1athato, ide csupan néhany pillanatképet valogattunk).
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A.Gergely Andras
A ZSIDO CSALAD - ONERTELMEZO SZEREPTUDATOK

DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.1

El6adasom targykore a tradici6, a mintazat és életutvalasztas kérdése a szakralis modernitas
viszonyrendjében. Ilyesféle kozelitéshez biztosan érdemes tudni, hogy ki az, aki el6ad, ,honnan beszél”, mit

képvisel és miért... Ezt még Paul Ricoeur-t6l tudjuk, de elemi tarsadalomkutatasi alapismeret is egyuttal.

Se minjenem, se valasztott zsinagdgam, se OR-ZSE diplomam..., s még csak né sem vagyok, mint itt az
el6z6 el6ad ok, szines-szélesvaszni képanyagom, s6t még konkrét kutatasi terepem sincs e targykorben...

- akkor hat mird6l, miért és kihez, mit sz6lok most...?

Roviden csak annyit: az altalam alkalmazott kulturdlis antropolégiai nézépont elsédlegesen az
élménykozeliterepmunkara épiil,aminek elemirésze az el6zetes tajékozodas, amasok dltal mar elvégzett
terepkutatasi tapasztalatok megismerése és atfogd értelmezése is - magam tehat itt tartok, a kezdeti
tajékozodasnal, s nem 6nall6 kutatasra, hanem egykori és mai didkjaim kutatasaira épitek kozléseket,
olykor kiadvanyt, maskor kutatasi hattéranyagot szerkesztve is. Ez tehat mintegy el6zetes attekintés
része, melyb6l érdemi esetben nem a Nagytudomanyos allitdsok, hanem az életkézeli ismeretanyagok
kérdesei fogalmazddnak meg. Masodelemzés lesz igy ez, itt és most alapos ismertetések helyetti
interpretacio, melyrél annyi talan bizonyos lehet - ugy hiszem -, hogy a bennfentes beszédek kozott
is marad szerepe olykor az outsider aspektusnak, amely legjobb esetben beliil is érzékel, de kiviilrdl is
ralat a jelenségekre, s ha sikerrel, akkor talan hihet6en, de kételyekkel koriilvehet6en is megszolalhat.
El6ttem azonban ,mar mindent elmondtak”, eléglenne boélogatni. Viszont... - valamiképpen mégsem azt,
csak azt és csakis ugy latom...,, nem onnan nézem, nem ugyanazt olvastam vagy értelmezem, ahonnan
eladodink és mas kutatétarsaim. Ertelmezem: azaz nem allitom (amit a kulturalis antropolégusok
legf6bb normativ kdvetelménye elvar), hanem kérdezem inkabb, hogy mi lathaté szamomra ebbdl a
zsid6 identitdsbdl, s a magam terepkutatdsi, tarsadalmi mili6-elemzési nézdpontjat értelmezem
elsddlegesen, igy csak kontrasztképpen hasznalva masok kutatasi anyagait. Mindez talan hasznavehet6,
s bar nem eléggé linnepélyes, szakszavakkal ékes lesz, am Oszinte és érdekl6d6 gesztus esetemben -
becézziik most itt , kultiratudomanynak” -, s ha mégis utalnék sajat kutatasra, az inkdbb egy korabbi
kisérlet valamely kommunikativ folyamatotilletéen. Ez van jelen tehat szavaim mogott, étikus és émikus
- vagyis értelmezd, de problematizalé - aspektusként is. Leginkdbb kérdezd, hipotéziskedd szerep,
kutatastorténet-mesélés... Legrosszabb esetben pedig Onék fol fogjak idézni Papp Richard kollégdm
zsid6 humorrdl irt kotetének, a Bezzeg a mi rabbinknak egyik idevago fejezetcimét, mely igy szdl: ,De

hogy lehet egy viccet ilyen rosszul elmesélni?!”



A narrativak korében és a tudasformalas programjat illetéen mindezek dacara is jocskan vannak
kételyeim. Epp nemrégiben volt kezemben az OR-ZSE és a Szegedi Tudoményegyetem csalad-
konferencidinak ujabb, A csaldd egykor és ma 5. kotete, 300 oldal slrd szaktudomany, eltérd
aspektusok, kiilonb6zé mddszertanok, mas-mas korok, forrasok, citacidk - de talan az egyetlen k6zos
jellegadd jegyiik, hogy semmi sem 0sszehasonlithatd igazan, senki sem ,jobban” tudja, amit tud,
hanem inkdbb masként és masért és mashogyan. Egyik sem kevésbé tudomanyos, de nem mindegyik
egyforman életkozeli fokuszpontu. Ezeket itt nem 6sszefogni probalom, csupan ralatni kisérelek meg,
s ha lehet, valamiképp belemeriilni is - de nem 1évén mindama tematikak kutatoéja, kézenfekvéen
elfogadom, hogy minden tapasztalat emigy is van, meg amugy is lehetséges, valasztott nézépontok
kérdése mindez. Viszont a konkliziéom errél annyi: mindezek nem egymas ala/f6lé rétegzddnek,
hanem szinfoltok, jelek, tonusok egy relevans tudomanyos pachworkhoz. Egyuttal itt jelzem azt is,
mennyire belathatatlan és valtozékony is ez a kérdéskor, a zsid6 identitds mibenlétét koriiloleld
,evidens” tudas, melyet lehetetlen a lehetséges egyetlen relevans szempont alapjan foltarni. S a
sokszemponti megkozelités azért tlinik jogosnak, mert immar az 6todik Csalad-kotet és a késziild 6.
konferencia-felhivas is sejtetni engedi, mi minden allhat a tudasok hatterében, miféle széles horizont
nem férhet bele szinte soha a lehetséges dsszefoglalokba. gy tehat csakis annyi maradhat szamomra,
hogy hangulatjeleket, értelmezési mezdket, téma-feliileteket nevezek meg a kulturalis antropolégia,
vallasantropolégia, a kultirakutatas és a zsiddsagkutatas aspektusabdl... Most keriilt a MEK-be egy

épp ilyen kutatasokat tartalmazo kotet is — talan csak atbeszélem azok néhany kihangzé tartalmat...!

»Zsid6 identitas”, amit konferenciank f6cimében homlokzatra tapasztott képzetként kezel, val6jaban
csak mint tételezett, szakralisan is levédett valami lehet életképes. Holott nem a definiciék, hanem
az eltérések adjak lényegét, a sokféleség az egységét, a szigoru szabalyrendhez képest alternativ
valaszok és megoldasok a bizonysagat. Atélés, atvaltoztatas, iddszertisités, adaptiv erények, kreativ
megoldasok... - ezek vannak mint torténeti és életkozeli 6rokség, ezek vannak mint lehet6ség, ezeket

formaljuk valdjaban, amikor a hagyomanyozas kézenfekvo jegyeirdl gondolkodunk.

De lassuk kozelebbrdl is, mi a tételezés, a hipotetikus hivdsz6! Konferenciank beharangozo, téma-
korvonalban megnevezett tervezete szerint: a ,gettdbol kilépve”, vagyis torténetileg az érintettekrol
talan elmondhato, hogy ,.a valldsrol és az identitdsrél vald képiik is megvdltozott”. Allithat6-e igaznak e
tézis, vagyis hogy ,vallasrdl és az identitasrol valé képiik” valtozott meg, és csoportkozossegi jelleglik
azutan mar ,szabadon valasztott” lett/lehetett, s a vallasgyakorlat szuverén vallalasa lelkiismereti

ligy maradt csupan (vagy foként azza mdédosult, amikor egyaltalan engedélyezték, hogy mentalisan

' https://mek.oszk.hu/20200/20204/



szuverén, vilagnézetileg definidlhaté lehessen, dllampolgari szabadsagjog, lelkiismereti perspektiva
maradhasson)? Mindez lehetséges, de milyen magasrol nézvést all igy? Kire lehet érvényes, ki nem
fogadhatja el a hipotézisként megfogalmazott szabadsag allapotat s kovetkezményeit? Es ki valaszol
erre utblag? Példaképpen: tavaly jelent meg Czingel Szilvia Unnepek és hétkéznapok kétete, mely az
egészKarpat-medencébenkivanzsiddvallasnéprajziattekintéstkinalnielbeszélések, vallomasok, leiro
targyhasznalat és fotdk révén. De vajon a szerzd, aki kulturdlis antropolégusként kutatja e témakort,
s épp a Centropa intézményi korében, vajon visszajuttatja-e megszerzett tudasanyagat a vizsgalt
kozosségébe? Vajon teszteli-e elgondolasai érvényességét az utdlagos jovahagyas, a kontextusba
emelés révén is? Es a kotetbe emelt fotok nyelve, kozlésmoédja, rétegzettsége szines és valtozatos
megkozelités inkabb, vagy elemzd pillantas csupan? Ez pedig mar nem a multra tekint6 vallastorténeti,
hitvilagi vagy judaisztikai szaktudomanyossag kérdése, hanem a jelen koriilményeié. Es ha mar a
jelen: jelen lehetne-e példaul itt, kozottiink egy erésen orthodox hivé egy szombati eseményen, Gjév
alkalmaval? Vagy akkor most 6 kimarad a lehetséges értelmezések értelmes korébdl? Vagy pedig mi
is ,teljesitjiik, amit lehet” a Sulchan Aruch parancsolatokbdl, s az ,avulé konvencié” szamlajara frjuk,
az adaptaciods esélyek elédnyeként konyveljiik el inkdbb a valtoztatast/vétséget/ujdonsagot, amikor
masképp éliink vele? S vajon a mindenkori ,szabad valasztas” lehet-e fiiggetlen el6zményektdl és
kovetkezményektdl, akar a 19. szazadi orthodox-neolég kiizdelemtdl, az asszimilacids kényszerektdl,
a mashonnan menekiilés és asszimilacié esélyeit6l, késébb a zsidétorvényektdl, a Holokauszttdl,
[zrael megnyilasatol, az alijazok 1étszamatdl, a megmarado helyi kozosség statuszatol, a talélés
lelki esélyeitdl, az Gjbetérék mai ,4j hullamatdél”, a konstrualt identitdsok sokasagabdl valaszthato
id6legességtél? Es id6leges-e, ami dtezer éves — vagy mindig az, csak olykor mas nevet kap a szakralis
folyamatban, vagy atudomanyban...? (Lasd ezekhez Vincze 2012,2010, 2004; Karpati 2018; Unterman
1999; Szasz 2002; Tillmann 2009; Toronyi 2002; Téth A. 2015; Papp 2007; Pécsi 2009).

A modern, demokratikus tdrsadalmakat éppen az tette egyedivé, hogy az egyén szabadon vdlaszthatja
meg a valldsos hitét éppen gy, mint a sajdt identitdsdt...” - szél invitdlé tematikus felhivasunk.
Tényleges-e a modernitds? Demokratikus-e, ami annak festi magat, ugy identifikdlja magat, s
akar létezhet illegitim/delegitim formaban is, csakis dnmagat kell elfogadnia és kommunikalnia,
hogy megtlirt és tdmogatott legyen? - mint lathatjuk ezt nem csupan egyhazszervezeti, hanem
felekezeti, s6t kiskdzosségi timogatottsagok és kivaltsagossagok kapcsan is! S jo-e nekiink, ha a vilag
,demokratikus” arcot 6lt a diktatura felé vezetd uton? Egyedivé tesz-e, ha megengedddik a roma
szabadegyhaz (Povedak), a Mendra-kozosség (Gallasy), az evangélikus testvérkozosség, Szim Salom
reformzsido torekvés (Kelemen, Szasz), vagy zsid6 nemzeti csaladmodell a budapesti cionista sajtoban
a 20. szazad elso felében (Glasser, Zima), vagy ha mindezek tilalma érvényesiil éppen..., esetleg ha a

masfél generdcién at titkolt szarmazastudat allapota azt tételezi, hogy ,ugyandgy” donthet barmely



kortars nemzedék a szabad tradiciévalasztas alapjan (Ausztrics 2015, 2014; Fenyves 2012b; Hrotké
2014c; Szasz 2011; Fényes 2012)? Vajon szabad akarat éltetdje, szabad valasztas fellilete-e mindez?
A vallastalanoddas, a kozosségfosztottsag valtozé korszakai ugyancsak megnehezitik a sarkosra
formalhat6 tematikus mondatokat. Az ezekrdl valé tudomdanyos érvelések szintigy az egynapéld
képzetek korébe tagolodhatnak, vagy tul is élhetik akar az alkalmi invencidkat...

De mint kutaté a kérdéseket az allitdsoknal mindig tobbre értékelve..., s ,,a zsidé identitds komplex
téma” f6 dilemmaként is folismerhetd 1évén, készséggel lamentalok azon: ,,Melyek azok az alapértékek,
amelyek a valldsos és a , kulturdlis zsidokat” 6sszekétik? Mennyiben lehet ,Ujité” a zsido hitkozség, amely
éppen a hagyomdnyoknak koszénheti fennmaraddsdt?”. Leginkabb talan ehhez f(izom a tovabbiakat,
vallottan nem eléggé szakralis, de éppugy nem szaktudomanyos értelemben... Inkabb talanyként.

A kiilonb6zd identitaskeresési értelmezések talan szamos valtozatban életre keltek a mult
évezredek soran, de ennél is erdteljesebben jelen vannak ott, ahol egyre fokoz6d6 visszhanggal a
gender-kérdések, a tarsadalmi szereptudatok, a nemek kozotti eréviszonyok, az elmult szaz évben
lezajlott valtozasok szentenciai és dilemmai tolakodnak egymas ellenében. Ugyanakkor a kdzbeszéd
kortars tematikai szerint, azaz valamiképpen az akaratszabadsag és tradicio-kotottség komplex és
sajatos kérdéskorét alapul véve keresgéliink valaszmodellt mindannyian. Alapoz6 fogalomhasznalati
utmutato helyett, s még inkabb a ,,tudomanyképes” definicidék nélkiil, itt most a konvencidk, tradicidk,
ellenbeszédek, viselkedési alternativak és identitds-valtozatok sokféleségét keresgélem, de ezen
belil is csupan egyetlen megfontolast hadd emeljek ténusmeghataroz6 példaként e lamentacio
felvezetésébe...

Akérdésre, hogy ugyanis Mitoszvagy realitds maa, zsidé csaldd”,bizonnyal lehetne sokféle bolcselmet
és feliiletességet mondani, de ennél fontosabb, hogy magukat az érintetteket is érdekli és sokszor
igy érdekli a problematika, nem tudomdanyos tapasztalat, hanem épp valaszkeresési értelemben!
Vagyis nincs alland6sag e téren sem, hacsak nem a valtozas és az értelmezések dlland6saga az. Persze
pontosithatnank: ha mitosz lenne a csalad, sziiksége lenne a mitikus hattérre is, de ehelyett sokszor
épp a realitasok kotelmei lakoznak életiinkben. Ugyanakkor mint kérdéskor mégis relevans ez, hisz a
tarsadalmi csoportok mindennapi életének, identitdsanak és 6nmegjelenitésének eléggé régtdl fogva
athagyomanyozott tartalma a narrativ tudas és a vilagban eligazodas élményének, értékképzetének
szamos eleme - igy példaul a viselkedésmodok, szerepstratégiak, athagyomanyozott valsagkezelési
modok, a tarsadalmi kdrnyezettel szembeni attitiidok kifejez6dése is. A tradicionalis zsid6 életmdd-
stratégidk és a hagyomanykotott mintakovetési modellek egyik feltehet6en konstans eleme a
mindennapi térténetmondas, az életviteli szabalyok kovetésében a narrativ tudastéke atadasan
tuli forrasismeret (a halachikus eldirasok kovetése, a ritualis szertartasok, a Tora-olvasas, Talmud-
értelmezés, a Sulchan Aruch szabalykényvének hasznalata, a zsinagéga-jaras stb.) is, de mindezek

mellett az életvitel tényleges normativdinak rendszere ugyancsak. Bizonnyal nem lehet tul nagy



ferdités, tul atfogd pillantas itt azt O6sszegezni, hogy a mindennapi élet torténéseinek narrativ
feldolgozasa (elbeszélése, mintaként atadasa, értéknormaként megfogalmazasa, szabalyrendszerré
bévitése) feltehet6en mindig is része volt és maradt a zsid6 életrendnek, ezen beliil is az aktualitasok
narrativ megjelenitését és forgalmazasat segité eszkozok révén a csoportkozi és etnikumkozi
kommunikaciénak, az irott és a hangzé média hatasanak, s6t ennek reflexiv sémaira adhaté valaszok
megfogalmazasanak is. E folyamat 20. szazadi valtozataib6l, a mindennapi térténetmondas olyan
stratégiadinak érvényesiilésébdl, mint ,a kibeszélés, a megszdlas és az elismerés, az elhallgatas, az
eltitkolas, az elferdités, az interpretacid, a panasz és a dicsekvés, a példaallitas, a torténetmondas
altali szérakoztatds” a narrativ tudas részeként valik jelentéshordozéva a mindennapi élettorténetek,
életat-interpretaciok gyijtdi szamara (irja errdl a téma egyik jeles kutatoja, Vilmos Keszeg 2013). S
bar ez masfajta taji-torténeti szintérrol vett tapasztalatok kovetkeztetése, ettdl persze altaldanosabb
is, mégis megfontolandd, mennyiben érvényes esetleg a halachikus életvitel és annak tradiciokra
épild atadasa szinterén is.

Csaladokrol és tarsadalmi szerepekrdl szélva nehezen keriilhet6 el az élettorténeteken beliili
,biografikus beszéd”, az ,6szinteség retorikdjan” tul ,az élettorténeti események teatralizalasahoz,
retorikai megjelenitéséhez”, kiilonb6z6 érvelés-stratégiakhoz igazitott bemutatas, mely sokszor
,az allampolgari lojalitas és engedetlenség, az elszenvedett diszkriminacid és jogsértés, a szakmai
kompetencidk, a szarmazasi téke és az individualis teljesitmények kifejezésének eszkoze”. Pécsi Kata
konyvsorozataisillusztralja ezt (Sés kdvé, Lanyok, anydk...), Glasser Norbert cadik-kotete is adalékokat
nyuljt a ndi szerepek és tarsadalmi normak rendszerérdl a sajtocikkek tiikrében (Glasser 2014:
211-221), Keszeg is konstatalja, hogy mindenféle kozlési konvenciék mellett ,az autobiografikus
narrativumok egy része elhatarolodott a csaladtorténeti el6zményektdl”, nem utolsdsorban azzal,
hogy az egyéni élettorténeteket és értékrendet teszi a kozos életvilag keretei helyére, s ezen beliil
jeloli ki az individuum helyét (Keszeg, uo. 5-8. 0.).

Az élettorténeti elbeszélésekben, a helyzetértékel narrativakban és identitas-interpretaciokban
tehat meglehet6sen sok szintéren és még tobb megjelenitési vagy kommunikacios stratégiaban
talalkozhatunk a hozott, ,6rokolt” kulturdlis vagy magatartas-modellek egyedi sokféleségével. E
sokrétiiatélés-éselbeszélésimbd tobb hagyomanyosformajakapcsolédikazéletviteliszertartasokhoz,
reprezentaciokhoz, felmutatott vagy rejtett, de konvencidkat is megjelenité gyakorlatokhoz. A
zsido életviteli normarend, a micvak kotottsége és a csaladi nevelésben mutatkozé interkulturalis
vagy multikulturalis interakciok azonban a kortars generaciok szamara sok esetben mar nem a
legkotottebb tradicidkat, hanem a kevert szokasrend érvényestilését kinaljak inkabb (a részletesebb
korképet lasd Buk 2018; Toth K. 2018, 2015; Vincze 2014, 2013). Ez azonban szinte egyetlen
esetben sincs igy az apak csaladfenntarté lekotottsége és az anyak elszant nevelési normarendje
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ellenében. Vagyis messzebbrol nézve 6k kovetni latszanak a konvencidk legaprélékosabb elbirasait



is - legalabbis a konvencionalis életkozosségek, a hagyomanykotott normarendek s nem ritkan a
vegyeshazassagok terén, s6t multikulturalis-interkulturalis parkapcsolatok szokasrendjében is. Itt
is, mint a kornyez6 tarsadalmi szférakban, javarészt az életviteli normak és a kiils6 hatasok sajatos
ttkozéseivel taldlkozunk, igy természetesen a nemi szerepek, viselkedés-modellek, konvencidk és
ujitasok esetében is. Mintegy vallasi csoportkulturatdl latszolag fliggetlen mivoltaban a traditumok
elfogadasa, kovetése, képviselete kap hangsulyt, az ettdl eltéré pedig a ,kivételes” kategériaba
keriil a kozfelfogasban. Az szinte bizonyos, hogy a korosztalyok, korcsoportok, szakralis életforma-
kozosségek eltéré értékrendje nemcsak a konvencionalis viselkedés-mintazatok szigorubb
paraméterei, ritualéi, spiritudlis rendszerei szerint alakul ,ugy altaldban”. Hanem hat befolyassal
vannak rajuk mindama kiilsd hatasok is, melyek a kommunikaci6é mas szinterein, a tarsas kapcsolatok
mar nem csupan zart rendjében, az életvezetd értékek és normak reflexiv szabalyozasaban, a tabuk
és eléirasok kovetésében formalddnak, s ezaltal jécskan kitettek a nemzedékek kozotti értéknormak,
szokasrendek, mintakovetések kolcsonhatasainak, valtozasainak is. Az ezekrdl szold ,biografikus
beszéd” persze még ennél is jobban jelen van, jelen lehet és visszahathat a k6zdsségi-csaladi-szakralis

interpretaciok vagy narracidk 6nalld, belsé dimenzidira.

Mindezzel egylitt a tradici6-mintak és életutak sokféleségét talan érdemes onnan kezdeni, hogy a
kulturafiiggd tarsas kapcsolatok rendjében, a korosztalyok és nemek poziciéi kozotti kiillonbségekben
s ezekbdl fakaddan a hagyomanytarto csaladi életvezetésben is foltétleniil megjelennek olyan iranyadé
Uj hatasok, modernizacids értékek, divatok, normak, mintazatok és viszonyrendszerek, sét tabuk is,
melyek immar kevéssé vannak (vagy lehetnek) tekintettel a konvencionalis zsid6 csaladi értékrendre.
Az elemz6 értelmezést persze a hazai tarsadalomkutatasok, feminizmus vagy szakralis reprezentacio-
kutatasok — megannyi értelmezési tér - felé terelhetnénk, részben rogzitve a hagyomanyok szerinti
életmod és értékrend fogalmat, az egyiittél6 kozosségek normarendszere és 6nképe szerinti valtozas-
dinamikajat, vagy szlikebben az allam-tarsadalom-kozosség viszonyrendjének példatarat is, am
ezekkel itt most nem tudunk foglalkozni. Ahogyan a kultirafogyasztas globalizalt makroszférajaval,
a tarsadalmi és kapcsolati téke eltérd vagy kevert értékrendek szerinti tagolhatosagaval, az ifjusagi
korosztalyok életstratégiainak sokféleségével, az egyetemes, eurdpai vagy hazai n6mozgalmak és néi
identitaspolitikak részkérdéseivel sem.? Fokuszba els6sorban azt emeltiik a korabbi tabu-kutatasban,
hogy a tarsadalmi tagozédasban (szocioldgiai, tudaselosztasi, jovedelmi, kapcsolathalézati,
szerepvallalasi és identitas-problematikdkon beliil) megfogalmaz6dé, sokszor kimondatlan mobilitasi

fliggésrend miképpen jelenik meg egy tradicionalis, s6t §si 6rokségét sokféle mdédon tartdsité vallasi-

2 A tobbes szam hasznalata nem ,thodoményos” fennkoltség itt részemrdl, hanem utalds a Rajk6é Andreéaval kozosen attekintett
tabu-kutatés és zsid6 csaladi onértelmezés témakorében tartott ismertetésre, A csalad egykor és ma 5. kotetében megjelend
el6adés-szovegre.



kulturalis csoport, a zsid6sag mai magyarorszagi normarendjében, legf6képp a kortars tarsadalmon
beliili néi szerepmagatartasoknak kitéve. Kérdésiink féképp az volt: valtoznak-e a valtozatlannak
elfogadott és annak is tételezett/latsz6 néi viselkedésnormak az életvilagok atalakulasaval, a
modernitassal, a posztmodern személyiségjegyek el6tolulasaval, a kiils6leges normarendeknek kitett
bels6 szakralis szférakban, s hogyan viszonyul mindez a tabuk és micvak rendjéhez, vagy akar a réluk
sz6l6 narrativ elbeszélésmodokhoz. Témakoriink inkabb kérdésfelvetd szandéku volt, nem pedig
selrendezd” vagy ontorvényl rendszert keresé és megnevezo. Ennek is szlikebbre fogott fokuszaban
a zsidd csaladi nevelés és értékrend anyai/néi mintakban atorokithetd valtozata foglalkoztatott
benniinket — ebbdl most nyilvan csak tiineti jegyeket fogok tudni félidézni.

Atdlmessziasszociacioktol 6vakodva, de nem mell6zve a kinalkozo szakirodalmat, érdemes meglatni
a zsinagégai térbdl az otthonba, a stlbol a privat életbe majd a kozosség tjrakeresésekor a zsinagdgai
szakralis k6zosségbe visszatéré6k mentalis modelljeit. Papp Richard tobb kutatasi szempontja (a nék
szerepe, a humor és a vicc-formaba attett megoldasok), vagy Vincze Kata Zséfia sokoldalu kutatasa
(2004, 2010, 2014), de Suranyi Rachel izraeli k6z6sségkutatasa is egyarant ravilagit a generacios
értelmezésmodok és mikrokozosségi értékrendek parhuzamossagara, a halacha értelmezéseire,
az ,atado” korosztalyok és az ,atvevd” érzékenységek talalkozasi terepére. Ebben volt megerositd
Rajké Andrea kutatdsa, melybdl a percepciés hatarok és a konvenciondlis szerephatarok sajatos
interakcioja is eldvilaglik: ,kideriilt az is, hogy a tabu megitélése nyilvanvaléan attdl fliggott, hogy
az adott valaszado a sajat mikrokornyezetében (csalad, sziil6hely, jelenlegi kortarscsoport) melyik
témaval és hogyan talalkozott. A csaladi életet 6vezd, mar érvénytelennek tartott tabuk készlete
nemcsak bdségesebb, hanem tartalmaban is kissé eltér a ma érvényes tabukétdl. A fiatal generacio
joval kevésbé érzi tabunak a csaladi élet olyan aspektusait, mint a hazassagtorés, a hazassagon kiviil
szlletett gyermekek, az élettarsi kapcsolat, a nyitott hazassag vagy az apas sziilés kortars tematikait
és tarsadalmi problematikait, de persze szamos olyan elem is akad, amelyet a kutatas 2010-2015
kozotti id6szakaban sokan emlitettek, ugyanakkor jelen van a ma is érvényes tabuk kozott, melyeket
a didkok ekként soroltak be (pl. valas, csalddon beliili erészak, kapcsolati tabuk, vallassal kapcsolatos
megitélés, kisebbséggel, szexualitassal kapcsolatos témakorok). A mai tabuk készlete, mint azt a
kutatas soran lattuk, a szexualitas témakorében volt a legb8ségesebb, ez szerepelt legnagyobb sullyal
a vizsgalt korosztaly életében és normarendjében” (Rajk6 2016a:101).

A zsid6 tradicio talan legerdsebb elvarasrendszere az ,add tovabb fiaidnak” norma, melynél
foltehet6en kérdéses, miként kertil erre sor a csaladi nevelés, sziil6i minta, korosztalyi értékrend,
hétkoznapi életvilagbeli és tradiciondlis mintakinalati gyakorlatban, kiilondsen pedig a kortars néi
szerepek, anyaképek, életviteli stratégiak és gyermeknevelési normak szempontjabdl. Ezek mindig
is valamelyest médosultak, de napjainkban igen erd6teljes formavaltozason mennek at - ahogy

a kutatdsok ezt tanusitjak (hadd ne hivatkozzak itt most két tucatnyi forrasmiire, ezek jobbara



ismertek is!). E tradicionalis ,tovabbadas”, 6rokiil hagyas, mintakozvetités ugyanakkor elsédlegesen
a férfi szerepekre vonatkozé meghagyas, hisz az ,altalanos” vallasi micvak kérében relative kevesebb
utal kozvetleniil a csalddanyai és gyermekneveldi értékrendre. De vajon miképpen van jelen mindez
a csaladi életben (alkalmasint meghataroz6, de mindenképp erds befolyassal szabalyoz6) ndi
szerepviselkedésekben, szerepképletekben, viselkedésmintakban...? Hogyan élik at, hogyan formaljak
»belllrdl”, hogyan szimbolizaljak vagy beszélik el egymas kozott, dicsekvés vagy panasz formajaban,
dacosan vagy titkosan? (Izgalmas korszakjellemz6 kép késziilt ezekbdl és korszakos modelljeikbdl az
utobbi években tobb miiben is).?

Mostani kérdésfelvetésemben valahol ott rejlik tehat a szakirodalom és a mindennapos tapasztalat
torténeti és jelenkori anyaganak néhany konkrét tanulsaga is - példaképp a kiilonbség a Chabad
mama-baba foglalkoztatéi, a Frankel Zsini / Ver6 Ban Linda programjai s a Szim Salom rendezvényei
és mas szertartasok kozott (1asd Szasz 2008; Hrotké 2014; Papp 2002; Modla 2007; Kelemen 2002;
Téth K. 2017). Viszont taldn mégis id6ben és mintazatban is az els6 problematika a térbeli és torténeti
orokség megléte, kezelésmodja, normativ hatasa, avagy mindennek a szociokulturalis kérnyezettel
fennallé (és valtozni is képes!) kapcsolata. ,Alapképletet” csakis ugy lehetne megfogalmazni, ha
elvonatkoztatnank attdl, milyen korban, milyen tarsadalmi (falusi, varosi, értelmiségi, asszimilacios,
migrans, elkiiloniilt vagy beilleszkedett, megtiirt vagy sikeres, alarendelt vagy befolyassal birg,
budavidéki vagy belpesti, neolég vagy alternativ stb.) kornyezetben vesziink ,esetmintat” és
merészkediink elhidegiilten tudomanyos valaszadasra. Annyi azonban keleten és nyugaton, régen és
most, marginalizalt vagy elitbe emelkedett zsid6 csoportok esetében is ,altalanositva” kimondhato,
hogy a ndi szerep és rang, a kiszolgaltatottsag vagy tobbre képesség kérdése ténylegesen nem kiemelt
alaptémaja a zsid6sag mindennapi létének és értékrendjének - s féleg nem az ismert empirikus
tudomanyok elemzéseinek -, egészen a hazai polgarosodasig és demografiai szerkezetvaltozasokig,
a tradiciék és a modernizaciés normak {itkozési szcéndinak megfogalmazodasaig semmiképp
nem az. SOt, a hitéleti szervezetvaltozasok leird szakirodalmaban sem latszik témakornek lenni
egészen a posztmodern korig. Amiért ez fontos: lehetséges, hogy a nemi szerepek, a személyiségek
onérvényesitési normarendjeinek kortars (szocioldgiai, pszicholdgiai, mikrotorténeti stb.) kutatasai
valtoztattak ezen a helyzeten, vagyis maga aleirasok sokfélesége, példatarais visszahata csoportszinti
tematizalasra (err6l Buk Krisztina kutatasa vall részletesen, de Suranyi Rachel sem kevesebb
konkrét példaval szolgal). Azaz: amennyiben a kutatasok mélységeit nézziik, lathatéva valik, hogy a
fennallé vagy a korabban tabuként kezelt mivoltukbol hirtelenjében felszinre jovd ,problematikak”

megnevezddése nem marad fliggetlen a szakralis kozosségek felfogasmaodjaitol. llyen példaul a télapo/

> Papp Barbara — Sipos Baldzs (2017): Modern, diplomds né a Horthy-korban, Napvilag Kiad6, Budapest, ismertetése,
https://sites.google.com/view/peri-mikro-szkp/201941-60/diplom%C3%A1s-n1%C5%91t%C3%ADpus-feud % C3%A1lis-rend-
konzervat%C3%ADv-feminizmus; Szunyogh Szabolcs (2019): Zsidé nék, Noran Libro, Budapest; Arvai Tiinde (2016): Varosanydk.
Mozaikok a pécsi n6k 19—20. szazadi torténetébdl, Kronosz Kiadd — Pécs Torténete Alapitvany, Pécs



mikulds, karadcsonyfa-allitas, szombati linneptartas és elektronikai eszkdzhaszndlat, a vendéglatas
vagy a jotéteményi adakozas kérdése, de még sok tucat egyéb is.

Mégis, egy alaphelyzetet véve: mint ismeretes, tradiciondlisan a zsidé férfiak minden reggel azt
imadkozzak: ,Aldott vagy, orokkévalé Istentink, a vilag kiralya, hogy nem teremtettél nének”. Lehetne
folytatni: szamos esetben zsidé és nem zsidd feministak, avagy mas vallasok hivei, esetleg laikus
kiviilallok egyik hangzatos és folyamatos érve éppen ez aldas zord kritikajaban fogalmazdédik meg:
ugyanis a fohaszroél alkothato felszines alapélmény hangozhat akar vadként is, mely szerint ,a zsid6 vallas
elnyomja a ndket”, illetve a n6t valami alsobbrend{, karos 1énynek mutatja ezzel, ami személyiségjogi
és egyenlOségi szintéren a tarthatatlan illetlenségek Kkifejez6dése lehet akar. A kozbeszédben ma
mar kihivébb a nemek kozotti egyenldség sziikséges evidencidjara hivatkozo érvelésmod, aminek
alapjan valaszképpen akkor volna a reggeli fohasz individualis értékrend alapjan jogszer(, ha a nék az
ellenoldalon ezért fakadnanak halara: Aldott vagy, amiért nem teremtettél férfinak...! Csakhogy az aldas
néi verzidja mégis igy hangzik: ,Aldott vagy, hogy akaratod szerint teremtettél”!

S persze pusztan egy szakralis szoveg jelentésteli tartalmait nem kellene tulértékelni, de
(gondolatban, praktikusan) vessiik csak Ossze az életvitel mindennapi elemeivel, a gyerekek
reggeli iskolaba-vitelével, a délutani kiilondrakkal, tanulassal, ebéd- és vacsoraf6zéssel, mosassal,
mosogatassal, telefonokkal, ligyintézéssel, autdvizsgaztatassal, ajandék-vasarlassal, nagymama-
latogatassal, sajat karrier épitésével, ,n6i” dolgokkal, csalddanyai feladattudattal, koncertjeggyel,
kadsurolassal, hiitégép-csere lebonyolitasaval, kies mindennapokkal. Akkor melyik hat a minta,
melyik az életviteli norma, a késer és a hagyomanyos, az idedlis és a hétkoéznapi...?

Kicsit arnyaltabb, szakralisabb, vagy a zsid6 életvilag-kozeli érvelések szamara a néi-anyai-csaladi
szerepeknek is gazdagon megvan az alapja, ha masban kevésbé, de a korlatozasok szamossaga terén
mindenképpen, hiszen a 613 parancs-értéki eléiras minden férfira vonatkozik, mig a nére konkrétan
leginkabb csak harom, miutan a hiipe alatt egyezségre szerz6dott: a gyertyagyujtas, a tésztadldozat és
a mikve hasznalata (lasd pl. Téth A. 2015: 20; Fenyves 2012: 66). A tradicionalis értékrend szigorubb
kovetése és részletesebb judaisztikai bemutatasa ezt az ,ardnytalansagot” nyilvan még szamossal
kiegészitheti(pl.azsinagégabajarasgyakorlatdnakszabalyozasaval,azéletvitelifeladatokelosztasaval,
szakralis linnepek organizalasaval stb.), de a kotelmek sulyos tomege latszolag egyenl6tlen allapotot
eredményez, s teszi ezt konvenciondlisan, s6t értékrendi értelemben is. A kontrasztlatszélagos persze,
hisz a kosersag, a hitéleti vagy mindennapi tevékenységek végteleniil széles skalaja egyarant kotelez
férfit és nét, amennyiben mindketten a konvenciék kévetésében érdekeltek, az O-valé itmutatasat és
a micvak rendjét kovetik (lasd Téth A. 2015; Fényes 2018; Glasser 2012; Hrotko 2014; Glasser — Zima
szerk. 2014; Olah 2015). Azonban nemi szerepeik jobbara a hazassagszervez6k utmutatdsaiban,
a konvenciondlisabb férfitarsadalmak értékrendjében s a torvényi szovegek sokasdgan tul a

szarmazaskozosség megannyi normativ hatasegylittesével 6sszefonva a szakralis kozosségen tuli



miliében is jelen vannak. Mar csak azért is, mert a zsid6sag sosem csupan dnmagaban élt, hanem
mindig is interakcidéban, kélcsonhatasban volt tarsadalmi-foldrajzi-szakralis kornyezetével is, ahol
tehat a kotelmek rendje mas volt - ha a n6i szerepfelfogdsok skaldja nem is okvetleniil arnyaltabb.*

Az életviteli szabalyozasokat, az ezekr6l sz616 familiadris narrativakat, a mintakovetések ,atadhat6”
vagy ,0rokithetd” tudastarat akar a narrativ életut-interjuk, csaladregények, fotddokumentaciok,
filmek, visszaemlékezések és elbeszélt szereptanulds-mintdzatok sokasaga igazolja. Ezek felé
szamos tiszteletkort tenni fontos lenne, de ezuttal kihagyom (a mai napba ezekbdl még szamos
keriilhet, nem utolsésorban a nemsokara kovetkezd szekcid résztémai, vagy Grod Diana filmes
interpretacioja is ilyen lesz talan). Ami azonban arculatot ad a kontrasztnak, az a hazai zsidésagon
beliili hitkozségi tagolddas, a (féleg nagyvarosi-févarosi) életmoéd-modellek és viselkedési tilalmak
korének ujrarajzol6dasa, nem utolsésorban a nemek tarsadalmi szerepviselkedésének, életut-
valasztasi perspektivainak, énmeghatarozasi szabadsaganak akar a konvenci6ktél nagymértékben
eltérd mivolta, s ez alkalmi kontrasztot is kinal az elemzés szamara a nyilvanos és kommunikativ
térben zajlo aktualitasok révén. Talan mobilitasi és munkaerd-piaci szegmenseket is figyelemmel
kisérd, karrier-menedzselési utmutatékat is egyre gyarapité 6sszhatasok egyiitthatéival kiegésziilve,
mindenesetre az utobbi évtizedben egyre markansabban 6lt arculatot az esélyegyenldségi profilt
hangsulyozd torekvések széles kore, masképp fogalmazva: a csalddon beliili szerepek, a csaladi
mintak, az életit-programok alakulasai és atformalddasai - ezekkel egylitt pedig a zsid6 identitasok
sokféleségét Gjra- vagy atértelmezo szereptudatok multiplikal6dasa.

A ndéi szerepfelfogasok és a n6kép-valtozas egyik trividlis kommunikacids feliilete a bulvarmédiabol
visszak6szon6é emancipacios igény (férfi és ndéi szerepvaltozatok), a szélesebb kozvélekedésben
is megjelend szerepstruktura-valtozas, és az ,idedlis csalad-vizid” részeként tekintve magat a
csaladi koteléket is az atalakulasi valtozatok kisérik, valamint épp az érintett nék én-érvényesitési
szereptudatossaganak nagymeértékii novekedése, nyilvanosabba, lathatobba valasa is. Am ez utébbi
vallalasaban részint a ,feminizmus-gyanus” mutatkozasok széles kore ugyancsak megbuvik, de
kozelebbrdl nézve rataldlunk a norma-atrendez6dések, szereptudatok, onérvényesitési stratégiak,
tovabba tabukezelések és tabutorések mechanizmusairais... (Latvalatszik ez a fiatal zsid6 szervezetek
és személyiségek oOnérvényesitési mintavalasztékan, Izraelhez valdé viszonyan, nemzetkozi

partnerkapcsolatain, konferenciain is.)

Kérdéseket és talanyokat megcélz6 el6adasban ,0sszegzésképpen” persze nemigen kaphat helyet
a tézis igazolasa vagy vélt cafolata - csakis Gjabb kérdések. Melyekre persze részben mar kaptunk

itt valaszokat is, részint pedig a nap tovabbi témakoreiben rejt6zkddnek... A tematikus kozelités és a

¢ Hadd ne utaljunk itt a tradicionalis foglalkozasi, etnikai, tijegységi és életforma-csoportok paraszti tarsadalomban markansan
jelen 1év6 mintasokasagénak néprajzi szakirodalméra, ennek végtelenségére...



narrativ k6lcsonhatasok alapkérdésére az egyik kézenfekvo részvalasz (persze szandékos leegysze-
risitésben) a tradiciondlis tipusuy,® a masik valasztipus az én-kiteljesitd, tarsadalmi szereptudatos,
struktira-atrajzold, posztmodern stdtusz-reprezentdcid.® Tovabbi tagolasi lehet6ség rétegzi ezt a fel-
osztast részint korosztalyi, részint zsid6 szubkultura-fliggé valaszlehetdségekre (lasd példaul Kele-
men Katalin, Hrotk6 Larissza vagy Fenyves Katalin markans allaspontjat a kulcskérdésekben, de akar
Vasagyi Maria regényeiben vagy Ember Maria régebbi irasaiban), ugyanakkor lehetséges egy masik
metszet valamelyest térségi bontasban is mutatkozoé eltérésekre (a miskolci zsid6sagrol Szabo Tiinde
Judit, a szegedi és vajdasagi hagyomanykotottségrol Glasser Norbert, a pécsiekrd] Arvai Tiinde, a kar-
pataljaiakrol Fedinec Csilla vagy Komordczy Géza, a soproniakrél Tarkanyi Sandor, a kassaiakrél Ko-
vacs Eva, a bajaiakrol Fabian Borbala vagy a mohacsiakrél K. Farkas Claudia épp eléggé térbelileg tagolt korképet ad),
valamint torténeti kihivasokra figyelemmel hasonléképpen valamiféle strukturaként tekint minderre
(szazadfordulods bécsi vagy krakkoi, jelenkori berlini vagy ,Zsidnilandi” verzidk sokasaga all kézre itt,
emlékezetiil a nemrég elhunyt Gantner Brigitta Eszter kutatasi témakorét is emlitve). Hatarozott al-
laspont tiikroz6dik Fenyves Katalin habilitacids értekezésében is, mely szerint a hazai zsid6sag nyelvi
asszimilacios alkalmazkoddasa, a Numerus Clausus folyamata, a mindegyre szorongatottabb statuszba
keriil6 tarsadalmi tomeg valdjaban mar az 1920-as-30-as évektdl atélte a n6k képzésének, tarsadal-
mi befolydsanak, presztizscsokkenésének és mobilitasi korlatozasainak kévetkezményeit (Fenyves
2012a: 102-118), de ehhez elementaris médon kapcsolhaténak lattatja a korabban mar elért sta-
tusok megsziinését, a n6i imakonyvek megjelenésétol és a fokotd/paroka vitatdl a zsinagogai kar-
zat-racs-jogosultsagok variacioiig, a zsid6 csaladok atalakulasatdl, a matriarchatustél a patriarchatu-
sig zajlo szerep-atrendezddés részkérdéseit is (vo. Fenyves 2012b: 66-88; tovabba Hrotké 2014b).
Mindekoézben nemcsak a tarsadalmi atrétegz6dés ment végbe a 19-20. szazad fordul6jan, hanem
a képzettség, tarsadalmi mobilitas, elfoglaltsag, zsinagdgak kiliresedése, sziiletésszam-csokkenés, a
ndkre vonatkoz6 korlatozasok lassu felpuhulasa, presztizs-poziciokba kertilésiik megsokasodasa (pl.
egyletekben, tudomanyos vagy miivészeti teriileteken, immar a lakasokbol kiszabadulva), s6t a szak-
ralis hagyomany ellenében a polgari szerz6désjogok érvényesiilési feltételei is hatottak arra, hogy a
zsidosagon beliil mintegy evidencianak szamit6 (formalizalt status-)kérdésekben az ortodox és neo-
l6g szemléletmodok megiitkozzenek, eltéré kovetkeztetésre jutva a noi szerepek, karrierek és legi-
timacios szertartasok vagy tabuk terén. ,Az elmult szazadokban gydkeresen megvaltozott a hazas-
sagjogi és csaladdjogi torvénykezés, a hazassagkotések torvényi szabalyozasa. A csalad és csaladtagok
szerepe az értékrend drzésében és atadasaban alapvet6en mas lett. Tobbgeneracids csaladok ma mar

ritkdbban élnek egytitt, a kiscsaladok dominalnak. Ennek megfelel6en valtozé a nevelési és oktatasi

5 Tttlatvanyosak Hrotkd Larissza, Fényes Balazs, Papp Richard, Zimre Fanni, rebecenek nyilatkozatai és nyilvidnos mutatkozasai,
Kelemen Katalin, Olah Janos, Tillmann Lili 2009, stb. meglatésai...

¢ Léasd To6th Katalin, Vincze Kata Zsofia, Ausztrics Andrea, Suranyi Rachel, Susan Eszter, Gantner B. Eszter, Gro6 Diana, Pécsi
Kata, Vasvari Louise, Angelusz — Tardos, stb.



intézmények (bolcs6de, 6voda, iskola) és a csalad kapcsolata, viszonya. A 19. szazad Gj nemzeti moz-
szakra tehet6 a n6kép, a ndi szerepek atalakulasanak kezdete is” (Kiss Endre — Barna Gabor 2014: 7).
De messze nem elhanyagolhaték mondjuk Kelemen Katalin kortars nézépontja, Vincze Kata Zso6fia,
Szasz Antonia, dr. Forrai Judit, Gallasy Katalin vagy Buk Krisztina kutatasai, Fenyves Balazs vagy Ga-
bor Gyorgy temérdek reflexidja, Szabé Tiinde Judit miskolci vagy K. Farkas Claudia Pécs-Mohacs vidé-
ki attekintése, Szarvas Zsuzsa vagy Toronyi Zsuzsa megannyi példatara, Vasvari Louise, Pécsi Katalin

vagy Czingel Szilvia sajat vallomasgyijtése stb.

Nem folytatom. Kérdések halmazara kérdések épitménye... - valahol ezt hivjak tudomanykodasnak,
s a magam nézdpontja sem kimélhetd a bennfentes, érintett, hozzaért6 vagy csak atéld aspektusok

érvényességének prioritasai nélkiil.
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El6éadasom célja bemutatni a 19-20. szazad forduléjan kialakulé mivészi kifejezés mibenlétét,

magat az identitastudat fejlédését a tarsadalmi valtozasok, eszmei d&ramlatok és vallas kapcsolataban.

Kutatasom témakore Szentpal Olga mozdulatmiivész, ritmicienne, mozgaselméleti analitikus
miivészeti munkassaganak feltardsa. A kutaté elsddleges szerepe talan els6sorban az, hogy a
kutatott személy érdemeit szemiigyre vegye és azt hitelesen bemutassa. Nem konnyd elfogultsag
nélkiil beszélni sem a személyrdl, sem pedig a korrél, amiben élt, de tekintsék ezt bocsanatos
blindmnek. Szarmazasat tekintve zsid6 polgari csaladba sziiletik, ami egyértelm{ien meghatarozza
identitastudatat. Ugyanakkor a kor eszmei dramlatai hatasara, valamint a tarsadalmi életben valé
szerepvallalas érdekében feln6tt korara vallasat elhagyja. Gondolkodasanak kritikai racionalizmusat
egyértelmiien a korai gyermekévek vallasi hovatartozasaban megteremtett szocialis kozeg alapozza
meg. Munkassaganak egyediségét talan épp ez a latasmod teszi kiilonlegessé és a kulturalis szcéna,
amiben alkot. Szentpal Olga palyajat zongoramiivészként kezdi, csodalatosan énekel, azonban miel6tt
lediplomazna a Zeneakadémian, elutazik Hellerauba, hogy hiteles Dalcrose-ritmika tanar valjék
belble. Nagynénje, a hires Polanyi Laura az els6 n6k kozott volt, aki a szazadfordul6 elején doktoratust
szerzett filoz6fiabol. A Polanyi-szalon az Andrassy ut legelején az egyik kozkedvelt polgari szalonok
egyike, amely lampasként vonzotta a koltészet, a zene, a miivészettorténet, szinészet, vagy a filozéfia

irant érdekl6dd nyitott gondolkoddkat.

A kulturaltsag a kozgondolkodas szerint, vagy bizonyos tudomanyos narrativakban is magaba
foglalja a tudast, a milivészetet, a moralt, a szokast és minden olyan képességet, amit az ember a
tarsadalom tagjaként elsajatit. Az identitds, vagyis a kapott-vallalt-elsajatitott azonossagtudat
meghatarozo jellemzdje egészen a 18. szazadig (és bizonyos tarsadalmi szintereken) talan leginkabb
a vallas. Magyarorszagon a feudalis tarsadalmi rend egészen 1849-ig fennall, sok tekintetben,
tarsadalmi téren és kommunikaciés mili6ben még joval tovabb is. A ,magyar” mint jelzé nem a
szarmazas felségjelét jelzi, hanem a nemesi titulus megnevezéseként szolgal. Ha Nyugat-Eurdpara
tekintlink, a felvilagosodas eszmei daramlatainak koszonhetden elindul a nemzeti identitasra iranyuld
torekvés hosszas folyamata, ami hazankban az 1790-es évektdl kimutathatd. A nemzeti identitas
megjelenése a kulturdlis eszmeiség miivészeti produktumaként elsGsorban a nemzeti viselet, a

himnusz, a zaszl6, a hivatali nacionalizmus hatasai a tanckultdradban, a kapcsolati kultirakban,



a csaladi hagyomanyokban, a szereptudatok és rangok mibenlétében is arnyalédva. A nemzeti
tancok, a polka, a valcer, a mazur, a foxtrott, a polonnaise, vagy a quadrille mind hozzajarultak a
nemzeti identitds meger6sodéséhez és vallalasdhoz.! Magyarorszagi vagy ,magyarosnak” tituldlt,
szerkesztett nemzeti mitancként jelentkezett a verbunkos stilus, ami a klasszikus balett és a
néptanc elemeinek felhasznalasaval lesz késébb stilusteremtd iranyzat, kifejezésmad, stilaris norma
része is.? A tanc, mint ilyen a tarsadalmi beilleszkedés fontos eszkoze volt és maradt, a gyermekkor
utan a fiatal feln6ttkorba 1épés elsé stadiumaként a balban vald részvétel szamitott a betagoz6das
tarsadalmi ritusanak, a k6zosségi jovahagyas identikus tényének. A tancmesterek mar az 1400-as
évektdl kezdve csiszoljak, szerkesztik, technikailag képzik a nemességnek tanitott tancokat, aminek
kovetkezményeként Franciaorszagban megsziilethet a francia udvari balett, amibdl XIV. Lajos
megbizasabol 13 tdncmester ,akadémikus balettet” fejleszt. A kifejezés miivészetének tarsitasa, az
esztétikum és a dramaturgia egylittesen formalja az el6adomiivészet mibenlétét. A felvilagosodas
eszméinek hatasa a balettmiivészetet sem kertilhette el. S6t, nemcsak nem Kkertilhette el, de épp
a hagyomanyra hivatkoz6 szintereken (mint a szinhaz, az udvari viselkedésmoéd, a kozosségi
események, ritusok, ,nemzeti” mutatkozasok terén) egyben a jelent legitimalé mult is bekertlt a
kifejezésformak, hagyomanykotott szerepjatékok, jelentéstulajdonitas, esztétikai kdnonok komplex
rendszerébe, s igy a mozgasmiivészeti agakba is. Mindezek eredményeként épp annyira fontos
Noverre-nek Lukianosz, mint Shakespeare, és Shakespeare-nek Seneca, amikor mint alkot6 hdsei
jellemabrazolasaban a szavak nélkiili megformaltsagra, a gesztusrendszerre helyezi a hangsulyt.?
Ebbdl majd az 1800-as évek elejére lesz a romantika eszmei aramlatainak hatasara kialakulo
technikai tudast és jellemabrazolast kifejez6, nemzeti jellegekben bévelkedd balettmiivészet. Nem
feledhetd, hogy éppen a ,magaskultiira” magassaga és a populdris kultira torténeti mélységekbe nytlo
oroksége révén kap elismertséget, s6t elismerhetdséget a jelentésteli mozgaskultira ,nyelvtana”,
gesztusrendszere, melyben a tarsadalmi mélyrétegekbdl folfelé, az udvari kultirabol lefelé, a
nemzeti vagy etnikai kultirdkban pedig hétkéznapi cserefolyamatok kommunikalnak egymassal,
cserélnek formai elemeket, kolcsonhatasokat legalizalnak, kifejezési eszkoztarat ,iskolasitanak”
stb. Tehat megteremtédik a mozgasban a személyiségfejlodés kifejezésének lehetésége, egyaltalan
a személyiség, a Név, a szimbolikus Valaki megjelenitésének tobblet-tartalma is. Igy a tancrél vagy
még inkdbb a mozgasrdl a 19. szazadtol kezdve nem elégséges csupan funkcionalista szemlélettel
gondolkodni, vagy elemeit ekként tekinteni, mert nemcsak egyetlen tarsadalmi igény kielégitésének
eszkoze, hanem sokkal tobb annal, kozléscsatornak és ,lizenetvaltasok” egész szcénaja épiil ki beldle

is. Durkheim szerint (Severi 1993: 154) az egészlegesség szemléletének el6térbe helyezésével a

1 Valyi 1969, 187. o.
2 Vélyi 1969, 189. o.
3 Vélyi 19609, 161. 0.



jelenségek strukturalis megformaltsagatkellmegnézziik.* A tarsadalom-vallas-gondolkodasjelenségei
mint részekbdl 6sszealld egész miivészeti szemléletének egyik kivetiilése lehet az a tanckultira, ami
megformaltsagaban valaszt adhat a feltett kérdésre: milyen szerepet kap a miivészetben a tanc, cél

vagy eszkoz inkabb, s miként formalja a szerepld identitasat?

Boglar Lajos etno-esztétikumrél szolé irasaban idézi, hogy a sajat esztétikum-fogalmaihoz
kiegészitésképpen csatolt Németh Lajos-i nézépont szerint a miivészetnek az a kifejez6dése, ami a
19. szazadban kialakult, nem azonos azzal a szakralis funkcidval, ami a vallas kifejezésének és sajatos
magiajanak céljat szolgalja.’ Ennek is sokféle oka lehet egy dél-amerikai indian kézosségi kultaraban,
egy Ujkori féuri udvarban vagy egy modern kozosségi kommunikacids felszinen. De mégis kozelebb
kertlhet a vizualis megjelenités ahhoz az ,6si” vagy szakralis jelleghez, ami az egyéniség kifejezésére
ad lehetdséget, avagy a konkrét kozosség miliGjében jelentéses hatassal bir, s ez a tanc esetében éppen
a nemzeti identitdstudat megjelenésével kialakulé individuum alanybdl allitmannya, kézemberbdl
jelentéshordozdva valasaban a meghatarozé6 momentum lehet. Ez lesz az a 1ényegi forma, aminek
fejlédése lehet6vé teszi nemcsak a miivészi kifejezd tanc 1étrejottét, hanem fejlédését, funkcionalis

hatasanak tervszerid kezelését, komplex értékrendekbe illesztését is.

A tarsadalmi rétegz6dés csoport-alakzatainak kélcsonhatasa idején, avagy e hatadsok megnevezése
(pl. népi hagyomany, szokas, tradicio, mozgaskultira, 6rokség stb.) alkalmaval mar a polgarsag
megjelenése is hatassal van a milivészeti élet alakulasara, ,intézményként” megjelenésére, kozosségi
funkcidjanak kiteljesedésére. A polgari haz/tartds asszonyainak immar nem kell munkaval tolteniiik
idejlik nagy részét, igy modjuk és lehetdségiik nyilik elméjiik és testiik pallérozasara, a ,személyiség”
jegyeinek megformaldsara, a divat kovetésére, az Ujdonsag, stilus, eszkozok felhasznalasara,
elsajatitasara, fejlesztésére, afféle izlés-innovacié kimdédolasara. A 19-20. szazad fordul6jan kialakul6
nagyvarosok, a kozlekedés, aziparosodas és az infrastrukturalis forradalom hatasara egész Eurépaban
megjelennek mar a divatos kerti sétak, vizparti romantikus latképek kedvelése, élménykiteljesitd
utazasok élvezete, a flird6élet kultuszanak apolasa is, s igy a tarsadalmi szertartasmodok atalakulasa
soran az abrazolé mivészetek és a mlivészek maguk is igyekeztek a rousseau-i gondolatmenetet
kovetve visszatérni a természethez, folértékelni ennek ,adomanyait”, romantikus vagy épp bukolikus
auraval venni koriil a természeti tajakat, helyeket, helyszineket, s6t magat a ,nemzeti tajat” is
folfedezik a francia, német, magyar romantikdban és a neogotikus-neoreneszansz megjelenitési
attrakciokban. Ennek a ,természetkozeli” miivészeti gondolkodasnak lesz eredménye az a

testkultira-forradalom is, amely a gombamdd szaporodé szabadiskoldkat eredményezi. Az Gj tanc
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megsziiletését szorgalmazva megjelent egy olyan tancos nemzedék, amely a tdncot - sajat tancat
is — miivészetnek, a balett megkdviilt hagyomanyait folytathatatlannak, a reviit pedig a tancrél
megformalt képében méltatlannak gondolta. Ennek megsziiletéséhez fontos allomas az eurépai
tancéletben Francois Delsarte esztétikdnak, Emile-Jacques Dalcrose altal ritmikus gimnasztikanak
nevezett mozgasrendszere.® A magyar tanctorténet az adott korszakrol 6sszefoglaléan is azt mondja,
hogy ez az iranyzat részben Amerikabdl is ered, [sadora Duncan volt ennek egyik elkotelezett hive
és terjesztbje.” Mivészeti hatdsa az eurdpai tancéletre egyértelmd, olyannyira, hogy kozvetleniil
megmutatkozik Magyarorszagon is Dienes Valéria mozdulatmiivészeti iskolajaban, kovetdinek
értékrendjében, a korabeli magazinok ,modern né” fotéiban, a divatfotéban, a filmek ndalakjainak
kontrasztjaiban, szimbolikus massaguk magyarazatai kozott is. Mégsem tekinthetjiik kizarélagosnak,
a testkultura és az individuum kifejezése egyetlen pionirjanak, tobb okb6l sem. Nemcsak mert ,a”
polgarsag maga is sokféle, hiszen a pesti cselédszolgalatba allt n6gradi vagy szabadkai lanyok mast
és masképpen visznek haza mindebbdl, mint a bécsi szalonokban és kavéhazakban urizal6 damak
vagy a kolozsvari-aradi-nagyvaradi uriasszonyok, s masképp zajlik majdani megjelenitése is e
korszaknak a divatos jatékfilmekben, magazin-fotékon, értelmiségi néi vagy kereskeddi asszonysagi
kozosségekben (leanyegyletekben, ndmozgalomban, felekezeti korusokban, kavéhazi damak vagy
szinhazi-orfeumi néi korok, arvahazak, sportoldi csoportok kérében). Hanem azért is, merta,ndiség”
diadala mas és mas eszményt kovetett férendihazi tagok feleségeként, arisztokrata udvarokba
bejaratos tiineményként, munkasndegyleti miliében vagy falusi-kisvarosi koriilmények kozott, ahol
a néi szerepek, a nd ,stilusa”, eszménye, divathdbortja, anyagi lehet6ségei, tarsadalmi vagy familiaris
késztetései egészen eltéréek voltak, s ezek kozott is csupan lathatatlan kisebbségként jelenhetett

meg a tudatos személyiség-épitésben 6nnon karakterét megformalni képes egyéniség.

A nemzeti identitadstudat megtaladlasa utdn a perszonalitds, az egyéniség kifejezésének vagya
a Magyarorszag tertiletén €16 fiatalokat is meghoditja, a kultirak keveredésének, divatjanak és
divatkovetési hullamoknak sokféle hatasa jelzi ezt. De még e ,szocioldgiai” vagy tarsadalomtorténeti
értelemben ,behatarolhatéonak” gondolt mikrokozosségi szféran beliil is csupan elenyészé kisebbség
lehetdsége maradt az identikus szerepvallalas, amely mar nem tisztan a szarmazas, nemcsak az
anyagi helyzet vagy a hozott kulturalis 6rokség korébe utalhatd, hanem a sajat szereptudat legitim
megtartasaért is egyidejlileg vallalt énazonossdgok arculatdba-maszkjaba oltoztetve jelenik
meg. Beszélhetiink Madzsar Alice-rdl, vagy kutatasom fészerepldjérdl, Szentpal Olgarol is® mint e

szereptudat-meghatarozdé ndi identifikacios stratégia els6 megalkotdirol. A feltorekvo polgari rétegbe
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sokszor épp ilyen strukturdlis eréként, hatasjegyként, ideaként épiilnek be a zsidé vallasukat elhagyo
értelmiségiek, akik a szegregacids stigmak elhagyasaval asszimilalddtak a tarsadalom tagjaiva, vezet6
szerepet vallalhattak a kulturalis életben. A nemzeti identitdstudat 1ényegi és donté szempontja,
hogy milyen eszmeiség tarsul hozza. A fejlédést és a tudomanyteremtést egyértelmiien a nyugat-
eurdpai gondolkodasi minta idézi el6. A vallasi szekularizacié kovetkeztében II. Jozsef abszolutista
politikdjanak koszonhet6en az egyhaz és az allam szerepe és annak kolcsonhatasa alapjaiban
valtozik meg. Ezért olyan fontos hangsulyozni, hogy ami a zsidék szdmara a vallasi reformaciéban
az éppen kialakuld polgari réteget vallasa elhagyasara és a kereszténység felvételére inditja, az
az identitastudatukat is meghatarozza. Nem jelenti ugyanakkor ez azt, hogy kevésbé lennének
elkotelezve a hit gyakorlasanak, ami esetleg ateistava tenné dket. A kulturalis, miivészeti életben
val6 szerepvallalasban a kot6dés magaban a tudomanyba vetett hitben gyokerezik, és igy, ezaltal
bizonyitja a hiliséget a haza iranti elkotelezettségben. A miivészetteremtés, a tudomanyteremtés,
az eszmei fejlddés lesz e réteg szamara az identitas meghatarozé tényezoje, ami elhagyott vallasi

gyokerei helyett gyokérélményként funkcional.

Mivel Magyarorszag 1867-t6] dualista allam és az Osztrak-Magyar Monarchia része, igy az
eléadomiivészek, a kultura kovetei nem allnak meg Bécsnél, a tanulni vagyo fiatalok pedig javarészt
Németorszagot valasztjak épiilésiik allomasaként, majdan mintaszolgaltatdé koézpontként is. A
németorszagi egyetemek az eurdpai kultiraban tudaskézpontta mindsiilnek at, az egyleti, miivészeti,
alkotomiivészi és szimbolikus kolcsonhatasokkal él6 tudasagazatok terén pedig sokoldaldan
gerjesztett folyamatok, kultirakozi interferencidk és Uj impulzusok atéléivé, majdan kozvetitdivé
is valnak. A varosi lét nyitott gondolkodasu fiataljainak talalkozohelyeiként azok a polgari szalonok
szolgaltak, amelyek id6vel és helytdl fligg6en a mlivészeti élet viragzasahoz vezettek. Itt és igy jelennek
meg a nyugatrol érkezé eszmei aramlatok, stilusarnyalatok, eszmények, példak, értékrendek, amik
kovetdkre talalnak, s amennyire lehetséges, a maguk kisugarzo hatasaval elérik a helyi, helykozi,
nemzeti és nemzetkozi artisztikai tereket is. Ahol ugyanis értékké valhat a mas, az 0j, vagy a
divatos, eszményi, kellembeli massag, ami megvaltoztathatja a vilagrol alkotott képet, izlésrendet,
kommunikativ kapcsolddasokat és identitas-normakat, a mar én-érvényesito iranyzatokat, s reflexiv

gondolkodasmaddot és attitlidoket indithat el az atalakulas és gazdagodas utjan.

A vallas és az identitastudat, valamint a gondolkodast formalé filozofikus latasmod a klasszikus
antik gondolkodo6ktél a kozépkori ,alternativokon” at sokféle médon megjelenik. Maimonidész

szerint példaul kolcsonhatasban allnak egymassal, szerinte a filoz6fia a miért, a hit pedig a hogyan,



ami az Uton iranyit.” Kétkedni, kérdéseket feltenni a vilag megértésével kapcsolatban tehat nemcsak
hogy lehetséges, de sziikséges is. A vallas és a racionalizmus koélcsonhatasanak eredménye (Karl
Lowith szerint), hogy az antik gorog logikus gondolkodashoz val6 visszatérés a 18. szazadban
torténhet meg.'? A zsid6 vallas mellett a reformacié hatasara a protestans lesz a filozofikus latasmod
befogadasara képes.!! Igy tehat az a gondolkoddsmdéd, amit Goethe, vagy Schelling és Hegel
megteremtettek, mar a felvilAgosodasban lehet6séget adott a feltorekvé polgarosult szemléletii
gondolkoddknak, hogy az eszméket tovabbgondolva a tudomdany alapjait megteremthessék, abbol
kilon tudomanyagak jojjenek létre, nyerjenek létjogosultsagot, s6t a megjelenitésben, a mimetikus
transzformaciokban is megleljék helytiket. A csaladban szocializal6das és a vallasi nevelés a vallasukat
a kereszténységért, vagy a tarsadalmi szerepvallalasért elhagydkat sem hagyta szabadulni. Az
irracionalitas, a vallasi elkotelezettség szimbo6luma a sziv, am a racionalitasé, az értelemé az ész. E két
elem harmonikus egytlittmi{ikodésének eredménye vetiti el6re az individuum megmutatkozasanak, a
lélek megcsillanasanak kifejezését. Ez a testkép-lélekkifejezés lesz az, ami a mozdulatmiivészet mint
mivészeti iranyzat elnevezést megkivanja. Ennek kovetkeztében valhat a 19-20. szazad forduldjan az
individuumatestkultdrarészévé, amiegy sajatosidentitastudatkifejezéeszkozelehet. Amagyarorszagi
kikeresztelkedett polgarsag tarsadalomformal6 szerepe a miivészetben, a miivészetelméletben, az

irodalomban, a zenében vagy a tancban és a tudomany szamos tertiletén is megmutatkozik.

Ahogyan azt Goethe is megfogalmazta: ,...nem adhat mast a sziild felnoévekvé gyermekeinek, mint
szarnyakat és gyokereket...”, gy a polgari szalonok vilagaban az eszme a szarny, a tradicié pedig
a gyokér, amely kortars mondanivaléval, Gj gesztusrendszerrel és a kanonizalt hagyomannyal lesz
teljes. A profan és a szakralis kapcsolatrendszerében mindkett6 sziikséges, am azoknak jelentésteli
mondanivaléjat és e kettGsség vezetd szerepét az aktualis kor miiveltségi szintje hatarozza meg.
Amiként el6adasom elején emlitettem mar a Poldnyi-szalon lampas-szerli megmutatkozasat a
polgari életben, gy most meg kell hatarozzuk annak jelentdségét is. Tobbek kozott abban a 1ényegi
pontban, mely szerint a miivészeti sokrétliség jelentésteli arzendljaban résztvevék mindannyian
arra torekszenek, hogy eurdpai, de mindenekel6tt magyar és teljes mértékben elkotelezett,
hii polgarai legyenek a ,Magyar Hon”-nak. A Polanyiak szerepe a polgarosodas folyamataban
nem Kkizarélag az asszimilaciéban, inkabb az intellektualis felemelkedésben hatarozhat6 meg.
A harmadik generaciés Poldnyi Mihdly mar mérnoki diplomat szerezhetett, ezzel értelmiségivé
valhatott, igy alapozta meg csaladja egzisztenciajat. Felesége, Polanyi Cecilia és lanya Polanyi Laura

a NG6i Liceum 1912-es megnyitasakor a magyar nék tudomanyos tovabbképzd tanfolyaman nem
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a ,kékharisnyasdg” szimbolumat akartdk megteremteni, pusztan a nék szamdara a polgari létben
az altalanos miveltség szintjét meghatarozni. A N6i Liceum elvei ekként fogalmaztattak meg: ,...a
fiatal holgyeket a szaktanulas nehézségei nélkiil megismertetni a tudomany mai eredményeivel ugy,
hogy azok bevonulhassanak egyéni, csaladi és tarsadalmi életiikbe [...] valamint a tudomanyosan és
esztétikailag el6keld miveltségli magyar n6 kotelességei magaslatan all6 feleség, anya, haziasszony
hasznos tarsadalmi munkas lehessen...”*? Ezt a gondolatmenetet folytatja Cecil mama lanya, Polanyi
Laura is, aki Szentpal Olga nagynénje: ,,...a férfi és a n6 tudomanyos kiképeztetése egynivoju legyen,
azzal a kiilonbséggel, hogy a ndnek fiziologiai korabban érettségéhez mérten mar intenzivebben kell
foglalkoznia mindazon tudomanykorokkel, amelyek sajatlagos ndéi hivatasaban ranézve fontosak...”!3
Tante Cecil egyenértékiinek tartja a tudomanyos miiveltség mellett a testképzést is, hiszen 6 maga
szintén Dalcrose technikat tanult, annak oktatasat a tudomanyos nénevelésben is kamatoztatja,
amiként ezt Laura lanyara is atorokiti, ami igy mar nevelési hagyomanyteremtéssé valhat. Ezt az
immaron tobbgeneracids tradiciot koveti tehat fészereplénk, Szentpal Olga is, aki mint a liceumban
kinevelt, természettudomanyokban, képzdmiivészetben, irodalomban, etikdban, ritmikaban és
zenében kimiivelt ,fényes, jozan gondolkodasu, egészséges, termékeny napsugar”!* férje mellett
nem aldrendelt, hanem mellérendelt poziciéban, a tudomanyban legaldbb annyira jartas, sajat
hivatastudattal rendelkez6 egyéniségként volt jelen. Ezt a gondolkodasmaddot viszi tovabb majd sajat
iskolajaban is, ami a hagyomanyokhoz kotott szereptudatot mélyiti el. Maga a Szentpal-iskola épiilete
voltaz els6 Budapesten, ami kifejezetten mozgas oktatasara épiilt, arra alkalmas teret és padlét kapott.
AKki valaha részt vett tancos képzésben, az érzi at igazan ennek jelentdségét, hiszen a térbeli mozgasok
megtanulasa és az iziiletek szoktak banni a nem megfelel6 kialakitasy, de tAnc oktatdsara hasznalt tér
hianyossagait. Ezt Szentpal Olga édesapja épitette meg, Stricker Gyula. Az épiiletet az allamositaskor

elvették, ezutdn az artistaképz6 miikodik benne.

A Polanyi csaladhoz kothet6 a szabadgondolkoddok korének nevezett Galilei-kor, valamint a
Rabinovszky-Szentpal-szalonhoz a Vajda Janos tarsasag, ami gondolkodasukat, a tarsadalomban
betoltott helytliket és szerepiiket meghatarozta. A Galilei-kor Ady Endrét tekintette szellemi atyjanak,
miként ennek tobb irasaban hangot is ad. Ennek egyik példaja a Korrobori tancrol 1917-ben sziiletett
irasa, amely csak 1924-ben, a halala utan jelent meg. Ebben a zsid6sag az ausztraliai bennsziilétt nék
muzsikajaként megjelend szimbdlum, amelynek hangjaira vad-szerelmes tancat jarja a magyarsag,
amit Ady corroborénak® nevezett el. Mintegy szimbo6lumként val6 megjelenésében igy, muzsikastdl-

hangszerestdl egyiitt volna értelme a ,kultdrapotencias” magyarokrol pillanatképet késziteni, amiben
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nincs semmi szégyellnivalé. Ki is emeli, hogy ennek a ,soknemzetiségli” orszagnak nem egymas
eltiprasara kellene torekednie, hanem résztvevd egylittmiikodésre. Jollehet megfogalmazasaban
Ady Kkicsit elfogult, hiszen miivészi-koltéi Kkiteljesedését ennek a ,Nyugatos” szarnyald szellemi
polgari rétegnek koszonhette, am latnoki képessége és mard szarkazmusa okan a kor tarsadalmara
nézve mindezen allitasokat joggal fogalmazza meg, melyekkel az elkovetkezendd idok ,ideainak”
okafogyottsagat bizonyitani latszik. A szabadgondolkodék kore elkotelezettje a tudomanynak, nyitott
a miivészetek felé, ami irdnymutat6 szellemiségként van jelen a sokszini(i polgari miliében. Az alkot6
szellem szabadsaga és annak perszonalis tudasa mintegy zaszl6shajoként jelentett mentsvarat a szellemi
nehézségkorlatoltsagaval szemben annakelviselésére, valamintkozeget atudomany fejlesztését szolgald
elhivatottsagnak. Mindezek mellett a kor tagjai 6rokolt vallasukat elhagytak, ugyanakkor elfogadtak az
Ujszovetséget, ami szamukra a protestans vallas kalvini értelmezésének elfogadasat jelentette.'® Polanyi
Karoly, a kor alapitéjanak megfogalmazasa szerint bizonyos ,el6itéletes, kispolgari” narrativakban a
szabadgondolkodo6k kore ateistanak tlinhet, azonban a félreértések elkertilése érdekében igy fogalmaz:
,---a vallasos lelkiilet pedig a szellem legmerészebb lazadasara is képesithet és a szabad gondolatok

vértanui kozott orokre legels6 a nazareti Jézus marad...”!’

A Polanyi-csalad 30-as évekbeli emigracidjaval az irodalom, képzémiivészet, zene irant nyitott szalon-
hagyomanyok immadr a Rabinovszky—-Szentpal hazaspar nappalijaban 6rz6dnek meg, ahol jelen volt
tovabbraisamivészeti életkrémije, Szerb, Platz, Weores, Beck, Szabolcsi, Radnoti, Vambéry és Goldziher!®
egy tarsasagként. Ez tobbek kozott azt is eredményezte, hogy ez a ,Nyugatos” miivészgeneracio
innen valasztott feleséget, mint példaul Ortutay Gyula, Szilagyi Janos Gyorgy vagy Radnoti Miklés is.
Gyarmati Fanni is a Szentpal-iskola mozgasm{ivészeti kurzusaira jart,'’® ami azt eredményezte, hogy
Szentpal Olga a tanccal kapcsolatos kutatasait a 30-as években a néptanc, a népi kultura felé terelte, ami
Radnoti kozbenjarasaval a Szegedi Ifjusagi Korrel valé kapcsolatat és ezzel egyedi arculatteremtést is

eredményezett.

A mozdulatmiivészet mint a természet ornamentumat leképezd, megjelenité miivészeti ag a zene
mellett olyan képpé siirlisodott modern életérzésként fogalmazhaté meg Balazs Béla szerint, ami
Bartok Béla zenéjében mar le van jegyezve.?’ A modernségben megfogalmazott miivészi torekvések egy
Uj életérzésként, egy Uj emberelem 1j vilagossagaként aposztrofalt kifejezésértékii gesztusrendszert

jelentenek. A kultdra a szazadforduld varosi polgari miliGjében teljes embert kivan, test-1élek-szellem
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harmonikus harmassagat mintegy éltetd elemként. A modernitas néphagyomannyal val6 talalkozasa
soran szlletett Gjszerd miivészi kifejezésmod szamos zenemii és koreografia ihletd gondolatat hozta,
ami a korban aktualis eszmeiség, a folklorizmus, ezzel egylitt a bartoki szemlélet felé vald nyitast is
eldrevetitette. A felsorakoztatott érvek és tényezdk ismeretében a polgarsag szerepe Szentpal Olga
személyiségén keresztiil a tarsadalomban olyan szerepvallalasi kotelességtudatként jellemezhetd,
mint a szellemi-testi tudasbeli kim{iveltség, amely tudatossagaban olyan alkotokozegként funkcional,
aminek értéke van és el6re mutat, elemez, magasropti diskurzusokat indithat el, alapossagaban
érvelni tud, ugyanakkor hagyomanyteljes és messzemendkig nyitott az djra. Szentpal Olga és férje,
Rabinovszky Mariusz barati tarsasagaban éppugy helyet kaptak a miivészettorténészek, mint az alkotd
képzOmivészek, zenészek, irok, koltdk, kritikusok, fényképészek. Ez a milivészeti kozeg tette lehetové
szamukra a nyugat-europai gondolkodasméd megjelenését és térnyerését Magyarorszagon. A miivészet
komplexitasra valé torekvése és a 1élek kifejezésének lehetésége Szentpal Olga iskolajaban a mozgas
tudatos értelmezésére és épitkezési rendszerelméletre teremt lehet6séget. Ezt a szcenikai komplexitast
a Gesamtkunst is taplalta, ennek ért6 és alkoté befogaddi kozege volt a miivészértelmiségi kozeg. A
mozgaselmélet és a mozgas lejegyzése (a kinetografia) jelrendszerével a tancos szdmara a mozgas
masfajta és tobbrétl értésére teremt alapot, formal strukturat. A torténelmi valtozasok sodraban
azonban a megvaltozott viszonyok nem adtak lehet6séget a miifaj 1946 utani tovabbélésére. Ha a miifaj
nem is létezhetett tovabb, a Szentpal-iskoldban kimiivelt oktatok mégis megtaldltak az utat ahhoz,
hogy tanulmanyaikat és tudasukat kamatoztatni tudjak. A Szentpal név fémjelez egy alapos és tudatos
mozgaselemzd latdsmddot, ami maig a magyar tdnctudomany alapjait képezi. Szentpal esetében az
eszk6z maga a tanc, amely 1étezésében az ellentétek, a test 1élekkel vald egyesiilésében teljesedhet ki.
Idealjaban és tevékenységi korében, vagy szo szerint ,kezében” a mozgas allandodan fejl6d6-formalhato
struktura lett, ami az én valdjat és kifejez6erejét hivatott megeleveniteni. A test fizikalitdsa és sokrétii
technikai képzettsége mindehhez szilikséges ugyan, viszont a 1élek érzetbeli megformaltsagat nem
helyettesitheti. A cél a lélek kozlésének megjelenitése, amihez az eszk6z maga a tanc. Ezért tartom
roppant fontosnak Szentpal Olga munkdjat a koéztudatba emelni, és értékallésagat bizonyitani.
Onazonossagként megfogalmazott jelszava: ,Valj tudatossa és tanulj, hogy tudasod 6sztondssé legyen,
s tudasod birtokaban 6sztonosen alkothass”?! Szentpal Olga még két é16 tanitvanyaval talalkozva, akik
megélték, a boriikkon tapasztaltak ennek a miliének minden aldasat, Szentpal személyiségének két
oldalat mutattak meg. Egyikiik, Simay Zsuzsa racionadlis, strukturalt, de ugyanakkor nagyon kreativ
alkoto oldalat latta, masikuk, Roboz Agnes az egyéniséget, az alkotasi habitust, lexikalis tajékozottsagat
ismerte el és hajtott el6tte fejet. Mindketten é16 emlékként Orzik Szentpal Olga szellemiségét, amit 6k

is kamatoztatni tudtak sajat életpalyajuk részeként. Példaképként tekintettek ra, amit6l nem akartak

2 Szentpal 1935, 6. o.



elmaradni, s6t legaldbb olyan alkoté részeseivé tudtak valni az immaron megteremtett magyar
tAncmiivészeti éranak.

Magaban a kossuthi liberdlis nemzeteszme szellemében egységes nemzetté formalddas utjan
megfigyelhetd a kulturdlis szcéna megosztottsdga, amiképp a nacionalizmusnak is tobbféle
értelmezése 1étezik.?? Egy része, a nacionalista propaganda idegenforgalmi latvanyossagként veszi
magara a ,nemzeti jelleget”, ami els6sorban a kiilséségek hangsulyozasaban és a szdrakoztatas
,magyaros” stilaris jegyeiben mutatkozik. Ugyanakkor a kortars miivészeti szcéna is fontosnak érzi
kinyilatkoztatni elkotelezettségét. Ahogyan Barték 1905-ben a paraszti zene gylijtése és annak
rendszerezése felé fordul, maganak a folklorizmusnak, egy 0j miivészeti iranyzatnak lesz elinditéja.
Ez nem a kiils6ségek magara t{izésében és hangoztatasaban, hanem a nyelvezetformalas kozlésértéki
tartalmaiban megbujva nyilvanul meg, az identitdsmeghatarozé alkotdi képformalas eszkozeként. A
paraszti kultdra ,tiszta forras”-ként aposztrofaldsa, az abban val6 megmeritkezés, gyokérélményként”
funkcional. Akortarsmiivészekesetébenezegyformalhato struktiraként,gondolkodasifrekvenciaként
jelentkezik. A kulturalis gyokerek irdnti elkotelezettséget mélyen a szivében 6rzi, ez azonban nem
jelenti azt, hogy megtalalt 6nazonossagat el kellene veszitse, vagy feliil kellene irnia. Maga a bartoki
gondolkodas a polgari rétegben 6sszmiivészeti adok-kapok kommunikacios jellegében kozlésértekii
érzetinstallaciékban lel formara, mint magyar dalos groteszk, vagy éppen verstdnc, vagy tdnckoncert.
A koltészet, a zene, a képzémiivészet és a tanc igy és kozremiikodésiik eredményeképp kertilhetnek
azonos szintre, s egylittmiikodésiik invencidjaként formalédhat a mivészi koncepcié kortars
szemlélete. Bartdk hatasa Szentpal Olga miivészetére egyértelm, a 30-as években tébb koreografiaja
Bartok miiveire késziil. A néptanc motivumai beolvadnak mozgasmiivészeti el6adasaiba, kiilonleges
jelleget kolcsonozve nekik, ami a Szentpal-iskola egyik er6ssége. Tehat a modern gondolkodas és a
tradicio tisztelete nem zarja ki egymast, olyannyira, hogy a kozlésérték stilaris 6sszeadddasa altal egy

hatvanyozott miivészi érték kifejez6dését jelentheti.

Zarszoként megjegyzem, hogy a szazadfordulé halad6 szellemiségének hatasairdl itt épp csak
betekintést nyerhetiink, egy szeletére kaphatunk ralatast. A kutato, vagyis az én munkam etekintetben
meég csak az elején tart, ehhez még szamos réteg lefejtése varat magara, hogy teljes képet kaphassunk
a szazadfordulé miivészeti életérdl és a benne megjelend énkép, Szentpal Olga kifejez6 miivészeti
munkdassagarol. Szamomra inspiracié a miivészi érték és jelrendszer keletkezésében kutatni,
osszefliggéseket felismerni és ami a legfontosabb, felismerni mindezek jelentdségét. Ezért igyekszem

tudatos, tényszerd, tiszteletteljes kozléssel mindezt atadni.

2 Anderson 2006, 92. o.
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Buk Kriszta

,MITOSZ VAGY REALITAS MA A ZSIDO CSALAD?”
DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.3

A Mazsihisz, NDI tamogatasaval az EszterHaz Egyesiilet és a Balint Haz ko6zds szervezésében
»A zsidé identitds ma” cimmel tartott konferencidn a valldsossag, szekularitds, mlivészetek, nék
szerepe és a csalad megannyi érdekes aspektusabdl kozelitették meg a résztvevék korunk zsido
identitasanak komplex témaja. A ,zsidé csalad” kerekasztal-beszélgetés moderatora A.Gergely
Andras szociolégus (MTA - ELTE) volt. Tobbek kozott érintettiik azt a kérdést, hogy: , Mitosz vagy
realitds ma a zsido csaldd?” - Melyek azok az alapértékek, amelyeket a gyerekek, unokdk generdcidja
majd tovdbbvisz szertartdsok, normdk és tabuk formdjdban, és mit tesz hozzd maga? E témakoérhoz

teszem hozza a magam tapasztalati és megismerési szempontjait.

Korabbi kutatasomban éveken keresztiil f6ként izraeli-magyar vegyes csaladok életét és
gyermeknevelési szokasait kutattam az antropoldgia moédszereivel. A résztvevd megfigyelés és
az interjuk soran lényeges momentumkeént jelent meg a csaladda alakulas idején a parvalasztas
motivacidinak kérdése. Akarcsak azok a tényezdk - mint a vallashoz, Izraelhez val6 viszony -,
amelyek meghatarozzak a vegyes csalddok tagjainak identitasat, a szilil6k értékrendszere is kihat
gyermeknevelési gyakorlatukra. Azt gondolnank, hogy avaltozatos, eltéré nyelvii kulturalis hattérbél
érkezo csaladok specifikussagai a gyermeknevelésben is megjelennek, és valéban a tobbnyelviiség -
ahogy a késébbiekben latni fogjuk - specialis csaladi kommunikaciét és akkulturaciot eredményez.
Azonban az atadando értékek terén nagyon hasonl6 eredményre jutottam, mint Tillmann Lili, aki
a Zsido identitds(ok) és gyermeknevelés cim(i dolgozataban felsorolja a homogén budapesti zsido6
csaladok korében relevans, atorokitend6 értékeket, amelyek a kovetkezdk: ,a csaldd fontossaga”,
,tolerancia, a mas kulturaju és vallasu, nemi orientacioju emberek iranti elfogadas”, ,a konyv,

tanulds, tudas szeretete szintén alapvetd érték”.=

A tovabbiakban roviden ismertetem, milyen viselkedési mintakat, kulturalis, vallasi
szokasokat - miért és hogyan - igyekeznek megorizni, tovabbadni gyermekeiknek a szocializacio,
akkulturaci6é sordn az altalam kutatott vegyes etnikumu, tobbnyelvii zsidé csalddok a 2010-es

években.

» Tillmann 2010, 57-59. o.



Kétnyelvii csaladok nyelvhasznalata

, Totdl vegyesen beszéliink otthon”

Pszicho-, szociolingvisztikai szempontbdl: , kétnyelvli egyén, aki tobb nyelvi kédhoz fér hozza a
tarsadalmi kommunikacié eszkozeként”. Tarsadalmi, kulturalis szempontbdél: ,Kétnyelvili az a személy,
aki egy vagy tobb kozosségben is, anyanyelvi szinten képes két nyelven kommunikalni, és aki mindkét
nyelvi csoporttal és kultaraval képes azonosulni”.?*

A megfigyelt csaladok tobbségére érvényesek a kovetkez6 allitasok: ,egymdssal hébertil beszéliink,
angolul csak ha vitds tigy van’, ,a gyerekekhez 70%-ban hébertil beszél (a férj), 30%-ban magyarul’,
»,6n magyarul beszélek hozzd (a gyermekhez), az apja hébertiil’, ,a gyerek magyarul mondja, hogy imadt
mondok, de aztdn héberiil imddkozik’. I want kifli bevakasa’.

A gyermekeikkel val6 kommunikacié a gyakorlatban tobbféle nyelv hasznalatat jelenti egy
mondaton beliil. Beszamolnak arroél, hogy ,angolul” beszélnek egymas kozt, ,ha vitds tigy van’, hogy
ne értse a gyerek, ugyanakkor tapasztaltam, hogy a gyermekiikkel boltban, jatszétéren el6fordul,
hogy héberiil kezdenek el beszélni, hogy ne értsék masok, ez egyfajta cinkossagot teremt kettdjiik
kozott. Ezeket a szituaciofiiggd nyelvvaltasokat a szociolingvisztika ,kodvaltasnak” hivja.?® Ilyenkor a
kétnyelvii személyek olyan specialis kommunikacids stilust alakitanak ki, amelyben némely témaval
kapcsolatos szdkincs egy masik nyelven jelenik meg. A k6zosségen beliil a parok fele egymas kozott
angolul beszél, fele hébertil, a magyar anyanyelviiek egymas kozott magyarul beszélgetnek mindaddig,
mig hallgatésagukban meg nem jelenik egy eltéré nyelv(i, akkor rendszerint angol nyelvre valtanak,
a konnyebb érthetdség kedvéért. Az anyak természetesnek veszik, hogy gyermekeikhez alapvetden
anyanyelviikon beszéljenek, hiszen gondolkodasi struktirajukat ez a nyelv tiikrozi leghitelesebben.
Egyszerre fontos szamukra az anyanyelv atadasa és az ,apanyelv” mego6rzése, ezért kétnyelvi
intézményekbe iratjak a gyerekeket mar kiskoruktol, hogy tébbet halljak és hasznaljak a hébert is.
Somlai az identitas és a nyelv 6sszefliggésének kapcsolatarél megfogalmazza, hogy ,Az emberi egyed
gondolkodasmodjanak fejlddése donté modon fligg beszédkészségétdl, illetve a vele kommunikald
felndttek és gyermekek beszédétdl. A beszédkészség, a gondolkodas, az érzelmek és motivaciok

egyidejii fejlesztésével hozzajut tarsas és tarsadalmi szerepeihez, illetve En-identitasahoz”.2

Etnokulturdlisan vegyes zsido csaladok magyarorszagi élete
~Magyarorszdgnak rengeteg pozitiv oldala van, pldne kulturdlis, aminek egy része azért mégiscsak
a zsidésdg”; ,Az otthonlét a tarsadalmilag létrehozott val6sag specidlis része, melynek hatarait a

letelepedett csoportok alkuja jeloli ki a térben”.?’

% Bartha 1999, 34-40. o.

» Bartha 1999, 41-47. o.

% Somlai 1997, 55. o.
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Magyarorszagon élni jelenti a maganéletet, csaladot, a kozéletet, munkahelyet, baratokat, szabadid6
eltoltést, vallasgyakorlast. Az anyak jobban ragaszkodnak gyermekeik sziiletése koriil a tamogato
csaladjuk, ismerds kérnyezetiik kozelségéhez, elmondasukbdl kideriil, hogy fontos szamukra és
szeretik Magyarorszagot. Ezen a nyelven gondolkodnak, miivel6dnek, olvasnak kényveket, az itthon
megszokott viselkedési és nonverbalis rendszer hasznalata a természetes szamukra.

A csaladok egy részét gazdasagi megfontolasok vezették hazakoltozésre [zraelbdl. Ennek nehézségei
kozt felsoroljak, hogy gondot okoz ,visszaszokni” a ,magyar mentalitdshoz”, miszerint ,mindenki
mindent magdba tart” Ezt megkiilonboztetik a ,,magyar zsidé mentalitastol”, amit ,sz6kimondébbnak”
éreznek.

A magyar szarmazasu feleségek arrol szamoltak be, hogy izraeli férjiiket elfogadtak a munkatarsaik,
s hangsulyozzak, hogy tobbnyire ,liberdlis” munkahelyeken dolgoznak, jobbara angol nyelven,
nemzetkozi cégeknél. Ennek ellenére nehézséget okoz szamukra szorosabb kapcsolatokat kiépiteni.

»A bevandorlok esetében a mikrovilag szerepe kiilondsen felértékelddik. A csalad nemcsak a
szokasos értelemben vett hatteret és biztonsagot szolgaltatja, de a hazastars és a rokonsag etnikai
hovatartozastoél fliggéen nagyban segitheti a migrans csoportokba vagy a tobbségi tdrsadalomba valo
beilleszkedést”.?8

A kozosségben (a gruziai csaladokat leszamitva) minden beszélgetés alkalmaval el6kertiltek
a kirekesztés erésodésének érzésére iranyulé gondolatok . A belsd szorongast csak felerdsitik
a napjainkra jellemzd tarsadalmi és politikai események, amik igen érzékenyen érintik a zsido
csaladokat. Magyarorszagon élni az eldnyok ellenére is kihivast jelent a vegyes etnicitasu zsido
kozosség tagjainak. Az antiszemitizmus teremtette atmoszféra kétségteleniil jobban nyomasztja a
magyar ajkd, magyar sziiletésli embereket, az izraeli fél kevésbé érzékeli mindezt, részben nyelvi
korlatai, részben a kisk6zdsségben és csaladban val6 szeparaltsaga miatt.

Hogy lehet-e, s haigen, miként a mai Magyarorszagon magyarként, illetve nem magyarként zsidénak
lenni, erre vonatkozdan eltérd stratégiakat lathatunk a kilonb6z6 csaladoknal. Két miikod6képes
megoldassal talalkoztam: az egyik esetben paradigmavaltas ment végbe mentalis, ideoldgiai szinten,
aminek az eredménye egy ,multikulturdlis életszemlélet” lett, melynek kovetkeztében ajto nyilt egy
tagabb vilagra és a ,kozmopolita életformdra’’ A masik esetben a ,vallds, a hit, a tradiciok” segitségével
befelé koncentralva sikertiilt egy olyan véddpajzsot megalkotni, amely meg6v a negativimpulzusoktdl.
Nagyon kiilonb6z6 hozzaallasokkal talalkozhatunk azonban a vallashoz, a hagyomanyokhoz az egyes

csaladokon beliil is - ezek bemutatasarol fog szdlni a kovetkezd fejezet.

» Csepeli — Orkény 2017, 122. o.



Vegyes etnikumit zsido csaladok viszonyai a valldashoz és hagyomdanyorzéshez
»~Nyomatjuk a zsidésdgot a magunk maédjdn”.
»A kulturdlis-szimbolikus kot6dés egyik indikatora az linnepek megtartasdnak gyakorlata, amely

kifejezi, s mind az ingroup, mind az outgroup szamara jol lathatéva teszi a hovatartozast”.?

A magyar szarmazasu anyak vallasi tradicioktol elrekesztédve néttek fel, majd a rendszervaltozas
utan a zsiddé reneszansz alatt megismerkedtek hagyomdanyaikkal és tjratanultdk azok egy részét.
Azonban csaladjaikban a vallasi szokasok megtartasa nem volt jelen mint kovetend6 minta. Az
izraeli, vagy gruz férjeik azonban mas zsidosagba sziilettek és nevelédtek bele. Mig a késer étkezés
szabdlyainak betartdsa Magyarorszagon komoly kihivast jelent6 és szervezést igénylé6 munka, addig
szamukra Izraelben ez természetes volt. ,A férjem Magyarorszdgon tobbszér jar templomba, mint
Izraelben’, ,én itt késersdg szempontjabdl megrontottam 6t’, ,nagyon szeretné, hogy csak koser hust
vinnénk be a lakasba’; 20 éves kordig Gruzidban élt, utdna Izraelben, széval neki ez nagyon fontos volt,

hogy erdsebb kiteléke megmaradjon a valldssal”.

A masik fontos alappillére a zsido vallasnak a Shabbat megtartasa, amit mint latni fogjuk, nagyon
sajatos mdédozatokban élnek meg a kiilonb6zd csaladokban, sét nagy eltérések, olykor ellentétek
mutatkoznak csalddokon beliil. , Egyszer csak nem beszéliink telefonon, lezdrjuk a komputert péntek
délutan, én sokaig ldzadtam, hogy ez abszoliit nem demokratikus’. ,J6 a tv-t elérte, hogy nem kapcsoljuk
be, ettdl nagyon szenvedtem’, ,Ha sziileimnél alszik hétvégén, ott meg nézhet tévét a gyerek’ ,A
nagymamdja elmagyardzta, hogy nem mindenki valldsos, Aba (Apa héberiil) jobban tartja, de nézd
meg ezt meg ezt, 6k kevésbé tartjdak a vallast, attél még zsidok”; ,,a pozitivumok, hétvégén, amikor nem
tartotta a Shabbatot, mindig dolgozott, most egylitt van a csaldd’; ,,A szépen megteritett csalddi asztal,

vacsora legaldbb egyiitt’, ,nem fordult meg a fejemben, hogy valldsosabban akarok élni, Izraelben sem’,

»ez a maszortiim (hagyomany06rzdk) ez a hozzddllds tetszett nekem”.

Papp Mariann avalladsbavisszatérdk és a Shabbat-tartas viszonyat vizsgalva a kovetkez6 kérdést teszi
fel: ,ez az igen hangsulyos linnep, hogyan szubjektivizalédhat, vagy egyaltalan szubjektivizal6édhat-

e?”3% Kutatasom azt bizonyitotta szamomra, hogy igen, és erre szamtalan variaciét lathatunk.

A kompromisszumok megtalalasa egy tobb éves folyamat, ami a csaladok életében messze nem ért
véget, jelenleg is egymas, sajat és ugyanakkor kozos hataraikat keresik.

Az linnepek megtartasanak kérdésekor talalkozunk a ,Hanukardcsony” gyakorlataval. ,Unnepek

» Csepeli — Orkény 2017, 129. o.
* Papp 2007, 346. o.



kéziil mindent tartunk itthon’, ,,hozzdnk a Télapé jén, nem a Mikulds”.,A Kardcsonyt nem ugy linnepeltiik,
hogy ez egy keresztény iinnep, hanem mint egy nemzeti iinnep, és ki ne szeretné a kivildgitott kardcsonyfdt,
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meg a sok ajandékot”; ,Szukkotkor a Szimchat Térdn minden évben a zsinagégdba megytink a gyerekekkel,

7, 2

mert ez nekik élmény”; ,Nono bélcsis kordtdl egyediil gyujtia meg a shabbati gyertydt’, ,.a gyerekek gyujtjak

2

a Hanukai gyertydkat’, , Tainak volt britmilla’.

Lathatjuk, hogy vannak fokozatai, kiilonb6z6 szintjei a hagyomanydrzésnek, a csaladoknal gyakoriak a
probalkozasok a szokasok gyakorlasat illetéen - ,,a shabbati gyertyagytjtast elkezdtiik” -, mig ratalalnak

arra az Utra, ami e tekintetben jarhaté szamukra, ,.inkdbb az tinnepekre koncentrdlunk”.

A koser étkezés az altalam kutatott csaladok tobbségénél nem volt hangsulyos. A gyerekekre vonatkozo
zsid6 vallasi ritualék atélésének biztositasat fontosnak tartjak a sziil6k. A koriilmetéléssel kapcsolatban
félelmekrodl szamolnak be az er6s6d6 megkiilonboztetések miatt, de szinte kivétel nélkiil fontosnak tartjak,

akarcsak a bat/bar micvat is.

A vallasi vonulatok a csalddok kétharmada életében nem domborodnak ki tdlzottan, igy a Shabbat,
kasrut és megszorito, tiltd parancsolatok maradéktalan betartdsa nem jellemzd az altalam kutatott
csaladok esetében. Adatkozl6im beszamol6ibdl az dertil ki, hogy e rohané generacié szamara a ,,Szombat

linnepének” egyik legnagyobb jelentdsége a csaladdal val6 nyugodt egyiittlétben rejlik.

A karacsonyfa-allitds a magyarorszagi zsid6sag szamara lényeges kérdés, a kisgyerekes csaladoknal
gyakran megjelenik mint a kulturdlis szokdsokhoz val6é alkalmazkodas, vallasi ideolégidk nélkiil.
Ugyanakkor egyértelmiisithet, hogy a gyermekek megsziiletésével csaladda valt parkapcsolatok
mindegyikében fontosabb szerepet kapott a zsidé linnepek és hagyomanyok tartasa, mint a gyermek
érkezése elott. , Fontos nekem, hogy az oviban megtanulja, hogy mi az, hogy Shabbat, meg, hogy kell dlddst
mondani az ételre, mert kellenek ezek a tradiciok, de itthon ezt nem kapja ugy meg”; ,A nagy tinnepek tartdsa

megtorténik a mi szintiinkon és mindez kiegésziil, az intézményben én ezt nagyon jonak tartom”.

A zsido értékeket kovetd intézmény valasztasa a gyerekeknek fontos és altalanosan megjelené motivum,
azzal magyarazzak, hogy ott ,megkapja (a hagyomanyok ismeretét), itthon télem nem tudja megkapni’.
Ezaltal a gyermek az intézménybdl visszavisz a csaladba és meghonosit bizonyos hagyomanyokat,
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szokasokat, ,gyertyagyutjtds van, ha a Nonci megkér’; ,dlddst mond étkezés elott”.

Nagy kiilonbségeket latunk abban a tekintetben, hogy kinek-kinek személyes szinten mit jelent a vallas,

egy ures fogalom vagy tartalmakkal megtoltott, atélhetd, megtapasztalhat6 élmény. Azonban elmondhatd,



hogy zsidoként valamilyen allast kell foglalni e tekintetben egy csaladon beliil legkésébb akkor, amikor
gyermekeiket tudatosan vagy nem tudatosan nevelgetni, identifikalni kezdik. Az utobbi j6 par év
tendenciaja, hogy mind a csaladi ritualis innepek, mind a spiritudlis nevelés intézményesiilt, kozosségi

keretben val6sul meg.
Multikulturdlis zsidé csalddok gyermeknevelési gyakorlata
»Két nagyon kiilénb6zo irdnyba nem mehetsz a gyerekkel”

A gyermeknevelés, a szocializacio els6dleges kozege a csalad. Erikson szerint a szocializacio, enkulturacié
a kultira integralasanak legfébb eszkoze, lehet6vé teszi a csaladtagok egymashoz, a gyermekekhez
és a kozosséghez, a szélesebb értelemben vett tarsadalomhoz valé kapcsolédasat, és megteremti az
alkalmazkodas bels6 feltételeit.* Azonban a vegyes csaladok esetében a specidlis szocializaciéval
kapcsolatban felmertiil a kérdés, hogy melyik kézeghez val6o alkalmazkodast tanulja, gyakorolja be a

gyermek a nevelés hatasara, az anya vagy az apa mogott allé komplex vilaghoz kapcsolodik-e majd.

A gyermekben, aki két vagy tobb nyelvi és kulturalis kozegben nevelkedik, , kulturalis érzékenység” alakul
ki, a tobbnyelvii gyermek identitasa sem az anyaéval, sem az apaéval nem azonos, otthon mozog mindkét
kultaraban, ilyen értelemben tehat multikulturalis identitassal létezik. Ohatatlanul megtorténik, ha a
gyereknevelés gyonyorliségeirdl és borzalmairdl esik sz6 az anyak kozt, hogy szembeallitjak egymassal
az altaluk ,izraelinek” és ,magyarnak” nevezett ,,nevelési stilust”, el6z6t az apa, utébbit az anya képviseli, és
ez sok vitara ad okot. ,En prébdlom a nevelést nem poroszosan, azért a magyar anydk a gyereknevelésben
kevésbé megengeddek, ldtom magamon és ldtom a gyerek reakcidjat, hogy ha keménykedek és kiabdlok. Az
apja meg teljesen mds, tipikus izraeli, hogy: jaj, gyere, nyunyu, de csindlj, amit akarsz”; Azt borzalomnak
tartom, hogy éjfélkor délnek ki a gyerekek az dgyba, nem tartom helyesnek, ami Izraelben megy mint
gyereknevelés, hogy: majd a katonasdg megneveli 6ket”; ,...azt gondolom, hogy eqy alapszintii feqyelem azért
kell, 11-kor este a gyerekek a jdtszétéren jatszanak azzal én nem értek egyet’, ,ha a végeredményt nézziik,
akkor a magyar nevelés sem a legjobb... mert mi meg tele vagyunk énbizalom hiannyal”; , Kint (1zraelben)
liberdlisabb a nevelés, megengeddébb, vannak ennek jé oldalai is, tehdt, hogy a kreativitdst azt tamogatjdk.
Ndlunk ugye a porosz nevelési rendszer ezt elnyomja, erre mondand azt a férjem, hogy tébb zseni jon ki abbdl
az orszdgbdl pont ezért, az egyetemen is jobban teljesitenek’.

Nagyonis 6sszecseng és egyértelmiien elutasito, elhatarol6d6 amagyar anyak véleménye azIzraelben

tapasztalhat6é gyermeknevelésrdl, melyet tulzottan megengeddnek, szabadelviinek, elkényeztetének

# Erikson 1991, 396—404.



talalnak. Ilyen értelemben izraeli oldalrél nézve a magyar anyakra jellemz6 a ,jiddise mame” fogalom,
ami a gyermek tulszabalyzasat, kontrollalasat és a szigorusagot jelenti. Az a tény, hogy belatjak a
megengeddbb nevelés pozitiv oldalat is, miszerint , kreativok lesznek és sok 6nbizalmuk lesz,” valamint
képesek reflektalni az altaluk alkalmazott médszer gyengeségeinek kdvetkezményeire - ,mi meg tele
vagyunk énbizalom hidnnyal” -, j6 lehetdség, hogy nevelési elveik eldnyeit és hatranyait mérlegelve

harmonizaljak azokat.

»Azadaptacié értelmében azemberugy valik egy kultira és tarsadalom tagjava, hogy a gyermekkortal

kezdve atveszi az adott kultira mintizatat.”s

Hogy megtudjuk, szandékuk szerint mi az, amit at akarnak orokiteni, arrél kérdeztem a sziil6ket,
milyen értékek atadasat tartjak egybehangzdéan fontosnak a gyermeknevelési gyakorlatuk soran.
LA valldsi értékeket, azt nem nyomjuk annyira, a lényeg az, hogy elfogadd, kedves, aranyos, szeretd,
persze beilleszkedni tudé legyen. Tartsa meg a mdssdgadt”; ,,Az els6, hogy elfogaddsra probdlom nevelni
Oket’, ,becsliletesség’, a ,szinhdz, film, zene és konyvszeretetet’, cél, hogy ,nyitott ember’, ,vildgpolgdr
legyen” gyermekiik a jovében. Megfigyeléseim szerint is igyekeznek bemutatni, atadni gyerekeiknek a
tolerancia és a nyitottsag szemléletét, a meséken, jatékokon keresztiil is. Példaul van olyan csalad, ahol
a ,Golya-golya gilice” kezdetli monddkat kétféleképpen éneklik, egyszer a magyar gyerek, egyszer a
torok gyerek gyogyitja. Az mdr egyértelmt, hogy egy konkrét valami domindns identitdst nem akarunk
a gyerekbe beleoltani... — legyen tisztdban a szdrmazdsdval, a gyokereivel, a kultirdjdval, tudja azt,
hogy magyar, hogy zsidd, hogy romdniai, tudja, értékelje, és elhelyezze. ,Multikulti style-ban neveliink”;
»Szeretném, hogy minél tobb nyelvet tudjanak, magyar, héber, angol, és utdna jéhet még egy-két nyelv”;
LA gyerek tanuljon meg akdr ezer nyelven, minél tobb nyelven, mert akkor bdrmerre megy, meg tudja

magadat értetni, akkora pozitivum, az fontos”.

A multikulturalis neveléssel er6siteni szeretnék a minél 6sszetettebb identitas kialakulasat. Oktatasi,
nevelési intézmények valasztasanal tehat elényt jelentenek a tobbnyelvii 6vodak, iskolak, és igény
szintjén megfogalmazo6do sajatossag, hogy ,nagyon eurdpai, de mégis zsido” legyen. A kozosségben
tapasztalt interakciokon, beszélgetéseken keresztiil kirajzolédott, mi az a ,kulturdlis csomag”,
melyet ezek a csaladok gyerekeiknek at kivannak adni. A magyar anyak gyerekkorara jellemzg, hogy
zsido szarmazasuk hallgatas, elhallgatas targya volt, halovany zsidd identitasukat a rendszervaltas
idején szarnyra kapo6 zsid6 szervezetek gyakorlati tevékenysége, s az ennek hatasara kialakulé

kortars csoporthoz vald tartozas erdsitette meg. Ennek hatterében kiilonb6zé okok talalhatok, az

2 Somlai 1997, 84. o.



antiszemitizmus, a holokauszt tényének hatdsa ugyanugy jelen van, akarcsak a zsid6 hagyomanyok

apolasanak szandéka.

Osszefoglalva azt lattuk, hogy a parkapcsolatokon beliili egyiittélést, a hagyomanyok tovabb éltetését
és anyelvhasznalatot is befolyasolja a kérdezettek szarmazasa, megismerkedésiik helye, hogy mennyi
ideig milyen orszagokban éltek a parok egylitt és kiilon-kiilon, gyermekeik hol sziilettek. Az egyes
csaladok életében sajatos értékcsere folyik a multbél hozott vagy nem hozott, esetenként Gjratanult
tradicidk terén, ezek nem csak egyszerlien atadédnak a kovetkezd generacionak. Ennek soran
kirajzolédnak viselkedési-mintazataik a kornyezet arnyalatainak megfelel6en, majd folyamatosan
alakulnak a csaladi élet soran. Ebben a folyamatban 1ényeges viszonyitasi pontok a sziil6k szamara a
budapesti zsid6 kozosségek, a nemzetkozi zsidé kozosségek és szervezetek, a vegyes zsid6 csaladok
barati korei hatarokon innen és tul, a magyarorszagi és izraeli, tagabb értelemben vett csalad, a
tobbségi magyar tarsadalom és abbol kikertil6 barataik, kollégaik is. Gyermekeik is ilyen referencia-
pontta valnak azaltal, hogy zsid6 intézményekben nevelkedve megszerzett ismereteik, megtanult

szokasaik visszahatnak a csaladéira.

A csaladot alkot6 egyének nem arra torekednek, hogy dsszeolvadjanak a szokasaik, hanem hogy
fenntartsak az altaluk képviselt sokszintliséget, lojalissa, elfogad6va valva ezaltal a kiillonb6z6 kulturalis
meghatarozottsagok egyéni szinteken megjelend viselkedés-mddozataival szemben. E stratégia célja
a csaladok életét nézve kettds, egyrészt megeldzni a konfliktusokat, masrészt el6nytikre forditani e
sokszinliséget. Zsidonak lenni szdmukra jelenti a héber nyelv hasznalatat és az Izraellel val6 szoros
viszonyt, szarmazasukat, a hagyomanyok apolasat, tradiciok tartasat, nyitottsagot és elfogadast
biztosité szemléletmddot, jelent intellektualis érdeklédést, a kultira szeretetét, 0sszetartozast,
egyfajta ,tdrsadalmi zsidésagot” ,Az elmult években megfigyelt jelenség, hogy a kozosség atveszi a

spiritualis, csaladi ritusok megtartasanak szerepét”.

A vallasi vonulatok a csaladok kétharmada esetében nem domborodnak ki tulzottan, igy a
Shabbat, kasrut és egyéb megszoritd, tilté parancsolatok maradéktalan betartasa nem jellemzd
az altalam kutatott csaladok esetében. Egy kozos Shabbat, vagy linnep alkalmaval az egytittléten,
hagyomanyokon, szokasokon, ételeken, szimbélumokon és jatékon, és a kozosségi egylittléten
van a hangsuly. Ugyanakkor egyértelmiisithetd, hogy a gyermekek megsziiletésével csaladda valt
parkapcsolatok mindegyikében fontosabb szerepet kapott a zsidé tinnepek és hagyomanyok tartasa,

és a kozosséghez tartozas, mint a gyermek érkezése el6tt. Ennek egyik mutatéja, hogy boélcs6débe

» Papp 2010, 91. 0.



és o6vodaba zsid6 kétnyelvili intézményekbe jaratjdk gyermekeiket. A ,magyar valésdgba” valo
belenevel6dés fontossagat is szem el6tt tartva, a csaladok egy része iskoldba mar nem kizarolag
zsido kozegbe szeretné gyermekeit elhelyezni. Ezen a ponton a cél altaldban egy ,felvildgosult’,
Jfejlesztés kézpontu’, ,tébbnyelvii” intézmény megtalalasa, hogy felkésziilhessenek egy ,heterogén”
kornyezetbenisaz érvényesiilésre. Ok azt gondoljak: a tobbségi kornyezetrslis megfelels ismeretekkel
kell rendelkeznie gyermekiiknek ahhoz, hogy helyet taldljon maganak a jév6ben a ,,zsidé — nemzsido
vildg” mindkét polusan. A masik érvényesiilé tendencia iskolavalasztaskor, a ,nagyon eurdpai,
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de mégis zsidd” Alapvetd értékként a vilagban valé eligazodashoz az ,elfogaddst’, ,tolerancidt’,
~hyelvismeretet’,  kultiira szeretetét” igyekeznek tovabbadni gyermekeiknek a nevelés soran, melynek
eredményeként egy ,integralt és empatikus tarsas vilag-alkotas” megvalosulasat remélik. A gyerekek
a ,szocializacios folyamat legelejétdl kétnyelvd, illetve a vilag-alkotas szempontjabol multikulturalis
kozegben nevelkednek”. Személyiségfejlédésiik soran mind a ,pszichés-érzelmi, mind pedig a kognitiv
megismero funkciok” két, egymastol sok tekintetben kiilonb6z6 nyelvi-fogalmi rendszer észlelése,
internalizalasa és alkalmazasa révén alakulnak ki.** Mivel a sziileiktdl nem csak egyfajta kulturalis
beadllitottsagot kapnak a gyermekek, igy tobb kultdra individualis hordozoiva valnak, ezaltal tobbféle
onmegvalositasi eszkoz érhetd el szamukra. A gyerekek identitasa, 6ndefinidldsa nem lesz megegyez6
egyik sziil6jével sem, hisz veliik ellentétben 6k mar beleszocializalédnak a vegyes kulturaju, eltéré
nyelvii zsid6 kozegbe, és mindkét sziilé6 kornyezetében otthonosan mozognak, ennek kovetkeztében
relativabb ralatasuk lehet az 6ket koriilvevd vildgra. Mindezen jellemzdk tehat 1étez6 zsid6 csalddok
realitasai, igy azt talaltuk, hogy létezik a ,zsidé csalad” amely folyamatosan valtozik és sokszinj,
akarcsak a tradicidi, melyekhez visszanyulnak, djra éltetnek, olykor valldsos, néha hagyomanydrzo,

vagy kulturalis médokon.
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Kulturdlis antropolégia szakos tanulmanyaim sordn tobb alkalommal megfigyeltem, hogy
a kilonbozé kisebb 1étszamu szubkultirdkban kiilonleges nevelési helyzetek keletkeznek, a
szocializacio itt sajatosan valésul meg. Feltételezem, hogy e komplex kérnyezeti hatasoknak lesznek
olyan kovetkezményei, amelyek pedagogiai, neveléstudomanyi relevanciaval birnak. Dolgozatomban
megvizsgalom egy ilyen kozosség nevelési céljat, tagjainak csaladdrél alkotott képét és azokat a
modszereket, melyeket a nevelésben alkalmaznak. Kutatasra a Mendra Messiashivé Kozosséget
valasztottam. Az objektivitas érdekében nyilatkozom arrdl, hogy a kozosségnek nem vagyok tagja.

A kutatast a kulturalis antropologia modszerével kezdtem el terepmunka technikaval. Résztvevd
megfigyelést végeztem tobb mint négy éven keresztiil a kozosség Istentiszteletein, ilinnepein,
programjain és a csalddoknal. ,Az életvitel altal meghatarozott gondolatvilag csak az antropolégia
alapvet6 kutatasi modszerével, a terepmunka (a vizsgalt embercsoporttal valo tartds egyiittélés)
révén ismerhet6é meg” (Boglar, 2005).

Miért van sziikség résztvevd megfigyelésre? ,Tudatosan vagy tudattalanul, az adatkozl6 valdszintileg
szelektiven és torzitott formaban kozvetiti az eseményeket. Az emberek allitasai sajat tevékenységiikrol
nem mindig magyarazzak meg pontosan és kielégitden a viselkedésiiket. [...] Ha van ra lehet6ség, akkor
a kutatonak kozvetlentil kell megfigyelnie az emberek viselkedését” (Hollds, 2000).

A résztvevd megfigyelés soran fontos, hogy a kutatd ne valjon a kdzdsség részévé, mert akkor nem
lesz objektiv a vizsgalata. En nem vagyok vallasos, és nem vagyok tagja a kozosségnek. , A terepmunkat
végzonek tul kell 1épnie szerepein és a helyi kozosséghez kozelebb kell kertilnie. A teljes beolvadas
lehetetlen és nem is kivanatos az objektivitas megdrzésének szempontjabol. Azonban az antropologus
képes lehet arra, hogy a kiviilall6 és az 6slakos kozott foglaljon el valamilyen helyet” (Hollés, 2000).

A résztvevd megfigyelésen kiviil a kovetkezd terepmunka-technikadkat alkalmaztam: jegyzetelés,
diktafon hasznalat, fotdzas, videozas, interjukészités. Az interjukérdések osszeallitdsaban
segitségemre volt a, Valldsos mozgalmak nézetei a csaladi életrdl és az oktatasrol” cimii konyv (szerk.
Mikonya Gyorgy). Az interjuk tobbségének elkészitésében narrativ interjutechnikat alkalmaztam
Earl Babbie modszere szerint, aminek 1ényege: els6 1épésben meg kell kérni az interjualanyt, hogy
mondjon el mindent, ami eszébe jut az adott témardl. Nem szabad félbeszakitani, belekérdezni, hagyni
kell, hogy mindent elmondjon. Az interjukészité kozben felirja a kérdéseit az elhangzott dolgokkal
kapcsolatban. Majd az interji masodik szakaszaban ezeket megkérdezi. Itt azt is lehet kérni, hogy

beszéljen részletesebben errdl vagy arrél (amit az interju elsé szakaszaban mondott). Az interju



harmadik szakaszaban lehet feltenni az egyéb kérdéseket, melyek a témahoz kapcsolédnak, de még
nem hangzottak el (Babbie, 1995). A narrativ interjutechnikaval készitettem az életutinterjukat is.
Volt, hogy félig-strukturalt interjut készitettem, mert az interjaalanytol csak kevés idét kaptam.

A Menora Messiashivé Kozosség kb. 20 f6s, kis kozosség. Két csalddban vannak gyerekek, igy az
interjukat naluk készitettem - a sziil6kkel. Dolgozatom esettanulmany. Mit jelent az esettanulmany?
»Egy sajatos jelenséget tanulmanyoz természetes szituaciéban. [..] Egy sajatos egyén, csoport,
intézmény vagy jelenség helyszinen torténd kutatdsa” (Golnhofer, 2001). Golnhofer Erzsébet Az
esettanulmdny cimli konyvében meghatarozta az esettanulmanyok tipusait, e tudomanyelméleti
csoportositasban az etnografiai (kulturdlis antropoldgiai) esettanulmanyok kozé, a ,sajatos
témahoz kotddés” szempontja szerint valé csoportositasban pedig a nevelési esettanulmanyokhoz
sorolom, amit dsszeallitottam. A tudomanyelméletben nincs egyértelmi allasfoglalas arrdél, hogy a
terepmunkanak része az esettanulmany, vagy a terepmunka része az esettanulmanynak (Golnhofer,

2001). Az én dolgozatomban a terepmunkanak része az esettanulmany.

A menéra szé a hétagu gyertyatartot jelenti, ez az egyik legésibb zsid6 jelkép. Ott volt a jeruzsalemi
Els6 Templomban, és a Masodik Templomban is. A fénye allando6an vilagitott, a hét ag ezt jelzi: a hét
minden napjan égnie kellett. Ott talalhaté az 6kori zsid6 sirkdveken, pecsétgy(iriikon és hasznalati
targyakon. Izrael Allam nemzeti cimerében is ez talalhatd. (Raj, 2003). A Menéra kozdsség azért
valasztotta ezt a jelképet, mert a kozOsség egy része zsido, akik magukat messiashivd zsidonak
nevezik.

Kik a messiashivo zsidok? (Juster - Hocken nyoman 2004). Olyan zsidok, akik elfogadtak a nazareti
Jézust mint Izrael Messiasat, az Isten fiat, és a vilag Megvaltéjat, Szabaditéjat. Ok zsidoként élik
meg ezt a hitet, és nem akarnak a nem-zsidé identitasu keresztény egyhazakba asszimilalédni. A
kereszténység torténelmének nagy részében nem engedte, hogy a zsiddk, ha hitre jutottak Jézusban,
a zsido identitasukat megorizzék, zsidé tlnnepeiket megtartsak. Keresztényekké valtak, és a
keresztény linnepeket kellett megtartaniuk. Pedig Jézus idejében, a Jézusban hivé zsidok, vagyis az
elsd ,,messiashivé zsidok” elsé nemzedéke zsidoként élhette meg a hitét, és Jézusban valé hite nem
forditotta szembe Gket a zsidosaggal.

Igy gondolkodik a messiashivé zsidokrél Daniel, aki magat messiashivé zsidénak vallja: ,A kettd
nem zarja ki egymast, sét. Jézus is zsido volt, a legtobb apostol is zsid6 volt. A kereszténység
az tulajdonképpen az, hogy elfogadjuk-e azt, hogy Jézus a Megvalté. Es az teljesen mindegy, hogy
valaki zsid6-e vagy nem. Aztan mar az, hogy a legtobb zsidé dgy gondolja, hogy egy zsidé nem lehet
keresztény, ez mar a 2000 év soran alakult ki, hogy a kereszténység egy vallas, és a zsiddsag egy
vallas, és hogy az két kiilonb6z6 dolog. Hogyha a bibliai kijelentéseit nézziik akar a zsid6sagnak, akar

a kereszténységnek, egyaltalan nem ez deriil ki bel6le”.



Kriszta, aki nem zsidéként tagja a Mendra Messiashivd Kozosségnek, igy jellemzi a kdzosséget,
hitelveiket: ,Olyan kozosség vagyunk, ahol vannak zsid6 szarmazasuak is és nem zsid6 szarmazasuak
is, és az a k6z0s benniink, hogy mindannyian hisziink benne, hogy Jézus a Messias. Tehat keresztény
bibliai alapokon all ez a kézdsség. Es abban hisziink, hogy a zsidésag felé szokas masfajta médon
kozeliteni, mint ahogy altalaban az egyhazakban szokas.

Az a célunk, azt tartjuk fontosnak, hogy a budapesti zsiddsagnak, akikkel kapcsolatunk lehet,
ugy kozvetitsiik a Biblia lizenetét, hogy szdmukra felismerhetd legyen, hogy ez az 6 kulturdlis
orokségiik része. A Biblia Istene nem egy idegen, keresztény Isten, hanem az az Isten, akiben &k
hittek évezredeken at, és aki megigérte a Messiast, és Jézus az a Messias, akit a zsiddsag var. Ebben
nagyon fontos, hogy felhasznaljuk a hagyomanyos judaizmusnak az elemeit, a Bibliai tinnepeket
megilinnepeljiik, és amennyire lehet, ebben felhasznaljuk a zsid6 liturgia elemeit, azért, hogy ezzel is
nyissunk és kozelitsiink a zsid6sag felé. Illetve, minden dologban, amit csinalunk, préobaljuk felfedezni
a zsid6 gyokereket. Es prébaljuk megmutatni, hogy milyen szervesen 6sszefiigg az Oszovetség az
Ujszovetséggel. Itt nincs szakadék, itt nincs igazan egy tj vallas, amit Jézus alapitott, hanem szervesen
nott ki a zsid6 vallasbol a kereszténység”.

A gyereknevelésben nincsenek a kdzosség altal meghatarozott elvek, szabalyok, abbdl ad6doan,
hogy vannak zsidok és nem zsidok is a tagjai kozott. Mas linnepeik, szokdasaik is lehetnek a zsidé
és nem zsid6 csaladoknak a kozosségben, s ez a gyerekneveléssel is dsszefiigg. [gy beszél Kriszta
a kozosség altal adott hitbeli szabadsagrél: ,En azt nagyon szeretem, hogy a kozosségiink igen
nagy lelki-szellemi szabadsagot adott. Mivel vannak kozottiink zsiddk is, meg nem zsidok is, azért
vannak kiilonboz6 hatterek. Vannak kozottiink olyanok, akik példaul megtlinneplik a csaladjukkal
Hanukat és nem tinneplik meg a Karacsonyt, és vannak koézottiink olyanok, akik - ugye nem zsid6
szadrmazasuak - a kozosséggel megiinneplik a Hanukat, és otthon, esetleg a csaladjukkal, a nem zsidé
csaladtagjaikkal pedig megiinneplik a Kardcsonyt. Es ez nem fébenjaré vétek. Tulajdonképpen a
kozosség egyiitt nyilvan a zsidé tinnepeket iili meg, de az, hogy a csaladjaval, a hétkoznapjaiban ki
hogyan apolja akar a zsid6, akar a keresztény hagyomanyokat, ez teljesen szabad. Ra van bizva. Ebbdl
nem lehet téziseket, vagy teoldgiat gyartani. [...] Hogyha valaki megtartja a Szombatot, zsidoként,
vagy nem zsidoként, mert segiti az Istennel valé kapcsolatat, apolja, akkor az jé dolog. Ha valaki nem
tartja meg a Szombatot, mert nem olyan a hattere, vagy mondjuk nem tudja megoldani, mert nem tud
otthon lenni, van, akinek szombaton is dolgoznia kell, az se érezze magat bilindsnek, hogy 6 most nem
tartotta meg a Szombatot. Ez teljesen az egyéni lelkiismeretre van bizva”.

Tehat hitelveit a kozosség a Biblidra alapozza, az Oszovetséget és az Ujszovetséget egyforman
fontosnak tartja, egységességiiket hangsulyozza. Célja a zsidok felé valo szolgalat. A zsid6 linnepeket
tartjdk meg a kozosségben, amely azonban szabadsagot ad a hiveknek abban, hogy otthon, a csaladban

hogyan élik meg a hitiiket, milyen tinnepeket tartanak meg.



A Messiashivé Zsidé Kozosségek és az ehhez kapcsolddé oktatasi intézmények elészor az Egyesiilt
Allamokban és Izraelben alakultak ki, ez a két kozpontja a mozgalomnak (Juster-Hocken alapjan,
2004). Az Egyesiilt Allamokban a kiilonbéz6 felekezetekhez tartozé keresztény-zsidékat dsszefogd
héber-keresztény szovetségek 1915-ben jelentek meg. Nem alkottak gytilekezetet, vagy felekezetet,
céljuk a kozosség-gyakorlas volt és a Jézust koveto zsidok kozos identitdsanak megélése. A zsiddsag felé
iranyul6 missziok szintén a 19. szdzadban jottek létre, hogy a zsidok szamara elvigyék az Gjszovetségi
hit lizenetét. Az 1970-es évek elején jottek 1étre az elsé messidshivd zsid6 gyiilekezetek, és alapitottak
meg az els6 messiashivd zsido iskolat. Az 1990-es évek kdzepére majd 200 messiashivo zsido gylilekezet
volt az Egyesiilt Allamokban.

A messiashivd zsid6 mozgalom kialakulasanak masik kézpontja Izrael. 1882-ben alakult az els6
kozosség Izraelben, ahol Jézus-hivo zsidok voltak. Josef Rabinowitz rabbi alapitotta, aki egy jeruzsalemi
utja alkalmaval tért meg, jutott hitre Jézusban. Az 1960-as évek elején jott 1étre az els6 messiashivé
zsido féiskola, az 1980-as évek elején a masodik, amely teoldgiai alapokat adott a messiashivd zsido
mozgalom szamara. Ezek egy része belsd szervez6désii intézmény, mas része skandinav hatasra jott
létre. Izraelben ma tobb mint 70 héber anyanyelv(i, 25 orosz anyanyelvii és 5 etiop-amhara nyelvii
messiashivd zsidé kozosség van.

Eurépaban 1860-ban jelentek meg el6szor héber-keresztény szovetségek Nagy-Britanniaban, majd
szintén a 19. szazadban jelentek meg zsid6sag felé szolgaldé missziok Norvégiaban, Finnorszagban.
Franciaorszagban jott létre az els6 eurdpai messiashivd zsido gytilekezet, Parizsban, 1963-ban.
Németorszagban ma 12 messidshivé gytilekezet miikodik, 1995-ben jott létre az els6, Berlinben.
Hollandiaban és Svajcban inkabb héber-keresztény szovetségek vannak. Romanidban négy messiashivé
zsido gytlekezet 1étezik, Magyarorszagon kettd.

A vilag mas tajain is talalhatéak még gyiilekezetek. Ukrajnaban az elsé messiashivé zsid6 kozosséget
1994-ben jegyezték be, és az évtized végére 20 gyiilekezet jott 1étre. Dél-Amerikaban a legnagyobb
gyllekezet Brazilidban miikodik, Belo Horizonté varosaban, tobb mint szaz tagja van. Két Messiasi Zsido
Bibliai Féiskola is m{ikodik, az egyik itt, a masik Argentindban, Buenos Airesben. Léteznek messiashivé
zsid6 kozosségek Ausztralidban, ij-Zélandon és Afrikaban is.

Magyarorszagon a Messiashivé Mozgalmat két kozosség képviseli, a Menora Messiashivd Kozosség,
mely karizmatikus,*® és a S6far Messiashivé Zsido Kozosség, mely nem karizmatikus. A S6far kdzosségrol
nem irok, mert nem kutattam ott.

A Mendra Messiashivd Kozosség egy misszio segitségével jott 1étre, egy skot misszionarius alapitotta
meg 15 éve. Tartott Magyarorszagon keresztényeknek egy konferenciat, itt alakult meg a kozosség. Igy

beszélt errdl Kriszta: ,Elmentem erre a konferenciara, amit len Campbell szervezett. Arrol szélt, hogy

» A karizmatikus k6z0sség azt jelenti, hogy a Szent Szellem (vagy Szent Lélek) altal adott ajaAndékok kiemelten fontosak a k6zosség
iinnepein és a hivek csaladi életében. Ilyen ajandék példaul az, ha valaki tgy gyogyit Isten nevében, hogy a mésikért imadkozik.



hogyan leheta zsid6sag felé gy hirdetni az evangéliumot, hogy az ne legyen szdmukra egy idegen tizenet,
hanem jobban alkalmazkodjon az 6 gondolkodasukhoz, az § igényeikhez, figyelembe venni azokat az
esetleges elGitéleteket, amik visszatartjak a zsidosagot a kereszténységtdl. Osszegytilt néhany olyan
ember [a konferencia utan], aki azt mondta, hogy hozzunk létre egy olyan kozosséget, aminek az a célja,
hogy a zsiddsag felé nyitni, és segiteni a zsid6 szarmazastiaknak abban, hogy Istenhez kozeledjenek.
[lletve segiteni azoknak, akik mondjuk nem zsidék, de szeretnének a zsiddsag felé szolgalni. Egyfajta
képzést adni, tanulni a zsid6 kultirardl. Jobban megismerni a zsid6sag gondolkodasmaddjat, szokasait”.

A skétmissziondrius valasztotta ki a k6zosség vezetdit. Folyamatosan tartja a kapcsolatot a kdzosséggel
Skéciabdl, és rendszeresen jon latogatéba hozzajuk. A skét misszi6é tdmogatja a kozosséget pénzzel, és

sz

kozosségnek nincs oktatasi intézménye, mint Amerikaban, vagy Izraelben.

Szabadsag a nevelésben és a gyerekek hitre nevelésében

A koz0sség szabadsagot ad a hiveinek abban, hogy a csaladban hogyan élik meg a hitiiket, igy
a gyereknevelésben is. ,Szerintem a kozdsségben vannak bizonyos elvek a gyerekneveléssel
kapcsolatban, amik a Bibliab6él szarmaznak, de én ezt nem tapasztaltam, hogy lenne ennek egy
kialakult teol6giaja, vagy barmi, és akkor ezt kellene nekiink otthon a csaladban gyakorolni. Azért
vannak kozos alapelveink, mert mindannyian egyfajta bibliai alapra épitiink. De hogyha megnézziik,
a kozosségben két olyan csaldd van, ahol vannak kisgyerekek, a Péterék vannak, meg mi. En nem
érzékelném azt, hogy nekiink most olyan nagyon egyforman kellene nevelniink a gyerekeket azért,
mert egy k6zosséghez tartozunk, hanem inkdbb hasonléan gondolkodunk dolgokrél, és akkor ezért
lehetnek hasonlosagok” (Kriszta).

A gyerekeiknek szabadsagot adnak abban, hogy hogyan élik meg az linnepet, mennyire vesznek
részt példaul a csaladi Kidduson,* a pénteki szombatkdszontd szertartason. ,A kiddusi dldasokat
akkor mondjak, amikor van kedviik. Nem erdltetjliik nekik. Meg szoktam kérdezni, hogy kinek van
kedve apanak segiteni? Es ha van kedviik, akkor 6k is mondjak, ha nincs, akkor nem eréltetjiik a
dolgot” (Kriszta).

Szintén szabadsagot adnak a gyerekeknek abban, hogy feln6tt korukban hivé életet fognak-e
valasztani, messiashivé hitet valasztanak-e. ,Fontos, hogy a maguk személyében talaljak meg azt a
hitet... az, hogy 6k majd a kés6bbiekben, amikor majd felnéttek lesznek, hogyan élik meg a hitiiket,
én abban szabadsagot adok nekik, én azt remélem, hogy kapnak egy olyan alapot, amib6l tudnak

meriteni és valasztani” (Anna).

% A Kiddus péntek esti szombatkdszont6 szertartas, ahol aldast mondanak a borra, kaldcsra, és meggytjtjak a szombati
gyertyakat. (Unterman, 1999) De a Kiddus nagyobb ilinnepeknek is része.



Nem tanitas, hanem: megélni a hitet az egyiittélés soran

A kozosségben nincs sem intézménye a messiashiv hitnek, sem tankonyve, hittankonyve. A
gyerekek nem hagyomdanyos tanulas Utjan ismerik meg a hitet, hanem egyiitt megélik a csalddban,
kozosségben az linnepeken, a kdzos imadkozasok alkalmaval, tapasztalatot, élményeket szereznek.
Sokat beszélgetnek a sziil6kkel hitbeli kérdésekral.

A kozosségben a messiashivé hit egyik alappillére az Istennel valé személyes kapcsolat. Anna
igy beszél errdl az élettitinterjiban: ,En a messiashivé hitet abban élem meg, hogy van egy é16
kapcsolatom Istennel, és annak a megélése, megértése, atélése, elfogadasa, megvallasa... hogy ehhez
sziikségem van a Messiasra”. Errél nem tanitanak a gyerekeknek, nem ,teologizalnak”. Ugy tanuljik,
hogy latjdk, halljak a koézosségben, tapasztaljak a csaladban, az egylittélés sordn, mit jelent az Istennel
val6 személyes kapcsolat.

,Otthon megéljiik a hitiinket, Ugy, ahogy. Nincs szétvalasztva, hogy most zsidoként, most meg
Jézusként. Otthon ez igy zajlik... Ez teljesen koherens, és nem szétvalaszthatd. Praktikusan ez egy
segitség... egyrészt latnak minket imadkozni, velliink vannak a térben, és tapasztaljak a mi hitiinket”.
»A gyerekek nagyon nyitottak, 6k nem teologizalnak, hanem 6nekik a személyes kapcsolatrél szdél
minden az életiikben és ett§l megélik az Istennel valé személyes kapcsolat lehet6ségét. Es hat
odavannak... nagyon szeretik” (Anna).

Ennek atadasaban nagy sziikség van arra, hogy sok kdzdsen eltéltitt, értékes idd legyen. Erre van
lehetdség a csaladban a kozos étkezések, esti imadkozasok, vagy a péntek esti Kiddus alkalmaval. A
kovetkez6 idézet bemutatja, hogy a gyerekek hogyan tudjak k6zosen megélni, megtapasztalni a hitet a
sziil6kkel. ,A péntek este jelenti, hogy elérkezett a megnyugodasnak, nyugalomnak, elcsendesedésnek
az ideje, amit egész héten var az ember, pénteken meg késziilddik is ra. Tényleg probaljuk is megélni,
hogy attdl a pillanattél, hogy meggytjtjuk a gyertyat, onnantél az egy masfajta mindség legyen, mint
eldtte volt. Istenre még inkdbb odafigyelni, az § békességét keresni, a csaladdal egyiitt lenni. Hoztunk
egy magunk szabta, nem tul szigoru dolgokat. Mondjuk, azon az este nem kapcsolunk be tévét, hanem
amig a gyerekek ébren vannak, addig énekeliink, vagy jatszunk veliik, meg Istenrél beszélgetiink veliik,
és akkor a maradék idében vagy egylitt tanitast hallgattunk, vagy egyiitt olvasunk. Egy olyasfajta
mindsége legyen ennek az idének, amit hét kozben nem nagyon tudunk megvalésitani” (Anna).

Az identitasukat is a csaladban élik meg, tapasztaljdk meg a gyerekek, nem kell szamukra
megtanitani, mit jelent az, hogy zsid6, vagy messiashivé zsido. Anna igy mesél err6l: ,, Azt hiszem, igy
nem annyira fogalom-meghatarozasbél indul ki egy gyereknél. Mashogy gondolkozik. Ok abba néttek
bele, hogy mi zsidék vagyunk. Ez egy ilyen alap dolog, és nem kezdték el kérdezni, hogy mit6l. Hanem

azt kezdik el észrevenni, hogy nem mindenki az. Amig mondjuk egy zsid6 6vodaba jar, addig... f6leg



kiscsoportban... a trolin siman meséli a mellette iil6 néninek, hogy most megyiink a Purimra.?’ Es
nem érti, hogy miért nem érti a néni, hogy mi az, hogy Purim”. Ok azt hitték egy ideig, hogy minden
zsid6 messiashivd. Nekik az az alap, amit otthon megélnek. Nekik az a valdsag, a legnagyobb valdsag.

Hiszen mi vagyunk mint csaldd az els6szamu tapasztalati hely”.

Hitelesség

Ahhoz, hogy a gyerekek meg tudjak élni a hitet a csalddban, az Istennel valé személyes kapcsolatot,
at tudjak venni az értékeket, az sziikséges, hogy a sziilg hiteles legyen. ,Amikor azt mondom, hogy
aldjuk meg az ételt, mert ez a szokas, ez a szabdly, akkor nem segitem vele az él6 kapcsolatukat
Istennel... Ez hitelesen kell, hogy torténjen. Ha Isten a mindennapjaink része, beszélgetéseink része,
ha tapasztaljak azt, hogy én 6nmagamban, vagy Péterrel k6z6sen imadkozom, egyszertiien Isten része
a csaladunknak, akkor igénylik, hogy legyen aldas, és akkor megtorténik az, ami teljesen varatlan volt,
hogy Simon egyik este elévett egy tanyért, és megteritett Jesudnak, [Jézusnak] merthogy 6 is itt van
kozottiink, és ne hagyjuk ki” (Anna).

Anna szerint hitelesség az is, hogy nem formalis, szabvanyos imaszévegeket alkalmaznak, hanem
szabadon imadkoznak. ,,Azt gondolom, hogy ez egy ilyen hitelességi mérd, hogy ne elmondjuk azt az
imaszoveget, gy, hogy nem tudjuk, mit jelent, nem tudjuk, miért, de elmondjuk, mert kotelezd, vagy
tényleg azt gondoljuk, hogy ez is egy kommunikacid, ez is egy kapcsolat” (Anna).

,Bibliai alapelv a szildk tisztelete... hogy nem a gyerekekrdl szél az élet, vannak bizonyosfajta
szabalyok, amiket a sziil6k fektetnek le a gyerek érdekében, a gyereknek meg fontos, hogy engedelmes
legyen. Es azok kozott a keretek kozott n6jon fel, amit a sziil6k adnak” (Kriszta).

Anna konkrét példakat is emlit, az 6 csaladjukban az egyiittélés soran hogyan alkalmazkodnak a
gyerekek a sziil6khoz, tartjak tiszteletben a sziil6k életét. ,Van egy bizonyos hangerdsség, amire én
azt mondom, hogy nem, én is itt élek, és nem csak 6k, akkor le lehet menni a kertbe, ha ennyire
kiabalni van kedviik. Ez egy ilyen alap... ha jatszanak, le tudnak menni. Akkor azt mondom, ez az a
szint, hogy én is itt lakom, és vegyiik lejjebb, akkor menjlink ki, és akkor le lehet vezetni az energidkat”.
»Kialakult, hogy hétvégén nem ébresztenek fel, ha felébrednek is korabban, akkor nem csortetnek fel
reggel fél hétkor hétvégén hozzank”.

A gyerekek iranti tisztelet elve is bibliai alapt, mint a sziil6k irdnti tisztelet. Anna az el6z6 példaban
arrol beszélt, hogyan alkalmazkodnak a sziil6khoz, de szamara ugyanugy fontos az, hogy a sziilé is

alkalmazkodjon a gyerekhez, legyen meg a kdlcsonosség, az egymas iranti tisztelet. , Azt gondolom,

# A Purim iinnepén arrol emlékeznek meg, hogy a perzsa uralom alatt 1év6 zsido kozosség, amelynek kiirtdsara HAiman tervet
sz6tt, megmenekiilt. (Donin, 1998) Messiashivd kozosségek ezen az iinnepen felolvassik Eszter konyvének torténetét, bedltoznek
a torténet szereplGinek és eljatsszak.



hogy nekik is van egy ilyen sajat idejiik, azt meg én igyekszem tiszteletben tartani. Ez az egyiittélés ez
nemcsak a felnéttek tiszteletben tartasa, hanem a gyerekeké is. Ha § szeretné elrendezni a jatékait, akkor
nem fogok beleszdlni, hogy melyiket hova rakja. Az is, hogy felnétt mi{isort nem néziink, mikor a gyerekek
veliink vannak. Azt gondolom, hogy a mi résziinkrél az egylittélés egy szabdlya az is, hogy amig 6k itt, a
kozos térben vannak, addig mi nem hozunk be se hiradét, se olyan filmet, ami nem nekik valg”.

A gyerekek iranti tisztelet megjelenik abban is, ahogyan a csalddi tinnepeket gyakran a gyerekek
igényeire formdljdk. Példaul a csaladi Kidduson a gyerekek miatt gyakran nem mondjak el az aldasokat,
hanem révidebben imadkoznak a vacsora el6tt., Van olyan is, hogy csak magyarul mondjuk az aldasokat,
nem hébertil, vagy csak imadkozunk. A gyerekek nem szeretik nagyon bé lére ereszteni vacsora el6tt
az imat. Nem is ez a lényeg. Hanem az, hogy érezzék, hogy ebben ndjenek fel, tanuljak meg, hogy lehet
[stennel beszélgetni. Hogy legyen Isten az elsd”. A csaladi szertartas liturgiajaban ezt a valtoztatast
megtehetik, a kozosség szabadsagot ad abban, hogy a csalad hogyan éli meg a hitét.

A kozosségi tinnepekben is valtoztatnak miattuk, példaul bor helyett gyakran szo6l6levet hasznalnak
kozosségi Kidduson, vagy Széder3® estén, igy részt tudnak venni a szertartasban, ,igy a gyerekek is
részesei lehetnek a k6zdsségnek” (Anna).

A zsid6 linnepekben a gyerekeknek kézponti szerepiik van, mert fontos a hagyomanyok atadasa.
Vajon ez jellemzd a kozosséghez tartozo csaladokra is? Kriszta csaladjaban a gyerekeknek kozponti
szerepiik van, de nem tartja helyesnek, ha ez tulzott mértéki. Probal is ezen valtoztatni. , Ez szerintem
fliggetlen attdl, hogy zsid6 kultira, vagy nem, meg f6leg itt a nagymamaknal olyan gyerekkultusz van,
hogy 6szintén, mar ugy érzem, hogy kicsit sok, ez a tomény kényeztetés van, ami szerintem nehéz
is. De az biztos, igen, hogy fontosak a gyerekek. Nekem az az érzésem, és én ezen prébalok dolgozni,
hogy... tehat a mai tarsadalom atesett a 16 tuloldalara, nagyon sokszor azt érzem, hogy a gyerekek
iranyitjak a csaladok életét, és az mar nem jo. Ez egy tendencia, én Ugy latom. Nemcsak arrol van
sz0, hogy fontosak a gyerekek, hanem tényleg minden koréjiik szervezédik, és minden roéluk szdl, és
én azt érzem, hogy nincs meg az az egészséges egyensuly, hogy a felnottet is hagyni egy kicsit élni.
A gyereknek is meg kell tanulni, hogy 6rajta kiviil masok is vannak. A sziilének is sziiksége van arra,
hogy egy Kkicsit elvonuljon. Nem csak folyamatosan szérakoztatni a gyereket, a sziilének is sziiksége
van arra, hogy pihenjen. Nemcsak a gyerekkel lenni folyamatosan”.

Az idézetben megjelenik az az igény is, hogy a sziil6ket tisztelni kell, legyen egészséges egyensly,
kolcsonos tisztelet egymas irant a sziilék és a gyerekek kozott. Utobbiak k6zponti szerepének okat a
nagymamakhoz val6 viszonyban latja Kriszta. Masik oknak a fogyasztoi tarsadalom hatasat tekinti:
»A fogyasztéi tarsadalomnak az egyik csapdaja, hogy most mar a kereskeddk is rajottek, hogy a

gyerekeket kell megcélozni mint vevékozonséget, mert a gyerekek aztan kiharcolnak dolgokat. Es

» A Széder este ritudlis étkezés a Pészach — Egyiptombdl valé kivonulas — tinnepének elsé estéjén. (Unterman, 1999) Része a
kiddus.



aztan én ezt nagyon érzékelem azokon a gyerekeken, akik koriilottem vannak, a sajat gyerekeimen
is 1atom, hogy réluk szél az élet. Es minden arrél szél, hogy az 6 vagyaik beteljesedjenek, és a sziilsk
eszkozok ebben. Szerintem a mai gyerekek igy gondolkodnak és igy nevel6dnek. Mert ez sugarzik
kiviilrél. Szerintem sziil6ként ez ellen eléggé kell kiizdeni”.

Konkrét példat is emlit Kriszta a kisebbik gyerekével kapcsolatban, hogy hogyan mutatkozik meg
a csaladban a gyerek kozponti szerepe. ,A kisebbiken latszik, hogy ha masnak van sziilinapja, vagy
valamilyen linnep, akkor ezt nem érti, pedig igazabdl szerintem mar kellene, hogy értse, csak ez a
gyerekkultusz... hogy lehet, hogy masnak is van sziiletésnapja, nemcsak neki? Amikor nem neki
van sziiletésnapja, az nem 06roéla szol! Masikrol szol. Esetleg a testvérérdl, apjarél. Masnak van a

sziiletésnapja, és akkor az nem az 6 tortaja, hanem az apjanak a tortaja”.

Példamutatas

,Bibliai alapelv a példamutatdas, ne csak gyakorlatban beszéljiink a dolgokrdl, hanem meg kell
mutatni a gyereknek” (Kriszta). Mindkét csaladban megjelenik, hogy példatlehet mutatnia hétkéznapi
dolgokban, az otthoni egyiittélés soran is. ,En nem vagyok annyira rendmanias, de szeretem, ha rend
van koriiléttem. Es akkor ezt prébalom a fitiknak tanitani, hogy a sajat dolgaikat tartsak rendben”
(Kriszta). ,Ha a kicsi latja, hogy minden reggel fogat mosok, akkor teljesen egyértelmi, hogy reggel
fogat kell mosni. Nincs az, hogy szabalyként be kell vezetni, hogy marpedig minden nap kétszer
fogat kell mosni. Ebbe né bele” (Anna). Atvehetnek a gyerekek készénési médot, széhaszndlatot,
beszédfordulatot. Amilehet akar negativ is... Ez is mindkét csaladban megjelenik. ,,Ahogyan én példaul
beszélek veliik, azt agy latom, hogy sokszor 6k hasznaljak azokat a fordulatokat, azokat a stratégiakat,
amiket tlem latnak, meg az apjuktol is bizonyos helyzetekben, atveszik azt, hogy hogyan beszéliink,
vagy hogyan oldunk meg bizonyos helyzeteket. Példaul a férjem, 6 minden nének ugy kdszon - ez
mar eléggé kiment a divatbol -, hogy kezics6kolom, fliggetleniil attél, hogy mennyi idés. A fiuk is
tigy koszonnek. Es ez sokaknak feltiinik. Ezt nem én tanitottam nekik, 6k ezt az apjuktd] lattak, meg
hallottak, hogy 6 minden nének igy koszon. Ezzel feltlinést szoktunk kelteni, hogy 6k ugy koszonnek,
hogy kezics6kolom. Erre mindenki felkapja a fejét, ez mar manapsag nem divat” (Kriszta). ,De hat
pozitiv, és negativ dolgot is utanozhatnak, amit én felindultsagomban hasznalok, azt egy-két nap mulva
hallom vissza. Akkor én nem szdlhatok ra a gyerekemre, mert télem hallotta azt a sz6hasznalatot.
Mondjuk nem olyan cstinya, de ahogy megnevezek valamit, ahogy mondjuk vezetés k6zben reagalok
valakire, mert kivagodik az auté el6ttem, és teszek egy cinikus, vagy nem tudom milyen megjegyzést,
akkor a legkozelebbi alkalommal hallom téliik a nagyon hasonlét, persze...” (Anna).

Egy viselkedésmadd dtvétele is lehet negativ, ami a sziil6 részérdl akaratlanul torténik. Bar hasznos
lehet a sziil6 6nismerete szempontjabol. ,Sokszor szembesiilok vele, hogy ja, ezt is elleste, ezt is

megfigyelte, ja tényleg... Sokszor az ember 6nmagara csodalkozik ra, mintha egy kis tiikorben latna



magat. (...) Ha van olyan, hogy nem megy valami, nem egyformdan reagalunk Péterrel, latszik, hogy
melyik gyerek inkabb kit6l veszi at ezeket. Most odavagja a foldhoz és abbahagyja, és belerug, vagy sir
és ordit... ezekkel a kudarcokkal hogy birkézik meg 6nmaga, meg a faradtsagaval, az éhségével, hogy
elkezdi-e a masikat piszkalni... Vagy latjak Péterrel a ketténk kapcsolatat, hogyan reagalunk valamire
egy nagyon faradt id6szakban, esetleg hirteleniil. Az nagyon hamar vissza tud jonni” (Anna).

Ertékek dtaddsdban is j6 médszer a példamutatas. ,Ha megyiink az utcan, és szeretném, hogy nekiink
atadjak a helyet, amikor én a kicsivel vagyok, akkor ugyanugy azt is képviselnem kell, hogy mi is adjuk
at a helyet, amikor valaki olyan szall fel. Ez legyen az élet része” (Anna). Kriszta a hajléktalanokhoz
val6 viszonyat mutatta meg nagyobbik, 8 éves fidnak. A torténetbdl kidertil, hogy mennyire fontos
az ilyen helyzetekben a példamutatason kiviil az 6szinte beszélgetés. ,Gergdnél volt a héten egy
érdekes dolog, ahogy joviink haza, lehet latni kéreget6ket, meg hajléktalanokat utkozben, és akkor
igy beszélgetiink errdl, mert 6t ez nagyon felzaklatta, meg zavarta. Hogy hat van olyan, hogy a néni
ott all kint, és kéreget. Mondtam, hogy imadkozzunk azért, hogy ezek a problémak megsziinjenek,
és imadkoztunk. Egyszer mondta Gergd, mikor jottiink hazafelé, hogy van ott egy néni. Kérdeztem,
hogy adjunk neki ennival6t? Azt mondta, igen. Vettiink péksiiteményt utkézben. Kérdeztem, akarod
te odaadni a néninek? Mondta, igen. A nénit kiilonben én nem is vettem észre, § vette észre. Es akkor
odaadta a néninek az ennivalot. Ez a héten tortént, azéta 6 mindig figyeli, hogy ott van-e az a néni.
Amiket 6 felfedez a vilagban, dolgokat, azt megbeszéljiik. O nagyon sok mindent a szivére vesz,
beépiilnek neki. Beszélgettiink réla, hogy én nem szeretek pénzt adni, mert nem tudom, mire koltik.
Ezen a Gergd is elgondolkodott, hat igen, akkor vegyiink inkdbb ennival6t. Gondolom, maskor is lesz
ez majd, hogy ugy érzi, hogy ha valakinek segiteni szeretne, vagy akar, akkor ezt igy megtessziik”
(Kriszta). ,Es ezek nem ilyen az egyik percrél a masikra torténé dolgok, sokszor ez nekik épiilget, és
évek mulva racsodalkozunk, hogy jé, ez tényleg mar az 6 személyiségiik részévé valt, vagy atformaltak
egy kicsit a maguk dolgara. De ez nem olyan, hogy mutatok egy példat, és holnaptdl miikodik. Mindent
ok is mérlegelnek, meg kiprobalnak, meg kiprdobaljak az ellenkezgjét. Mi van, ha mégsem ugy... hat
kialakitjak... Ez elég szépen lejon a sajat barati kapcsolataikban, azt gondolom. Ahogy 6k latjak, hogy
mi viselkedlink emberekkel, meg gondolkozunk masokrdl. Azért az elég szépen lejon, hogy a sajat
kortars kapcsolataikban hogy miikédnek” (Anna). Ezt a folyamatot interiorizaciénak nevezziik, ami
aztjelenti, hogy az egyén értékeket, nézeteket illeszt be a sajat értékrendszerébe. Alapja az informacié
hitelessége (Kollar - Szabé szerk., 2004).

Oszinte kommunikdcié, megbeszélés
»A kommunikdcié is bibliai elv, hogy 6szinte, nyilt legyen, meg lehessen beszélni a dolgokat. [...]
Fontos nekiink, hogy beszélgessiink sokat, hogy mindenki a véleményét szabadon el tudja mondani”

(Kriszta).



Lathattuk az el6z6 példaban is, amikor Kriszta és a kisfia a hajléktalan nénivel taladlkozott, hogy
egy ilyen nehéz értékendbeli kérdésben milyen fontos szerepe van a beszélgetésnek. Ez Annaéknal
is megjelenik, a dohanyzassal kapcsolatban volt sziikség magyarazatra, megbeszélésre: ,Meg volt
lepédve [Anna nagyobbik fia], amikor az egyik osztalytars apukajat észrevette, hogy dohanyzik. Mert
nalunk az is egy olyan dolog, hogy nem csak azért nem dohanyzunk, mert az egészségtelen, hanem
azt gondoljuk, hogy a testlink is Isten ajandéka, amire kotelességiink vigyazni. Olyan, mint hogyha
bekoszolnank a lakdsunkat hamuval, teleszérnank. Ugyanez a dohanyzas is, teleszérjuk azt a lakast,
amit kaptunk a Foldre”. Naluk a konfliktusok rendezésében is ez a f6 nevelési elv, ha nem sikertil igy
rendezni a helyzetet, csak akkor valaszt mas megoldasi médot. ,Ha kozottiik van konfliktus, akkor
szeretem, ha 6k lerendezik egymas kozott, szoktam nekik szolni, hogy beszéljétek meg, satobbi. Csak
akkor avatkozom be a dologba, ha nagyon muszaj. Akkor megkérdezem t6liik, mi a baj, préobalom
veliilk megbeszélni a helyzetet, és hogy mindenki mondja el, hogy mi a problémaja, és akkor kitalalni
valamilyen megoldast, ami mindkett6jiiknek jé. [...] Ha nem tudnak sehogy sem megegyezni, és én
javaslok valamilyen rendezési modot, és azt 6k nem fogadjak el, akkor van az, hogy kiilénvalasztom
6ket egymastol”.

Annaék csaladjaban a rendezett élet kialakitasaban van nagy szerepe a beszélgetésnek. Biintetni
nem szoktak a gyerekeiket semmilyen formaban, helyette azt tanitjak meg nekik, hogy a déntéseiknek,
tetteiknek kévetkezménye van. Es ezt magyarazatokkal, beszélgetéssel tanitjak meg nekik. ,Igyeksziink
inkabb megeldzni dolgokat, mint hogy biintetni. Merthogy azt nem értik. Ha hirtelen tesz valamit,
amir6l nem gondolja, hogy helytelen, akkor nem érti. Ha meg megbeszéljiik, hogy valami nem j0,
vagy nem igy kéne, de mégis ugy csinalja, akkor a kovetkezményeit vallalja. Példaul, ha nem fejezi be
id6ben este a jatékot, és elcsuszunk idében, akkor nem fogunk két mesét olvasni, vagy nem fogunk
mesét olvasni, vagy lemarad a radioban hallhaté mesérdl. [...] Ha nem késziiliink el, ha nem tessziik
meg a dolgunkat, akkor nem tudunk valamit megcsinalni, akkor nem lesz ra idé. [...] Azt hiszem,
mi nagyon sokat verbalizalunk, meg nagyon sokat beszéliink dolgokrél itthon. Eppen azért, hogy

dontéshelyzetbe tudjanak kertilni”.

Testi fenyités? Biintetés?

A testi fenyitéssel kapcsolatban mas nézetei vannak a két csaladnak. Ez nem okoz problémat
a kozosségben. Mivel a hivék egy része zsidd, masik része nem zsido, igy a kozosség szabadsagot
ad a gyereknevelésben is, ahogy a hit megélésében, linnepek megtartasaban is. ,Nalunk el6fordul,
hogy racsapunk a fenekére, és én ebben nem latok problémat, mert... mondjuk a Gerg6ével mar nem
nagyon... én azt mondom, hogy a kisebbekkel lehet ezt megcsinalni. Mondjuk a Danikanak sziiksége is
van r4, sajnos, 6 nagyon feszegeti a hatarokat. De szerintem nincsenek ilyen kébe vésett elvek, amiatt,

hogy egy k6z06sségben vagyunk” (Kriszta).



A biintetések hierarchiajadban Krisztaéknal ez sulyosabb biintetésnek szamit, és csak ritkabban
alkalmazzak. ,A testi fenyités is benne van a Biblidban... de mi nem vagyunk ennyire radikalisak.
[...] A biintetés nalunk sokszor verbalisan torténik. Akkor erélyesebben beszéliink veliik, hogy ez igy
nincs rendben. Illetve, azokat a dolgokat, amit szeret, vagy ami jar neki, azt felfiiggesztjliik. Akkor nem
néz mesét, nem kap nasit. A kisebbiknél végsd esetben szoktunk fenekelni, kap egyet a fenekére. De
inkabb ugy, hogy a j6 dolgokat megvonjuk télik”.

Anndaék csalddjaban nincs testi fenyités, és a blintetés mdas formadit sem alkalmazzak. Ennek
okairol igy mesél Anna: ,Van olyan, hogy kiakadok, és felemelem a hangomat, de nem latom annak
a j6 eredményét. Ekkor 6k azzal taldlkoznak, hogy nem tudom uralni a helyzetet, meg féleg a sajat
indulataimat, de abbél 6k nem épiilnek. Es azt gondolom a biintetésrél is, hogy az nem egy épité
dolog. Sokkal jobb azzal taldlkozni, hogy a tetteimnek van kovetkezménye, mint hogy nem tudom, hogy
rosszat tettem-e vagy nem... Meg hogy rosszat kapni a sziil6tél... meg hogy az 6 hatalmat érezni, meg
hogy az én hatalmammal éljek, vagy visszaéljek, az nem segit. Azt latom, hogy az egyaltalan nem egy
elérevivd dolog. [...] Az, hogy a két éves gyerekem rafirkal a falra, akkor nem biintetem meg, mert nem
varhatom el téle. A nagyobbaknal meg nem latom azt, hogy van olyan dolog, amiért nagyon biintetnem
kellene 6ket. Nem latom tapasztalatbol, hogy a verés... az, hogy féljenek a gyerekeim t6lem... az nem
épiti a kapcsolatunkat, és nem épiti az 6 személyiségiiket. Es azért ez mindig bennem van, hogy én
nem csak a manak, meg mostanra dontok dolgokat, hanem &k kézelednek egy nehezebb kor felé, a
kiskamaszkor felé, meg a kamaszkor felé, ha most bizonytalan alapokra helyezem a kapcsolatunkat,
akkor ott nem fognak tudni fordulni hozzam. Ott nem kezdhetem el épiteni a bizalmat kézottiink. Ha
most elveszitjiik, mert azt érzik, hogy hatalmi helyzetbdl irdnyitom 6ket, és nem terelgetem, akkor
nem fognak tudni fordulni hozzadm. Nem latom, nem hiszem, nem gondolom, hogy ugy felépithetd egy

szll6-gyerek kapcsolat”.

»Rend legyen az életiikben”

A rendezett élethez hozzatartozik a napirend. Annaéknal a polcra ki van téve egy tdbla, rajta
felsorolva, mit kell tenni reggel: feloltozés, reggeli, fogmosas, bedgyazas, cipd, kabat...

»Ez a hétkdznap reggelekre vonatkozik, ha felkel, onnantél kezdve mi kell ahhoz, hogy induldsra kész
legyen, és akkor csak rapillant: fel6ltoztem, beagyaztam, reggeliztem, de még nem mostam fogat...
Egyrészt nem azt élik meg, hogy alland6an mi zavarjuk 6ket, hogy menjen mar fogat mosni. Nem azt
élik meg, hogy 0k slirgetve vannak, hanem ez egy vizudlis segitség abban, hogyha ezeken tul vagyok,
akkor vagyok kész az indulasra. [...] Tényleg bizhassak abban, hogy nem nekem kell megmondani
minden egyes 1épést, hanem mindenki a sajat életkordnak meg temperamentumanak, mélységének

megfelel6en teszi a dolgat. Egyediil nem tudnam. Eddig nem késtiink el egyszer sem”.



A napibeosztasnal a kozos étkezések fontossdgdra tigyelnek. Heti rendszerességgel a gyerekek feladatai
vannak kijelolve. ,A sajat szobajukat 6k takaritjak egyszer egy héten, meg csiitortokon kihtizzak a kukat
a kapu elé, mert péntek hajnalban jon a kukasautd”.

A hétvégét a Sabbat® iinnepe strukturdlja, de nincs olyan kotott rendje, mint a hétkdznapoknak.
,Sabbat estéket megiiljiik, Bibliai torténeteket olvasunk, és akkor szombat reggel a maradék barcheszt
reggelizziik. Akkor pizsamaban, nincs rohanas. Igyekszem, hogy legyen sz6szmoto6lds idejiik, amikor
szabadon jatszanak. Ne legyen minden perciik strukturalva”. A Sabbat megtartasaban rugalmasak, de
fontosnak tartjak, hogy keretet adjon. ,Van olyan, hogy mondjuk, egy péntek esti csaladi program van,
akkor nem rohanunk haza Sabbatolni. Van gy, hogy szombaton megytlink vendégségbe, vagy szinhazba.
Nem ilyen nagyon merev, de azért igyeksziink. Hogy adjon egy ritmust, rendet, keretet az életiinknek”.

Krisztaéknak a hétkéznapok napirendje nagyon rendezett, pontos idépontokhoz kotott. ,Ilyenkor
hétkéznap az van, hogy eljoviink a Gergével a sulibdl, elmegyiink a Daniért az oviba, egyiitt hazajoviink,
ilyenkor fél hat kortil értink haza. Aztan adok nekik masodik uzsonnat, mert 6k esznek uzsit az oviban.
[...] Utana szoktak mesét nézni, mert elég faradtak, és kell egy kis id6 nekik, amig magukhoz térnek,
tehat nem kezdenek el rogton jatszani, csak igy elvannak egy ideig, mesét néznek. Es akkor, mikor latom,
hogy kicsit magukhoz tértek, akkor mondom nekik, hogy jatszatok valamit. [...] Gergdnek altalaban mar
kész a leckéje, de hogyha a suliban nem sikeriilt neki megcsinalni, akkor neki kell egy kicsit leckét irni,
de 4ltalaban nem szokott maradni itthonra lecke. Es akkor jatszanak, hogyha tudok, én is jatszom veliik,
attdl flugg, kell f6znom, nem kell f6zném, mi torténik. Altalaban 7 koriil szoktunk vacsorazni, addigra
a férjem is hazajon, vagy ha nem, akkor vacsorazunk 7 koriil. Utdna még jatszanak, ha akarnak, és 8
koriil szoktunk elkezdeni késziilédni a lefekvéshez. Flirdés, fogmosas, ezek a dolgok, és ha elég gyorsan
készen vannak, akkor még szeretnek a szobajukban Kkicsit jatszani. Olyankor van az, hogy olvasok nekik
mesét, meg szoktunk imadkozni lefekvés el6tt. Es kilenc koriil lefekszenek”.

A hétvégék naluk szintén szabadabbak, viszont a sportolds fontossdga megjelenik. ,Ok korabban
kelnek, mint mi, elkezdenek jatszani, amikor miis felkeliink, akkor reggeliziink, hétvégén szoktak délel6tt
mesét nézni, azt szeretik. Akkor utana szoktak jatszani. Attél fiigg, milyen az id6, kimegyiink, vagy csak
6k kimennek jatszani. A hétvégén el szokta vinni 6ket biciklizni a férjem, kitalalunk olyan szabadidds
programot, ha j6 az idg, amit lehet a gyerekekkel. Szombaton megytink gyiilekezetbe, vasarnap csaladi
programokra is szoktunk menni, ami nem rendszeres, de el6fordul, hogy ide megytink, oda megytink, a
hétvége ilyen szempontbdl kiszamithatatlanabb, akkor nem egyforman telnek a napok”.

A rendezett lelki élet kialakitasaban alapvet6en fontosak az esti kozos imak. Ennek nyugtat6 hatasa
is van, a csaladi kapcsolatokat is erdsiti, és az Apa aldasa védelmet ad. ,Az esti imak [...] Amit probalok

atadni, az az, hogy az ember rendezni tudja az elmult napjat Istennel. Meg tud k6szonni dolgokat. Plane

» Szombat iinnepe



egy nehezebb nap utdn, amikor nagyon fontos kibeszélni magunkbdl a rossz élményeinket... egyrészt,
hogy kimondhatdak ezek a rossz dolgok, nem kell megtartani. Aminek van egy pszichés hatasa is, de
a hitlink szerint annal tobb is, ezek tényleg atadhatdk Istennek, és nem kell, hogy veliink maradjanak.
Fontos, hogy ezek a csaladi kapcsolatot is épité dolgok. Bizalommal tudjanak hozzank is, mifelénk is
fordulni. Az imak azért mindig olyanok, hogy megnyilunk egymas felé is. Nemcsak 6k felénk, hanem
mi is feléjlik. Alkalom arra is, hogy egymastdl is bocsanatot kérjlink esetleg egy tiirelmetlenségért,
egy rossz reakciéért. Arra is lehetdség, hogy minden napban vegyiik észre a jét. Ebben elég tudatos
vagyok, mindig ugy imadkozunk, hogy volt j6 ebben a napban, adjunk ezért halat. Egyrészt, hogy
semmi nem természetes, ami torténik vellink. Azt j6 tudatositani, hogy van, aki figyel rank, aki vigyaz
rank, aki terelget azon az uton. Ne vesszen el teljesen a mocsarban, még ha nagyon nehéz napunk is
van, akkor is van, ami j6 volt, amit ki lehet emelni. Talan inkdbb ezek a... nincs... nincs... ilyen liturgikus
formaja. Péter az, aki az Aroni aldast® szokta... [...] mindannyian hisziink abban, hogy amit & aldast
mond, annak ereje, meg hatalma van, Isten beszéde. Tényleg Isten vilagossaga legyen Orajtuk, az 6
békessége legyen rajtuk, és tényleg igy engedni el 6ket az alvasba. Hogy Isten jelenlétébe, mint egy

takaréba bele tudjanak bujni” (Anna).

Tanulds a kozosségben és a csaladban - tanulds magyarazat uitjan

A magyarazatrol, beszélgetésrél mar volt sz6, milyen nagy szerepe van az értékek atadasaban,
példamutatasban, vagy a biintetésnél. A messiasba vetett hit ataddsdban is fontos, a bonyolultabb
fogalmakat beszélgetés soran tanitjadk meg a gyerekeknek, magyarazzak el nekik. Nehézséget
jelentett Krisztaék nem zsidé csaladjaban megértenie a kisfiinak, mit jelent az, hogy zsid6, nem
zsido, és 6k miért jarnak egy - tulajdonképpen - zsidé kozosségbe. ,Lehet magyarazni, meg bizonyos
helyzetekben kell is magyarazni, van ra sziikség. Erdekes volt, amikor a Gergében tudatosult... azt
gondolta, hogy amiatt, hogy egy zsid6 gyllekezet vagyunk, amiatt mi mindannyian zsidék vagyunk.
Az 6 szamara nem dertilt ki, hogy zsidonak lenni bizonyos szempontbdl szarmazas kérdése, vagy, hogy
ez egy kulturalis kérdés, hanem azt gondolta, hogy mi, akik ebbe a gyiilekezetbe jarunk, attél vagyunk
zsid6k, hogy mi oda jarunk. Es akkor, amikor lattam, hogy ez igy kitisztul benne, beszélgettiink errél,
hogy mi nem azért jarunk ebbe a gylilekezetbe, mert zsid6k vagyunk, hanem szeretjiik a zsidokat. Mi
nem vagyunk zsidok. Es prébaltam magyarazni, hogy van, aki zsidé, van, aki nem zsidé. Es akkor ez

igy benne letisztult, hogy a Samuék zsid6k, mert olyan a szarmazasuk, mi meg nem vagyunk azok. Ez

% A Biblia szerint Aron, a f6pap kérte el§szor iinnepélyesen a zsidé népre a Mindenhat6 4ldasat azokkal a szavakkal, amelyeket
azéta is mondanak utodai. Ezt ismétli az édesapa gyermekei f616tt minden szombat és iinnep bekoszontése utan. A f6papi aldas
mindossze harom mondatbol 4ll, 6sszesen tizenot héber szobol. Mégis, ezek az egyszerl szavak — évezredeken at — végigkisérték
Izrael népének egész torténelmét” (Raj, 2003). Az 4roni aldas: Aldjon meg az Orokkévald és Grizzen meg téged. Sugaroztassa feléd
fényét és konyoriiljon meg rajtad. Emelje fényét feléd és adjon neked békét.



azt hiszem, hogy ez idén tortént meg a Gergdénél, hogy 6 erre igy rajott, ezt megértette, hogy valaki
zsido és valaki nem zsido”.

Anndaék csalddjaban is van sziikség arra, hogy a zsidé identitas kérdését elmagyarazzak. Anna
csaladja messidshivo zsidd, nagyobbik fia zsidé 6vodaba jart, ahol a hagyomanyos, nem , messiashivg”
értékeket, nevelést kapta. ,,Van zavar a fejiikben azért, a nagyobb fiam, 6 nagyon sokaig azt gondolta,
hogy aki zsid6, az egyben azt jelenti, hogy hisz Jézusban, minden zsidé olyan, mint mi. Errél
beszélgettiink. Nagyon sok beszélgetés van kozottiink errdl. Aztan azt gondolta, hogy Isten csak a
zsidokat szereti, a tobbi embert nem. Errél is beszélgettiink... Vagy, hogy a zsidok jobb emberek,
mint a tobbi ember. Errél is beszélgettiink, hogy nem igy van. Istennek terve van ezzel, hogy kit hova
rendelt, ki hova sziiletett”.

Szintén nehéz a gyerekeknek megértenitik azt, hogy a kozosségben miért tartanak mds tinnepeket,
mint a csalddban, vagy mint az osztalytarsak az iskoldban. Ezt sok beszélgetéssel magyarazzak el,
tanitjak meg nekik. ,Karacsonyfank nincsen, a karacsonyfat azt dekoracionak tekintjiik. Meg nalunk
a Jézuska nem hoz ajandékot. Nincs nalunk Jézuska. Ez a 'Mikulasszer(i’ Jézuska nalunk nincsen,
hanem téliink kapjak az ajandékot. Viszont mindig megemlékeziink arrdl, és errdl beszélgetiink is,
meg olvastunk errdl a Bibliabol, hogy ez a nap azért kiilonleges, mert ezen a napon sziiletett Jézus.
Most ezt meg szoktuk beszélni, hogy egyaltalan nem biztos, hogy ezen a napon sziiletett, de nagyon
sokan igy lnneplik, és hat emiatt... Jézusrol szél az linnep. De azért nem akarunk téves képzeteket
sem kialakitani benniik” (Kriszta).

Annaéknal nincs Karacsony, karacsonyfa sem, 6k Hanukat tartanak. ,Ugy szépen a helyiikre keriilnek
a dolgok, és jol tudjak kezelni, hogy az osztalytarsaik Karacsonyoznak, mi Hanukazunk, és értik, hogy
mirdl van szo6. llyen nem mertiilt fel, hogy de nekiink miért nincsen Karacsony. Nincs hianyérzetiik”
(Anna).

A messiashivé zsidé hitrél nem hittankonyvbdl, hanem koézos Biblia-olvasasok (Gyermekbiblia)
utjan tanulnak, vagy esti mese formajaban, ahol bibliai torténeteket vesznek el6. A bibliai alapelvek
és az emberi értékek dtaddsdban, megtanitasaban ilyenkor mindig nagy szerepe van annak, hogy a
torténetet megbeszéljék. ,Nagyon sokszor van, hogy egy iinnep kapcsan el6vessziik az Ujszovetséget,
és megnézziik, hogy Jézus hogyan linnepelte meg. Ez nem egy tanitas... mondjuk, egy Gyerekbibliat
veszlink el6..” ,Az is mondjuk hagyomany, ndlunk minden este van meseolvasas, de péntek este
bibliai torténetet olvasunk. Egy Oszovetség, egy Ujszovetség. Vagy tobb-tébb. Ahogy, amerre megy,
vagy alakul a beszélgetés. Erre mindig van idg, erre igyeksziink odafigyelni” (Anna).

Azt a fontos hitbeli kérdést is magyarazat Utjan tanitjdk meg, hogy egy vallasba nem belesziiletik az
ember, hanem emellett donteni kell. , 0k is tudjak, nekik is donteni kell Isten mellett. Attol meég, hogy
a szlleik messiashivg, hivo életet élnek, az nem elég az 6 életiikben. Egy ideig igen... Errdl szoktunk

beszélni, errél nekik is dontést kell hozni” (Anna).



Tanulas mozgas, tevékenység révén

A messiashivo zsido6 linnepekben, de a hagyomanyos zsidé tinnepekben is kozponti szerepe van a
gyerekeknek. ,A zsidésagban az a funkcidja az linnepeknek, hogy a hagyomanyt fenntartsak, illetve
tovabb adjak. Es a hagyomanyt gy tudjuk tovabbadni, ha a gyerekek azt megélik, és olyan felndttekké
valnak, akik ismerik ezeket a hagyomanyokat. A zsid6sagban a gyerekek azok a jové... 6k azok, akik
majd tovabbviszik a hagyomanyokat. Es ha 6k nem kapjak meg, akkor nem adjak tovabb” (Kriszta).

Ahhoz, hogy a gyerekek késébb, a feln6tt életiikben tovabb tudjdk adni a hagyomdanyokat, az
tinnepeknek megjegyezhetonek, emlékezetesnek kell lenniiik szamukra. ,A gyerekek sokszor
tevékenységek altal tanulnak, az fontos szerintem egy iinnepnél... de ez minden mas kultiraban
megvan, hogy eszmei tartalmakat tevékenységekhez kotni. [...] Nekik ezek a tevékenységek maradnak
meg az emlékezetiikben, és érdemes ezeket a hitbeli, vagy fontos eszmei tartalmakat ilyen mdédon
atélni vellik, mert ekkor épiil be az életiikbe, meg ezekre emlékeznek vissza. Ezek a tevékenységek
ilyen... ilyen kis utjelz6k, ami altal felidézik, hogy mir6l is sz6lt az az tiinnep tulajdonképpen” (Kriszta).

A kozosségi linnepeken a gyerekeknek kiemelt szereptik van. ,A Széder* estén talan leginkabb,
mert ez gyerekek szamara egy hosszu lUinnep, 2-3 6raig tart. Nagyon komoly liturgiaja van egy ilyen
Széder estének. [...] Azt gondolom, hogy Kkicsi gyerekekkel nem olyan egyszer(i. A Széder este gy van
kitalalva, hogy nagyon sok elem kedvez a gyerekeknek, hogy 6k abban minél inkabb részt tudjanak
venni. De azért nem konny(i szdamukra, mert elég hosszi. Es sok olyan elem van, amit taldn nem is
értenek” (Kriszta).

Milyen elemek vannak a Széder estében, ami a gyerekek szamara kedvez§? Ami élményt ad nekik,
ami a figyelmiiket fenntartja? Ezek mind mozgassal, tevékenységgel kapcsolatosak, vagy olyanok,
amelyek szereplésre adnak lehetdséget. ,A gyerekeknek a Széder estében ez a legjobb, amikor meg
kell talalni az afikomant.” Meg lehet énekelgetni dalokat, meg van a 4 kérdés.” Annak a gyereknek, aki
szeret szerepelni, annak ezek jo lehet6ségek” (Kriszta).

Krisztaék, amikor k6zosségi Széder estét tartottak, ugy dontottek, a gyerekek szamara atformaljak

az Unnepet, még tettek bele olyan elemeket, melyek a gyerekeknek kedveznek, de a hagyomanyos

elemeket is megtartottdk (az afikoman keresést és azt, amikor a legkisebb gyerek felteszi a négy

4 A Pészach az Egyiptombdl val6 kivonulasnak és a blincktdl valo szabadulésnak, a Megvaltasnak az tinnepe a messiashivg zsido
kozosségekben. Ennek az tinnepnek az estéjén tartjak a Széder estét, ami egy ritudlis étkezés, ahol meghatarozott rendben folyik
a vacsora, jelképes ételeket esznek. ,, A Széder este legfontosabb elGirasa, hogy a csaladf6 (az édesapa) elmesélje gyermekeinek az
egyiptomi szabadulas torténetét. Mindenkinek gy kell éreznie, mintha § maga szabadult volna meg a szolgasagbol” (Raj, 2003).

2 Széder estén étkezés utan a gyermekeket elkiildik, hogy keressék meg azt a kendGbe csavart fél maceszt, amelyet korabban
elrejtettek. Ezt hivjak afikomennek. A messiashiv6 Széder estén ez jelképezi Jézust, a paskabaranyt. A gyermekek nagy izgalommal
keresgélnek 0ssze-vissza, mert tudjak, hogy aki megtalalja, jutalmat kap” (Howard — Rosenthal, 1998).

A Széder estén, a ritudlis étkezés soran ezen a ponton a legkisebb gyermekre keriil a sor, hogy feltegye azt a négy kérdést,
amit el§z6leg megtanult. Mind a négy kérdés Pészach linnepére és a Széder estére vonatkozik. Pl.: Miben kiilonbozik ez az este
a tobbit6l? Hiszen a tobbi éjszakan ehetiink kovaszosat, vagy kovasztalant, ezen az éjszakan csakis kovasztalant (Howard —
Rosenthal, 1998. és Raj, 2003).



kérdést)., Amikor két éve ndlunk volt Széder este, amire hivtunkismerdsoket, akkor igy gondolkodtunk
sokat el6tte a férjemmel, hogy hogyan tudnank egy-két olyan elemet becsempészni, amelytdl a
gyerekek szamara érdekesebb a dolog. Amit mi talaltunk ki, nincs benne a hagyomanyban, csak mi
kitalaltuk, hogy ezzel lehetne a gyerekeket jobban bevonni. Mikor volt az a rész, hogy megemlitjiik,
hogy fel kellett a baranynak a vérét kenni az ajtéfélfara,* hogy a pusztitd6 az ne menjen be, akkor
kaptak a gyerekek is meg a feln6ttek is piros festéket, meg szedtiink a kertben valami ,izs6pszerd”
novényzetet. Szétszéledt az egész tarsasag és eljatszottuk, hogy megkenjiik az ajtéfélfakat. Ezt a
gyerekek nagyon élvezték. Van olyan ajtd, amin még mindig ott van a piros festék, mert valahogy ott
felejtédott... Ezt nagyon élvezték, akkor fel lehetett kelni az asztaltol, a gyerekek szeretnek mozgassal
megélni dolgokat. Meg amikor volt az a rész, hogy a 10 csapas... Béka alakil gumicukrot adtam a
gyerekeknek, és elére megbeszéltem veliik, hogy dobjak ra a béka alaka gumicukrot a megfeleld
pillanatban, amikor a békakrdl volt sz6, a vendégekre. Ezt nagyon élvezték. De ezeket mi talaltuk ki,
hogy érdekesebb legyen szamukra”.

,Van olyan messiashivé zsidd csalad, aki kiilon arra id6t szentel, hogy eljatsszak a gyerekekkel a
kivonulas torténetét. Azért hosszud, mert 6sszestiritik magat a felvonasokat, de annak adnak egy teret,
hogy felnottek és gyerekek eljatsszak, alarcokkal, jelmezekkel. Van ilyen is” (Péter). Ebben az esetben
is az tortént, mint Krisztaéknal, ugy valtoztattak meg az linnepet, hogy a gyerekek szamara kedvezébb
legyen, tobb tevékenység, jaték legyen benne.

A dics6itésnél is megjelenik az, ami a Széder estén, hogy a kozosség a gyerekek szamara alakitja.
Kisebb gyerekek még a zenélésben nem tudnak részt venni, ezért kreativ elfoglaltsdgot adnak nekik
addig., Azt hiszem, fontosabb nekiink az, hogy a gyerekeinknek az Istennel valé személyes kapcsolatuk
erdsodjon, és az a kép, ahogy Istenrdl gondolkoznak, meg ahogy megélik. Ebben legyen egyfajta
élményiik. Ezért 6k részt vesznek a dics6itésben, legutobb bevezettiik azt, hogy amig dics6ités volt,
addig lapokat kiraktunk, meg festéket, hogy az alkotas... hogy az Istennel val6 kreativ kapcsolatba
0k is bevonddhassanak, hiszen nem zenélnek még. A fitilk nem olyanok, hogy kénnyen elkezdenek
énekelni, de nagyon szeretnek alkotni, kézmiiveskedni” (Anna).

Az Istentiszteleteken a prédikacié alatt, ami a gyerekek szamdara nehezen érthet6, 1étrehoztak egy
gyerekfoglalkozast. Itt a Bibliardl tanitanak, szintén jatékos formaban, tevékenységeken keresztiil.
»AKkkor, hogyha valaki felkésziil, hogy a gyerekekkel legyen, akkor altaldban valaszt egy témat, vagy
valaszt egy torténetet, van valami konkrét kis tizenet, sztori, amit 4t akar adni a gyerekeknek. Ehhez
kitalal valami tevékenységet, kézmiveskedést, rajzolast, szinjatszast, valami olyan dolgot, ami
kapcsolédik a témahoz, és megmozgatja a gyerekeket, vagy valami szemléletes dolog. Es j6 esetben ez

ugy mikodik, hogy amit a gyerekek csinalnak, vagy alkotnak, vagy megeértenek - volt mar ra példa, és

“ Az egyiptomi fogsag soran a tizedik csapasnal elkeriilte a halal angyala a zsidok hézait, mert az ajt6félfakat baranyvérrel kenték be.



ez nagyon jol szokott sikeriilni, hogy a végén bemennek a feln6ttekhez, és valamilyen szinten atadjak

a felndtteknek” (Kriszta).

Tanulas utanzassal

A kozosségben 1évd specialis, Biblidn alapulé szohasznalatot, vagy a héber nyelvii aldasokat a
gyerekek szintén nem kényvbdl tanuljak meg, hanem halljak a k6zdsségben, csaladban, és utanzas
utjan tanuljak meg. ,Azt a fajta nyelvet, amit mi hasznalunk, messidshivék, ahhoz hozzaszoknak.
Jeshuat hasznalunk, messiast hasznalunk, és nem Jézust, meg Krisztust. Igyeksziink a bibliai neveket
is az eredeti formajukban, héberiil hasznalni, amennyire lehet... hogy az eredetiségével taldlkozzanak”
(Anna). ,Amikor este, kozosen imadkozunk, a nap lezarasaként, az Aroni 4ldas hangzik el mindig. Ezt
Péter mondja, vagy énekli. Azt vagy hallgatjak, vagy 6k is éneklik. De mar tudjak” (Anna). ,A férjem
hébertil is, magyarul is mondja az aldast. Gergd a nagyobb, neki mar ezeket konnyebb megjegyeznie.
Van, amikor 6 segit apanak. O tudja mondani a férjem utan héberiil is, magyarul is. De igy 6nalléan,
egyedil nem szokta csinalni”. ,Igazabol 6k nagyon sok mindent hallanak a gyiilekezetben, egy-két

aldast hallanak, meg tudnak. En kifejezetten nem tanitom ket” (Kriszta).

Tanulas tapasztalatszerzés révén

Azimadkozasttapasztalatszerzés uitjan tanuljak, nemtanitjak a gyerekeket erre. Ezigy van a masikért
valé imadkozas soran. ,Latjak, ahogy mi reagalunk dolgokra. Hogyha valaki megbetegszik, akarcsak
egy nathaval, hogyha faj valamije, akkor els6ként mindig a hittel igyeksziink legalabbis valaszolni
ra. Miel6tt gyogyszert bevennénk, vagy orvoshoz szaladnank, akkor egymasért imadkozunk. Nagyon
sokszor most mar 6k kezdeményezik. Nagyon jé tapasztalataik vannak arroél, hogy ha 6k imadkoznak,
akkor anya rendbe jon. Egyszer(ien van egy tapasztalati tudasuk” (Anna).

Az esti kozos imadkozads sordn a nyugalmat tapasztaljadk meg, ami biztonsagérzetet ad nekik.
Anna elmesélt ezzel kapcsolatban egy torténetet. ,A legfrissebb élményiink a csaladban az, hogy a
legnagyobb fiamnak, aki 8 éves, egyik éjszaka volt egy nagyon rossz alma, nem tudott visszaaludni,
tényleg nagyon felzaklatta. Onnantdl kezdve tudatosabba tettiik, hogy anélkiil nem megy aludni, amig
nem imadkozunk egyiitt, amig nem kérjiik Isten aldasat az éjszakara, meg az 6 jelenlétét. Most mar
0 is egyre aktivabban imadkozik... most mar nemcsak elfogadja. [...] Az6ta nagyon jol tud aludni,
nem jott ilyen dlom vissza. S6t, kifejezetten csendesen, nyugodtan aludt. Ez neki egy nagyon nagy
biztonsagérzetet ad. [...] Samu sokkal racionalisabb gondolkozasu, emiatt 6 nehezebben fogadja be,
de mondom, ez az dlom nagyon atlenditette azon, hogy mennyire sziiksége van mégiscsak valamiféle
transzcendentdlis megtapasztalasra Istentdl. Tehat nem csak tanulni réla. Hanem hogy tényleg legyen

az élete része. Megtapasztalja” (Anna).



Vélemény az oktatasi rendszerrol, ovoda- és iskolavalasztds, beilleszkedés,
konfliktusok

Annaék gyerekei zsidé 6vodaba jarnak. Azért dontottek igy, mert a zsidd identitas kialakulasat
ez segitette, egy nem zsid6 6voda meg talan gatolta volna, amiatt, hogy Anna véleménye szerint az
oktatdsi rendszer nem nyitott a massagra. ,A gyokerek, meg identitas... ez egy nagy kérdés volt, hogy
hogyan tudunk nekik segiteni, ismervén azt, hogy a magyar nevelési, oktatasi rendszer nem nagyon
nyitott arra, hogy valaki mas legyen, mint a tobbség. Es akkor azért déntottiink tigy, hogy menjenek
zsido 6vodaba, hogy talalkozhatnak a zsid6 tinnepekkel. Ne csak ilyen szlik, csaladi kdrben éljék meg
ezeket a dolgokat”. Esetleg konfliktust is jelenthetett volna az, hogy a kdzésségben, csaladban a zsid6
unnepeket tartjadk meg, mig az 6vodaban a keresztény és a népi tinnepeket. ,Azt gondoltuk, hogy
haromtol hat éves korig... sokkal nehezebb egy gyereknek azt a helyére tenni, hogy hogyan lehet az,
hogyaziskolaban Karacsony van, otthon meg Hanuka.* Mert mi nem tartunk Karacsonyt, meg Hisvétot,
ezekrdl beszélni beszéliink, de nem része a csaladi szokasrendszernek. Es azt gondolom, gondoltuk,
hogy egy 6vodas koru gyereknek az sokkal nagyobb nehézség ezt elhelyezni az életében, mint egy
iskolasnak. Azért dontottiink agy, hogy menjenek zsid6 6vodaba, ahol megélhetik a hagyomanyokat,
de nem egy vallasos 6voda. Elég sokan vannak, akik tudjak, hogy mi messiashivék vagyunk, de ez nem
okoz problémat. Nem vissziik be, nem sértegetiink ezzel masokat. De viszont szabadon talalkozhatnak
azzal, hogy mit jelent az, hogy kdser, mit jelentenek az linnepek. Mit jelent az, hogy Téra? Mit jelent
az Orokkéval4? Olvastam nekik bibliai torténeteket. Es a barataik... azzal talalkoznak, hogy nemcsak
0k, hanem mas olyan gyerekek meg csaladok is vannak, akik nem karacsonyoznak. Viszont iskolaban
mar a praktikussag az gy6z, az ember mar nem utazik annyit, meg nem teszi ki a gyerekét annak,
hogy egy drat utazzon, azért, hogy olyan iskolaba jarjon. Addigra megérnek ennek az elhelyezésére.
Ok tudjak hova tenni ezt, hogy vannak olyanok, akik, meg vannak olyanok, akik, és ezt nagyon szépen
elrendezik...” (Anna)

Annaék legnagyobb fia a zsidé 6voda utan polgari, 6nkormanyzati iskolaba ment. Itt mar valossa
valhatott volna ez a konfliktus, amit6l Annaék tartottak kordbban, s amiért zsidé 6vodaba adtik a
gyerekeket (hogy a kozosségben, csaladban zsid6 linnepeket tartanak meg, mig az intézményben a
keresztény és a népi linnepeket). Végiil is nem lett bel6le konfliktus a tanité nénik érzékenysége,
ligyessége miatt. ,Van egyfajta olyan... legaldbbis a Samu ugy kezelte a dolgot... a tanitéknak
elmondtuk, hogy 6 zsid6 szarmazasu, és ilyen 6vodabdl jott, hogy tudjak, hogy nincs kapcsolddasa

tulajdonképpen ezekhez a hagyomanyokhoz, hogy Adventi koszoru, meg Karacsony... Amit nagyon jol

% A jeruzsadlemi Mésodik Templom felszentelésének tinnepe. Nem kotddik bibliai elGirashoz. ,A legenda szerint a hétaga
gyertyatartd, a menora langjait szerették volna meggyajtani, de csak egyetlen kors6 koser olajat talaltak. Csodak csodéja, az
olivaolaj nyolc nap, nyolc éjjel vilagitott, egészen addig kitartott, mig Gj olajat préselhettek. A Hanuka nyolc napos linnepén a
csoda emlékére minden este eggyel tobb langot gytGjtanak meg a nyolcagu gyertyatartén, a hanukkian, olajban siitétt ételeket
esznek, és trenderlivel jatszanak (négyoldalt porgetty(i)” (Szaraz, 2004. alapjan).



fogadtak, és mindig megkérdeznek minket, hogy nem gond-e, hogyha részt vesz a tojasfestésen, nem
gond-e, ha a karacsonyi miisorban szerepet kap. Es akkor ezt meg tudjuk beszélni. Tavaly volt ugye
els6s a Samu, amikor mi azt mondtuk, hogy nem gond, hiszen részese a kozosségnek, szerepeljen a
karacsonyi miisorban, de 6 nem akart... azt mondta, hogy ez annyira idegen neki. O azt mondta, hogy
nem akarja... merthogy ez egy betlehemezés volt. Es akkor beszélgettiink arrél, hogy Betlehem hol van,
milyen varos, miért hivjuk betlehemezésnek, és hogy tulajdonképpen ez egy nagyon zsidé torténet,
Jézus sziiletése. De 6 tovabbra is azt mondta, hogy neki nagyon idegen. Azt gondolom, hogy nagyon
korrektiil és frappansan oldottak meg a tanité nénik, merthogy furulyazott a miisor elején. Része is
volt, meg nem is. Magaban a betlehemezésben nem volt benne, diszlet volt, allt faként, de mégis ott
volt, mert § nyitotta meg furulya széval. A tanitdkkal nyiltan beszél errél, viszont az osztalytarsak
koziil csak a két legkdzelebbi baratjanak beszél ezekrdl a dolgokrol”. A torténetben lathaté az is, ami
mar tobbszor megjelent, hogy a nehezebb élethelyzeteket, konfliktusokat beszélgetéssel oldjak meg.
Anna nincs megelégedve bizonyos szempontbol az évoda értékrendjével. A nagyobbik fiuk, amig
6vodas volt, mondott olyat, hogy ,minden zsid6 j6 ember”. Anna meséli: ,Es fel volt haborodva, hogy
hogyan lehet, hogy egy zsid6 ember dohanyzik, a zsidé emberek j6 emberek... ugye itt ezek az értékek...
meég nagyon fekete, meg fehér... ha valaki dohanyzik, az rossz... és akkor mondtuk neki, hogy nem igy
van. Lehet j6 ember az, aki dohanyzik, és lehet, hogy egy zsidé ember rosszul viselkedik. Tehat nem
annyira a zsidé-nem zsid¢ all szemben, hanem a zsid6sag mennyire érték. Ennek az elhelyezése. Ugye
raadasul ez az 6vodai l1ét... nem mondom, hogy az 6voda lizenete ez, de ez az 6vodai 1ét mégis egy
ilyen... ilyen belterjes és kivaltsagos... és megélték azt, hogy egy kicsit 6k masok. Ok nem jarnak akkor
oviba, amikor a szomszédék, mert akkor iinnep van. Es akkor egyfajta biiszkeség tigy kialakul benniik.
Hat ez nem azt jelenti, hogy valaki nem ilyen oviba jar, akkor 6 rosszabb ember, hanem mas”.
Anndanak az érzelmi nevelés terén mas a véleménye, mint az 6vodanak, iskolanak. Ez a kiilonbség
nehézséget okozhat a gyereknek. ,Csak fii gyerekeink vannak, és megkapjak a kiils6 kdrnyezetben,
akar a tagabb csaladban, akar az intézményekben, hogy a fiuk azok legyenek erdsek, és ne mutassak
ki az érzelmeiket. En meg nem igy gondolom. [...] A fiti gyerekeknek, ha elesnek, azt mondjak, hogy ne
sirj, mert fii vagy. En meg nem igy gondolom. [...] Szabad érezni dolgokat, megengedett haragudni,
megengedett szomorunak lenni, megengedett csalodottnak lenni, 6riilni, viddmnak lenni, bohéckodni,
és probaljuk megnevezni, hogy 6k is radismerjenek erre a dologra, hogy aztan 6k 6nmaguk tudjanak...
hogy ne én kezeljem az érzelmeiket, hanem 6k tudjanak raismerni, hogy ez az, amikor én ilyen vagyok,
és akkor én mit tudok ezzel kezdeni. Ha ez egy negativabb érzés, akkor kell egy fizikai kontaktus, egy
olelés, egy simogatas...”. Anna helyteleniti az iskoldban a tanitonék véleményalkotd, itélkezb nevelési
mdédszerét. O nem igy neveli a gyerekét, beszélgetett is vele errd], hitiikknek az alapja is ez, hogy ne igy
viszonyuljanak a masikhoz. ,Az itélkezés az, hogy ne a felszinen nézzék a dolgokat. Egy kicsit hasonlit,

de nem ugyanaz, amikor egy konfliktus van, akkor ne azt nézzék, hogy ki a hibas, vagy ki kezdte. Hogy



nem efelé vinni. Azzal, hogy kimondunk valamit egy masik emberre, az a hitiinknek is az alapja, hogyha
kimondunk valamit, azzal meg tudjuk koétézni. Ha kimondunk valamit, példaul, hogy ez a gyerek
rossz, vagy ez a feln6tt biidds, azzal nem segitjiik, nem tudunk igazabdl az 6 val6sagahoz kapcsolodni.
Hanem... mit tudunk ezzel a viszonnyal kezdeni, tudunk tavolsagot tartani, vagy megprobalhatjuk
megérteni, de azzal nem valtozik semmi, hogy kimondunk dolgokat, legfeljebb annyi, hogy elfelejtiink
mashogy nézni r4, elfelejtiink hinni abban, hogy a masik valtozhat. Nem az, hogy mi megvaltoztatjuk,
hanem hogy képes Isten segitségével formal6dni. Minden nap hallom, hogy a taniték miket mondanak
gyerekekrdl. Hogy 6 buta, vagy csunyan ir, vagy rossz, ezek nekem fajdalmas dolgok, ezekbdl nagyon
nehéz kitérni. Megismerni igazan azt, aki mogotte van. Azért, mert van olyan gyerek, aki 6tszor felall
egy Oran, az nem biztos, hogy azért csinalja, mert lazadni akar, kitdrni akar, vagy magamutogato,
hanem mert egyszer(ien idegrendszerileg éretlen arra, hogy 6 végigiiljon 45 percet. Kiilonbséget
tenni. Az egyént kell megérteni. Nem kell mindenkit szeretni. Ez nem egy elvaras. Pontosabban, ugy,
ahogy Isten szeret, gy el kell mindenkit fogadni, de nem kell mindenkivel baratkozni”.

Krisztaék csaladjanal nem mertiilt fel az, hogy nem zsidéként zsidé évoddba jdrjanak. Rakérdeztem
erre az interjuban, mert tudom, hogy zsidé iskoldkba is jarnak nemzsidék, gyakran a filoszemita
csaladi hattér miatt. Kriszta szerint az ok a tavolsag, és az, hogy esetleg identitaszavarba kertlnek
a gyerekek. ,Egyrészt adott volt, hogy mi a kézelben szerettiik volna, hogy 6vodaba jarjanak, ez
nekiink fontos szempont volt. A kézelben nincs zsid6 é6voda. Masrészt pedig amiatt, hogy nem zsidok,
igazabol... azt nem szerettiik volna, hogy identitaszavarba keriiljenek. Es amiatt, hogy lényegében
zsido gylilekezetbe jarunk, 6k megkapjak kulturalisan, meg hitbelileg azt a pluszt, amit egy zsidé
kozeg adhat. En nem érzem sziikségét, hogy még egy zsidé 6vodaba jarjanak. Illetve, a masik, hogy
ahol én dolgozom, egy iskola, adott volt, hogy a Gerg6 oda jarjon”. Gergé egy keresztény iskolaba
jar, ahol Kriszta magyar tandr, és egy éve az iskola igazgatdja is. Kriszta véletleniil kertilt ebbe az
iskoldba annak idején, részt vett egy olyan rendezvényen, ahol kiilonb6z6 keresztény tarsasagok,
szervezetek reklamoztak magukat, ott ismerkedett meg ennek az iskolanak az igazgatdjaval, aki épp
magyar tanart keresett... De azt mondta: ,ha most munkat kellene keresnem, nem szivesen mennék
nem keresztény iskolaba”. Ez az iskola felekezeti szempontbdl nem sorolhaté be sehova: , A tanari
kar elég vegyes felekezeti szempontb6l. Mondjuk mindenki keresztény, van katolikus, reformatus,
evangélikus, kisebb gyiilekezetekbdl is vannak kollégak. Es a gyerekek is kiilonbozé kozosségekbdl
vannak”.

Kriszta nincs jo véleménnyel altaldaban az egyhazi iskolakrol, de hitbeli nevelés szempontjabol
kilonlegesnek tartja azt az iskolat, ahol tanit. Megkérdeztem, hova iratna a gyerekét akkor, ha nem
ebben az iskolaban tanitana. ,Ha nem ilyen helyen dolgoznék, akkor mennyire fognam fel ennek a
dolognak a jelent6ségét... nem tudom... lehet, hogy csak az lenne nekem fontos, hogy j6 iskolaba

jarjon. Normalis, konszolidalt iskoldba jarjon. Mert 6szintén, katolikus iskoldba biztos nem adnam,



lehet, hogy reformatus iskoldba beadndm... szintén, ezekben az egyhazi iskoldkban nincs olyan
intenziv hitbeli nevelés, mint a mi iskolankban. Szerintem a mi iskolank nagyon kiilonleges ilyen
szempontbdl, hogy nem csak névlegesen, jelzés szinten van meg ez a hitbeli nevelés, hogy hetente
mondjuk, van egy Istentisztelet, meg van hetente egy hittanéra, hanem ez a hétkéznapok része, és

nem lattam erre példat mas felekezeti, vagy keresztény iskolaban”.
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Hitelvek, szertartasok | - Istennel valé él6 kapcsolat fontossaga

- Szabadsagot ad a kozosség abban, hogy a csalad hogyan éli meg a hitét és
milyen tinnepeket tart meg

- Kozosségi szertartasok: zsid6 iinnepek - Jézussal a kozéppontban és Ujszovetségi
tartalommal (Szukkoth, Hanuka, Pészach, Purim...)
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Lo - Példamutatason keresztiil nevelni és utanzas révén

Pedagogiai elvek i i , . L.
- Tevékenységen, mozgason keresztil tanitani

- Elményeket kell adni

- Beszélgetés, magyarazat fontossaga a nevelésben

- Ertékek atadasa: bibliai mesékkel, beszélgetéssel, példamutatassal

- Rendezett élet fontossaga

- Gyerekek és sziil6k egymas iranti kolcsonds szeretete, tisztelete, figyelmessége
Csaladra vonatkozd - Gyerek engedelmes a sziileinek

felfogas - Nem a gyerek a csalad kozéppontja

- Szexuadlis kapcsolattal varnak a hazassagig

- Mas linnepeket tartanak meg otthon, mint az iskolaban
Lehetséges iskolai - Mas a zsid6sagrdl alkotott kép az dvodaban, mint a kozdsségben
konfliktusok forrasa - Sziil6 véleménye mas az érzelmi nevelésrdl

- Sziil6 nem tartja helyesnek a tanitok itélkez6 modszerét

Nincs. A kozdsség linnepein és a csaladban az egyiittélés soran els6sorban a
tapasztalatszerzés, megélés révén tanuljak a hitet, értékeket

Hitirat Biblia

Intézmény




Felhasznalt irodalom

Babbie, Earl (1995): A tdrsadalomtudomdnyi kutatds gyakorlata, Balassi Kiadd, Budapest

Boglar Lajos (2005): A tiikor két oldala — bevezetés a kulturdlis antropolégidba, Nyitott Konyvmiihely
Kiadé, Budapest

Donin, Hayim Halevi (1998): Zsidénak lenni, Goncol Kiad6, Budapest

Golnhofer Erzsébet (2001): Az esettanulmdny, Mliszaki Konyvkiad6, Budapest

Holl6s Marida (2000): Bevezetés a kulturdlis antropoldgidba, szerk.: Boglar Lajos, Szimbidzis
Alapitvany, Budapest

Howard, Kevin - Rosenthal, Marvin (1997): Az Ur linnepei, Zion’s Hope, Inc. Orlando

Juster, Daniel - Hocken, Peter (2004): A messidsi zsidé mozgalom, Toward Jerusalem Council II.

Mikonya Gyorgy szerk. (2012): Valldsos mozgalmak nézetei a csalddi életrdl és az oktatdsrél, ELTE
Eotvos Kiado, Budapest

N. Kollar Katalin - Szab6 Eva szerk. (2004): Pszicholégia pedagégusoknak, Osiris Kiadé, Budapest

Raj Tamas (2003): Amit tudni kell a zsidésdgrdl.., Makkabi Kiad6, Budapest

Seidman, Irving (2002): Az interji mint kvalitativ kutatdsi médszer, szerk.: Falus Ivan, Majzik Katalin,
Miszaki Kényvkiado, Budapest

Széaraz Miklés Gyorgy (2004): [rd fel hdzad kapujdra..., Helikon Kiad6, Budapest

Unterman, Alan (1999): Zsidé hagyomdnyok lexikona, Helikon Kiad6, Budapest



Pécsi-Pollner Katalin
A ZSIDO NO KEPENEK SZTEREOTIP ABRAZOLASA A
FILMBEN
DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.5

ESZ.L ER
HA /=%
ANOR 0%

azsido kultaraert es
a feminista ertekekert

Zsido identitas ma, Magyarorszagon

Az EszterHaz Egyesiilet és a Balint Haz k6z6s konferenciajanak tervezete 2019. oktéber 5-re
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EszterHaz Egyesiilet
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Azsidéidentitas komplex téma. Evszazadokiga zsid6 identitas elvalaszthatatlan volta zsidé vallastol.
Akkor kezdett ez megvaltozni, amikor a politikai jogokért és egyenl6ségért folytatott mozgalmak
elterjedtek Eurépa-szerte. A ,gettébdl” kilépve, a zsidoknak lehet8ségiik lett mas kultarakkal és mas
kozosségekkel is taldlkozni, és ennek eredményeképpen a vallasrol és az identitasrol valé képiik is
megvaltozott. Amodern, demokratikus tarsadalmakat éppen az tette egyedivé, hogy az egyén szabadon
valaszthatja meg a vallasos hitét éppen tigy, mint a sajat identitasat. gy jott 1étre, a tradiciobol kilépve,
tobbféle zsid6 identitas, amely esetleg mar csak vékony szalon kotédik a vallashoz.

Melyek azok az alapértékek, amelyek a vallasos és a ,kulturalis zsidokat” 6sszekotik? Mennyiben
lehet ,4jit6” a zsid6 hitkozség, amely éppen a hagyomanyoknak koszonheti fennmaradasat? Hitkozség
és intézmeényesiilés nélkiil mit6l és meddig maradhat valaki zsido, ,svédasztalos mddon” - és a
gyerekek, unokak generaci6ja vajon mit vesz majd le arrél az asztalrél, és mit tesz hozza maga is?
Mitosz vagy realitds ma a ,zsidé csalad”? Mit kezdjiink a hagyomanyos zsid6sag nem egalitarius: a

noket és a nem heteroszexualisokat elnyom6 hagyomanyaival?



1. A zsid6 né képének sztereotip dbrdzoldsa a filmben - Gro6 Diana és Pécsi-Pollner Katalin
beszélget
2. Vetités és beszélgetés a szabadon valaszthat6é / nem valaszthat6 identitasokrol
Bevezet6 és moderalas: Erds Ferenc szocidlpszichologus
Részletek az Isten nagy, én Kicsi vagyok - francia jatékfilmbal
(Dieu est grand, je suis toute petite, 2001, magyar bemutaté: 2002)
Rendezte: Pascal Bailly
F6szerepben: Audrey Tautou
A zsido identitds ma, Magyarorszdgon cimet kapott konferencia egyfeldl tudés eléaddsokbdl, mdsfeldl

gondolatébresztd beszélgetésekbdl dllt.

A mi témdnk nem eléadds, hanem egy vetitésekkel illusztrdlt ,workshop”-on keriilt teritékre. En
jdtszottam az ,0rdog tigyvédjét’, aki azt az alldspontot képviselte, hogy sajnos ,zsidé n6k” nem
igazdn vannak jelen a filmmiivészetben — ha, mégis, akkor csakis sztereotip médon dbrdzolva - az
esetek tobbségében rdaddsul ardnytalanul elrajzolva. Meghivott beszélgetéparnerem, Gro6 Diana
filmrendezo inkdbb azt az dlldspontot képviselte, hogy léteznek azért nem hiteles dbrdzoldsok is - erre

éppen a sajat filmje, a Regina volt a hivatkozdsi alap.

Mivel ez egy él6 beszélgetés volt, nem késziilt irott vdltozata, és eredetileg nem is gondoltunk még a
vided- vagy hangrdégzitésre sem. Utélag kell most rekonstrudlnom, mi mindenrdl esett — vagy eshetett
volna - sz6 az oktdéberi beszélgetésiinkén. A konferencia eldtt Groé Diandval dsszeliltiink, hogy
megbeszéljiik a ,forgatokényvet” nagyvonalakban, és megmutattuk egymdsnak, hogy mi mindent
szeretnénk vetiteni. Ez a kozos platform teszi most lehet6vé, szdmomra, hogy a jelenleg mds munkdval
elfoglalt Gro6 Diandt eziittal kihagyva, a sajdt koncepciémmal dlljak elé. [rdsom igyekszik megérizni
a beszélgetés tiin6do, beszélgetds hangvételét, és sesmmiképpen sem kivdanja tudomdnyos dolgozatnak
bedllitani magadt.

Pécsi-Pollner Katalin



Peremvidék
A zsid6 né képe filmen

Képzelt parbeszéd két magyar, moziszeret6 férfi vagy no kozott

- Mondj egy zsid6 szinésznot!

- Barbra Streisand!

- Mondj egy magyar zsid6 szinésznét is!

- 06866...

- 7Zsido n6, témaként?

- AYiddische Mame! - Woody Allen anyukdja, tudod... Meg, amikor Barbara Streisand
fianak 6ltozik, hogy tanulhasson...

- Szerinted magyar filmben is felbukkant mar zsidé n6?

- Persze! Béres Ilona - vagyis Eva - az Almodozasok koraban! Elarulja a szerelmének,
Bdlint Andrdsnak - azaz Jancsinak -, hogy az apja Auschwitzban halt meg. Igy, minden
kortonfalazas nélkiil kimondja, és nem csak azt, hogy ,1944-ben!” Ja, és vannak még mas,

Ujabb holokauszt-filmek is, benniik néi szerepl6kkel is...

Azt a jelenséget probaltam karikirozni, hogy ha zsid6 karaktert/szinészt vagy zsid6 tematikat
kerestink az elmult évtizedek ismert filmjeiben, igencsak sovany eredményt kapunk. A példakat
keresve a Magyarorszagon is jol ismert, f6leg amerikai és izraeli filmekre szoritkozom.

Nagyon kevés olyan film késziilt eddig, amely a zsidé életrdl és tapasztalatrdl szélna. (Zsidok még a
holokauszt-filmekben is tobbnyire csak ugy bukkannak fel, hogy nem explicite ,zsidoként” abrazoljak
6ket, hanem homalyos megfogalmazassal, csupan ,, adozatként” vagy ,tulél6ként” vannak bemutatva.
A holokauszt-filmet mint specialis témat ezuittal azonban most hagyjuk figyelmen kiviil!)

Még ennél is kevesebb olyan filmet Idthattunk eddig, amely egy zsido né életére fokuszdlna, és
kifejezetten a zsidé nék specifikus élettapasztalataival foglalkozna.

Mindezeken til, a kevésnél is kevesebb olyan filmet ismeriink, amelyik a térténetet eqy zsido né

szemszdgébdl ldttatnd.

Mi a helyzet a mainstream, vagyis a nem zsido filmekben? Taldn olyan sok néi
foszereplot lattunk mar?
A nem zsid9, n6i témakra és f6szerepldkre persze ugyanez all - bar a tendencia egy kicsit valtozott

az utébbi évtizedekben, részben épp a pop-kultiranak készonhetSen. Evekig a mara kultmoziva



valt Thelma és Luise* volt az egyetlen, igazi ,ndi film”, amely két né mindent elséprd baratsagrol szol,
road movie keretbe foglalva - de még a 90-es években kovette ezt a ,ndi mozit” a vilagsikerli Szex
és New York,” amely még a pop kultiratél fanyalgdé, értelmiségi néket (és férfiakat) is meghdditotta.
A filmsorozat négy né baratsagaroél és egyéni, 6nmegvaldsitasi terveikrdl szol - a férfi karakterek
csupan asszisztalnak a fészereplé ndk mellett. Még egy pédat hoznék egy kevésbé népszerd, de
remekiil megcsinalt sorozatbol, a Sirhant miivekbdl:*® a torténet egy csaladi vallalkozas négy tagjanak,
az 6vegyen maradt, kozépkoru anya, két feln6tt fia és kamasz lanya életérdl és emberi kapcsolatairol
sz0l. Kiragyog koziiliik az anya, Ruth figuraja, aki nemcsak, hogy er6s ember, de egyben tutkeresd,
reflexiv és onironikus személyiség is.

(Nem mellesleg, mindkét emlitett sorozat alkotdi és f6szerepldi kozott erdteljes a zsido jelenlét,
kideriil ez a karakterek neveibdl is, s6t varatlanul zsidé szimbo6lumok vagy zsidokhoz kothetd
epizédok is el6bukkannak a torténetben - am a zsid6 1étforma, az utaldsokon tul, nincs tematizalva.
Ennek kapcsan egy harmadik uttord, jol megirt és megvalodsitott, elsoprd siker(i, amerikai sorozatot is
emlitenék még, a Jobardtokat,” amelyben a harom-harom, egyenrangt néi és férfi fészerepl6 koziil az

egyikiik kimondottan is zsid6 - am a tobbi karakter némelyike szintén hordoz ,zsidés” vonasokat...)

Hol rejtoznek a zsido karakterek?

Ha zsid6 tematikaju és f6szerepldjli filmeket prébalunk el6hivni az emlékezetiinkbd], itt sem jobb
a helyzet. Vannak komédidk, mindenek el6tt. Maga az ultraortodox életméd maris kacagasra ad okot
- vagy legalabbis ,idegenkedésre”: ugyanis szekularis zsidoként vagy ,gojként”, egyarant ,idegenek”
vagyunk kézottiik. Eppen ez Sidney Lumet remek filmjének a cime: Idegen kézéttiink:* a torténetben
egy fiatal, nem zsidd, vagany amerikai rendérné azt kapja feladatul, hogy deritsen ki egy rejtélyes
bliniigyet a helyi, hasszid kézésségben. Ehhez be kell kdltoznie, s6t be kell épiilnie az ultraortodox
zsidok negyedébe. A film miifaji meghatarozasa: vigjaték, amelyben a komikum abbdl fakad, hogy
a szekularis, amerikai rendérné és az elkiiloniilve €16, zart, hasszid kozosség tagjai kolcsonosen
csodabogarként tekintenek egymasra... Ennél persze tobb ez a film: egyfel6l megmutatja, milyen az,

amikor két kultira 6sszecsap, és mindkettd a sajatja fel6l kozeliti meg a masik kozosség alapértékeit.

 Thelma & Louise, amerikai film, 1991. R.: Ridley Scott, {.: Challie Khouri, Fsz.: Geena Davis és Susan Sarandon.

47 Szex és New York (eredeti cim: Sex and the City), amerikai televizi6s filmsorozat, amely négy New York-i szingli n6 életét mutatja
be. Candace Bushnel azonos cimii regénye alapjdn filmre irta: Darren Star. A szériat 1998. junius 6-an kezdték vetiteni az HBO televizids
csatornan. A magyarorszagi premier szintén az HBO-n volt, 2002. december 14-én. Az eredeti vetités szerint a befejez6 rész 2004.
februar 22-én volt; 2010-ig sziilettek még kiillonboz6 mozifilmek is, az eredeti szereplékkel.

4 Sirhant miivek (Six Feet Under), amerikai TV-sorozat, melyet eredetileg 2001-t6l 2005-ig sugaroztak. A térténet az Academy-
dijnyertes Amerikai szépség cimii film irdja tollabdl sziiletett. A sorozat sziil6atyjai Alan Ball mellett Robert Greenblatt és David Janollari.
A torténet napjainkban jatszodik, L.A.-ben. A sorozat egy csaladi ravatalozo, a ,Fisher & Sons’ (késébb ,Fisher & Diaz’) temetkezési
vallalat koré épiil.

4 Jobaratok (Friends), amerikai filmsorozat, sitcom. Alkotok: David Crane and Marta Kauffman. Az NBC mutatta be 1994—
2004 kozott, nalunk az HBO.

0 Idegen kozottiink (A Stranger Among Us), amerikai film, R.: Sidney Lumet.



Masfel6l azonban ez a tobbszordsen dijnyertes, és széles korben vetitett film uttéoré abban a
tekintetben, hogy belelatast enged egy elzark6zo kozosség mindennapi életébe. A bemutatas csoppet
sem egyoldali: megmutatja a nézének a ,szekta” merev, dogmatikusan tradicionalis életvitelét,
de kozben azt a magikus vonzerét is, ami 0sszekoti és egyben tartja a csoport tagjait. Mindent
osszevetve, inkabb pozitiv a mérleg, a zsid6 kozosség javara: amikor az amerikai renddrné sikeresen
megoldotta a feladatat, el kell bicsiznia - am Ggy tavozik, hogy a szive majd megszakad, maradna
inkabb, ha ez lehetséges volna, ugyanis a sajat, korabb életének a vonzereje elhalvanyult a kisebbségi

tarsadalomban megtapasztalt élmények és értékek hatasara...

Végre egy zsido no foszerepben a filmvasznon — és rogton ketto!

Amos Gitai izraeli rendezé Kadoshs' cim(i filmje elég nagyot sz6lt 2000-ben. A torténet szintén a
zart, ultraortodox kdzegben jatszodik, ezuttal Jeruzsdlem Mea Shearim negyedében, ahova a turistak
még csak-csak elvetédnek, de a helyi, mérsékeltebben valldsos vagy szekularis lakosok soha be
nem mernék tenni a labukat. Izgalmas volt ez a film mindenki szdmara abbdl a szempontbol, hogy
egyenesen az ultrak csaladi és szexuadlis életének a problémait feszegeti. A (nem extrémen vallasos
és a szekularis) zsidok szamara problémat jelentett ugyanakkor az, hogy szabad-e egyaltalan ilyen
kritikusan bemutatni Izraelnek ezt az arcat - jobban mondva az orszag egyre novekvd szamfj,
fanatikusan vallasos kozosségeit. Minden egyes vetités utan, ahol zsidokbdl allt a k6zénség, kirobbant
a vita: realis-e a film latlelete, avagy tendencidzusan torzitova mutatta be a vallasosok életét.

A film két f6hdésndje, Rivka és Malka n6vérek. Egy adott ponton mindkettdjiik életében élesen
szembe Kkeriil egymassal a tradiciondlis k6z0sség merev elvarasrendszere és a sajat, individualis
boldogulasuk. (Csaknem a ,boldogsag” szét hasznaltam, de abban a k6zosségben ennek a fogalomnak
nincs jelentése, eképpen elfogadottsaga sem). A két né6 parhuzamos élethelyzetét és konfliktusat a
rendez0 a gender szemiivegén dt lattatja veliink. A névér, Rivka tiz éve hazas, és szerelemmel szereti
a férjét. Nincs azonban gyerekiik, és ebben az esetben, a kozosség torvényei szerint, el kell valniuk,
és a gyermekaldas érdekében a férjnek ujra kell hazasodnia egy fiatal ndvel. (A négyaszati vizsgalat
ugyan mar korabban megallapitotta, hogy Rivka termékeny - de ez a tény nem szamit a Mea Shearim-
ban). Az elvalt - kitaszitott - ndre az erkocsi halal var ebben a kozosségben. Mindekdzben a hug,
Malka szerelmes egy renitens fitba, aki cionista lett, rdadasul zenész is - emiatt el kellett hagynia a
kozosséget. A szerelmi hazassag ebben a kdzegben nem opci6, csakis az ,0sszehozott”: férjhez kell
mennie egy olyan idegenhez, akit a kozosség jelolt ki szamara. A névér mar nem talalhat kiutat a maga
zsakutcajabdl, a fiatalabbik né viszont még akar a személyes értékeit is valaszthatja a kozosségiek

helyett. Ebben az esetben mindent el kell hagynia, amit eddig ismert a vilagon...

1 Kadosh, izr. film, R.: Amos Gitai, 2000.



Nemcsak a fészerepl6k n6k ebben az érzékeny torténetvezetésii filmben, de minden egyes térténést a nék
szemén dt latunk. Felejthetetlen pédaul a fiatalabbik lany naszéjszaka-jelenete, amikor a szexudlisan
tapasztalatlan, személyiségében pedig korlatolt és nyers Jesiva-névendék férj megerdszakolja a

feleségét, egy lepukkant szoba nyikorgé vasagyan. A nézépont végig Malkaé...

A vallasos zsid6 (-nd) tuti téma - mert a zsid6 kaftanban / par6kaban legalabb felismerhetd!

Erdekes médon, a Kadosh utidn sorban késziiltek olyan - részben izraeli, részben amerikai -
dokumentumfilmek, amelyek arr6l szolnak, milyen rettenetes és kilatastalan a nék helyzete a
hagyomanyokoz mereven ragaszkodé és férfiak dominalta, ultraortodox kozosségekben. Ezek a
dokumentumfilmek biztat6 példak lehetnek - a jatékfilmek sajnos messze lemaradtak mogottiik. Az
egyikben két fiatal lany meséli el, miért szokott meg otthonrdl, és hogyan kezdett 0j életet, amelyben
prébalja megvalositani az almait. (Egyikiik fotds, a masikuk blogger lett). Azt sem titkoljak el, hog
kozben mennyire maganyosak és boldogtalanok, kitaszitva a csaladjukbdl és abbdl a vilagbdl,
amelyben szocializalddtak. (A széls6ségesen vallasos zsidok az engedetlen gyerekiiket ugy kezelik,
mintha ,,meghalt” volna, és még meg is gyaszoljak - stivét tilnek felette).

Egy masik dokumentumfilmben olyan ndék beszélnek szenvedéseikrdl, akiket a férjiik elhagyott,
mégsem ,adja ki” nekik a ,get”-et, a valdlevelet. Enélkiil pedig egy n6 ,agundnak” szamit, férj nélkiil
is hazasnak, hidba él egyediil évek 6ta. Az egyediilall6 n6ket nem fogadja be a k6zosség, s6t még a
gyerekeikiskitaszitottnak szamitanak. A Getnélkiil lehetetlen tijrahazasodniazsid6 torvények szerint.
A filmben megszélalnak az ,,agundkat” tdmogato, vallasos, am feminista n6kbdl all6 segélyszervezet
aktivistai is, akik a Torabdl vett jogi tanacsokkal segitik a szorult helyzetbe kertilt nétarsaikat.

Egy harmadik filmben leszbikus, ultraortodox nék beszélnek a kilatas nélkiili sorsukrol. A helyzetiik
ugynolyan lehetetlen, mint a tanulni vagyo, és 6nallo életvitelre var6 lanyoké: csak a kézosségtol
eltavolodva képzelhet6 el, hogy a sajat utjukat jarjak. Egy résziik rdadasul férjes asszony, gyerekekkel
- a coming out elképzelhetetlen...

Aleszbikussag és az ultraortodox k6zosség 6sszeférhetetlenségének a témajat nemrég mar egy angol
jatékfilm, A rabbi ldnya* is érintette, Rachel Weisz paradés f6szereplésével: a rabbi lanya varatlanul
visszatér abba zsid6 kozosségbe, ahonnan kordbban Londonba menekiilt. Fiatalkori baratnéje iranti
szerelme Ujbdl feltimad, am a toérténet azzal zarul, hogy a kapcsolat a két n6 kozott lehetetlen abban
a kozegben. A rabbi devians lanyanak ismét menekiilére kell fognia... A téma izgalmas lehetne, de
a film sajnos sémakban gondolkodik, igy nem valtott ki nagyobb visszhangot: tobbnyire csak zsid6

filmfesztivalokon vetitették.

>2. A rabbi ldnya (Disobedience), UK, R.: Sebastian Lelio, 2017.



A zsido6 nok tillnyomo tobbsége alapvetoen szekularis modon él — hol vannak a
filmben az 0 figuraik?

Az irodalomban Philip Rothnak kodszonhetjiik a kimondottan zsidé f6hést: a vilagban idegentiil
csetl6-botld, neurotikus, a csalad csaldd fojtogaté légkorétél szenvedd, szexudlisan tulfiitott és
kizarolag siksze n6k utan kajtatd, kozéposztalybeli zsidd férfi figurajat, amelyet legsikeresebben és
id6talléan a Portnoy-kérs® cimii regényében abrazolt. Par évvel kés6ébb berobbant az irodalomba Roth
ndéi megfelelbje, Erica Jong, aki a Rettegés a reptiléstél** cimii regényében egyfeldl sokkolta, masfeldl
elblivolte az olvasdit: el6szor jelent meg regényhdsként egy olyan nd, aki sz6kimondd, és nyiltan
beszél a szexudlis vagyairol, aki holokauszt dldozatok és tulélék leszarmazottja, és eufémizmusok
nélkiil a nacigytiloletérdl, aki a haboru utani években szocializalddott és nyiltan rendszerkiritikus,
és aki mindenekel6tt a sajat ambicidinak és vagyainak az utjat kivanja jarni. Mindezt Jong hdsndje
és egyben narratora, Isabelle frenetikus humorral adja elé. Jong annyiban is Roth ,nérokona”, hogy
az 6 féhdésndje is elészeretettel hajt a gdj férfiakra.

Rothzsidé férfialakjaireinkarnalédtak Woody Allen New York-i komédiaiban, ahol neurotikus, zsid6
férfiak csetlenek-botlanak, és keresik a megvaltast az elviselhetetlen anyjuk miatti szenvedésiikbdl.
A kiut persze, a pszichoanalitikus divanyan tul, egy siksze n6vel 6sszejonni.

Erica Jong-nak viszont, sajnos nem lett filmes kovetdje. Ennek ellenére, érdekes médon, a zsidé
néi karakterek tilnyomé tébbségét a filmekben komikus, vagy legaldbbi ,elrajzolt” figuraként

dbrazoljak.

A zsido noket leleplezi a humorérzékiik?

Forgatokonyviréként vagy rendez6ként mindenképpen: Nora Ephron-nak példaul, aki a
kultikussa valt Harry és Sally> iréja-rendezdje ugyan zsido, de a filmjében semmiféle zsidé téma,
utalas vagy motivum nem jelenik meg. Mégis, a Sally és Harry-t széles korben ,zsidd filmnek”
tartjak, a szokimond6 humora miatt. F6hésndje, Sally nagyszaju lany, aki nem megy a szomszédba
csipOs beszdlasokért sem; kdzben Kkicsit csetl6-botld, viccesre vett a figuraja - mindebbdl rogton

felismerhet6 talan, hogy valaki ,zsid6”?

Zsido lesz-e a film, ha a foszereplonek elég nagy az orra, és hozza még a haja is
zaboldatlanul gondorodik?
Amerikaban vannak népszert, zsidé szarmazasu szinészndk, akik barmilyen karaktert jatszanak,

azt a nézd6k egy része egybdl zsidonak tekinti, csakis azért, mert a ,,zsid6 arc” feliilirja a szerepet és

> Philip Roth: Portnoy-kor (Portnoy’s Complaint), amerikai regény, 1969.
5 Erica Jong: Rettegés a repiilést6l (Fear of Flying), amerikai regény, 1973.
% Harry és Sally (,When Harry Met Sally”), am. film, R.: Nora Ephron, 1989.



a torténetet. Barbra Streisand viszont, els6ként a szinésznok koziil, fel is vallalja, és a filmjeiben fel
is hasznalja a ,zsid6 arcat”: nem csak annak néz ki, de zsidéként is nyilvanul meg. Barbra Streisand®s
lett a vildgon a par excellence ,zsid6 szinésznd”, tobb zsidé témaju filmben jatszott mar, azonosul
a szerepkorrel - rdadasul elismert énekesnéként is felvallal zsido, sét zsidé liturgikus zenét: az
Avenu Malkeinu kezdet(i, Rosh Hashana-i - tjévi - Imat az 6 hangjan ismerte meg a vilag.”’

El6deitdl eltéréen, Barbra Streisand nem operaltatta at piszére az orrat, védjegye a gondor vagy
loboncos haj - igy, a filmjeiben a szinésznd kiilsé adottsagainak is fontos szerepe lehet. (v.0. a
kimondatlanul zsid6(s) lany fejlédéstorténetét az Ilyenek voltunk®® cimi filmben: a torténetben a
f6hésnd tematizaltan ugyan nem zsido, de a kinézetét és a viselkedését tekintve mindenki szamara
konnyen dekddolhato, hogy az, amennyiben kovetjlik a,zsidé nére” vontakoz6 sztereotipidkat: okos,
autonom, szenvedélyes, nagyszaji, temperamentumos lany, aki raadasul kommunista szinezetiien
elkotelezett, haboru-ellenes aktivista. A torténet végére ugyan megtanul Kicsit ,viselkedni” és
kompromisszumokat kotni (ezt eddig asszimilacios tendencidnak is felfoghatjuk), igyekezetéért
azonban a jutalmat, a kékszemd, sz6ke haji herceg képében, a johazbol vald (értsd WASP: fehér,
protestans, jomodu stb.) Robert Redford / Hubbell 6rok szerelmét végiill mégsem sikeriil elnyernie.
A szerelmi és hazastarsi kudarcot a forgatokonyv siman kettejiik eltérd ,karakterére” keni: nem
passzolnak éssze, és kész! (Erdemes megnézni a filmbeli Katie frizurajat: bodros a torténet kezdetén és
végén, ez a ,sajat” look-ja - am amikor a Redford-karakterrel val6 idill beteljesiilni latszik, fodraszaval
Jackie Kennedy-sen simara-egyenesre vasaltatja ki a hajat. Valamit valamiért: Katie-nek idomulnia
kell a WASP csaladok néidealjahoz!) A film persze ,zsidétlanitva” van, mondhatnank Heller Agnes
talalé kifejezésével - mégis mérfoldkonek szamit a zsidé ndi identitas felvallalasanak folyamataban.
Késdbbi szerepeiben Barbra Streisand, ahogy egy amerikai film- és szinhazteoretikus, Henry Bial*
megfogalmazza, még inkabb ,szexivé tette” a zsidd no figurajat (mint ahogy a hetvenes-nyolcvanas
években ez az egész amerikai film- és szérakoztatoiparra is jellemz6 lett).

Barbra Streisand ,ikonikus orrara” visszatérve: 1996-ban a New York-i Jewish Museum , Too

Jewish?” (“Tul zsidés?)® cimen rendezett egy nagyléptékii, provokativ kiallitast. A kiallitasi

5 https://jewishnews.timesofisrael.com/the-streisand-effect-im-jewish-in-my-soul-my-heritage-my-spirit/

°7 Avinu Malkeinu, Barbra Streisand, https://www.youtube.com/watch?v=0YONAP39jVE

Ezt a dalt énekelte el Izraelben, Simon Perez 90. sziiletésnapjan, és ebbdl az alkalombél ezt nyilatkozta: ,Mindig is zsid6 voltam.
Nem vagyok vallasos, de zsid6 vagyok a lelkemben, a szellemi drokségemben és a szellemiségemben”.

%8 Ilyenek voltunk (The Way We wew), am. film, R.: Sidney Pollack.

* Henry Bial, Acting Jewish: Negoriating Ethnicity on the American Stage and Screen. In: University of Michigan Press, 2005.

% Too Jewish? Jewish Museum, New York, 1996. A kiallitas lelkes szervezdje, Norman Kleeblatt a katalgus elészavaban bevallja,
hogy par évvel kordbban még maga is ,tul zsidésnak” talalt egyes miiveket ahhoz, hogy kiallitsa barhol is - akar a Zsid6 Mtizeumban!
A kurator asszonyt nem hagyta nyugodni a probléma, és radébbent, hogy sajat asszimilalt zsid6-volta akadalyozza meg abban, hogy
élvezni tudja a zsidd miivészek zsid6 tematikaji munkait. Miért esik zavarba, miért feszeng, miért érzi agy, mintha arcul csaptak
volna, ha zsidé miivészek akar a nagyvilag, akar a zsid6 kozosség elfogadott rendjét és tabuit probaljak Gjraértelmezni? Valahogy ezen
a gondolatsoron - tébbéves tépel6désen, dnvizsgalaton - keresztiil jutott el oda, hogy szembenézzen sajat kulturalis ,massagaval”,
sajat ,tul” vagy ,tul kevéssé” zsido(s)sagaval.



plakatokon az egyik arc éppen Barbra Stresandé¢ volt, profilb6l - Deborah Kass képzémiivész
munkaja. A mlivész szamara Barbra ,a zsido6 Jackie” - vagyis a korabeli, amerikai n6balvany, Jackie

Kennedy zsidé megfeleldje, a ,zsido ndiesség ikonja’.

Deborah Kass, Jewish Jackie, 1992

A Yentl®* (1983) lett Barbra Streisand legnagyobb sikere, ebben a zsid6 szerep és a szinésznd sajat
identitasa egybefonddik. A film I. B. Singer kisregényét vette alapul, a forgatokonyvet is Streisand jegyezte
tarszerz6ként, és 6 maga volt a film rendezdje, no meg a cimszerepldje is - és természetesen a producer
szerepkorét se bizta masra. Singer konyve remekm{, a téma pedig izgalmas: egy zsid6 fiatal lany, a
XIX. szazad 70-es éveiben Lengyelorszagban kénytelen fidnak alcdzni magat ahhoz, hogy elkertilhessen

otthonrol, és tanulhasson. (Streisand annyira azonosult a szereppel, hogy a forgatas el6tt alapos

¢ A Barbra Streisand-rdl késziilt egyik Deborah Krass-m, cime: 6 kék Barbra (A zsidé Jackie sorozat), a masiké pedig Dupla vérds
ikerkép Yentl-rél (Az én Elvis-em). Mindkét kép azt vizsgalja, mit6l annyira elragad6 Barbra Streisand, és mit6l valhatott zsid6 néi
ikonna.

¢ Yentl, am. film, R.: Barbra Streisand, 1983.



kutatomunkat is végzett, és rabbikkal is beszélgetett a
jeshiva béherek — a zsid6 tanokat: a Talmudot és a Térat
tanumanyozé fiatalemberek - életérdl. Ez a film némileg
ellit az itt targyalt tobbi filmtol, mert itt nem a fészerepl6
zsidosaga a probléma, hanem a neme. Egy zsid6 né
férfiként valdsithatja csak meg magat - ez a konkluzié.
A Streisand-fomalta Yentl funkciondlisan fia - igy az 6
esetében sem kapunk valaszt arra, hogyan is éltek és

élnek a sajat kozegiikben a zsid6 nok.

Deborah Kass, Double Red Yentl, Split (My Elvis), 1993.

A zsid6 nok mint komikus figurdk 1. — a ,,buja zsido”, noben

Régi sztereotipia a zsidok szexualis tulftitottsége - férfiak esetében ez inkabb elismerést vagy
irigykedést valt ki -, a nék esetében viszont uigy tlinik, negativ a mérleg. A filmben, ha nem is rosszalléan,
de a karaktert némileg lefokozand6, a ,bujasagot” komédidba agyazva szokas megmutatni.

Remek példa erre az a kozepesre sikeredett amerikai vigjaték, amelyben Barbra Streisand mint egy
feln6tt fiatalember anyja jelenik meg. Tulajdonképpen egy kasszasiert aratott, de nem tul eredeti film 2.
részében vagyunk, azaz a folytatasban, amelynek a magyar cime: Vejedre iték...* Az els6 részben (Apddra
litok) megismert alapséma az, hogy egy szekularis zsid6 hatterti, szelid, de kissé szeleburdi fiu
belepottyan a kedvese keresztény-autoriter szellemiségii csaladjaba, ahol a dominans apa uralkodik a
hattérban marado6 felesége, az észrevehetetlen lanya és a mindenkori asztali tarsalgas felett. A kissé
megrettent fiatalember megpréobalkozik a mimikrivel - de nem tdl nagy sikerrel. A macho csaladfo,
Robert de Niro megformalasaban, éles szemmel veszi észre lanya valasztottja ,massaganak” jeleit, és
folyton elveri a port a betolakod6 fiatalemberen. Kettejiik macska-egér jatékabol fakad a komikum. A
folytatasban a fiatalember és az apds-jeldlt még mindig elszantan kitart a maga szerepkorében - ebbe a
helyzetbe csoppen bele a masik a zsid6 értelmiségi sziil6par, akiket alanyos sziil6k hivtak meg magukhoz
,haztliznézobe”. Az apa, Dustin Hoffman és az anya, Barbra Streisand nemcsak hogy hangosak, és
messzir6l virit réluk a zsidé, liberalis értelmiségi modi, de hozzak magukkal a hippikorukbdl megmaradt
viselkedésfomajukat is: az 6ltozkodésiikon és a lezserségiikon tul, egy csoppet sem titkoljak, hogy a
,Szeretkezz, ésne haboruzz” szlogenta mai napigis érvényesnek tartjak magukra nézve. Barbra Streisand,
azaz Flocker anyuka foglalkozasat tekintve jogaterapeuta, aki csak segiteni akar, amikor a De Niro altal

megformalt hazigazda - mar amugy is nyarsat nyelt figura - arra panaszkodik, hogy beallt a dereka...

% Meet The Fockers, am. film, 2004, R.: Jay Roach. A két férfi f6szerepben: Ben Stiller és Robert De Niro.



Streisand egybdl a hatara ugrik, és fizikoterapidban részesiti... A humornak itt nyilvan abbol kellene
fakadnia, hogy az érett koru, tulflitétt zsido né nem bir magaval, amikor elkaphat egy géj férfit. Lehet,
hogy aki a moziban nevet, ezen nevet - bar dramaturgiailag a film nem ennek a feltevésnek van
megagyazva. Szamomra leginkabb a kétféle kultura taldlkozasarol szol, az emlitett jelenetben éppen a
masszazs-asztalon: a keresztény, szertartasos és tekintélyelvli lanyos apa, valamint a zsidd, liberalis

felfogasu, lezser, fids anya személyében...

Barbra Streisand és Robers de Niro

A zsid6 nok mint komikus figurdk 2. - a ,,zsido hercegné”

Ezanétipus,azeltérd tarsadalmiberendezkedéseink folytdn - nalunk nemigazan kozismert, Amerikaban
annal inkabb. Azokat az elkényeztetett, jomddu és sznob lanyokat nevezik a mindennapi kézbeszédben
JAP-nak (Jewish American Princess), akik elviselhetetleniil ligyetleniil és egoistdn m{ikédnek a sziil6i haz
tul puha kényelmes burkan kiviil. Szamtalan vicc is sz6l réluk. Ahogy zsid6 feministdk megfogalmaztak,
tulajdonképpen a zsidd ndk csakis a ,zsid6 hercegnds” viccekben jutottak fészerephez az amerikai pop
kultaraban. Ezek a viccek kifejezetten néellenesek is: a JAP-ot 6nzének, mohonak, lustanak és szexudlisan
manipulativnak irjak le. Még a ,bujasag” vadja is el6keriil: , Tudod, hogy lehet eqy zsidé nét sikeresen
ledllitani, ha dllanddan szexelni akar veled? - Hdt tigy, hog feleségiil veszed...” A JAP-os viccek meséldi és
hallgatéi akar zsid6 és nem zsido férfiak, 6sszenevetnek a zsidé n6k hata mogott... Ami 6sszekoti 6ket, az

andk - talan nem is tudatos - lekezelése és a vagy a kiszoritasukra.



A Jobardtok c. filmsorozatban, amely Magyarorszagon is igen népszerd volt hosszu évekig, ilyen,
egyértelmiien felismerhet6en JAP a harom f6szerepld lany egyike, Rachel* A torténet kiindulépontja
az, hogy Rachel Green egy fogorvossal kotend6é hazassag eldl lépett meg varatlanul, és jobb hijan
0sszekoltozik iskolaskori baratndjével, meg annak lakétarsaival. Rachel az egyetlen a hat barat koziil,
akinek fogalma sincs a mindennapi élet rutinszer(i dolgairdl: nem tud f6zni vagy elinditani a mosogépet,
pusztan egyre képes, hogy hasznalja (az apja) bankkartyajat. A sorozat egy évtizedes torténetében
Rachel igyekszik a sajat 1dbara allni, a munkajaban sikeres is lesz, s6t még anyaként is megallja a helyét
- JAP alaptulajdonsagai: anarcisztikussag, pénzmania, arrogancia és szeleburdisag azonban allanddak
maradnak. A hosszud sorozatban néhol vannak bizonyos utalasok is a zsidésagara: kideriil példaul, hogy
Rachel mar tinédzserként megoperaltatta a zsiddsnak vélt orrat, mint anyi mas JAP fiatal lany, meg hogy
a gazdag, Long Island-i papa csak egyetlen dologhoz ragaszkodott lanya neveltetésében: hogy tanuljon
meg rendesen vitorlast vezetni, aztdn hogy Rachel a valtoz6 életkoriilményei ellenére, megrogzott és
gyogyithatatlan vasarlasmanias stb. A sorozatban nem mondjak ki, hogy Rachel Green zsid6 lenne, de a film
(zsid6) készitdi elrejtettek az egyes epizédokban néhany apré, arulkodé jelet: a nevén és a Hanuka-iinnep
emlegetésén tul egy felvillan6 David csillagot a nyakaban... A JAP tulajdonsagok negativak, ennek ellenére
Rachel Green lett a mindenkori Friends-nézok els6szamu kedvenc karaktere, a Rachelt jatsz6 szinészn6
pedig éppen ezzel a szereppel alapozta meg hallatlan népszeritiségét Rachelt filmbeli partnerével, Ross-
szal, a felvallaltan zsid6, okostojas szerepl6vel egytitt valasztottak meg a rajongdk az amerikai sorozatok
kedvenc ,alomparjava” .

Nevethetlink megint az elviselhetetlen zsidé nén - de ha akarunk, biiszkélkedhetiink is kicsit kdzben,

hogy milyen tigyesen az ujja koré csavarta a nézot...

A zsid6 nok mint komikus figurdk 3. — a Yiddishe Mame
A ,zsidé anya” fogalmat még azok is ismerik, akik soha életiikben nem néztek meg egyetlen zsid4(s)
filmet sem. Esetleg még zsidokkal sem talalkoztak soha. Am viccek garmadaja foglalkozik veliik, aztan az
irodalomba is bevitte Philipp Roth, aki kelléen megagyazott a témanak a Portnoy-korban. A gyengéden
szeret6 anya, aki kitapossa még a lelket is nagy ambiciékkal nevelt, zsenialis fiabol... (Elég itt a vicc poénjat
emlegetniink: - A pitbull a végén legaldbb elenged...”s
A filmben Woody Allen tette halhatatlannd a zsid6 anyat, leginkabb a New York Stories® cimi

T4

felbukkano nét elijeszt melldle. Egyszer aztan, egy csoda folytan, egy cirkuszi illizionista véletleniil végleg

¢ Rachel Green szerepét Jennifer Aniston formdlja meg. A szinészné maga is zsidd, mint ahogy a f6szereplék tobbsége, valamint a
filmsorozat alkotdi: forgatdkonyviroi és rendezéi. Ld. https://www.kveller.com /21 -jewish-facts-about-friends-you-should-know/

% Zsid6 vicc: Mi a kiilénbség a pitbull és a Yiddishe Mame kézétt? - E16bbi a végén azért elenged...”

% New York Stories cimen (1998) harom rendezd készitett el egy-egy részt: Martin Scorsese, Francis Coppola és Woody Allen. Az
utobbi filmrészének cime: Oedipus Wrecks.



eltiinteti mamat. Egy darabig a fia megkdnnyebbiilten éli az életét, Gj nd is felbukkan az életében, de
egyszercsak megjelenik a mama az égbolton, és szélesvasznon osztja az intelmeit, a New York City utcai

kozonségének nagy dertiltségére...

A zsido nok mint komikus figurdk 4. — aleset: a Yiddishe Mame ,,idegen’szemmel nézve

A Prime cim(¥ (magyarul: Els6é a szerelem) romantikus komédidban Meryl Streep egy zsido
pszichoterapeutat jatszik, aki rajon, hogy az egyik paciense, egy csinos, harmincas, rokonszenves, nem
zsid6 nd a fia 4j baratdje. Még jol meg is beszélik egyiitt a kapcsolatot, miel6tt rajonne, kirdl is van szé.
Egyszerre kell megért6 anyanak és kompetens terapeutanak mutatkoznia, mik6zben panikban van attél a
gondolattol, hogy egy ,siksze” elragadja téle a fiat...

Csavar azsidé n6 abrazolasaban, hogy Meryl Streep ugyan remek szinésznd, viszont nem zsid6. Arendezd
valamiértazttartotta helyénvalonak, hanemzsid6 szinészndre bizza ezt az érdekes anyafigurat. Talan éppen
a szokasos sztereotipidkat akarta elkertilni - beleesett viszont egy masik csapdaba. Heller Agnes felvetette
a mar emlitett konferencia-el6adasaban, hogy vajon jogosult-e , kiviilr6l” abrazolni egy kisebbségi csoport
tagjat: vagyis esetiinkben, nem zsidénak zsidot. Valasza arra, hogy természetesen, hacsak nem akarunk
kulturalis gettoban élni. Az elv szép, mégis a gyakorlatban, még kis antiszemita felhangot is kap, ha egy
nem zsid6 szinész leginkabb csak a tdlz6 gesztusokkal és mimikaval akarja megmutatni, milyen is egy
zsido. A rendez6-forgatékonyv ir6 maga vallasos zsidé csaladban és kdrnyezetben nevelkedett, szamara
nyilvan evidens, hogy a holokauszt utan egy zsidd csaladban kiilon6sen nagy veszteség, ha egy gyerek
,vegyes hdzassagot” kot, és ezzel veszélyezteti, hogy az utdédok is megmaradjanak valamiképpen a zsid6sag
keretei kozott. Streep® ugyanis, akinek egyébként tobb zsid6 ndi szerep is jutott mar hossszu palyajan (s6t
még egy rabbit is eljatszott), nem érti ezt az alapszituaciét. Egy nyilatkozatban Ki is jelenti, hogy a vegyes
hazassag motivumat furcsanak tartja: szamara a szerepében az a problematikus, hogy a pszichol6gusnd
huszonéves fia miért kavar egy harmincas nével. Mivel a zsiddsag eléggé idegen t6le mar alkatilag is, a
kiils6ségekbe kapaszkodik: zavardéan tilmozgasos: gesztikulal, vakarozik, kajlan mozog - mindezzel a
terapeutand neurodzisat kivanja érzékeltetni. A zsidé értelmiségi n6 sztereotip abrazolasahoz a rendezé
is nagyban hozzajarul. Streepre rettenetes szind, és 6ssze nem ill6 darabokbdl 4all6, lehangolé ruhatarat
ad - mikozben, az ellenlabasa, a ,siksze” lany mellette, a nagy csaladi kibeszél6 jelenetben, tiindokléen
kedves és csinos. A rendezd és a nem zsid6 szinésznd - igy egylitt — tull6 a célon, és a zsid6 anya abrazolasa
inkabb parodisztikusra sikertilt, mint meginditéra. A rosszhiszem{iek még némi antiszemita betitéstre is

gyanakodhatnak...

§7 Prime am. film, romantikus komédia, 2005, I.-R.: Ben Younger, fsz.: Uma Thurman, Meryl Streep és Bryan Greenberg.
8 Meryl Streep az Angyalok Amerikdban (Angels in America) cim{ filmdramaban két zsid6 szerepet is eljatszott: Ethel Rosenberget
mint kisértd szellemet és egy oreg, orthodox rabbit.



Meril Streep a rabbi szerepében, Angels in America, 1985

(Erdekes szempont, hogy a filmnek esetleg tiil ,,sok” lehet, ha a rendez6 zsidé szinésznére bizna
zsid6é néi szerepet: példa erre James Grey filmje, a Két szeret6® is, amelyben a f6szerepld fiatal
férfi két n6 kozott ingazik: az egyik oldalon egy kedves és ,rendes” zsid6 lany all, akit a sziilei
kommendaltak neki, és aki nemcsak csinos, de értelmes is - a masik oldalon pedig egy kusza,
onrombold, nem zsidé n6 vonzza magnesként a f6hdst, noha a n6é rdadasul még csak nem is szereti
Ot... A rendez6 szdmara a f6hdése zsidé hattere annyira fontos volt, hogy a sajat csaladja zsido
targyait kolcsonozte a lakasbelsdjiikbe... Mégis, a fill anyjat nem akarta zsidé szinészndre bizni
(az olasz Isabella Rossellini kapta meg a Yiddishe Mame szerepét), nehogy a sztereotip anyafigura

tulsagosan uralja a torténetet).

Zsido nok, akiknek a zsidosaga homdlyban marad

Ahogy mar emlitettem, Heller Agnes »zsidotlanitott” h6soknek nevezi az ilyen figurakat, akiknek
a hovatartozasa tobb jel alapjan nyilvanvald, am a tényt a regény vagy film elhallgatja, nem mondja
ki explicit médon. Hollywoodban allitélag még a XX. szdzad els6 felében (zsid6) producerek
megallapodtak egymas kozt, hogy zsidékat jatsz6 zsidé szinészeket csak mérsékelt szamban
engednek a vaszonra - akkor is leginkabb csak férfiszerepl6ket. Hogy miért? Mert a zsidé n6ket nem
szeretik a nézok...

A mar emlitett J6baratokban (Friends) egyetlen szerepld van csak, aki explicit médon is zsid6: Ross,
a paleontologus. Zsiddsan kinézd zsid6 szinész jatssza a karaktert, aki a szerepe szerint ,,okostojas”,
meleg szivi, érzelmes, tipikus ,zsidé apa”, aki torédik a gyerekeivel (és nem nyomja el, vagy veri
Oket); raadasul aztis megemlitik a sorozatban, hogy anno volt bar-mitzvoja, meg egyszer a Hanukarol
mesél a Ben(jamin) nevii gyerekének stb. Erdekes médon viszont a higa, aki szintén a hat f6szereplé

egyike, nem zsidé. Legalabbis igy sz6 se esik réla.

© Két szeretd (Two Lovers), am. film, 2008, R.: James Grey.



Monica, a zsidétlanitott zsid6é lany némileg rokona Portroy névérének, Hannah-nak, akirdl a
regényben csak kontraszt-figuraként esik szé: Hannah szdéra sem érdemes, mert csak ,rendes”
»2atlagos” és lany - mig a f6hdés mar kisfit koratél kezdve ,zseni” az anyja szemében. A Jébaratokban
Ross tudés lesz és egyetemi oktatd, Monica viszont csak (bar els6ranguy, csucs-éttermek konyhajat

vezetd) chef - ezért még a sajat sziilei is atnéznek rajta...

Végszo: a zsido nok szinte lathatatlanok a filmben

Kevés zsid6 nd jatszik zsidd szerepet; és egyaltalan, kevés zsidé karaktert latunk a vasznon /
TV-ben - kiillonésen nem életszerdi, sokszinlien megformalt figurat. A zsid6 nék - mint kisebbség
- specifikus problémaival ritkan taldlkozunk autentikus abrazoldsban. Gyakran sztereotipikus,
esetenként pedig egyenesen karikaturisztikus a reprezentacidjuk.

Kiilon kérdés, hogy vajon a mainstream kézonség - akar a moziban, akar otthon, a sajat foteljében tilve
- kivancsi-e a zsid6 (vagy mas kisebbségi csoportba tartoz6) nék problémaira.

Mindez abbdl is kovetkezik, hogy a zsidé ndk dupldn is a peremre keriiltek. (Sajnos a kifejezd,
angol ,liminality” sz6 magyarul nem létezik, a ,dupla peremlét”’ pedig elég nagy képzavarnak tetszik.
Képzeljliink el inkabb két kort: a,,n6két” és a, zsidoket”. A két, némileg egymasra csusztatott kornek lesz
egy kozépso, kozos szelete: a ,zsido néké”. Zsidoként az antiszemitizmus (és a zsid6 6ngytilolet), néként
pedig a szexizmus aldozatai lehetiink - ez az oka, hogy a mai popularis és a mlivészfilmben egyarant,
eddig olyan kevés volt a zsid6 n6i szerepld.

Az egyre népszerlibb és szinvonalasabb filmsorozatoknak, valamint a kifejezetten az internetre

késziil6 filmeknek koszonhetben, ez a tendencia akar meg is valtozhat.



Hrotko Larissza
ZSIDO NOK SZEREPE A JUDAIZMUSBAN
DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.6

Az el6adasom targya nem a nék szerepe, hanem a judaizmus (zsidé vallastudomany és oktatas)
szerepe a n6k zsidé tarsadalmi identitasanak kialakulasaban.

A téma harom aspektusbdl vizsgalhaté: (2. kép)

L. a judaizmus torténete szempontjabdl,
I1. a n6k abrazolasa a Talmudban (és a rabbinikus irodalomban),
1L a modern judaizmus szempontjabol.

1. Ajudaizmus torténetébdl: (3. kép)

Amennyiben elfogadjuk, hogy a judaizmus kezdeteinél a farizeusok alltak, feltétleniil megemlitendd
Salome Alexandra kirdlyné (id6szamitasunk el6tt 76-67), aki a farizeusokat tAmogatta és mindenben
kikérte tanacsukat. Kormanyzasi politikajaval Alexandra megerdsitette a farizeusok vallasi és
tarsadalmi poziciéjat. Két fia volt.

»[---] Hyrkanoszt nevezte ki f6pappad, egyrészt kora miatt, de még inkabb azért, mert hajlamos volt
a semmittevésre és minden intézkedést a farizeusokra bizott.” (Flavius Josephus: A zsiddék térténete,
Bp. 1966. 152). Ez az Alexandra egy pragmatikus politikus volt!

Ugyancsak a kezdetekbdl (i. e. kb. 135. év) szarmazik Bruria talmudista nd neve.

BRURIA TALMUDISTA NG

BRURIA, AKINEK HATALMAS TUDASAT TALMUD BAVLI
PESACHIM TRAKTATUS 5. PEREK, 3. MISNAJANAK
GEMARAJA EMLITI MEG A 62B LAPON.

BRURIA HANINA BEN TERADION MARTIR RABBI LANYA
VOLT. HUGAT IS ELHURCOLTAK A ROMAIAK ES
PROSTITUCIORA KENYSZERITETTEK (AVODA ZARA 18A).

BRURIA ELES ESZU ES LEGENDAS EMLEKEZO KEPESSEGU
NG VOLT. FERIEHEZ HASONLOAN 6 IS TANITOTT.

Bruriarol szolé Talmudi rész
A vallast kutaté feministak szivesen emlitik, hogy a talmudistak kozott volt egy né (egy, de volt,

persze lehet, hogy tobb is volt, csak a neviik nem maradt meg):



Bruria tannaita, akinek hatalmas tudasat Talmud Bavli Pesachim traktatus 5. perek, 3. misnajanak
gemaraja emliti meg a 62b lapon.

Bruria Hanina ben Teradion martir rabbi lanya volt. Higat is elhurcoltdk a r6maiak és prostiticiora
kényszeritették (Avoda Zara 18a). Bruria éles eszii és legendas emlékezd képességii né volt. Férjéhez
hasonl6an 6 is tanitott.

Rachel Monika Herweg (Bet Debora zsid6 feminista hal6zat berlini csoportjanak aktivistaja)’® egyik
el6adasaban emlékezett arra, milyen boldog volt, amikor megtudta, hogy létezett egy néi talmudista.

Rasi azt talalta ki réla, hogy minden tudasa ellenére konnyelmii volt, és nem tudott ellendallni férje
egyik bocher-tanitvanya fiatalos varazsanak, majd szégyenében ongyilkos lett. Rasi sajat allitasat
akarta ezzel a mesével igazolni, mely szerint a noéket konny(l elcsabitani (Kiddusin 70b).”!

Pletykalkodott Bruria karara, ami azért nem nevezhetd egy tisztességes eljarasnak!

Regina Jonas rabbi

A harmadik név a judaizmus térténetébdl Regina Jonas (1904-1944 Auschwitz-Birkenau), az els6
avatott néi rabbi, akirél az utébbi id6ben elég sok sz esett, ezért most csak megemlitem. Megemlitem,

hogy Jonas rabbi sokat foglalkozott halahaval. Smichat 1935-ben kapta meg.

2. Milyennek irja le a nét a judaizmus? Nemi identitas a rabbinikus irodalomban. (6. kép a
Peszahimbdl)
A né a judaizmusban egy targy (objektum, nem egy szubjektum): nem & beszél, hanem réla
beszélnek. A judaizmus felfogasa az emberrdl eleve dudlis, a megosztott emberi testben gondolkodik.
Ha itt kizarélag a judaizmus feminista kritikajarol lenne szé, akkor el6szor is hivatkoznék az el6z6

példara - Bruria torténetére. De vannak egyértelmiien ndgyiilold kijelentések is. Szanhedrin 22b

» Herweg tobb konyv és tanulméany szerzéje, tobbek kozott Regina Jonasrdl, az els6 n6i rabbirdl sz016é (1904-1944).
n Rachel Monika Herweg: Frauen im Judentum II, Compass Online-Extra Nr. 21. November 2005. Deutsche
Bibliothek ISSN 1621-7331.



szerint: A n6 egy alaktalan tuské és azzal kot szovetséget, aki 6t megformalja. Ugyanis a férj az, aki
megteremti a ndt, mint a seregek Ura a vilagot.

Szanhedrin szerint a né alacsonyabb rend{, istenkdromlasért sem akasztjak fel testét, mert nem
himnemii (46a).

De most inkabb a nemek halahikus abrazolasa foglalkoztat. Ezért fordulok Sota 3. fejezetének 8. és
a Kiddusin els6 fejezetének 7. misnajahoz.

Sota 3. fejezet 8. misndjdban felteszik a kérdést: Mi a kiilénbség a né és a férfi kézott?

A valasz nem biolégiai, anatomiai vagy egyéb tudomanyos, hanem halahikus (vagyis szubjektiv!)
megallapitasokat tartalmaz. Es igazam van, amikor azt mondom, hogy a férfi akkor tudja meg, hogy 6
ferfi, amikor megtapasztalja, hogy tartozik a minjenhez (az ortodox és a neoldg zsid6sagban).

A Sota 3:8 igy hatarozza meg a nd és férfi kozotti kilonbséget:

férfi: jar kibontott (lobogd) hajjal, a n6: nem jar lobogé hajjal

férfi: donthet fiai nazir fogadalmardl, a n6: nem

férfi: eladhatja lanyat, a n6: nem

férfi: férjhez adhatja lanyat, a n6: nem

férfi: koveket mozgat, a n6: nem

férfit: felakaszthatjak, a n6t: nem

(7. kép) Kiddusin 1. fejezet 7. misnaja folytatja ezt a médszert. E szerint a n6 az, aki , fel van mentve”
az id6hoz kotott vallasi kotelességektol. Vagyis a halaha a vallasi kotelességektdl vald felmentéssel

(vagy a kotelességbdl valé kizarassal) definidlja a n6t. Tarsadalmi néi nemr6l van itt sz6 tehat.

Misna Kiddusin 1:7

57 XN 721 V2 7RI, R0 MR NP D 591N, 177 DXIN A8 ¥ 721, ROT RIWID AT W0 M. 127 30 YW Wi
7, RIP?D M2 WD 5PN, 127 XN YW WIR A1) 3007, ROT RIWDINGT L0 M. 197 030 2R Ny, 27 wii)
023 271 WIR AT 3007, ROT RIWD WOT W0 MR, My #27 DWPN 137 NP 132 NYRR R0

Ez a misnai sz6veg mutatja, hogy a judaizmus dudlis torvénye val6jaban nem tételez fel szimmetrikus
dualitast, ez a zsid6 vallasi identitas alapja. Es éppen ez a néi definicié vezet ahhoz, hogy felmeriilt a
nék kizarasa a vallasi oktatasbdl és ilyen mdédon a Téra tovabbadasabol, ami minden zsid6 kotelessége
(Kiddusin 29b, Sota 21a).

A halahikus diskurzus a genderrdl a klasszikus rabbinikus formaban nem irhaté le masként, csak
mint ontologiai vagy teleoldgiai esszencializmus. Ez nem az esszencialis férfiassag vagy ndiesség
leirdsa, hanem a halahikus privilégiumok felsoroldsa és a né kizarasanak kovetkezményeként
kialakult férfi f6lény rogzitése.

De ezzel mar a modern judaizmusban vagyunk, mert ezt Daniel Boyarin 1998-ban foglalta 6ssze.



DEVA

Boyarin, Daniel, ,,Are There Any Jews in, The History of Sexuality?”.
Journal of the History of Sexuality 5:3 (January 1995), 333-356;
Carnal Israel: Reading Sex in Talmudic Culture. Berkeley: 1993;
,Gender” In Critical Terms for Religious Studies, edited by Mark
C. Taylor, 117-136. Chicago: 1998; Unheroic Conduct: The Rise of
Heterosexuality and the Invention of the Jewish Man. Berkeley: 1997.

A modern judaizmus 20-21. szazadi fejlddéséhez mar a ndk is

szép szamban hozzajarultak. Példaul Judith Plaskow.

Judith Plaskow, a modern judaista

Modern Judaizmus

Plaskow Ujra a Szinain - Judaizmus a feminista szemszégbdl cim{, 1991-ben megjelent konyve 6ta a
feminista judaizmusnak mar van sajat irodalma.

Plaskow beszélt a gender fogalmarol, arrol, hogy a bioldgiai és vallasi felfogas a nemrdl feltétlentil
szétvalasztando, hiszen a homogenizalo felfogas nem felel meg a val6sagnak. A n6k nem a Masik, nem
egy homogén emberi faj vagy egy tarsadalmi osztaly.

Tovabb is ment, amikor egy nemi zsidé modellrdl beszélt, amelynél nem a nékrol és férfiakrol,
hanem egyszeriien a feln6tt zsid6 emberrdl van szo.

A két nemii modell esetén (mert tobb amerikai k6zosség e szerint él) végbe ment a vallasi ritualék
bizonyos feminizalasa, pl. a n6i talisz szinei, viselete vagy a specialis ritualék a ndi élet eseményeinek
stb. megiinneplésére. A modellek k6zott a kozosségek tetszés szerint valasztanak, de a lIényeg, hogy a
nok nem érzik magukat ,periferikus zsidénak” (Plaskow Kkifejezése), hanem ugyanuigy részt vesznek
a koz0os imadkozasban, mint a férfiak.

Plaskow javasolta, hogy a teol6gusnék hasznaljak fel a midras hermeneutikai modszerét, amely a
rabbinikus irodalomban is hasznosnak bizonyult. Ezzel a médszerrel a zsid6 né 0j felfogasat hozzak
létre, amelynek van/vagy lesz helye a judaizmusban. Itt emlitem Judith Plaskow ,Lilithrél” irt esszé-
gyljteményét The Coming of Lilith.

Ebben a tanulmanyban nem csak a feminista elmélet, de a keresztény feminista anti-judaizmus
kritikaja is helyet kap (6. rész , The Complexity of Inter-locking Oppressions”). A keresztény feminista
teoldgia ugyanis allitja, hogy Jézus masként bant a nékkel, mint a zsidé kortarsai. A judaizmus eme
kritikaja azonban nem veti el a patriarchalis teol6giat dltaldban, hanem csupan egy masik patriarchalis

teologiat tamogat.



Meg kell jegyeznem, hogy Plaskow jartassaga a keresztény teolégidban, vagy mas zsid6 feministak
iszlam ismeretei nem képeznek 1j judaista hozadékot, hiszen ebben a ,Wissenschaft des Judentums”
hagyomanyanak folytatasat latjuk.

Uj azonban annak hangoztatasa, hogy legitimalni kell a pluralista felfogast Isten megértésérdl,
illetve a Rola val6 beszédrdl. Mindez nem mond ellent a monoteizmusnak, viszont nem korlatozza az
ember szabad gondolkodasat, és megfelel az isteni val6sag mindenhatdésaganak.

A zsid6 feministak sajat 6rokségként igénylik vissza a Térat. Be kell latnunk, hogy a nék jelenléte a
judaizmusban és a ndi tapasztalatok hidnyoznak a hagyomanyos forrasokbdl. Ezért Plaskow szerint
nekiink kell megirni a zsid6 né torténetét, és ki kell egésziteni a vallasi szovegeket a Szenttel valé
talalkozasok ndi tapasztalataval. Erre kell tanitani a ndket, hogy a zsid6 n6 torténete a k6z6s zsido

emlékezet részévé valjon.

10. kép: Magyarorszagi példak

Vero-Ban Linda rebecen, tanar, iro Kelemen Katalin rabbi

Rozgoni Doéra emberjogi aktivista



Illyés Bence
NEMZETKOZI ZSIDO ZARANDOKLATOK A MAI
MAGYARORSZAGON
DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.7

Magyarorszag, azon beliil is elsésorban Eszakkelet-Magyarorszag, valamint mas kérnyékei is
hazanknak a masodik haboru el6ttig népes és jelent6s haszid’? zsid6 kozosségeknek adtak otthont,
ahonnantobb maiglétezd ésatelepiilések nevétviseld haszid irdnyzat és dinasztiaindultki.”® Bar ebbdl
a vidéki haszid vilagbdl a Soa utan semmi nem maradt, az egykori haszid zsiddsag jelenléte mégsem
sz{int meg teljesen, koszonhet6en a minden évben hazankba latogatd tobb tizezer zarandoknak, akik
az Egyesiilt Allamokbol, Izraelbél, Angliabél, Belgiumbol, de még Dél-Afrikabél is évrél évre eljonnek
felkeresni a kis magyar telepiiléseken élt csodarabbik sirjait. Ezt a hungarikumnak tekinthetd és
véleményem szerint nemzeti kulturalis 6rokségiinkhoz tartoz6, ambar idaig szinte teljesen ismeretlen
jelenséget kezdtem el tavaly majusban vizsgalni, ez id6 6ta részt vettem haszid zarandoklatokon itthon
Bodrogkereszttron, Olaszliszkan, Satoraljatjhelyen, Csengerben, Ujfehértén, Papan és Nagykallon
is, s az ott készitett fotéimbol, hanganyagokbdl kiallitast is készitettem Csoddk vdndorai’* cimmel,
illetve a kozelmultban elkezdtem a MAHAZA - Magyarorszagi Haszid Zarandoklatokért Alapitvany
létrehozasat. A zarandoklatok és a kiallitds tapasztalatait, élményeit osztom most meg Onokkel,

felhasznalva a telepiiléseken készitett interjukat is a zarandokokkal és a helyiekkel.

A csodarabbi mint kozvetité a zardndok és Isten kozott
Gepoilt ales gits! - hangzik mindenfelé az egymast kdszontd jiddis”® jokivansag (jelentése nagyjabol:
legyen minden jo végrehajtva) a satoraljaujhelyi csodarabbi jahrzeitjan, vagyis halalozasi
évfordul6janak napjan a helyi zsid6 temetSben. A fenti kifejezés magaba is foglalja a haszidok
latogatadsanak egyik okat is: a cddik/csodarabbi (igaz/szent ember) sirjanal elmondott ima, valamint

az ott elhelyezett kvitli’® (kérécédula) jobb eséllyel talal meghallgatasra az Orékkévalonal, hiszen a

72 A hészidizmus egy 18. szazadban indult mozgalom a zsid6sagon beliil, amely a misztikus tanokra, a kabbalara, a tradiciok
szigorti megtartasara és az egymas iranti szeretetre épiil. A haszid sz6 jelentése hii, hiiséges, de altaldban — bar tévesen —
jambornak is szoktak forditani. Az irdnyzat a mai Ukrajna teriiletérdl indult ki az els6 haszid rebbe, B4al Shém Tov altal, és terjedt
el elsGsorban Kozép- és Kelet-Eurdpéaban.

73 Példaul az egyik legnagyobb haszid iranyzat a vilagon a szatmar haszid Szatmarnémetibdl, illetve Szabolcs-Szatmar-Bereg
megyébdl, a pupa haszidok Paparol, a liszke dinasztia Olaszliszkarol, a tosh haszid udvar Nyirtassrol és még sokan masok.

https://www.facebook.com/csodakvandorai/ A kiallitas 2020. 02.13-t61 2020. 03.13-ig volt lathat6 a Csanyis — Erzsébetvarosi
Zsid6 Torténeti Tarban.

7 A kozép-kelet-eurdpai zsidosag hétkoznap hasznalt, beszélt nyelve a holokauszt el6tt, a német és a héber keverékébdl sziiletett
nyelv.

7> Ugyanolyan kézzel irt cédulakrél van szd, amilyeneket az olvasé talan ismerhet, hiszen a Sirat6falnal is ilyeneket szokas
elhelyezni.

76 Tanhaz, ahol az iskolaskor fitik a zsid6 vallasi irodalmat tanulmanyozzak.



csodarabbi, aki egész életében segitett a hozza forduld hiveknek, természetesen a halala utan is igy tesz,
és kozvetiti a kéréseket Isten felé. A zarandoklatokon résztvevék mind kiilfoldi haszidok, akik a vilag
minden tajardl érkeznek ezekre a Kkicsi, kelet-magyarorszagi teleptilésekre, hogy a szentélet(i rebbék
sirjaindl mondhassak el imaikat, hiszen ennek kiilon spiritudlis jelent6sége van szamukra. Kérdésemre
a latogatok kozul néhanyan azt is elarultdk, milyen kérésekkel fordulnak a cadikhoz. Talan meglep6
modon legtobben nem is sajat személyes életiik megsegitését kérik ilyenkor, hanem masokért, a csalad,
a kozosség jolétéért imadkoznak, a csalddtagok egészségéért vagy éppen jé hazassagért a fiatalok
szamara. De akar ennél profanabb, olyan aktualis ligyekben is kérik a fenti hatalmak segitségét, mint a
kotelez6 katonai szolgalat és a jesivdk’” allami feliigyelet ala vonasanak elkertilése vagy akar még Donald
Trump hivatalban maradasa is, aki egy angliai szatmar haszid tr szerint ,j6 a zsidoknak”. Ezen tdl még azt
is megtudtam t6liik, hogy hitiik szerint a kabbalisztikus forrasokban irtak alapjan az egykori cadik lelke
a jahrzeit napjan pontosan a sirja felett jelenik meg, hogy meghallgassa az odagytilt zarandokok imait,
és segitsen azokat tovabbitani az Orokkévalé felé, ezért is érdemes és hatasosabb ezen a napon imat
mondani az éhel-nél (haszid rabbi sirja f6lé emelt kis épiilet). Ugyanakkor nem kotelezé kizardlag az
évfordulé napjan latogatni a sirhelyet; Bodrogkeresztirra és Ujhelyre, valamint a mas kornyékbeli
temetdkbe is egész évben érkeznek kisebb-nagyobb szamban zardndokok, éves szinten pedig akar
szazezer ember is megfordul Magyarorszagon sirlatogatas céljaval. Rafael, egy Franciaorszagbol érkezett
zarandok igy mesélt errdl: ,Azért fontos szdmomra eljénni a zardndoklatra, mert hiszek a csodarabbik
erejében, akik segitenek Isten elétt a kéréseink kézvetitésében..Azt gondolom, fontos, hogy amikor eqgy

orszdgot megldtogatunk, legyen spiritudlis célja is az utazdsnak, ne csak a turistdskodds és vdsdrlds.”

Imadkozo haszid Keresztaron, a sirbolthoz kozeli sz6losben

7 A szukkoti (satoros iinnepi) satort hivtak igy a Galiciabol jott haszid zsidok kozott.



»Sokan jonnek, azok az igazi szent zsidok”
A hazankban taldlhaté, nagyjabdl egy tucat zarandokhely koziil messze Bodrogkeresztur a
legnépszeriibb, ahol a jétékonysagarol hires Reb Sajele sirja talalhat6 a sz6l6hegy oldalaban. Az ezer
f6s Bodrogkeresztirba minden évben a rebbe évforduléjanak napjan 10-15.000 haszid zarandok
érkezik néhany nap alatt, ami természetesen sok szempontbdl egyuttal kihivast is jelent a falu
lakoéinak. A Steiner Jesaja néven sziiletett kereszturi csodarabbit szamos legenda 6vezi, els6sorban
jotékonysagarodl, adakozasarol volt ismert, és valt késébb ezek szimbolikus alakjava is a haszid
vilagon beliil. Reb Sajelét a kereszturiak is tobbnyire mind jél ismerik (noha a nevét nem feltétleniil),
hiszen a tobbi csodarabbihoz képest jéval kés6ébb élt - 1925-ben halt meg, igy emléke, a réla
sz010 torténetek és legendak maig élnek a falu emlékezetében, ahogy azt a helyiekkel beszélgetve
tapasztaltam is. Keresztur lakoi - legalabbis az id&sebbek, akikkel beszélgettem - ismerik a falu
zsid6 orokségét, hallottak az itt élt egykori haszid kozosségrol, és néhanyan talalkoztak mar zsidé
szokasokkal is — példaul a szombati munka és utazasi tilalommal -, viszont sok esetben a faluba
érkez6 zarandokok pontos célja és motivacioik, azok vallasi hattere ismeretlen volt el6ttiik (ez a tobbi
telepiilésre jellemzd), de ezzel egyiitt is elfogadjak a haszid zsidok jelenlétét. Részlet egy kereszturi
holggyel késziilt interjubdl: ,A csodarabbi gydgyit, csoddt tesz — 6k hisznek benne, mint ahogy mi
mds jellegii dolgokban hisziink...Olaszliszkdn volt el6szér rabbi [Reb Sdjele - a szerk.] és onnan jétt dt
ide, Reb... elfelejtettem a nevét, tudtam... és akkor is amikor & itt volt, sok csoddt tett, bolcsességével
tandcsot adott, gydgyitott, segitette az embereket valldsi hovatartozds nélkiil... Keresztur mindig egy
befogado telepiilés volt, volt 6t vallds, soha nem volt az emberek kézott konfliktus — én ugy hallottam,
és ugyanez igaz Tokajra is -, a gyerekeik egyiitt jdartak iskoldba, egylitt tanultak, egymdst segitették,
sdbeszkor begytijtottak, elvégezték a hdzimunkdt, kdlcsénisen tiszteletben tartottdk egymds valldsdt
és egymdst is... Tehdt én nyitott vagyok feléjiik, én elfogadom az 6 valldsukat és szokdsaikat, ahogy 6k
is elfogadjdk az enyémet, legaldbbis remélem...” Egy masik interjialanyom, egy olaszliszkai id6sebb
holgy példaul egészen mély ismeretekkel rendelkezett még gyerekkorabol a zsido szokasokkal és
viselettel kapcsolatban: ,itt volt a kucska’™...oda jdrtak imddkozni Husvét el6tt a zsidok... mert nekik a
szombat linnep, akkor péntek estétél nem csindlnak semmit, szombaton pedig csak imddkoznak, ahogy
azt mint még gyerek ldttam... Nagyon sokan jonnek [a zardndokok - a szerk.], azok a szent zsidok, akik

Kereszturban is vannak, azok az igazi-igazi szent zsiddk, a cicesz” megvan nekik...”

Reb Sajele mellett a masik igazan jelentds rebbéje a kornyéknek az Gjhelyi Teitelbaum Moézes, vagy

ahogy a hires konyve utan szokas ra hivatkozni: Yismach Moshe. Hozza a haszidizmus magyarorszagi

7 Magyarul szemlél6rojtnak szokas hivni, vallasos zsidok ruhajanak négy sarkan lathaté rojtokat jelenti, amik emlékeztetik az
embert az Orokkévalo parancsolataira.
7 Vallési parancsolat, jo cselekedet



terjesztése kothetd, leszarmazottai kés6bb megalapitottdk és a mai napig irdnyitjdk a szatmari
haszidok mozgalmat. Hozza kapcsolodo legenda, hogy a gyermek Kossuth Lajost is meggyogyitotta,
és késébbi palydjat megjovendolte — igaz, ezt a torténetet az altalam megkérdezett helyi lakosok
(néhany kivételtdl eltekintve) sajnos mar nem ismerik. Ugyanakkor a legtébben ismerték a varos
zsido multjat, az egykori zsidé boltokat, zsinagogat, rabbiképzét - a vészkorszakra igy emlékezett
vissza egy interjdalany: ,Az én sziileim, igen... gondoskodtak a zsidékrdl. Amikor vitték is dket el, hdt
anyukdm teljesen bele volt betegedve... és ez nekik [a zardndokoknak - a szerk.] egy mizeum.” Az
id6sebb Gjhelyi lakosok mesélték, hogy a boltok nagy része zsidé tulajdonu volt a varosban, ahol sok
kereszténynek is adtak munkat. Minden valaszadé egyontetli véleménye szerint a zsidé boltosok
nagyon rendesek, korrektek voltak, a kapcsolat a varos zsidé és nem-zsido6 lakossaga kozott pedig
kivalé volt. Egy Uur még azt is hozzatette: ,..barcsak a mostani eladdk is ilyenek lennének, mint 6k
voltak.” Arra a kérdésemre, hogy jelenleg Satoraljatjhely életében milyen szerepet tolt be a varos
zsido 6roksége, illetve hogyan emlékeznek az egykori kozosségre a helyiek, kevés valaszt kaptam. Egy
kozépkorud asszony szerint kordbban nem igazan volt ilyen, de az utébbi idében tobb esemény és
kutatas is tortént, mig egy ur a helyi holokauszt-emléknap kapcsan azt jegyezte meg, hogy szerinte
,Ujhelynek majdnem a fele zsidé volt, és majdnem a felét elvitték... azért tobbet kéne itt foglalkozni

vele...”

A kvitli / kivansagcédula irasa



»,Nyaralas”, spiritudlis tartalommal
Sok zarandoklatra érkez6 haszid nem csak egy helyet keres fel, hanem altalaban bejarjak a kornyék
csodarabbijainak nyughelyeit, de olyanokkal is taldlkoztam, akik egész hetes buszos utazdson
vettek részt Lengyelorszagtdl Ukrajnan at Magyarorszagig, kizarélag sirlatogatas céljaval. Ezek az
utak, ahogy a zarandokok elmondtak, szamukra csakis az imadkozasrdl, a spiritualis feltolt6désrdl
és micvdk® gyakorlasardl szdlnak, varosnézés és a kornyék felfedezése egyaltalan nem része a
programjuknak. Ugyanakkor sokuk, kiilondsen a szegényebb haszidok szdmara ezek az utak jelentik
egyben az otthonrol kimozdulast, mas szoval a ,nyaralast”, amelynek soran a megszokott kornyezetbdl
kiszakadva 0j helyekre latogatnak el - noha ennek az utazasnak esetiikben kizarélag spiritualis
motivaciéi vannak. Az eddig emlitetteken tul a zarandokok gyakran még egy okot emlitenek: sokan
koziilik részben magyar szarmazasuak lévén sajat elédeik, nagysziileik, dédsziileik nyughelyét is
felkeresik a kornyéken. A sirlatogatas napja gyakorlatilag egy egész napos imadkozassal telik el, a
szokasos napi haromszori imadkozas mellett még kiilon imakat és énekeket is mondanak a sirnal
a cadik emlékére és segitségét kérve, valamint a mikvébe®' (ha van) is szokas ellatogatni ilyenkor.
Jellemz6en nagyobb csoportokban jonnek az emberek egy-egy jahrzeitra, akar egész jesivak 0sszes
tanuldjukkal, zsinagégai kozosségek, illetve csaladok is kozosen. A zardndoklatok nem kézpontilag
szervezettek, a résztvevok egyénileg vagy csoportosan jonnek, maguktdl, bérelt buszokkal vagy
taxival felkeresni a rebbe sirjat. Egy ilyen hosszabb tutrél mesélt nekem egy amerikai haszid holgy a
kovetkezOképp: ,Csalddostul jottiink, voltunk Budapesten, aztdn Romdnidban is, ahonnan a csalddunk
szdrmazik, Szatmdrnémetiben, Mdramarosszigeten, Felsovisén és ahonnan az édesanydm szdrmazik,
Ruszkovdban... Bdr semmi nem maradt mdr ezeken a helyeken, de azért elmentiink felkeresni Oket...
hogy a gyerekek és az unokdk lassak, hogy hol éltek, honnan jottek a nagysziileik... arrdl tanulhatnak
egy ilyen tt sordn, hogy miként nevelkedtek az éseik, milyen volt a zsidé k6zdsség itt... Eqy egyszeriibb,
de nagyon szép élet volt, ahogy itt éltek, ahol minden a zsidé otthon és a zsinagdga kortiil zajlott... Azok
az unokdk, tikunokdk, akik eljonnek megldtogatni ezeket a helyeket, ezaltal kapcsolatot is épitenek ki a

korabbi generdcidkkal, az dseikkel...”

Két vilag — egy telepiilés
Eszakkelet-Magyarorszag egykoron viragzé és rendkiviil gazdag zsidé életnek adott otthont. A 18.
szazadtol kezdve telepedtek le itt a Karpatokon tulrél érkezve elsésorban haszid zsiddk, akik f6képp
borkereskedéssel, kiskereskedelemmel foglalkoztak. A holokauszt utan alig maradtak zsidok Szabolcs

és Borsod megyében, az egykori zsinagdgakat, jesivakat leromboltak vagy atépitették, kés6bb mas

0 Ritualis fiird6
8 Alan Mintz: Two Models of Holocaust Representation. In: Alan Mintz. Popular Culture and the Shaping of Holocaust Memory

in America. Seattle: University of Washington Press, 2001




funkciot kaptak. Satoraljadjhelyen jarva a helyiek utbaigazitasat kovetve taladltam meg a varos két
egykori zsinagogajat. A status quo kozosség imahazat a Dozsa Gyorgy utcaban lakberendezési
aruhazza alakitottdk at a szocializmus idején, majd a rendszervaltas utdn révid idén beliil megsziint
a boltis, ami azéta is zarva tart. Ma mar csak egy tabla emlékeztet az épiilet falan arra, hogy itt egykor
zsinagdga miikodott. Nem messze ettd], a szomszéd utcaban ennél megrazobb élményben volt részem,
amikor az egykori ortodox zsinagdga elzart, derékig éré gazzal kortlvett épliletébe sikeriilt bejutnom.
Az imahdazbol szinte mar csak a falak maradtak meg, a frigyszekrény egykori helye, a meziizék nyomai
az ajtokon, és néhany torott héber feliratos tabla jelzi, hogy az épiilet egy zsinagoga volt hajdanan.
Hasonl6 a helyzet Papan is, ahol az egykori hatalmas zsinagéga romosan all a varos kézepén, mig
masutt, példaul Ujfehértén, Csengerben, Olaszliszkan, Nagykallon a temetdn kiviil semmi nem maradt
a telepiilés zsid6 6rokségébdl. A zarandokok igy joveteliikkel és a temet6kben elmondott imaikkal
egyuttal életben is tartjak e helyek nagyon gazdag zsid6 szellemi, kulturalis és még megmaradt épitett

orokségét is, amely maskuilonben alighanem pusztulasra lenne itélve.

Fiatal angliai jesiva tanuldk a satoraljaujhelyi temetoben

Tapasztalataim szerint az alapvetéen zart korben tartott zarandoklatok minden telepiilés életében
eltér6 modon zajlanak és vannak jelen, igy mas-mas kapcsolatok, viszonyulasok érzékelhet6ek a
helyiek és a zarandokok kozott az adott helyszineken. Bizonyos telepiiléseken, példaul Olaszliszkan,
Papan, Csengerben vagy Ujfehértén kevésbé veszik észre a helyiek az odalatogaté haszidokat,

még olyanokkal is talalkoztam, akik nem is tudtak, hogy van ilyen jelenség a lakohelyiikon. A két



legnépszeritibb zarandokhelyen azonban, Nagykallon és Bodrogkeresztiron, ahol a zarandoklat a
varos szivében és a tobbi helyszinhez képest joval nagyobb szamban, tobb ezer {6 részvételével zajlik,
a jelenség sokkal markansabban van jelen. Logisztikailag is hatalmas, a telepiilések lehet6ségein
tulmutaté kihivast jelent a haszidok ezreinek elszallasoldsa és autés kozlekedésiik zavartalan
biztositasa. Azonban mint azt Frank Mariannt6l, a madi rabbihaz lizemeltet6jét6l megtudtam, a
latogaték szallitdsaban tobb kereszturi is kiveszi a részét, hiszen a vendégek ilyenkor szeretnek tobb
sirhoz is ellatogatni a kdrnyéken, amihez el6fordul, hogy a falusiak szolgaltatasait veszik igénybe -
mivel egy hétvége alattakar 10-15.000 haszid is megfordul az egyébként ezer f6t szamlalo telepiilésen,
ezért tobbek szamara jelent ez helyben bevételi forrast. Néha azonban a vidékiek szamara meglep6
szituaciok allnak el§, ugyanis a zarandokok nem ritkan kérnek fuvart akar Ukrajnaba is... Ezzel egyitt
az emlitett két teleptilésen tapasztalhatéak voltak komoly fesziiltségek is a kiilf61drél jové zarandokok
koriil; sokat sejtet6 médon példaul Nagykallon szinte senki sem akart nyilatkozni nekem a jelenséggel
kapcsolatban, ugyanakkor tobb olyan reakcidonak is tanudja voltam, ami jelezte: a helyiek nem kedvelik
kiilonésebben a zarandokok jelenlétét. Altalanossagban a magyarorszagi haszid zarandoklatokkal
kapcsolatban elmondhato, hogy ehhez a jelenséghez, ismeretlensége és zart jellege okan még nem
alakult ki viszonyulas idaig a magyar tarsadalom részérdl. Remélhetdleg ez a jovoben valtozni fog,
mégpedig pozitiv irdnyba, hiszen Ukrajnaban és Lengyelorszagban is int6 példakat lehet latni az
ottani haszid zarandoklatokkal kapcsolatban, amik komoly, fizikalis és politikai konfliktusokhoz is
vezettek mar az adott helyeken. Fontos elmondani azt is, hogy mivel hazankban nem élnek haszid
zsido kozosségek, igy a zarandoklatok a magyarorszagi zsiddsagtol teljesen fiiggetleniil zajlanak,
nincs kapcsolat a hazai kozosség és a kiilfoldi haszidok kozott, s6t a zarandoklatok jelensége az itthoni

zsid0sag szamara is jorészt ismeretlen.

Mit tanulhatunk egy haszid zarandoklatbol?
Itt a zarszo6 helyett engedtessék még meg a szerz6 néhany gondolata a témaval kapcsolatban. A
mi, modern vildgunkban, mas szdval a fogyasztdi tarsadalomban egyre inkabb eltlin6ben vannak
olyan értékek és mentalitdsok, mint a tradicidok dpolasa, a hagyomdanytisztelet, a k6zosségi 1ét s a
spiritudlis 1étezés és életszemlélet. Eppen ezért leny(igoz6 megtapasztalni azt, hogy ezek az emlitett
fogalmak mégis léteznek még és megtalalhatoak a vilagban, hiszen a haszid zarandokok pont ilyen
indittatasboél jonnek a vilag masik felérdl felkeresni ezeket a kicsiny magyar telepiiléseket. A kozosségi
létezés egészen egyediilallo formaja tapasztalhaté meg egy ilyen zarandoklaton, ahol a legfiatalabb
korosztalyoktdl a legid6sebb rabbikig mindenki egyiitt és egyforman vesz részt ebben a kiilonleges
spiritudlis egylittlétben. Inspiral6 és megérinto latni azt az aldozatkészséget és ragaszkodast, amivel
a haszid zarandokok apoljak dseik emlékét, torténelmiiket, hagyomanyaikat és szokasaikat. Nagy

szerencse, hogy ez igy van, hiszen mint emlitettem korabban, masképpen e helyek zsidé oroksége



talan végleg elpusztulna, vagy feledésbe meriilne. Ugy érzem, ez a jelenség még olyanok szamara is
tanulsagos, inspiral6 és mindenképp érdekes lehet, akiktdl a vallasossag tavol all. A zarandoklatok és
a jelenség megismerése (pédaul egy kiallitas altal) j6 alkalmak lehetnének arra is, hogy e teleptilések
koztudatdba a helyek zsidé 6roksége és torténelme mélyebben beépiiljon. Hiszen a Soa pusztitasa
nem csak, sot azt is lehet allitani, hogy torténelmi tavlatbol nézve nem is els6sorban az itt élt haszid
zsid6 kozosségeket érintette — mivel a hatalmas veszteség ellenére is a haszid mozgalom ma is él, mi
tobb, virdgzik mas orszagokban és egyre tobb kévetdje van. Azonban az olyan telepiilések életébdl
és kulturajabodl, mint Satoraljaujhely, Nagykalld, Bodrogkeresztur, valamint a tobbi varos és falu, a
zsid0sag véglegesen eltlint és olyan hatalmas {irt hagyott maga utdn, amit ugyan p6tolni nem lehet, de
ugy gondolom, aktiv emlékezéssel és a masik megismerésével érdemes lenne ezt a hagyomanyt mint

nemzeti kulturalis értéket az altalanos magyar és a helyi koztudatba is beépiteni.



Kallay G. Katalin
UTOSZ0
DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.8

,Erkezzen meg épségben Hozzdtok:

A gottingeni bardtoknak - egy német kényv.”

Ezzel a mondattal - a kdnyv mottojaval - zarul a szerz6 utdszava, az Epilogus. Az olvaso utdszava
pedig arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy a magyar széveg megérkezhet-e ,épségben”, és hogy
lehetilink-e olyan feltételezetten ért6 olvasdi, mint az altalunk nem ismert ,gottingeni baratok”.
Ruth Kliiger esetében nincs konnyd dolgunk, els6sorban azért, mert a szerzé minden kapott és
elképzelt olvasoéi visszhanggal szemben rendkiviil kritikus. A Bajororszdg cim{ fejezet 3. részében

példaul ezt irja:

WAz életemrol beszéltek, de elbeszéltek féléttem, gy tesztek, mintha érdekelnélek benneteket, de

csak a sajat érzéseitekkel foglalkoztok.”
Majd hozzateszi:

»Kedves olvasond, az ilyen konyveket, mint ez is, a recenziokban gyakran »megrdzénak« nevezik. Ez
a kifejezés felkindlja, behizelgi magdt. A recenzens, aki igy fogalmaz a visszaemlékezéseim kapcsdn,

nem jutott el eddig a pontig az olvasdsban.”

Ruth Kliigerrel talan éppen akkor lehet tartalmas beszélgetésbe kezdeni, ha itt-ott ellentmondunk
neki: igenis eljutottam eddig a pontig az olvasasban, mégis ,megrazonak” tartom a szoveget. Nem
azért, mert a kifejezést behizelg6nek gondolom, hanem azért, mert meglep a nyers elbeszél4 hang,
mintha a nyugtalan szerzé nem engedné, hogy olvas6ja barmilyen szempontbdl is megértést,
megnyugvast talaljon. Az 6szinteségében kiméletlen konyv nem kellemes olvasmany. De hogyan
is varhatnank ,kellemes élményt” egy holokauszt memoart6l? Talan inkdbb azt szeretnénk,
ha az elfogadhatatlan és engesztelhetetlen tényekkel, a kirekesztéssel, a sebzettséggel és a
halalkozelséggel valé szembenézés kialakitana egyfajta tobbes szam els6 személyt, amibe mi,
olvasék is beletartozhatnank. Elképzelésiink szerint akkor érkezne meg hozzank épségben a konyv,
ha az olvasas és egylittérzés révén valamiképpen tantiknak érezhetnénk magunkat - nem a goérog
sz0 alapjan, a ,martir” értelmében, hanem Ugy, mint akik az olvasottakbdl a sajat életiikre nézve is

tanultak valamit.



Ezt az elképzelt tobbes szam elsé személyt Ruth Kliiger szovege, ha nem is utasitja végleg el,
mindenesetre sokféle mddon neheziti. Ahhoz, hogy a ,mi” fogalmaba beletartozzon Ruth Kliiger
és a mindenkori olvasé, utébbinak éppen ,mindenkorisagat” kell levetnie, meg kell szabadulnia az
altalanositas kényszerétdl, és nem illesztheti semmilyen ,készen kapott” vagy elképzelt keretbe azt,
amit olvas. A mi kulonlegessége, hogy iszonyodik mindenfajta sztereotipiatél, minden tanulsagos
kozhellyé formalhatd kifejezést6]l, minden elvarastol. Hiszen a sztereotipidk, a kozhelyek és az
elvarasok (az emberektdl és a szovegektdl egyarant) taldn éppen az élet lehet6ségét veszik el, azt,
amit a cimben rejl6 felszoélitas alapjan (az embereknek éppugy, mint a szovegeknek) tenniiik kell:
élni, tovabb.

Az egyikilyen kozhelyes elképzelés szerint a vészhelyzetben 1év6 emberek 6sszefognak - és hanem is

tudnak helyzetiikon valtoztatni, legalabb kozelebb keriilnek egymashoz. Ruth Kliiger viszont igy érvel:

»Bizonydra ldatszik mdr, hogy ezek a feljegyzések nem a ndcikrél szélnak, akikrol nem is tudok sokat
mondani, hanem azokrdl a nehéz, neurotikus emberekrol, akiket maguk ala gyiirtek, csalddokrdl,
amelyek éppoly kevéssé éltek idedlis életet, mint keresztény szomszédaik. Ha arrél mesélek mdsoknak,
hogy anyam féltékeny volt apamra, amig az Franciaorszdgban élt, hogy végigveszekedték az utolso
egylitt toltott éviiket, hogy anydm és a névére szo szerint ugy hajbakaptak a szemem ldttdra, hogy
nagynéném ugrott kozéjiik konyérogve, és hogy anydmnak szemrebbenés nélkiil a legvdltozatosabb kis
gonoszsdgokat és kegyetlenségeket tudom a szemére hdnyni, rd is bizonyitva éket, akkor az emberek
meglepddnek és azt mondjdk, hogy ilyen kériilmények kézott, mint a hitleri iddok, az tildézotteknek 6ssze
kellett volna fogniuk. Kiiléonésen a fiatalabbaknak (az éregek szerint). Ez érzelgds butasdg, és abbdl a
szerencsétlen elképzelésbdl tapldlkozik, hogy a szenvedés megtisztitja az embert. Cséndes magdnydban
és 6nmaga szdmdra mindenki pontosan tudja, hogy is megy ez: a megproébdltatdsok kézepette megkopik
a mdsok irdnti kényes megértés, és a csalddi kételékek fellazulnak. Foldrengés kézben tobb csalddi

porceldn torik, mint maskor.”

Vagyisaszerzénemhajlandé helyzeténekegyetlenvonasatsemidealizalni- ésazolvasottak fényében
még vonakodva is igazat kell neki adnunk. Ugyanigy nem hajland6 a habort utan, Amerikaban hatat
forditani a multnak, kitorolni az élettorténetbe be nem illeszthetd élményt. A kovetkezd bekezdésben
megfogalmazott felhdborodas parhuzamba allithaté Kertész Imre Sorstalansdg c. regényében Koves

Gyuri (elsd hallasra szintén meghokkentd) gondolkodasmadjaval:

»A hdtsé lilésen, a sététben azt mondta tdvoli nagynéném: »Téréld ki az emlékezetedbdl, ami

Yo

Németorszdgban tortént, és kezdj elérél mindent. Mindent el kell felejtened, ami Eurdpaban tértént.

Téréld le, ahogy a krétdt a tdbldrol.« Es hogy gyenge angoltuddsommal is megértsem, mutatta



a letérlés mozdulatdt. Arra gondoltam, hogy el szeretné venni télem az egyetlen dolgot, amim még
van, az életemet, amit addig dtéltem. Azt mégsem lehet tigy félredobni, mintha egy mdsik is volna a
szekrényben. Nyilvdn 6 sem akarja kitorolni a gyerekkordt, és nekem olyan van, amilyen, nem tudok
ujat kitaldIni helyette. Miért irjak el6 nekem, hogy hogyan kell bdnnom vele? Idegen szavakat keresgélve
védekeztem a felszélitds ellen, hogy druljam el az embereimet, a halottaimat. A nyelv makrancoskodott,

de a feltorlédd érzelmek mégiscsak jé nyelvtandrok.”

Ebben az elutasitasban talan mégjobban érezhet6 az életerd, az 6szinteség. Alan Mintz,, Two Models
of Holocaust Representation” [A holokauszt reprezentacidjanak kétféle modellje] cimii tanulmanyat??
juttatja eszembe az idézet (amin keresztiil a buchenwald iranti honvagy motivumat is meg lehet
érteni Kertész szovegében). Alan Mintz szerint a kétféle megkdzelitési mod kozott az a kiilonbség,
hogy mig az els6, a kivételességen alapul6 ,exceptionalist” modell ,a holokauszt-témaju alkotasokat
onmagukban, a torténelmi eseményhez valé viszonyukban szemléli, igy keletkezésiik kulturalis,
nyelvi, kontextualis vonatkozasait hattérbe szoritja”, a masodik, a konstruktivista szemléletméd
»azokra a kulturdlis 1at6szogekre helyezi a hangsulyt, melyeken keresztiil a holokauszt érzékelve
és érzékeltetve van”?® Mig az els6 megkozelités sziikségképpen egyetemes, az egész emberiségre
vonatkozoé kérdéseket vizsgal, a masodik az egyedi, az esetleges élettorténet kontextusan keresztiil is
bemutathatja a torténteket. Igy, a konstruktivista szemléletmdd segitségével érthetd, hogyan érezhet
valaki Buchenwald irdnt honvagyat, aki torténetesen éppen ott élt meg szamdara valami nagyon
fontosat, illetve nem lehet valakitdl elvenni a gyermekkorara valé emlékezés jogat csak azért, mert
éppen koncentracids taborokban toltotte a tizenegyedik, tizenkettedik és tizenharmadik életévét.

A Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen évek 6ta tanitom , A holokauszt irodalmi visszhangjai” c.
targyat, és minden kurzuson olvasunk néhany részletet Ruth Kliiger visszaemlékezésébdl (amit Still
Alive cimmel irt meg angolul). Tanitvanyaimat a kovetkez bekezdés szokta leginkabb megddbbenteni
(kiilonosen azért, mert az anya és lanya kozotti fesziilt viszony még a legkiszolgaltatottabb helyzetben,

Auschwitzban is megmarad):

»Ugyanazon az estén, amikor az egyik barakkban végre eqy szalmazsdkon fekiidtiink, 6ten az emeletes
dgy kézépsé szintjén, anydm elmagyardzta nekem, hogy az elektromos szégesdrét odakint haldlos,
és folvetette, hogy fussunk bele egylitt. Nem hittem a fiilemnek. Ha szeretni az életet és kapaszkodni

belé ugyanaz, akkor sose szerettem annyira élni, mint 1944 nyardn, Birkenauban, a B2B ldgerben.

= Kisantal Tamas: ,,...egy tomegmészarlasrél mi értelmes dolgot lehetne elmondani?” Az abrazolasméd mint torténelemkoncepcid
a holokauszt-irodalomban, University of Jyviskyld, Jyviskyld, 2006. 44. o.

s A filoszemitizmus sz6 szerint ,semitabaratsagot” jelent és arra az allaspontra utal, amely szemben 4ll az antiszemita politikai-
tarsadalmi célokkal. A filoszemitak nem el§jogokat kivannak a zsidosagnak, hanem a zsidok emberi jogai mellett és az iranyukba
megnyilvanul6 eléitéletek ellen allnak ki nyilvanosan (v6. Ujvari mek.niif.hu).



Tizenkét éves voltam; hogy egy elektromos szdgesdréton rangatdzva végezzem, rdaddsul a sajdt anydm
javaslatdra, most azonnal, az meghaladta a felfogoképességemet. Abba a meggyébzédésbe menekiiltem,
hogy nem gondolta komolyan. Zokon vettem, hogy azzal szdrakozik, hogy megijesszen. Mindig is szerette
elrontani mdsok jdatékdt. Anydm olyan higgadtan vette tudomdsul az ellenkezésemet, mintha csak arrél
lett volna sz6, hogy kis sétdra buzditott békeidében. »Na j6, akkor hagyjuk.« Es sosem tért vissza erre az

otletére.”

Elie Wiesel Ejszaka cim(i m{ivében a tizennégy éves kisfit veti fel apjanak a hasonlé 6ngyilkossag
otletét, és azért marad az auschwitzi sorban, mert az apa valasz helyett csak csendesen sirni kezd.
Ott a sziil6 és gyerek kozotti kapcsolatot intimebbé, elmélyiiltebbé teszi az egylitt atélt szenvedés.
Bar Elie Wiesel is fellazad a képtelen és sziirredlis helyzet ellen, a kegyetlen éjszaka soran addigi erés
hite alapjaiban megrendiil, Ruth Kliiger lazadasa kiszamithatatlanabb, ezért durvabb. Az a meglatas,
hogy ,sose szerettem annyira élni”, egyenesen frivolnak tlinhet ebben a szévegkornyezetben. Pedig
Ujbol ra kell jonniink, hogy igaza van: természetes modon kapaszkodik az életébe most, hogy ugy
érzi, barmelyik pillanatban elvehetik t6le. Tulajdonképpen anyjahoz is ugyanigy ragaszkodik, banté
és Oszinte kritikaval és dacos szeretettel. Nem birja elviselni a feln6ttek képmutatasat és latszélag
jo szandéku hazugsagait, nem tliri, hogy barki kisajatitsa 6t, de a leginkabb sebet ejt6 megjegyzések
mogiil is ki lehet hallani a sebzettség alapélményét, a kisgyerek szorongasat attol, hogy csalédni fog,
hogy félreértik, hogy elhagyjak. Ez ellen lazad, ezért bant. Az ambivalens kapcsolat ebben a kés6bbi

bekezdésben is tetten érhets:

LAnyam kovetkezetesen fiatalabbnak tiintetett fel, ma is igy tesz, méghozzd hat évvel fiatalabbnak,
épp annyival, ameddig a hdbort tartott, szeretné, ha azalatt nem éregedett volna. Az emlékei nem
fedik egymdst az enyémekkel. Szamdra passziv gyerek voltam, taldn szerencsétlen gyerek, aki félig
ontudatlanul és tudatlanul viselte el a ndciéveket. Kellék, legfeljebb mellékszerepléd az 6 dramdjaban. Az 6
tulajdona, birtoka. Visszatéré dlma, amit anyai szeretete bizonyitékaként szokott mesélni: kérhdzi szoba,
én vizszintesen az dgyban, é fiiggélegesen mellettem, szdnakozva. Amilyen kéjelegve meséli. Lefojtja az
energidkat, savat 6nt a sebekre. Amikor azt mondta, »te vagy a mindenem«, nem arra gondolt-e, hogy

nem szabad felnénom, kinéném beldle? De valéban nem maradt sokkal tobb neki, mint én.”

Anyjaval az elemi és szoros 6sszetartozas dacara sem tudta igazan megélnia tobbes szam els6 személyt.
Az els6 valodi ,,mi” az Amerikdban talalt baratndire vonatkozik, akikkel sem ,versenyezni” nem kell, sem
az elvarasaiknak ,megfelelni” - akiktl a megértést és az elfogadast képmutatas nélkiil lehet megtanulni.
Megdobbenti Anneliese helyzete, aki hosszas betegségébdl teljesen soha nem tudott felépiilni, bottal jar,

és a multja sok szempontb6l hasonldéan igazsagtalan: évekig fekvésre volt karhoztatva.



,Evekig nem kelni fel, aztdn felkelni, aztdn még eqyszer hosszasan dgyban fekiidni. Egy természetellenes
helyzet természetessé vdlik, mondja Anneliese, ha ott, ahol éppen vagyunk, az a »normalis«.
Tulajdonképpen ezt én is tudom a ldgerekbdl, de a mozdulatlansdg akkor is frusztrdléan érthetetlen
volt szdmomra, topogtam kértilétte, szintén megprébdltam, aztdn taldn mégse olyan dszintén, mert
megerdltetd volt, és csak kicsit tudtam beleélni magam, nem nagyon. Hasonléan reagdltam, mint ahogy
mdsok a ldgerekre szoktak, amit sokszor felrovok nekik. Es fdradsdgosan megtanultam azt, amit a
bardtsdgban meg lehet, levenni a terheket a sajdt vdllamrdl, és a haszndlatuk révén eszkozzé vdltoztatni
oket, amivel fogni lehet és felfogni, ahelyett, hogy az ember csak fel-ald szaladgdlna a sajdt szégesdrétjai

kozott”

Talan ez a felismerés, a baratsag élménye is hozzajarult ahhoz, hogy kés6ébb feminista lett, a jo
értelemben vett, feltétel nélkiili szeretetet és bizalmat csak baratndéi kozott élte meg igazan, csak
ebben a kozegben tudta félretenni a gyanakvast.

Mar ami az embereket illeti. Mert gyerekkoratdl kezdve érzett és értett egy masik fajta tokéletes
bizalmat: az irodalomét. Taladn a versekkel tudta a legteljesebben megteremteni a tobbes szam els6
személyt — akar a sajatjai voltak, akar masoke - egész életében a szovegekkel egytitt élt. Kiskoraban
azért is rendre utasitottak, ha az utcdn hangosan szavalt, pedig egyediil ekdzben tudott valamennyire
megszabadulni a félelmeit6l. Ha versbe szedett szoveget hallott, azonnal megtanulta kiviilrél. Amit
az ember kiviilrdl tud, azt beliilrél érzi: a memoriternek hatalmas ereje van. Még a legképtelenebb
élethelyzetekben is hihetetlen energiat tudnak adni ezek a szévegek, egyszerre lehetnek nevetségesek
és bolcsek, ismételgetésiik egyszerre lehet hatborzongaté és szivmelenget6. Primo Levi Ember ez?
cim( miivében leir egy hasonlé élményt: amikor Dante sorait szavalta és forditotta egy fiatal francia

fogolytarsanak, mikdzben a leveses kondérért mentek a konyha felé. Ruth Kliiger igy ira memoriterrol:

»,Nem mondok semmi szokatlant, ha elmesélem, hogy bdrhol is voltam, verseket mormoltam és irtam.
Sok KZ-laké taldlt vigaszt a versekben, amelyeket kiviilrél tudtak. J6 kérdés, mi a vigasztalé abban, ha
valaki verseket mond fel. Tobbnyire olyan versekrdl esik szo ilyenkor, amelyek valldsi vagy vildgnézeti
tartalmiiak, vagy olyanok, amelyeknek kiilonleges érzelmi jelentdségiik volt a foglyok gyermekkordban.
Nekem mégis ugy tiinik, hogy a versek tartalma csak mdsodsorban volt fontos, elsé sorban maga a forma,
a kotott nyelv adott tdmaszt. Vagy taldn mdr ez a szerény értelmezés is til magasan jdr, és mindenekeldtt
azt kéne leszogezni, hogy a versek szo szerint idétizésre valok, azaltal, hogy felosztjak az idét. Ha az id6

rosszul telik, nem lehet mdst tenni vele, mint eliizni, és minden egyes vers vardzsigévé valik.”

Sajat versei is varazsige-szertliek: ritust teremtenek, kisérteteket idéznek. Mindegyiktik ajandék, a

szerzOnek és az olvasonak egyarant. Jelent6ségiiket megerdsiti, hogy tobb valtozatban is bemasolta



Oket a visszaemlékezés szovegébe - igy az olvasd is részese lehet az alkotas folyamatanak. De amikor
megcsonkitva és szentimentalisan félreértelmezve megjelentették ket egy lagervers-gytijteményben,

Ujbol csaldédnia kellett:

WAzt szerettem volna, hogy fiatal lirikusnak Ildssanak, aki KZ-ben volt, nem pedig forditva,

ldgergyereknek, aki verseket irt.”

Még tobbet arul el a versekhez fiz6d6 kapcsolatardl a kovetkezd bekezdés:

,Elsé publikdldsom torténetének utdjdtéka is van. Mintegy tizennégy évvel késébb a megcsonkitott
és szerzondjiik dltal elvetett verssorok eljutottak a kaliforniai hazam ajtajdhoz, mint az eltaszitott,
de makacs gyerekek, akik az anyjukat keresik. Eqy szorgalmas gytijto felkutatta dket, és mds ldger- és

emigrdcids kélteményekkel egyiitt kiadta eqy szép kiaddsu kényvben, A szélbe irva’ cim alatt.

Bar mélyen felhaboritja, hogy szovegeit a tudta nélkiil tobbszor is kiadtak, az anya-gyerek hasonlat
alegszorosabb Osszetartozast feltételezi. Anne Bradstreet, a puritan amerikai kolténé egyik verse jut
errdl eszembe, amelyben a tudta nélkiil kiadott kdlteményei miatt szégyenkezik, tigy érzi magat, mint
az anya, akinek a gyerekei fésiiletleniil és rongyosan allnak a nyilvanossag elé.

Néhanyszotkellmégszélnom anémetnyelvrélis, arrol, ahogy Ruth Kliiger anyanyelvéhez viszonyult,
és arrdl, hogy késébb éppen germanisztikat tanult, majd a német irodalom professzora lett. Ez a
viszony egyik lagert megjart német anyanyelvii szerz6 esetében sem problémamentes. Sokan ugy
érezték, hogy a naci id6szak alatt a német nyelv olyannyira ,bemocskolédott”, hogy tobbé nem tudtak
vele azonosulni. Erre ellenpélda Paul Celan, aki mindvégig hangsulyozta az anyanyelv els6dlegességét,
és azt tekintette egyik céljanak, hogy versei esztétikai erejével ,megtisztitsa” a nyelvet, visszaadja
neki az elvesztett méltosagot, a 1étjogosultsagot. Ruth Kliiger nem ilyen fennkoélt kategoriakban
gondolkodik. Szamara nem is kérdés, hogy megtartsa-e az anyanyelvét, de a germanisztika szakot

nem 6nszantabol valasztja, hanem egy furcsa véletlen kovetkezményeként:

,Berkeleyben a 60-as évek elején megismerkedtem eqy hires germanistdval, annak kapcsdn, hogy az
0 emigrdcidoban irott versei is ugyanabban a kotetben jelentek meg. Arra az esetre, ha mégis kedvem
volna ledoktordlni, az 6 ajdnldsdra a német tanszék felkindlt egy asszisztensi dllast nekem, az elvdlt,
két kisgyereket nevelé kényvtdrosndnek, olyan élethelyzetben tehdt, ami nem volt idedlis a fdiskolai
karrier szempontjabdl. Igy lettem az Auschwitz-verseim révén kiilfoldi germanista. Ha rosszkedvem
van, nem tartom ezt helyesnek, mert nem tudok megszabadulni attdl a baljos érzéstol, hogy az ilyen

foglalkozds olyasvalaki esetében, mint én, gyenge jellemre vall. Mintha ezdltal én is osztoznék a



német addssdgban. llyenkor megint elmondom magamnak, azzal a sajdtsdgos logikdval, amely csak
a legmegbizhatatlanabb szellemi szerviink, a lelkiismeret szdmdra hozzdférhetd, hogy mdsfelol
viszont nem kérelmeztem ,jovdtételt’, azt a bocsdnatkéré dsszeget, amelyet a szdvetségi kormdnyzat
a hatvanas években fizetett ki. Ebben elégtételt taldlok. Kiilonds ,tartozik” és ,kdvetel’, felszamitds és
elszamolds. Nem tartozom a németeknek, mondom magamnak ilyenkor, inkdbb 6k nekem. Mert ezzel a
hozzdjdruldssal értelemszeriien finanszirozhattam volna a megkésett germanisztika-tanulmdnyaimat.
Anélkiil is ment. Ha jékedvem van, poétikailag helyesnek vagy éppen igazsdgosnak latom, hogy ezektdl

a versektél vezetett az ut a hozzdm ill6/nem ill6 foglalkozdsomhoz. Hogy ezzel zdrult be egy kér.”

Es ezzel zarul nemsokara az utszé is. Ha rossz kedviink van, tigy értelmezziik Ruth Kliiger szoévegét,
mint ami mindig kisiklik a keziink koziil, ami mindvégig ellenall annak, hogy azonosuljunk vele. Ha
jokedviink van, mindezt poétikailag helyesnek és igazsagosnak érezhetjiik és a felénk tett gesztust
hasonlithatjuk egy smirglipapirral torténé simogatashoz is: izléslinket, befogad6 készségiinket
csiszolja.

Cziglényi Boglarka magyar forditasa és Hevesi Judit szerkeszt6i munkaja kiemelkedd teljesitmény.
Az ambivalencia a magyar szévegben is mindvégig megmarad. Ugy t(inik, a konyv magyarul is épségben
érkezett, érdekel minket, hiszen gondolkodni és érezni tanit. Meglepd kérdéseivel abban segit, ami

mindannyiunk szdmara, egyenként elkertilhetetlen és sziikségszeri: élni, tovdbb.



Papp Richard
,KOHN WINNETOUK VAGYUNK” - TOBBES KOTODESEK
ES KOMPLEX IDENTITASVARIACIOK A MAGYAR ZSIDO
HUMORBAN
DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.9

Az EszterHaz Egyestilet és a Balint Haz altal szervezett Zsidé identitds ma, Magyarorszdgon cimi
konferencia témakore és az eldadasok tematikai egy olyan izgalmas és komplex kérdéskor jelentéseit

jarjak koriil, amelyet magam is évek 6ta probalok mélyebben megérteni és értelmezni.

Tobb mint tiz éve kutatom a magyarorszagi zsidé6 humor kulturalis antropolodgiai aspektusait,

elsésorban a Bethlen téri zsinag6gai k6z6sség mindennapi kultirajanak tiikrében (Papp 2010, 2015).

Kutatasom fokuszaban tobbek k6zott a magyar-zsidé kulturalis emlékezet és a humor 6sszefiiggései
allnak. Az altalam vizsgalt zsidé6 humorban megnyilvanulé kulturalis emlékezet, illetve a kulturalis
emlékezetben meglévd humor beszél a zsidésag ,kiviilallésagardl”, az adaptaciés stratégiak
elengedhetetlen képességérdl, a teljes asszimilacié kudarcarol, valamint a tobbség-kisebbség
viszonyban meglévd traumakrol és fesziiltségrdl csakiugy, mint a tobbséggel valo egyiittélés dertijérol

vagy a kozosen atélt coresz allapotarol.

Mindezek kapcsan felmeriil a kérdés: hogyan befolyasoltak a kulturalis emlékezetben rogzitett mult
eseményei a magyar kultdrahoz és identitashoz kapcsolédé kotédéseket? Milyen identitasmintakkal,
identitasformakkal talalkozhatunk a kozosségben? Mennyire és hogyan osszetett a magyar-zsidé
identitas? Hogyan kapcsoldodik ehhez, mit mutat meg ebbdl a humor? Hogyan viszonyulnak a viccek
és a tréfalkozasok az identitas osszetett jellemzdihez? Jelen irdasomban ezekre a kérdésekre keresem

a valaszlehetdségeket.

Az alabbi viccet néhany éve hallottam a Bethlen téri zsinagégaban:

,Elmegy a néprajzos Peruba. Odamegy két férfihoz az utcdn és megkérdezi az egyiket:
Mi a maga nemzetisége?

Inka vagyok.

Es a bardtja?

0 még inkdbb!”



Az idézett vicc ugyan ,inkakrol” szo6l, mégis kitlin6en demonstralja a k6zosség magyarsaghoz valé
viszonyat. A viccet beszélget6tarsam ugyanis akkor mesélte el nekem, amikor egy alkalommal a
magyarorszagi nacionalizmusroél beszélgettiink. A vicc szellemesen jarul hozza a nacionalizmuson
valé nevetéshez, a magyar nacionalizmus irénidjahoz. Beszélget6tarsam a vicc elmesélése utan
ugyanakkor a kovetkezd szavakkal egészitette ki a vicc mondanivalojat:

,Ezt mds nyelven nem lehetne elmondani, nem lehet megérteni. Ez a nagyszerii a magyar nyelvben!”

Egy,amagyar nacionalizmushozkapcsol6dé vicc, amely a tobbségtdl valo tavolsagot is tudatosithatja,
egylitt jarhat tehat a magyar kultiraval és nyelvvel valé azonosulas elmélyiilésével is. Ugyanezt
tapasztaltam egy masik alkalommal, amikor egy ,integraciérol, szegregaciordl és asszimilaciorol”
sz0l16 konferenciara késziiltem éppen. Egyik beszélget6tarsam, miutan elmeséltem neki, milyen
konferencian fogok el6adni, egy altala ,tipikusnak” jellemzett példat osztott meg velem, amelyet
mindenképpen el kell mondanom a konferencian. A , tipikus példa” Karinthy Frigyes a J6 tanulé felel
cim novelldjanak egyik részlete volt. A felidézett epiz6dban a tanar sokaig lapozza az osztalynévsort,
mikozben az osztaly felett, haldlos fesziiltség remeg’. A tanar lassan jut el6re a névsorban. Egyszer csak
Jkettdt lapoz, a K betiinél lehet, Altmann, aki az év elején Katondra magyarositotta a nevét, e percben
mélyen megbdnta ezt az elhamarkodott lépést”. Beszélgetdtarsam az idézett részhez a kovetkezd

meglatast flizte hozza mosolyogva:

»Bizony az asszimildcié nem stil el mindig jol.”

Az idézett Karinthy-részlet az asszimilacié értékelésének ,konnyed” iréniajat idézhetné fel
szamunkra, viszont a hozza fizott megjegyzeés, miszerint az asszimilacioé ,nem mindig siil el jol”, az

asszimilacio kritikajat, a hozza kapcsolédo negativ attitlidot is érzékelteti.

Masfeldl azonban az idézet a magyar irodalombol hozott (és sz06 szerint citalt) példaval vilagitja meg
beszélgetdpartnerem véleményét. Az asszimilacio kritikaja ezaltal kifejezte a nem zsid6 tobbséggel

kozosen birtokolt nemzeti kulturalis tudaskészlethez val6 mély kotédést is.

Egyik legizgalmasabb beszélgetésem a Bethlen téri kozosségben még a fenti példaknal is
érzékletesebben mutat ra a kérdés 0sszetettségére. Egy reggel imadkozas utan kettesben sétaltunk
az utcan egyik beszélget6tarsammal. A k6zosség tagja hosszasan fejtette ki nekem a zsiddsaggal
kapcsolatos kritikus észrevételeit, dilemmait. Végiil zsidé identitasat, zsidésaghoz valé viszonyat
egy altala fejbdl tudott vicc elmondasaval, és Ady Endre A f61-foldobott ké cim{ versével fogalmazta

meg:



,Fol-foldobott ké, foldedre hullva,
Kicsi orszagom, tjra meg tjra
Hazajén a fiad.

Messze tornyokat ldtogat sorba,
Szédiil, elbusong s lehull a porba,
Amelybdl vétetett.

Mindig elvdgyik s nem menekiilhet,
Magyar vagyakkal, melyek eliilnek

S félhorgadnak megint.

Tied vagyok én nagy haragomban,
Nagy hiitlenségben, szerelmes gondban
Szomoruan magyar.

Fol-folhajtott k6, bus akaratlan,

Kicsi orszagom, példds alakban

Te orcddra liték.

Es, jaj, hidba mindenha szdndék,
Szazszor féldobndl, én visszaszdllnék,

Szdzszor is, végiil is.”

Beszélgetdtarsam a vers elmonddasa utan kifejtette, hogy Ady Endre magyarsaghoz valé viszonya
teljesen megegyezik az 6 zsidésagaval: kérlelhetetlentil kritikus vele szemben, de soha nem tudna
elszakadni téle. Zsid6 identitasat tehat a magyar irodalom egyik legismertebb magyarsagrol szdlo

verse tudta a legtokéletesebben kifejezni.

A magyar irodalomhoz kapcsolédva (igaz, kevésbé dramai modon) olyan viccel is talalkoztam,
amely Balassi Balintot idézi meg:

»Megidézik Balassi Bdlint szellemét az utédok:

Oh, Balassi Bdlint, kolték nagy fejedelme, mi kell az embernek ahhoz, hogy az életben feljebb jusson?

Ehhez a legnagyobb segitség — vdlaszolja a megidézett Balassi, a kolték nagy fejedelme — a legnagyobb
segitség ehhez az nyalds.

Es az segit?

Es az talpdt is!”

A vicc kontextusat ebben az esetben is egy, az asszimilaciorol szo6lé beszélgetés adta. A ,nyalas”

mint az ,életben val6 feljebb jutas” megjelenitése a viccben az asszimilaci6 negativ értékelését fejezte



ki. Mindez viszont ismét a magyar nyelv kifinomult szellemességili humoraval fogalmazédott meg. A
régi-irodalmi magyar nyelv ironikus felidézése a tobbséggel kozosen birtokolt tudas és értékrendszer,
a kozos kultura azonossagat is kifejezi.

Mas beszélgetések, viccmesélések alkalmaval is megjelenik a tobbséggel kozdsen birtokolt kultira
fogalma, aminek egyik legfontosabb jellemz6je ezekben az esetekben a ,magyar vicc’, amelyet
beszélgetdtarsaim szerint,,nem lehet mds nyelvekre leforditani, ez a miénk” és ,igazdn csak egy magyar
tud megérteni”. Ezekhez a viccekhez tartozik az el6bb idézettek mellett a kovetkezd is:

»,Modricka nagyon rossz tanulé az iskoldban. Egyszer térténelem o6rdan a tandr az 6smagyarok
harcmodordrdl feleltet. Kihivja Mdrickdt a tabldhoz:

Na, Mdricka, mik voltak az 6smagyarok fegyverei?

Moricka hallgat, hallgat... mire a tandr megprobdl neki segiteni:

I, nyil ...

Modricka tovdbbra is csak hallgat, hallgat...

A tandr még egy utolsé kisérletet tesz:

Hdt, tegez...

Mire Mdricka:

Hdt tegezhetlek, de én akkor sem tudom, kérlek aldssan...”

A viccek mellett a széjatékokban is megjelenik a magyar nyelvhez valé kotédés deriije. A
zsinagdgaban gyakran képezik tréfalkozas targyat egyes héber vagy jiddis szavak, amelyek
hasonl6 hangzasuak, de természetesen egészen mast jelentenek, mint a rajuk hasonlité6 magyar
kifejezések, sigen nagy deriiltséget keltenek a kdzosségben. llyen példaul a ritualis imakopeny és
imaszijak tarolasara hasznalt zsdkocska, a bajtli ,bdjgli”-nak nevezése, a harom zarandokiinnep
(pészah, savuot, szukkot) fé6imadsaganak, a tfilad salos regdlimnak ,sdlas rdgalom”-ként vald
emlegetése vagy a ,jossz birkdt hamozni?” kérdés, ami az étkezés utani aldasokra, a birkat

hamazonra utal.

Hasonléan dertiltséget kivalté megjegyzés a,s-kaja, s-pia”is,amely a, Légy erds!” (,jejassér kohakha”)
kifejezés roviditésének, a ,skajah”-nak tréfas ,atfogalmazdsa”. Mas esetekben a zsinagégai héber
nevekkel viccel6dnek. A ,Dan” héber névre reflektalva egyszer a kozosség egyik tagja igy humorizalt:

,Oké, engem meg nevezzetek madtdl svédnek.”

Az is megtorténik, hogy valaki a sajat nevével ironizal. A Téraolvasas ritudlis alkalmaikor a kozdsség
férfi tagjait héber neviikon szdlitva hivjak oda a toratekercshez, hogy elmondjak az adott téraszakasz

felolvasasat megel6z6 és kovetd aldasokat. Az egyik kihivott férfi, akinek a héber neve David ben



Dov (David, Dov fia) igy sz6lt, amikor meghallotta a nevét: ,Megérkezett a Nagy Medve fia”. A Dov
ugyanis hébertl ,medvét” jelent. Ugyanakkor a ,Nagy Medve fia” a szbéjatékban a nyelvi humoron tul
a kozosség tobb tagja altal gyermekkoraban olvasott népszerdi indianregényre, A Nagy Medve fiai
cimfre is utalt. Ezaltal ismét a tobbséggel birtokolt k6z6s kultdraban valo részvétel nyert kifejezést,

hiszen ez az indidnregény a zsidésagon ,kiviili” kulturalis élményekhez kotodik.
y y

Ugyanerre utalt a kovetkez6 humoros megjegyzés is a Bethlen téren:

»lgazdbol Megila Gorillanak kéne 6lt6zném purimkor.”

A purim a Biblidban olvashat6 Eszter konyvének torténetét megjelenit6 tinnep. Zsinagogai ritusanak
kozéppontjaban az Eszter konyvét tartalmaz6 tekercs, a megila hangos felolvasasa all. Hagyomanyosan
a kozosséeg tagjai jelmezt oltve linnepelnek ekkor. ,Magilla Gorilla” ugyanakkor a nyolcvanas évek

egyik népszeri rajzfilmfiguraja volt Magyarorszagon.

Anyelvi humor példai mellett a tobbséggel koz6sen birtokolt kultira identitaselemét hangsulyozzak
azok a viccek is, amelyek elmesélését megel6zéen vagy kovetéen hozzateszik beszélget6tarsaim,
hogy , ez a vicc zsidé is lehetne”, vagy ,ez zsido vicc is, ha nem is az”. Ezek ugyanis a zsidé humor altal
is megjelenitett tapasztalatokat és jelentéseket mutatjak be. Ez nem jelenti azt, hogy az eddig idézett
viccek mindegyike ,bels6 keletkezésti” lenne. A kozosségben viszont ezeket ,bels6-zsidé” viccekként
mesélik. Ezek kiilonboznek azoktol, amelyeket egyértelmiien ,kiils keletkezéslieknek” tartanak,
viszont sokat ez utdbbiakbdl is a zsid6 humorhoz kozelallénak tekintenek. E viccek ,kilséként”
valé megnevezése ezért nem tartalmi okokra vezethetd vissza, csupan a benniik megjelené alakok,
helyszinek, kontextusok masok, mint a zsid6 viccekben:

JAz elsé vildghdboru utdn, egyenesen a szérnyl frontrél visszaérkezve két ember dll egymds mellett a
piszodr elétt. Az egyik ide-oda rdzkddik, a mdsiknak meg az egyik vdlla rdngatézik folyamatosan a feje
mellett. Megszdlal az ide-oda rdzkddo:

Maga is Doberdéndl harcolt?

Mire a mdsik:

Nem, csak riihellem, ha a fiilembe pisdlnak.”

A vicc elmeséldje ugy interpretalta ezt a viccet, mint amely , arrdl szél, hogy lehet tulélni a legnagyobb
coreszt is: ha képes vagy nevetni rajta.” A coresz fesziiltségének feloldasa a viccben mint tulélési stratégia,
valamint a torténelmi konfliktusok kegyetlenségének abszurd bemutatasa a fekete humor élességével
teszi ezt a viccet a zsid6 humor altal adaptalhatéva. Ezzel egylitt, mivel ,,nem zsid6” viccként megnevezve
szerepel a k6zosségi humorrepertoarban, azt a k6zos kulturat is hangsulyozza, amelyben egymas viccei

is értelmezhet6vé valnak. Mindezzel egyiitt arra is utal a vicc, hogy az els6 vilaghaboruban (az,aranykor”



végén) a zsidok egyiitt harcoltak a tobbi magyar allampolgarral hazajukért, ahogy ezt az imént idézett
viccben is lattuk. Az els6 vilaghaboru igy a kozosen atélt céresz emlékét is magaban foglalja. Ezt a
kozosen atélt coreszt is megjeleniti tehat a vicc. Erre utal a kdvetkezd , kiils” vicc is:

»Eqy férfi megy a vdrosban és nagyon kell vizelnie. El6szér a Blahdn kezdi kigombolni a sliccét, de
megldtja a rendér, odamegy és elzavarja. Aztdn elrohan egy parkba, de onnan is elzavarjdak. Végtil
berohan egy orvoshoz, eqy rendelébe. Kérdezi az orvos, hogy mi a baja.

Jaj, doktor ur - panaszolja -, nem tudok vizelni!

Az orvos odaad neki egy védrét és azt mondja:

Bocsdnat, eqy percre el kell mennem.

Mikor visszajon, ldatja az orvos, hogy a vodor teljesen tele lett. Azt mondja nagy 6rémmel:

Na, ldtja, tud maga vizelni!

Mire a férfi:

Ja, tudok én, ha hagyjak!”

A vicc zsinagbgai interpretacioi egységesen hangsulyoztak, hogy a zsid6 kontextusok és karakterek
megjelenitése nélkiil is a zsidd humor egyik legkivalébb, legviccesebb komponense lehetne ez, mivel
- egyikiik szavaival - ,,elmond mindent a galut (diaszpdrdban él6) zsido életrol”. A kiszolgaltatottsagot,
a tarsadalmi korlatokat, a szabadsag érvényesiilésének hatarok kozé szoritasat és az ezekbdl fakado
fesziiltséget abrazolé vicc tehat a zsido kisebbségi 1éthelyzetekrdl sz6l6 hasonlé viccek jelentései
altal valt értelmezhetdvé és élvezhetévé a zsinagdgaban is. Azért is fontos hangsuilyozni mindezt az
idézett vicc kapcsan, mert a veszélyeztetett kisebbségi 1éthelyzetet abrazolé zsidé viccek a tobbségtol
valo tavolsagot is megjelenitik. Ha viszont ugyanez vagy ehhez hasonld érziilet jelenik meg egy ,nem

zsidé viccben” is, akkor ez a tavolsagok csokkenésére is utal.

A kovetkezd ,nem zsidé vicc’, amelyet a zsinagdgaban hallottam, a kereszténységhez kapcsolddik.

»Parkolni akar a pap, de a hdz elétt, ahovd megy, csak egy hely van szabadon, oda meg nem lehet
parkolni. Megy egy csomé kért, de még mindig nincs hely. Végiil aztdn beparkol oda, ahovd nem lenne
szabad. Hagy egy cetlit a szélvédon, hogy hat sajnos nem volt mdshol hely, 6 pap, és nagyon fontos dolga
van. A végére meg odairja:

»Bocsdsd meg a mi vétkeinket!«

Mire visszamegy, ott vdrja egy btintetd cédula és egy cetli. A cetlire meg rd van irva, hogy hdt nem lehet
kivételt tenni, mert ha kivételezne valakivel a parkoldéor, akkor 6t biintetnék meg ezért. A cetli végén
pedig ez olvashato:

»Es ne vigy minket a kisértésbe!«”



A talpraesett, frappans valaszra épiilé poén koézel hozza a zsidé6 humorhoz ezt a viccet. A kulturalis
kozelség emellett abban is megnyilvanul, hogy a vicc hallgatoi a zsinag6gaban ismerik és értelmezni tudjak
a keresztény vallas egyik legfontosabb imadsagat. Ugyanerrdl az ismeretrdl tantskodik az alabbi vicc is:

JImddkozik egy férfi. Nagyon valldsos, de nem zsidé, katolikus. Mondja neki a felesége:

Ertem miért nem imddkozol soha?

Dehogynem imddkozom! Hdat nem hallod, amikor mindig mondom, hogy »szabadits meg a gonosztdl«?’

A viccben megjelen6 ,nagyon vallasos” férfi sajatos imadsaga felidézi az , ilyenek vagyunk” tipusu,
a szent mintak és az emberi tokéletlenség ellentétérdl és ennek ironikus értelmezésérdl szo6l6 zsidéd
vicceket. Ennek megfelel6en egyik beszélget6tarsam igy jellemezte ezt a viccet:

JLehetne ez zsido vicc is, ha a katolikusok zsidok lennének.”

A kereszténységhez kapcsol6do fent idézett viccek tehat ezekben az esetekben az ,aranykorrél”
sz016 viccekhez hasonl6 jelentéseket mélyitenek el, azaz ramutatnak a két vallas hasonldsagaira és
az egymas megértésének, az egyiitt nevetés, a kozelség megélésének lehetdségére is. A kovetkezd
vicc és torténete izgalmasan egésziti ki mindezt: az egyik imadkozas utan a Bethlen téren a kdzdsség
egy idds tagja panaszosan mesélt olyan bdherekrél, akiket 6 ,kipaelhagydknak” nevezett. Olyan
fiatal embereket értett ezalatt, akik nem valldsos csaladbdl szarmaztak, de vallaltak, hogy elmennek
Kanadaba, Amerikaba vagy Izraelbe judaizmust tanulni az ott él6 ortodoxoktol. Az emlitett fiatalok
ezutan szigoru vallaskovet6ként, ortodox szokas szerint fekete kalapban tértek vissza kiilfoldrél. Egy
id6 utan azonban - beszélgetétarsam szavaival folytatva - ,eldszor levették a kalapot, csak a kipa
maradt, aztdn eltelt egy kis id6 és madr ugy jottek a templomba, hogy az ajtéban kértek kipdt, mert a

végén mdr azt sem hordtdk.”

A torténetet kovetSen vita alakult ki a zsinagoégaban arrol, hogy ,magyar sajdtossdg-e” a
beszélgetétarsam altal lefestett ,elvalldstalanodds”, vagy ezzel mindenhol, igy az altala emlitett harom
orszagban is hasonlé a helyzet. A beszélgetést természetesen egy vicc zarta le, amely azért is adott
mindenki altal elfogadott valaszt, mivel mesél6je ezt éppen a panaszkodo bacsi altal emlitett egyik
orszagban, Kanadaban hallotta vallasgyakorlé zsidoktol, akik szintén azon keseregtek, hogy a fiatalok
a bar-micvéig, 13 éves korukig rendszeresen jarnak zsinagégaba, utdna azonban nagy szamban
hagyjak el a vallasos-ritualis életformat. Ennek a helyzetnek illusztraciojaként mesélték el a férfinek
kanadai ismerdsei a viccet, amely a Bethlen téren is nevetéssel zarta le a fenti beszélgetést és vitat:

»Megszaporodnak a zsinagdga pincéjében a patkdnyok. Akdrmit csindlnak veliik, csak nem pusztulnak
el. Prébadljak igy meg ugy, de nem fogynak, s6t még jobban szaporodnak. Tanakodnak a rabbi meg a

samesz, hogy mi legyen. Torik, torik a fejiiket, de semmi... egyszer csak fejéhez kap a samesz:



Rdjottem! Rendezziink nekik bar-micvét és tobbet nem ldtjuk dket!”

Avicc hallgatéi egyontetlien megegyeztek abban, hogy ez a vicc magyar-zsidé is lehetne”, s6t tobben
hozzatették, hogy hallottdk is mar magyarorszagi kontextusban. Késébb elmeséltem ezt a viccet egy
reformatus ismer6sémnek, aki szintén hallotta mar, csak éppen reformatus templomgondnokkal, aki
aztjavasolja alelkésznek, hogy , konfirmdld meg éket és eltlinnek eqy-kettére”. Amikor pedig én mondtam
el ezt a reformatus variaciot a zsinagégaban, a Bethlen téren nevettek ezen egy nagyot. A nevetés 6rome
és az azt kovetd értelmezések ravilagitottak arra a tényre, hogy a kanadai zsid6sagtol kezdve a magyar-
zsidok vilagan keresztiil a magyar reformatusokig létezik egy olyan ko6zos folklérkincs, amelynek
humora mindannyiuk élethelyzetére reflektal, mindannyiuk kultirajaban relevans és ugyanazt jelenti.
A magyar-zsid6 kultira kotédése az egyetemes judaizmus és a magyarorszagi keresztény tobbség
iranyaban is elmélyiilt ezaltal. A magyarorszagi kereszténységhez valé kulturalis kézelség humorban
valo kifejezOdésére utalt az az alkalom is, amikor szintén nagyot nevettek a zsinagdégaban egy altalam
elmesélt keresztény viccen, amit szintén egy reformatus ismer6somtdél hallottam, akinek viszont
katolikus ismerdsei mondtak el:

»Meghal a pdpa és felmeqgy a mennybe. Nem izgul, mert nala van a Szent Péter kulcsa. Azonban, amikor
megprobdlja kinyitni a mennyorszdg kapujat, az nem akar kinyilni. Prébdlja, prébdlja... de semmi!

Végiil bekiabdl a Szent Péternek:

Szent Péter, Szent Péter, mi tortént, nem tudok bejutni a mennybe a kulcsaiddal!

Mire kiszdl neki Szent Péter:

Ajaj, hat senki nem mondta neked, hogy pdr szdz évvel ezelétt itt volt egy Luther nevii ember és kicserélte

a zarakat?’

A vicc egyrészt azért aratott sikert a zsinagégaban, mert mindenkinek tetszett, hogy katolikusok
meseélték el egy reformatusnak, aki aztan nekem mondta el és végiil a zsinagégaban egylitt nevettiink
rajta. A vicc ilyen kézzelfoghaté ,folkléorvandorlasa” 6nmagaban is dertiltséget valtott ki. Ennél is
fontosabb azonban, hogy mivel katolikusok mesélték eredetileg ,magukrol”, ezaltal hasonlitott a zsid6
vallasi targyu viccek Onirdniara épiild humorahoz is. Mindez azt mutatta, hogy a kulturalis-vallasi
léthelyzetek és azok humoros interpretaciéi azonosak is lehetnek a tobbségi vallasi kozosségekben és

a zsidosagban.

A szellemes zsinagdgai megjegyzések kozott is talalkozhatunk keresztény terminusok humoros
atvételével. Az egyik szombat bejovetelét linnepld istentisztelet utan példaul a kozosség egy tagja igy

sz0lt a zsinagogabol kijovokhoz: ,Mintha mise tortént volna, pedig az tortént.”



Mint lathatjuk, beszélget6tarsam viccesen a Kkatolikus liturgiabdl vett megnevezést hasznalta
szojatékaban a zsido istentiszteletre. Az utobbi esetekben a vallas oldalarol lattuk megfogalmazddni
a kozosen birtokolt kultdra és megélhetd élethelyzetek példait. Olvashattuk, hogy a tobbségi vallasok
allapota és humora azonos vagy hasonld lehet a zsidésagban tapasztaltakkal. A kordbbi példakban
emellett azokat a kotddéseket is lathattuk, amelyekkel a kozosség tagjai kapcsolédnak a magyar

kultirahoz és nyelvhez.

Osszefoglalva, a magyar kultira elvalaszthatatlan a magyar-zsid6 kulturalis ethoszt6l és identitastol. A
magyar-zsido6 kulturalis identitas tehat magaban foglalja a magyar kulturat és identitast és ezaltal a nem
zsid6 tobbséghez valé kotddést is. Egyik interjualanyom igy fogalmazta meg ezt:

,Igaz, hogy volt itt nagy céresz Magyarorszdgon a zsidéknak a miiltban, ahogy ma is van cdresz. Es az

is igaz, hogy mdr a céresz sem a régi. Viszont, mdskiilonben a magyar a mi kultirdnk és a mi nyelviink is.”

Masik beszélgetdtarsam igy foglalta 6ssze tomdren a magyar kultirahoz és identitashoz valo tartozas
evidenciajat: ,Az benniink a magyar, ami mindenkiben az.

Az idézett interjurészlet kifejezi azt az azonossagot, amely ,mindenkiben” megvan, aki magyarnak
identifikalodik.

Felmeriil azonban a kérdés: kik a,, magyarok”? Mit jelent,,magyarnak lenni” a k6z6sség nézépontjabol?
A kovetkezd vicc igy valaszol a kérdésre:

»Egy angol az lord, két angol egy klub, hdrom angol egy vildgbirodalom.

Eqgy német az Herr, két német eqy hadsereg, hdrom német az vildghdboru.

Egy francia az monsieur, két francia az kapcsolat, hdrom francia az szerelmi hdromszdg.

Egy magyar az ur, két magyar az hdrom politikai pdrt, hdrom magyar, olyan nincs..., mert abbdl egy

svab, eqy meg zsidé.”

Az idézett vicc és az idézett interjurészletek egyarant azt hangsulyozzak, hogy a ,magyar-zsidék
magyarok’ Azt is lattuk, azonban ezzel 0sszefiiggésben, hogy a ,magyar” nem etnikai kategoria: a
magyar nemzeti kultdra és identitas etnikai, vallasi, kisebbségi csoportokbol és identitasokbol all 6ssze.
Kovetkezésképpen, a magyar zsiddsag patriotizmusa és kotédése a magyar kultirahoz és identitashoz
csak multietnikus, multikulturdlis kornyezetben tud létezni, amelyben a zsidésadgnak ugyanugy
helye van, mint a tébbi ,magyar” csoportnak és identitasnak. Ebbdl kévetkezik, hogy a kézosségben
megfogalmazddo kritikdk és negativ érzések azokkal a jelenségekkel, folyamatokkal, nézetekkel és
politikai megnyilvanulasokkal szemben jonnek létre, amelyek etnicizaljak a magyarsaghoz tartozast.
Ezek az etnicizald nacionalista torekvések az esetek nagy részében egyiitt jarnak az antiszemita retorika

alkalmazasaval is. Az etnicizal6 nacionalizmushoz kapcsol6do attitidok igy elvalaszthatatlanok a megélt



és a kulturdlis emlékezetben tovabb é16 traumaktol és a kisebbségi 1éthelyzet veszélyeztetettségébdl
fakadoé fesziiltségektdl. Ezeket hivjak eld és tartjak életben azok a tapasztalatok is, amelyeket a k6zosség
tagjai személyesen élnek at. Az el6z6 konyvemben bemutatott fizikai és verbalis atrocitasok elszenvedése
(amire sajnos azdta is akadtak példak) mellett olyan szitudciokban is megtorténik ez, amikor a benne
résztvevérél nem tudjak, hogy zsidé. Igy tortént meg egyik beszélgetétarsammal a kdzelmultban,
hogy amikor néhany éve augusztus 20-an elment sétalni a Margitszigetre, éppen egy szélséjobboldali
linneplésbe csoppent bele. Hallgatta a szdnokokat, beszélgetéseket és megdobbent attél az antiszemita
gyllolettdl, amit ott tapasztalt. A ,kozelség” és a ,tavolsag” szituativitdsanak abszurditasa kiiléndsen
bantotta 6t:

»2Ugyanott kértiik a kavét, hallgattuk oket és senkinek semmi baja nem volt veliink, mert nem tudtdk,

hogy zsidék vagyunk. Ez a szérnyti, mert ahogy megtudtdk volna, ki tudja, mi lett volna.”

Az atéltek tragédiaja annak megtapasztalasa volt beszélgetGtarsam szamara, hogy mennyire
torékenyek és lathatatlanok azok a hatarok, amelyek a ,,magyarb6l” ,zsidéva” valas kozott huizédnak:
ha nem tudjak az emberrdl, hogy ,zsid¢”, akinek ellenségként val6 kategorizaldsa a rendezvény egyik
f6 narrativumat alkotja, akkor ugyanolyan kedvesek vele, mint a tobbiekkel. Az linnepi sokadalmat
pedig békésnek és szeretetteljesnek is lehetne nevezni, ha ez a tapasztalat, tudas nem tenné mindezt
szornylivé. Nem véletlen, hogy az errdl valo beszélgetésiinkben Radnéti Miklés Majdlis cimi verse

kertilt el6, mint a szituacio ,hdtborzongatdan pontos leirdsa”:

LA hangraforgé zeng a fii kézott,

s hordiil, liheg, akdr egy tildozott,

de iildozok helyett a ldnyok

keritik, mint tiizes virdgok.

Egy lanyka térdrehull, lemezt cserél,
a hdta barna, Idba még fehér,

a rossz zenén kis lelke fellebeg

s oly sziirke, mint ott font a fellegek.
Fiuk guggolnak és pardzslanak,

az ajkukon ligyetlen szép szavak,
duzzasztja testiik sok kicsiny siker

s nyugodtan olnek, majd ha olni kell.
Lehetnének taldn még emberek,
hisz megvan benniik is, csak szendereg

az emberséghez mélto értelem.



Mondjdtok hdt, hogy nem reménytelen.”

Radnoti Miklés versének beemelése a beszélgetésbe tjra megerdsitette a,,ma is ez van” érzetét. A kolté
életének és sorsanak felidézése ennek kapcsan pedig tovabb mélyitette a torténelmi traumakbol fakad6
fesziiltségeket. Radnoti életének tragédiaja, a teljes asszimilacié kudarca mellett, a multi-kulturalis
kotddések, a multi-vokalis identitas megélésének elutasitasatis magaban foglalja a masodik vilaghaboru
el6tti és alatti magyarorszagi események jelenre vonatkoztatasaval egyiitt (vo. Ferenczi 2005: 614-628).
Ennek tiikrében a beszélget6tarsam altal atéltek és ezek interpretaldsa Radnotival arra mutattak ra, hogy

az el6bbiekben bemutatott multi-kulturalis, multi-etnikus nemzetképpel és nemzettudattal ugyanazok

eV

A helyzet fesziiltségét és dobbenetét az szolgaltatja leginkabb, hogy mindez ma, Magyarorszagon,
egy szép nyari napon linneplé emberek korében is megtapasztalhat6 valésag. Ehhez hasonlé helyzetek
a kozosség tagjainak személyes életében is adddnak. Egyik beszélgetotarsam példaul rendszeresen
motorozik. Egy beszélgetés soran motoros tarsai elkezdtek ,zsidézni”. Végighallgatta 6ket, és csak a
»Zsidézds” végeztével mondta nekik, hogy 6 is zsido:

»Mikor megmondtam nekik, el6szor megddobbentek. Aztdn meg azt mondtdk, hogy nem is tudtuk, hogy te

zsidé vagy... pedig milyen rendes meg jofej vagy.”

Ez az élménybeszamolo, a viccekhez hasonldan, csattanoval fejezddott be és nevetést is fakasztott a
kozosségben, amely ezeket a helyzeteket és az ezekben elmélyiil6 fesziiltségeket is humorral prébalja
meg tehat enyhiteni. Ezekhez a helyzetekhez és a benntiik megnyilvanul6 ,zsidévd vdlds” hatarainak
abszurditasahoz kapcsolédik a kovetkezd vicc is:

JAll egy né az utcasarkon és vdrja a kuncsaftokat. Nem kell mondanom, hogy mit drul.

Arra megy a Kohn.

Mondja neki a no:

Gyere el velem te szépséges szoke herceg!

Kohn nem ellenkezik:

Rendben van hélgyem, szivesen. De azt meg kell mondanom, hogy egy forint sincs ndlam...

Mire a né:

Takarodj innen, te ronda véros zsidd!”

Aviccmeséldje ezzel a szdval vezette be a viccet: ,metamorfdzis” Hallgatéi bar,,szérnyiinek” titulaltak a
viccet, alahaztak, hogy ,azért szérnyt, mert mindent elmond’; ,az egész benne van’. Az emlitett ,szornyi”
érzet abbol is fakad, hogy az elmult évek antiszemita megnyilvanulasokat is magaban foglalo tlintetései

folyamatosan el6hoztak és élesebbé tették az antiszemitizmus nyilvanossagabdl szarmazo félelmeket.



Egyik reggeli ima alkalmaval, amikor behallatszott a renddérautok és tlizoltékocsik szirénazasa a
zsinagdgaba, a kozosség egyik tagja hangosan jegyezte meg: ,Megint tiintetnek.” Mire a koz6sségbdl
valaki megszolalt szintén hangosan: ,Az még nem baj, csak ne a zsiddk ellen tiintessenek.” A hangos
beszélgetést nevetés zarta mindenki részérdl. A fesziiltséget enyhitette a tréfas megjegyzés, ugyanakkor
erre azért volt sziikség, mert a fesziiltségek Ujra el6jottek az aktualis tarsadalmi-politikai események és
az el6bb emlitett tapasztalatokhoz hasonlé megélt élmények hatasara. Amikor ezekrél a kérdésekrdl
beszélgettiink a Bethlen téren, gyakran kertilt sz6ba, hogy mindezt nem lehet altalanositani a nem-
zsido6 tobbség egészére. Ezzel mindenki egyet is értett, azonban gyakran ezzel a humoros kérdéssel és
valasszal zarédtak ezek a beszélgetések:

»Tudjdtok mi a legnagyobb baj a filoszemitdkkal? Az, hogy til kevés van beloliik!”

Ez a humoros megjegyzés nem jelenti azt, hogy a kozosségben ,elvarnak” vagy kiemelten pozitivnak
mindsitenék a ,filoszemitizmust”® A legoptimalisabb allapot az lenne szerintiik, ha mindenki
természetesen, negativ vagy pozitiv elditéletek nélkiil lehetne részese a multi-kulturalis magyar
identitas-kozosségnek. A ,filoszemita” poén azért valt ki nevetést a kozosségben, mert ellenstlyozza az
antiszemita el6itéletek megtapasztalt val6sagat,amia humorbanishangstlytkap, bar ez az ellenstlyozas
sem valdsul meg tokéletesen, hiszen épp az ,.a gond a filoszemitdkkal, hogy kevesen vannak”.

Az el6itéleteknek vald kiszolgaltatottsag fesziiltségét a kovetkezd vicc is fenntartja hosszu tavon,
még akkor is, ha a nevetésben pillanatnyilag oldani tudja is:

»Elmegy a szociolégus vidékre és kérdezi a falusiaktdl:

Van magukndl antiszemitizmus?

Az nincs, kérem, de igény az lenne rd...”

A viccben abrazolt - a kozosség egyik tagjanak kifejezésével élve - ,esszencidlis antiszemitizmus”
és az annak vald Kkiszolgaltatottsdg 0Osszekapcsolddik a zsidosagra vonatkozd ,tudatlansag”
valosagtartalmaval. A tudashianybdl fakadé tavolsagra utal a kdvetkez6 vicc is:

»Elmegy egy férfi az orvoshoz és elkezd kiabdlni:

Doktor ur, doktor ur heréljen ki!

Na, de kérem - hiil el az orvos -, tudja maga, mivel jar ez?!

De a férfi tovdbb tivolt:

Nem hallja, stiket maga?! Azonnal heréljen ki!

Erre az orvos nem tud mit tenni, hdt kiheréli a férfit rendesen. A miitét utdn aztdn megkérdezi:

% Yehudi Menuhin (1916—1999) vilaghir(i karmester és hegedlimiivész.



Na, de most mdr tényleg elmondhatnd, hogy miért kellett magdt kiherélnem.

Tudja - vdlaszol a férfi nagy szenvedve - beleszerettem a rabbi ldnydba és 0 ezt kérte télem, hogy el
tudjam venni feleségiil.

Ember, magdt nem kériilmetélni kellett volna?!

Ja, ez a pontos kifejezés!”

A tudatlansagbdl eredd tavolsagok azt mutatjak, hogy az ebbdl fakado el6itéletek kolcsonodsen kart

okoznak a kisebbség és a tobbség szamara is. A vicc ,kemény” ir6niaja erre is ramutat.

Az el6itéletekhez kapcsolodo kiszolgaltatottsagot és a tudatlansagbdl kovetkezd veszélyeztetettséget
s mindezek abszurd voltat fejezi ki az a két vicc, amelyet a kozosségben ,oroszldnos viccként”
emlegetnek. Ezek elvontabban, kozvetettebben utalnak a kisebbségi-tobbségi viszonyokra, mint az
el6bbi példak. Ezaltal dltalanosan, ,esszencidlisan” mutatnak ra a probléma sulyara. A kiszolgaltatottsag
,2reménytelenségét” mutatja be az elsé:

,Sétdl a Kohn a Szavanndn. Egyszer csak ott terem egy hatalmas oroszldn. Kohn kétségbe esik, behunyja
a szemét és elkezd imadkozni.

Egyszer csak kinyitja a szemét és azt Ildtja, hogy ott térdel vele szemben az oroszldn és ugyantgy
imadkozik.

Nagyon megériil Kohn és azt gondolja, hogy mégiscsak van remény, mire egyszer csak meghallja az
oroszldn imdjdt:

Edes Jézus 1éqy vendégiink, dldd meg, amit adtdl nékiink...”

Amasik,oroszldnos vicc” a tudatlansag és az érzéketlenség pusztito erejét és abszurditasat érzékelteti:

»Yehudi Menuhin® elmegy a Szavanndra, és ahogy ott sétdl, hirtelen megtdmadja egy oroszldn. Mondja
neki a Yehudi Menuhin:

Kérlek oroszldn, miel6tt megennél, teljesitsd az utolsé kivdnsdgomat!

Az oroszldn beleegyezik. Yehudi Menuhin el6veszi a hegediijét és elkezd rajta jdtszani.

Hallgatja, hallgatja az oroszldn és nagyon elérzékenyiil. Eqyszer csak ott terem egy mdsik oroszldn és
az is elkezdi hallgatni a csoddlatos zenét.

Aztdn jon még egy, meg még egy, és el vannak djulva, hogy milyen szépen hegediil ez az ember. Végiil
egy csomo oroszldn veszi kortil Yehudi Menuhint és nem birnak betelni a gyonyortiséggel.

Ahitattal hallgatjdk, hallgatjdk... mire eqy oridsi oroszldn jon rohanva, odaér, rdugrik a Yehudi

5 Moshe Dajan (1915-1981) az izraeli hadsereg és politika egyik legmeghatarozdobb alakja volt. A hatnapos hébor alatt 6 volt
Izrael hadiigyminisztere.



Menuhinra és ham, eqy harapdssal bekapja.
Felhdaborodik a tobbi oroszldn:
Miért csindltad ezt?! Hdt nem hallottad, hogy milyen gyényoriien zenél?!
Mire az éridsi oroszldn mancsdt a fiiléhez emelve:

He?”

A pusztitas oroszlanokkal valé abrazolasa taldn a kozosségben is jol ismert bibliai torténetbdl
(Daniel hatodik konyvébdl) ered, amiben a profétat a babiloniai hatalom egyik szimbo6lumanak tartott
oroszlanokkal akarjak megoéletni antiszemita ellenségei. Az is lehet, hogy az oroszlanok a totalis,
visszafordithatatlan agresszio, pusztit6 erd 1élektani objektivizacioi. Amibiztos, hogy ezek aviccek (bar
elvontabban jelenitik meg a kiszolgaltatottsagot és az embertelenséget) konkrét helyzetekrdl szl
beszélgetésekben kertiltek eld, amelyek témai minden esetben a kulturalis emlékezet traumatikus
eseményei vagy a ma tapasztalhato antiszemitizmus voltak, az ,oroszldnos vicceket” pedig ezekre

reflektalva mesélték el.

Ennek kapcsan is azt lathatjuk tehat, hogy a magyar kultiraval val6 azonosulas és a nem-zsido
tobbséghezvald kozelség példai mellettatobbségtdl valo tavolsagis része amagyar-zsido identitasnak.
A tavolsag egylitt jar a kulturalis emlékezetben tovabbéld traumakkal és fesziiltségekkel, amelyeket
a jelenben is tapasztalhatd antiszemita, elditéletes megnyilvanulasok djra és Gjra el6hivnak, életben
tartanak. Az ebbdl fakado félelmek és konfliktusok azonban nem a magyar kultiraval és identitassal
allitjdk szembe a magyar-zsidosagot, hiszen ez az identitas (a magyarsagot etnicizal6 nacionalistak
nemzetfelfogasaval szemben, amely fenntartja és generalja a fesziltségeket) a magyarsaghoz valé

multikulturalis, multietnikus kot6dést jelenti.

A tobbes kotédések ugyanakkor nem csak a multikulturalis magyar identitashoz kapcsolédnak a
magyar-zsidé kultiraban. A Bethlen téri kozosség tagjai is tobbféleképpen kotédnek az egyetemes

judaizmus vilagahoz.

A judaizmus multikulturalis, transznaciondlis kultira (v6. Webber, 1994). A zsid6 diaszpoéra
torténetének évszazadai sordn a zsid6 kozosségek adaptalodtak azokhoz a tobbségi tarsadalmakhoz,
ahol éltek. Ezzel egylitt azonban megorizték zsidé identitasukat és kulturajukat, ha (akar egy-egy
orszagon beliil) eltér6 modokon is. A Bethlen téri kozosség tagjai is kotédnek a magyar tobbségi
kultira mellett a transznaciondlis zsid6 vilaghoz és ezen beliil kiillondsen Izraelhez. Rokonaik,
barataik élnek Izraelben, valamint a zsid4 diaszpdra k6zosségeiben, és szinte mindegyikiik hosszabb

ideig tanult vagy élt is ott. Kovetkezésképpen identitdsuknak részét képezik a transznacionalis zsidé
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kultirahoz f(iz6d6 kotédések és kapcsolatok, s ez a meghatarozé identitdselem hangsulyozottan

foglalja magaban az erds kotddést Izraelhez.

Azlzraelhezkapcsol6dé viccek esetében azonban djraazsidé identitas komplex tobbszélamusagaval
talalkozunk. Egyik beszélget6tarsam igy mutatott ra az Izraelhez valé kotodés jelentdségére:

»Ami a zsidésdggal torténik, meg féleg az, ami Izraelben van, az veled is térténik, kihatdssal van
minden zsido életére. Nagy szavak, de tényleg kozés a sorsa Izraelnek meg nekiink. Akdrmilyen is ez a
zsido vircsaft, amikor valami torténik Izraelben, akkor dsszezdrunk. Mert Izrael mindig ott van. Ez egy

sorskozosség.”

Masik beszélgetdtarsam a, sorskézdosség” jelentését egészitette ki az Izraelhez kapcsol6do kotédések
egyik legfontosabb komponensével:

Jzrael az egyet jelent a biztonsdggal. Az, hogy Izrael a zsidék hazdja, meg a zsidék otthona, nem
azt jelenti, hogy minden zsidonak ott kellene élnie. Azt jelenti, ha jé nagy coresz lesz, akkor van hova

menned, van eqy biztonsdgos otthonod.”

Ennek tiikrében Izrael a veszélyeztetett kisebbségi 1ét érzetében jelenti a , biztonsdg” foldjét, a sajat

kulttra biztonsagos kornyezetét és ilyen értelemben az ,otthont”.

A kovetkezd vicc ezt mutatja be szellemesen:

»,Moshe Dajan® tiszteletére a hat napos hdboru utdn éridsi iinnepséget tartanak. Ott van Kohn bdcsi is,
aki egyszer csak elkezdi kigombolni az ingét, kildtszik a hasa, meg a jo sz6rés mellkasa, ldthatdlag jol
érzi magdt, mert meleg van és most gy konnyitett magdn.

Odajéon hozzd a Moshe Dajan és mondja:

Nu, Kohn bdcsi, hdt ezt azért nem kéne csindlni, hagyja mdr abba.

Kohn erre azt mondja:

De ezt nekem az angol kirdlyné engedte meg, sét felhatalmazdst is adott rd!

Hogyhogy? - csoddlkozik a Moshe Dajan.

Hadt ott voltam ndla, a kirdlynénél egy fogaddson. Akkor is j6 meleg volt, elkezdtem hdt vetkdzni, mint
most, mire odajétt hozzdm a kirdlynd és azt mondta:

Mit képzel Kohn ur, nem otthon van?!”

s A ,bli néder’sz6 szerint azt jelenti, hogy ,fogadalom nélkiil”. A fogadalmakat, eskiiket a judaizmus szigortian veszi a Tora
alapjan. Ezért hasznalatos minden igéret utan: ,bli néder”.



A humor tiikrében azonban Izrael mint, otthon” nem azonos az izraeliek megitélésével. Az izraeliek

)

a viccekben egy masik kultura és ,mentalitas” hordozdi:
,Mi a kiilonbség az izraeli meg a magyar »bli néder«®” kézétt? Az, hogy a magyarokndl ez azt jelenti,

van még tiz szdzalék esélyed. Az izraelieknél meg azt, hogy ez nulla szdzalék.”

»Eqy nagy nemzetkézi felmérést csindlnak a kézgazddszok.

Az a kérdés, hogy »Kérem szépen, mi a véleménye a huisvdlsdgrol?«
Elmennek az USA-ba eldszor. Ott visszakérdeznek:

De mi az a vdlsag?

Aztdn Oroszorszdgba mennek. Ott meg azt kérdezik:

De mi az a hus?

Ezutdn elmennek Eszak-Koredba. Azok meg azt kérdezik:

De mi az a vélemény?

Végiil elmennek Izraelbe. Ott meg azt kérdezik:

De mi az a »kérem szépen«?’

Az idézett viccek az izraeliekkel valo taladlkozasok negativ tapasztalatait nagyitjak fel és
sztereotipizaljak. Ezek a negativ tapasztalatok interjiim, beszélgetéseim sordn is megfogalmazdédtak:

WAz izraeli az, akit az anyja arra nevel, hogy ne legyen liizer, és hat mindenkit erre nevelnek Izraelben.
Ezért, ha nem vagy erdszakos, nem livolt6zél meg csapkodsz a Szochnutban,®® akkor nem is engednek
alijazni’”

»,Nagyon joé kint Izraelben, ott mindenki zsidé, még az utcaseprd is. Az emberek viszont mdsok, meg

»mi tudjuk aztdn csak, hogy milyen igazi zsidonak lenni«, azért ez idegesito volt egy id6 utdn.”

A kritika az alijdzdst (az Izraelben val¢ letelepedést) is érinti a humorban:

,Tudjdtok, miért nevezik Izraelt az »[géret foldjének«?

Mert mieldtt odamész, mindent megigérnek, aztdn meg megnézheted magad.”

Az Izraelhez valé kot6dések kapcsan tehat azt lathatjuk, hogy ebben Izrael mint ,otthon” és mint a
nem bibliai értelemben emlitett , [géret foldje” is megjelenik. Az utébbi kritikus, ironikus értékelések
a viccekben azonban a kulturdlis kiilonbségek és az ,otthon” biztonsagos koérnyezete képzetével

nem mindig megegyez06 tapasztalatokbdl fakadé fesziiltséget is oldjak. Az egyik interjurészletben

s A Szochut (The Jewish Agency for Israel) intézményének célja a zsid6 diaszpora és az Izrael allam kozotti kapesolat fenntartasa,
valamint az Izraelben letelepedni kivandknak valo segitségnytjtas.
= A kozolt forditasokat a szerzd készitette, amennyiben ezt kiilon méasképp nem jelzi.



lathattuk tovabb4, ezek a negativ tapasztalatok abbdl is fakadnak, hogy az izraeli ,mentalitashoz”
hozzatartozik a ,mi tudjuk aztdn csak, hogy milyen igazi zsidonak lenni” viszonyulas a zsid6saghoz.
Beszélget6tarsaim ezt tobb esetben a sajat magyar-zsid6 identitasuk lefokozasaként, lenézéseként
élték meg. Ilyen értelemben az izraelieket kritizalé humor a nem-zsidé tobbségrdl sz6l6 viccek
azon tipusaval egyezik meg, amelyben a kisebbségi 1éthelyzet ,egyenlitédik ki” a tobbséggel valo
viszonyrendszerben. Ebb6l a szempontb6l a magyar-zsidésag az izraeliekkel kapcsolatban is
kisebbségnek definidlja magat. Ezzel egyiitt a viccekben megjelend Kkritika, irénia is ,befelé” szol.
A viccek azon az 6nkritikus, 6nironikus médon reflektalnak az izraeli ,mentalitasra”, ahogy sajat
kozosségiikre és élethelyzeteikre vonatkoztatjak a humort. Az Izraellel kapcsolatos, ,[géret foldje”
tipusu viccek ezaltal nem bantdak, hiszen a zsid6 humor szabadsaga lehet6vé tesz minden olyan
téman, kérdésen valé nevetést, amely - ahogy egyik beszélgetétarsam osszefoglalta az Izraellel

kapcsolatos vicceket -, rélunk szol”.

A humor igy minden élethelyzetre reflektalni tud, ezaltal a magyarorszagi nem-zsidé és a
zsiddsagon beliili tobbség irdnydban is megélt kisebbségi 1ét identifikdlasa sem maradhat ki az
onironikus viccek gylijteményébdl:

»,Kohn bdcsi minden hdénapban elmegy Izraelbe megldtogatni a fidt. A hdnap végeztével viszont
mindig visszajén Magyarorszdgra. Ezt csindlja Ujra és tjra, minden egyes hénapban. Végiil mdr nem
birjak a hataréorok és az egyik szova is teszi:

Déntse mdr el Kohn bdcsi, hogy hol akar élni?! Egydltaldn hol érzi magdt otthon?

Hdt tudja fiam - vdlaszolja Kohn - utkézben...”

Nem kénny a tobbes kot6désekbdl szovedd zsido identitasrol egyszerd definiciét megfogalmazni.
A zsid6 sz6 megjelenése ugyanis ,évszazadokkal megel6zte a »nép«, a »nemzet« vagy a »vallas«
és a »felekezet« modern fogalmainak megjelenését az eurépai nyelvekben. igy ez a fogalom olyan
kozosségi megnevezés volt, amelyben a fenti fogalmak még nem voltak értelmezhet6k, olyannyira,
hogy a biblikus héber »vallas« értelmii sz6t sem ismer” (Rékai, 1997 :10). Ezt a dilemmat a zsid6
kultira él6 jelentéstartalmait etnografiai modszerekkel kutat6é Rékai Miklés fogalmazta meg.
Ezért Rékai a zsidésag ,vallasként”, ,népként” vagy ,felekezetként”, illetve ,nemzetiségként” vald
meghatdrozasat egyarant téves ,dilemmanak” tekinti. A kérdés komplexitasarol ir Komoréczy Géza

is Zsido nép, zsidé nemzet cimii tanulmanyaban (Komordéczy, 2006).

Komordéczy ramutat, hogy napjainkban az egyes allamok a jogi statuszt tekintve kiilonbozéképp
definialjak a zsid6 kozosségeket. Németorszagban, Ausztridban és Magyarorszagon példaul a zsidok

vallasi kisebbségnek szamitanak, Romania és a szovjet utédallamok viszont nemzeti kisebbségként



tekintenek rajuk. Komoréczy szerint maga a , ki a zsid6?” kérdés értelme is attol fiigg, hogy ki, hogyan,

milyen korban, milyen koériilmények kozott és milyen céllal teszi fel a kérdést.

A zsid6sag torténelmének egyik alapvetd eseménye a jeruzsdlemi Szentély elpusztulasa Kr. u. 70-
ben, miutan a zsido6 nép elvesztette sziil6foldjét és diaszpora-kozosségekre szorddott szét. Komordczy
Géza tanulmanyaban kifejti, hogy egyénileg, a diaszpérdban mar a Kr. u. 1. szazad kozepétdl -
a kereszténységhez valé csatlakozas lehet6ségével - megindult ugyan a ,zsid6 népi identitas
megtagadasa”, a zsidosag kozosségként mégis mindeniitt mint ,nép szervezddott meg”. S6t, egészen a

18-19. szazadig a zsid6sag mint etnikai csoport kapcsolédott 6ssze (Komordczy, 2006 :4).

Azartkozosségekfelbomlasaa18-19.szazad forduldjatol kezdddottmeganyugat-eurdpaizsiddsagban,
amikor a tobbségi tarsadalmak politikai hatalmai az emancipacié lehet6ségét 6sszekapcsoltak a zsidé
identitas vallasi életre korlatozasaval. Ennek kovetkeztében a zsidok tomegesen cserélték fel etnikai

identitasukat, anyanyelviiket és hagyomanyaik bizonyos elemeit a tobbségi kultirakéra.

A ,zsid6 kulturdlis gyakorlat” azonban - ahogyan Christoph Daxemiiller Jewish Popular Culture in the
Research Perspective of European Ethnology cim(i munkajaban olvashatjuk - nem oldddott fel teljesen a
tobbségi tarsadalmak kultiraiban. A zsidok sok esetben vettek at szokaselemeket a tobbségi kultirabol
anélkiil, hogy azok ellentmondtak volna tradicionalis szokasaiknak. Daxemiiller itt els6sorban a
purimi szokasokra utal, amelyekbe a gyerekek a nem zsid6 farsangi szokasok tobb jellegzetes elemét
adaptaltak. Ugyanakkor Daxemiiller arra is ramutat, hogy a kiilonb6z6 szokasokhoz valé alkalmazkodas
révén jelentds torés is keletkezett az eurdpai zsido tarsadalmakban. Egyes csaladok egyre tobb elemet
engedtek be szokasaikba a tobbségi kultiirabol és ez egy id6 utan a zsid6 szokasok elhagyasahoz vezetett.
Az egyik legjellemzbbb példa erre az idében egymashoz kozel es6 hanuka és kardcsony linnepének

felcserélése egymassal (Daxemdiller, 1986).

A kulturalis adaptacidk, tarsadalmi, jogi asszimilacids folyamatok természetesen valtozo intenzitassal
zajlottak a kiilonb6zd orszagokban és az egyes allamokon beliil é16 kiilonb6z6 zsid6 kozosségek életében
is. Ugyanakkor elmondhato, hogy ezek a tendencidk minden esetben szamos fesziiltséggel jartak egytitt.
Az ismert eurdpai koncepcios perek, atrocitasok s végiil az eurdpai zsiddsag egészét érint6 holokauszt

az egyuttélést és az egyliittélés soran létrejott identitasok megélését is traumatizaltak.

Izrael allam 1948. évi megalakuldsa, majd az Eurdpai Unid létrejotte és a szocializmus bukasa
ugyanakkor ujbodl lehetdséget adott az eurdpai zsido identitasok szabadabb kifejezésére és

Ujrafogalmazasara. Az emlitett zsid6 identitasok rendkiviil sokfélék, mert a holokauszt utani Nyugat-



Eurépaban és 1989 utan Kelet-Eurdpaban a zsidésaghoz kot6d6 emberek szabadon mozoghatnak a
tobbes meghatarozottsagok altal kialakitott ,halézatokban”. A diaszpdraban a zsidé kozosségek és
egyének tobbféle identitassal, tobbiranyu kétédéssel rendelkeznek; identitasuknak ugyanugy részét
képezik a sziil6fo6ldhoz, anyanyelvhez tartoz6 elemek, mint a valldsukhoz vagy Izraelhez kapcsol6do
azonosulasok (Pinto, 1997, 2000).

Adiaszpoéraban él16 zsid6sag sokszin kultirairdl, identitasairdl ir a kulturalis antropolégus Jonathan
Webber is (Webber, 1994, 2003), aki szerint ugyanakkor a ,diaszpora-lét” ma is fesziiltségekkel jar,

amelyek a ,zsid6 diaszpo6rak transznacionalizmusabdl” és kulturalis hibriditasabdl fakadnak.

Az el6z6ekben bemutatott példak tiikrében lathattuk, hogy a Bethlen téri zsinagoga kozossége is a
zsido identitasok sokszintiségén beliil fogalmazza meg kotédéseit. Azt is 1athattuk, hogy az identitas
komplexitasa a kézosség életében is egyiitt jar bizonyos fesziiltségekkel. Ugy vélem azonban, hogy
ezek a fesziiltségek nem abbdl fakadnak, hogy a kozosség tagjai a kulturalis ,hibriditas” folytan
egyfajta ,identitdsbizonytalansagban” élnének. Ellenkezdleg: a fent leirt torténelmi-kulturalis
folyamatok lehet6séget adnak a zsid6 identitas rugalmas-adaptiv stratégidainak alkalmazasara ugy,

hogy a kialakult tobbes kotddések tokéletesen atlathatdk legyenek a zsid6 identitason beliil.

Az a kulturalis sajatossag, hogy a zsidosag megsziiletése, kialakulasa idején 1étrejott kozosséget
nem lehet sem ,népként-nemzetként” sem ,vallasként-felekezetként” pontosan definialni, valamint,
hogy ennek kévetkeztében a torténelem soran folyamatosan attol fliggott ez a kérdés, hogy ki, hogyan
és milyen korilmények kozott fogalmazta meg ezt a kérdést, lehet6vé tette a tobbes kotddések
kialakitasat. Ezaltal a sajat-zsid6 identitds mindig a tobbségi kategériakhoz alkalmazkodott, ezeket
hasznaltak (vagy szenvedték el) ,kifelé” a zsidé kozosségek. Ekozben a zsidosag ,belsé” identitasa

lényegében folyamatos maradhatott.

A zsidé identitastorténelem igy ,vertikalis” hatterét adja a sajat identitas rugalmas megdrzésének. A
zsido identitas ,horizontalis” hatterét, megerdsitésétajelenben ugyanakkorazsidd transznacionalitas
biztositja, amely lehet6vé teszi a kiilonb6z6 zsidésaghoz kot6dd halézatokban vald részvételt és
ezaltal az egyszerre tobb kozosséghez valo tartozas szabadsagat. Ez a bonyolultnak 1atszé helyzet
teszilehet6vé a folyamatos adaptaciok megvaldsitasat a kiilonb6z tobbségekhez. Ezek az adaptaciok
,részlegesek” és ezaltal nem érintik a sajat kultdra ,szimbolikus szférajat”. A zsidé identitasstratégiak
és szabalyozzak, a csoport egésze érdekében, a masokkal valo kapcsolatokat” (Komoroczy, 1995:
262-263).



Ehhez a szituativitdsra és rugalmassagra (és ezzel parhuzamosan a sajat kultdra és identitas
megOrzésére) épiil6 ,identitasmozgashoz” elengedhetetlen a folyamatos dnreflexié gyakorlasa. Azsidé
humor meghatarozé kulturdlis jelent6sége, hogy Ugy tartja életben és aktivizalja az onreflexivitast,
hogy egyben oldja is a folyamatos dnvizsgalatbol és a tobbségekhez valé adaptaciok értékelésébd],

mérlegelésébdl adddd személyes l1élektani és kozosségi-tarsadalmi fesziiltségeket.

A humor szabadsaga lehet6vé teszi, hogy a viccek a kiilonb6zdségekkel ,jatsszanak”. A viccek a
,kozelségek” és a ,tavolsagok” meglétérdl beszélnek és ezek gyokereit, kovetkezményeit, tarsadalmi

és antropoldgiai okait kutatjak nyiltan, kritikusan és szabadon.

A magyar-zsidosag esetében a ,kozelségek” és a ,tavolsdgok” a tobbes kotddések kovetkezd
komponenseit rajzoltak koriil a humorban: a magyar-zsid6sag egyrészt a magyar nem-zsid6 tobbséggel
kozosen birtokolt kultdrahoz kotédik. Ez a kot6dés azonban nem etnikai jellegi. A magyar-zsido
identitds magyarsagtudata, a magyar nemzet multietnikus, multikulturalis kézegében fogalmazza
meg és helyezi el magat. Ennek értelmében a teljes asszimilaciot is negativan értékeli a humor. A teljes
asszimilacié kudarcat tudatositjak és a tobbséggel valo egytittélés fesziiltségeit konzervaljak a kulturalis
emlékezetben tovabb él6 traumak és az ezek mogott allo, a mai napig nem feldolgozott torténelmi
események. Az ebbdl a fesziiltségbdl fakad6 ,tavolsagot” mélyitik el a napjainkban is tapasztalhaté
antiszemita és a nemzeti identitast etnicizalo, kirekesztd politikai és tarsadalmi torekvések, ideologiak,
valamint az ezekhez kapcsolddo fizikai és verbalis atrocitasok. A humor ezekre is élesen vilagit ra,

ezaltal oldva, de ezzel egy id6ben magaban is foglalva a fesziiltségeket és a ,tavolsagot”.

A magyar-zsiddsag kotédéseinek masik meghatarozé komponense a transznacionalis zsid6saghoz
(és ezen beliil leghangsulyosabban Izraelhez) valé tartozas tudata. Mint lattuk, a humorban ez is
osszetetten nyilvanul meg. Izrael egyfeldl az ,otthon” biztonsagos kérnyezetét jelenti, masfeldl az
izraeliek altali kritika, ironikus humor is részét képezi a kotddések kinyilvanitdsanak. Ugyanakkor az
izraeliekkelkapcsolatban megfogalmazottkulturalis, tavolsag” azsidsagonbeliilkap megfogalmazast.
Az izraeliekhez valé ,kozelség” nem szemben all a kritikus megfogalmazasokkal, hanem éppen, hogy
elmélyiil az ironikus viccek altal, hiszen a zsid6 humor lényege a folyamatos onreflexivitas, 6nirdnia,
amely - ahogy olvashattuk az egyik izraeli viccekhez kapcsol6dé zsinag6gai kommentarban - ,rélunk
szol”. Ezzel egyiitt, a , kozelségen” beliil, a ,tavolsag” is megjelenik ezekben a viccekben, ami arra utal,

hogy a magyar-zsid6 mas, ,mdsképp zsidd”, mint példaul az izraeliek.

A magyar-zsid6 identitast az altalam megismert zsid6 humor példainak tiikrében ezért egy

olyan tobbes kotédések komplex haléjabdl szovédd és ezek altal koriilirhaté identitdsnak latom,



amelyben a ,magyar” és a ,zsid4” komponens egymassal 6sszekapcsol6dva, de ugyanakkor egymastol
megkiilonboztethet6ként is jelen van. A tobbes kotddések ebben a viszonyrendszerben fogalmazddnak
meg, ahogy az adaptacidk is ennek megfeleléen, ebben a ,kotdjeles” kapcsolatban valésulnak meg a
tarsadalmi érintkezés soran. Ha megnézziilk a magyar helyesirasi szotarakat és a magyarorszagi
zsiddsaggal kapcsolatos irasok, intézménynevek, elnevezések tobbségét, latjuk, hogy a nyelvtani
szabalyok szerint a ,magyar zsid6” kot6jel nélkiili alkalmazasa a helyes eljaras. Magam is igy neveztem
meg a magyar-zsidésagot eddigi publikiciéimban. Ugy érzem azonban, hogy a magyar-zsidé identitas és
kultdra altalam megismert sajatossaga, a tobbes kotddések dinamizmusa, a ,tavolsagok” és , kozelségek”

mozgasa a kotdjel irdsaval érzékletesebben, pontosabban kifejezhetd.

A magyar helyesiras szabalyai szerint a kotdjel kifejezheti két nép nevének a kapcsolatat (pl. Osztrak-
Magyar Monarchia). Ezenkiviil ugyanigy alkalmazhaté egyszeri (,€s” jelentési(i) kapcsolatos viszony
lefrasara is (www.nyesthu, www.helyesiras.mtahu). A magyar-zsid6 szavak Osszekapcsolasakor altalam
alkalmazott kotdjel ,magyarsag” és ,zsidosag” tobbes kotédésekben megnyilvanuld viszonyat is jobban
hangsulyozhatja. A magyar-zsidé tobbes kotédések egyik komponense sem lehet meg a masik nélkiil.
A legironikusabb vagy legabszurdabb viccekben szerepl ,masik” is része a sajat identitasnak, hiszen

résztvevdje a kozosen megélt élethelyzeteknek.

A humor kiilonésen alkalmas az ismerds ,masik” megjelenitésére, a viccekben kinagyitott
sztereotipiakaltal (Eriksen,2005:38).A, masik” nélkiiltehatnem1étezhet, mi” identitas sem. Amagyar-
zsidosag ,mi” identitasa is 0sszekapcsolodik azokkal a szituaciokkal és identitasokkal, amelyeket a
tobbségi csoportok is alakitanak. A magyar-zsido6 identitast a magyarsag és a transznacionadlis zsid6
kultura talalkozasai formaltak és formaljak. Az ezaltal konstrualodott torténelmi helyzetek, tobbségi-
kisebbségi kapcsolatok, egyiittélési formak és az ezekben megnyilvanul6 zsid6 adaptacios folyamatok
a humorban megnyilvanul6 6nirénia kulturalis-kozosségi ,szlir6jén” keresztiil is értelmezhetdvé és

értékelhet6vé valnak.

A zsid6 humor ezért a magyar-zsido identitas jelz6jének is tekinthet6. Ezzel egyiitt, beszélgetotarsaim
tobb esetben kifejezetten a humorral azonositottak a magyar-zsidé identitast:

A magyar-zsidésdg gy megy az titon, hogy amikor megbotlik, mindig r6hég egyet magdn.”

LAzt tudod ugye, hogy a magyar-zsidé meg a humor egy. Ha nem lenne humor, nem birndnk ki egy

percig se.”

JFigyelj ide, a humor az egy olyan tipikus magyar dolog. Aki nem zsidd, az nem is nagyon érti. Azért a

jobbak mégis dtmennek. Van ez a pesti vicc, na annak a nagy része is téliink jon. Azért ez se véletlen. Mert



olyan jol elmondja, hogy milyen is az élet itt, Kelet-Eurépdban. De az se véletlen, hogy a vicceket ezért

mds zsidok, példdul Izraelben meg se értik...”

Erdemes itt Ujra felidézni egyik beszélget6tarsamnak azt a meglatasat, amelyet a ,Miért kelt dt
Mozes a zsidokkal a Virés-tengeren” vicchez kapcsoléddan emlitett meg:

»Ez egy nagyon jo leirds rélunk, de igazdn csak akkor értheted meg teljesen, ha eqy igazi magyar-zsidé

vagy.”

A fenti interjurészlet is a magyar-zsidé humor identitasjelz6ként valé bels6-kozosségi
magyar-zsido, azaz ehhez a kulturahoz tartozik és ezaltal a vicc hallgatasanak ropke ideje alatt
Jreflexszerien” tudja értelmezni és értékelni a viccek jelentéseit. Mindez visszafelé is igaz, ahogy
erre a tobbi interjurészlet, humoros szituacié és vicc példai is ramutattak: akinek van érzéke ehhez
a fajta humorhoz, az ,igazi magyar zsidé”; nem izraeli, nem amerikai vagy nyugat-eur6pai zsido és
nem magyar nem-zsid6. Ebben az olvasatban a k6z6s humor is elhelyezi a k6zosséget a tobbszoros
kotodések bonyolult halézataban, a judaizmus, a transznacionalis zsid6 kultira, Izrael és a nem-zsidé
magyar ,tobbségek” kozott. A magyar-zsidé humor ,reflexszeri” megértéséhez valoban ismerniink
kell a humort és az identitast egyarant alakité torténelmi-kulturalis folyamatokat és jelentéseket, az
adaptacidk végelathatatlan sorat s az azt kérlelhetetleniil kisér6 onironiat. Ahogyan ezt a k6zosség
egyik tagja talaléan megfogalmazta:

»A zsidé humort meg a magyar-zsidékat nem olyan kénnyii megérteni, de nem is olyan nehéz... csak

azt kell tudni ehhez, hogy egy furcsa térzshéz tartozunk. Kohn Winnetouk vagyunk.”

Az interjurészlet természetesen egy, a kozdsségben is kozkedvelt viccre utalt, amely (szintén nem
véletlentil) az adaptacios stratégiak , tigyességének” minden helyzetben valé alkalmazasardl szdl:

»Kohn utazik a vonaton. Egy bomba nd iil vele szemben. Beszélgetnek. A né nagy beleéléssel kérdezi
téle:

Tudja, hogy a vildgon a zsiddk és az indidnok rendelkeznek a legnagyobb potencidval?

Kohn elgondolkodik, majd igy vdlaszol:

Hadd mutatkozzam be holgyem! Kohn Winnetou vagyok.”

Mindez nem jelenti azonban azt, hogy csak a k6zosség tagjai, illetve a ,,magyar-zsidék” értenék ezt a
humort. Gondoljunk csak azokra a viccekre, amelyeket ,kiviilrél jott”, de a zsidé humor jelentéseivel
rendelkezd, azokat teljes mértékben a magyar-zsidé élethelyzetekre alkalmazhatoakként tart

nyilvan a kozosség. Ide tartoznak tovabba azok a viccek is, amelyek - mint lattuk a kommunizmus



évtizedeinek humorarol irtak kapcsan - ,mindenki dltal meséltnek” minésiilnek. Ezeket a vicceket a
tobbségi tarsadalom mas csoportjaiban is ugyanugy mesélték, mesélik, és ugyanazt jelenthetik, mint
a zsinagdégaban. Ehhez kapcsolédnak azok a tapasztalatok is, amikor a kézosség tagjai nem zsidé
barataikkal, ismerdseikkel, munkatarsaikkal viccel6dnek, vagy amikor izraeli, illetve mas kiilfoldi zsid6
kozosségekben, barati, rokoni tarsasagban osztanak meg egymassal vicceket. Annak megtapasztalasa,
hogy ezekben a szituaciokban is - ahogy nevezik — ,miikodnek” ezek a viccek, azaz értik ezt a humort,
azt erdsiti meg benniik, hogy az ,ismerds masik” nem csak a viccek szerepl6iként, hanem a kézosen
birtokolt kultura ,kozeli” tarsaként van jelen az életiikben. A fent idézett interjurészletek, amelyek a
zsido humor és amagyar-zsid6sag elvalaszthatatlansagat huiztak alg, ezaltal azt fejezték ki erételjesebb
megfogalmazasban és azt nyomatékositottak, hogy aki magyar-zsido, biztosan érti ezeket a vicceket.
Identitas és humor ugy kapcsolédik 6ssze tehat ebben az esetben, hogy nem zar ki masokat ebbdl
a kozos jelentésrendszerre épiild kulturabdl, azonban hatdrozottan koriilrajzolja az egymashoz
tartozas és az ehhez kapcsolddo kulturalis tudas, common sense hatarait. Akarcsak a humorban: az
egymashoz tartozas jelentéseinek megjelenitésekor nem ,kifelé”, nem a masokat megitéld, kizaré
aspektusok iranyaban valik hangstlyossa a sajat identitds megfogalmazasa, az identifikacié folyamata
a,belsd” jelentésekre koncentral, amit azonban éles 6nelemzés, az 6nreflexio folyamatos alkalmazasa
kisér. igy, az onreflexiok és adaptaciok kézos kulturalis jelentéseivel és identitdselemeivel utazik a

vonaton Kohn Winnetou.
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Szlukovényi Katalin
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Az amerikai vallomasos kolt6k koziil tobben metaforikus értelemben hasznaltak ,a Zsid6” alakjat
sajat identitasuk alapjait firtaté miiveikben. E metafora népszer(isége torténeti és poétikai okokra
vezethetd vissza, hasznalata azonban a legitimitas és a visszaélés szamos sulyos kérdését is folveti. Az
alabbiakban ezt a problémakort vazolom fel néhany konkrét példa elemzésével.®

A vallomasos koltészet szlikebb értelemben az 1950-es és '60-as évek egyik poétikai iranyzata az
USA-ban. A mozgalom nevét M. L. Rosenthal adta Robert Lowell Life Studies (Elettanulmdnyok, 1959)
cim kotetérdl irt, Poetry as Confession (A kéltészet mint vallomds, 1959) cim{ kritikajaban, amelyben
megallapitja, hogy Lowell és tobb kortarsa szamara a koltészet ,a 1élek terapiaja”.’® Lowell és szamos
kovetdje valoban a freudi pszichoterapia logikajat koveté modszerrel ir: sajat érzelmi és intellektualis
meghasonlasaik, valamint egyes - személyes torténetiikkel 6sszefliggésbe hozhaté - tarsadalmi
valsagjelenségek eredetét és természetét az onéletrajzi, csaladtorténeti és torténelmi gyokerekig
ledsva, onmarcangold, sokszor provokativ 6szinteséggel igyekeznek feltarni, azt remélve, hogy a
kiméletlen kitarulkozas az egyén és a kozosség szintjén is megtisztulashoz és valamiféle feloldashoz
vezet. Modszeriiket a mozgalom egymassal kozvetlen szakmai kapcsolatban all tagjai - pl. John
Berryman, Sylvia Plath és Anne Sexton - mellett masok is kovették, ezért tagabb értelemben szokas
vallomasos koltészetnek nevezni a fenti iranyzatba kozvetleniil nem tartozd, de hasonlé szemléleti
verseket,’! igy pl. Adrienne Rich egyes miiveit.

A vallomasos kolt6i irdnyzat megjelenése idoben nagyjabol egybeesett a holokausztrél szdlo
tarsadalmi diskurzus megindulasaval. Kevés kivételtdl eltekintve - ilyen pl. Szép Ernétdl az
Emberszag (1945) - az eurdpai zsid6sag elleni genocidiumrol beszamolo, irodalmi igénnyel megirt
miivek a masodik vilaghaboru végét kovetden jokora, egy-két évtizedes késéssel kezdtek mind
nagyobb szdmban megjelenni, illetve bekeriilni a kozbeszédbe. E késleltetettség a torténelmi trauma
természetébdl fakadt, hiszen LaCapra definiciéja szerint a ,trauma bomlaszt6 tapasztalat, amely
felszamoljaazartikulaltént, éslyukatszakitalétezésbe”,*? ezértfogalmi megragadasahozazartikulacié
problematikussadganak tudatositasara és Gjfajta nyelv kialakitasara, ehhez pedig értheté médon idére
van sziikség. [gy a holokauszt a hatvanas évek elejére keriilt a figyelem el6terébe, tobbek kozt Primo

Levi Ember ez? (1958), Jorge Semprin A nagy utazds (1963) és Elie Wiesel Ejszaka (jiddis valtozat

8 Macha Louis Rosenthal (1991): Poetry as Confession = Our Life in Poetry, Persea, New York, 109—-112.

%0 Chris Baldik (1990): The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms, Oxford University Press, 48.

1 Dominic LaCapra (2001): Writing History, Writing Trauma, The John Hopkins University Press, Baltimore, 41.
92 Paul Celan: Die Niemandsrose, Fisher Verlag, Berlin, 1963.



1956, francia valtozat 1958, angol valtozat 1960) cim{ regényeinek kdszonhet6en. A kibontakozd
holokausztkutatas a torténeti tényeknek, valaminta tomeges szenvedés okainak és mechanizmusainak
objektiv feltérképezésén tul az elkovetdk és az dldozatok 1élektananak megértésére is torekedett, s
az ennek alapjaul szolgal6 szovegkorpusz magjat az egyéni tanusagtételek adtak. Azaz a kialakulo
diszciplina szamos mozzanata erds parhuzamot mutatott a vallomasos kolték megkozelitésével:
mindkett6t a szenvedés motivalta kényszerité erdvel, és mindketté a megbékéléshez vezet6 utat a
kinz6 G6szinteségli egyéni beszamolokbol levonhaté altaldnos kovetkeztetések révén kereste. Nem
meglepd tehat, hogy a vallomasos koltok képzelete erds inspiracids forrast talalt a holokauszt képi
anyagaban.

»A Zsid6” atpoetizal6d6 metaforaja gyorsan elterjedt nemzetkozileg. Legismertebb példaja az orosz
szimbolista kolté, Marina Cvetajeva kozismert sora: ,minden kolt6 zsid6”. Az eredeti vers a masodik
vildghaboru el6tt sziiletett, hiressé pedig a holokauszt egyik legismertebb krénikasa, Paul Celan tette,
amikor Und mit dem Buch aus Tarussa®® cim{ versének mottéjaul valasztotta. A zsidé amerikai Koltd,
John Hollander A zsidé amerikai kéltészet kérdése cimii esszéjében mindkettdjliket ekképp idézi és
értelmezi: ,Nem egyszer(ien arrdl van itt szé, hogy a kolték és a zsidok is kiviilallok, természetiik
szerint vandorok, barhogy prébalnak is gyokeret verni. Inkabb arrél, hogy mindketten [..] sajat
identitasuk és torténelmiik abszolit megmagyarazhatatlansaganak érzéséthordozzak teherként”.** Ez
az értelmezés sejlik fel a mar emlitett vallomasos kolt, John Berryman esszéisztikus novellajaban is.
A képzelt zsid6 narratora épp Manhattanben sétal haza, amikor ratdmad egy csapat ir katolikus, mert
zsidonak nézik. Hiaba magyarazza, hogy maga is keresztény, és a fiiggelékben levont kovetkeztetés
szerint: ,Uldéz6imnek igaza volt: zsid6 voltam. A képzelt zsido, aki én voltam, éppoly valddi volt,
mint az a képzelt zsid6 a valddi zsidoban, akit mas alkalmakkor, éjjel és nappal levadasznak”.’®
James E. Young A holokauszt megirdsa és tjrairdsa: A narrativa és az értelmezés kévetkezményei cimii
konyvének értelmezése szerint: ,»a képzelt zsido« metaforikusan egyetlen fajtaju »zsid6 tudast«
jelent Berryman szamara: az aldozatta valasét”.%®

Avallomasos koltészetben ,a Zsid4” Anne Sextonnal el6szor egy kevéssé ismert, 1959-ben publikalt

versben jelenik meg az dldozat metaforajaként.

% John Hollander: The Question of American Jewish Poetry, Tikkun 1988/3:40.

% John Berryman: The Imaginary Jew, The Kenyon Review 1945/7:539.

% James E. Young: Writing and Rewriting the Holocaust — Narrative and the Consequences of Interpretation, Indiana
University Press, Bloomington, 1990:116.

% Versum Online, 2019. november 1. http://versumonline.hu/vers/baratom-baratom/




Baratom, baratom®’
M. W. K-nak, aki mindig 6sszerezzen,

ha keresztet visel6 lanyt lat

Tetteimért ki bocsat meg nekem?
Nincs mitosz, isten, kire kenhetem.
B6rom fehér, jenki minden rokonom.

Zsidonak lenni jobb tan, azt hiszem.

Megbocsatom, mit nem tettél sosem.
Végképp blinds vagyok - épp mint te nem.
Még szarmazasomra se foghatom,

nincs mitosz, isten, kire kenhetem.

Nyakukban kereszt, illedelmesen.
Miért zaklat fol téged, kedvesem?
Jelképeim - mind &szintébb fazon.

(Zsidénak lenni jobb tan, azt hiszem.)

Anyam haldoklott, s tudtam mar, igen,
szabadulok. Es mégis azt hiszem,
mumusra vagyom. Bliindm 6sszenyom.

Nincs mitoszban, sem istenben hitem.

Tetteimért ki bocsat meg nekem?
Jogos fajdalmad k6z6s sérelem -
konny(i, mint borba fojtott fajdalom.

Zsidonak lenni jobb tan, azt hiszem.

Hazudnék? Ez jelzi szeretetem
irantad, tettem nyomaszt végtelen,
fajdalmad b6romon érzékelem.

Nincs mitoszban, sem istenben hitem.

Zsidonak lenni jobb tan, azt hiszem.

s Heather Cam: ,,Daddy”: Sylvia Plath’s Debt to Anne Sexton. American Literature, Vol. 59., No. 3. (Oct. 1987), 431.



A kolt6é parhuzamot von a lirai én szubjektiv fajdalmai és a mottéban megszolitott, zsid6 baratné
- vélhet6leg Maxine Winokur Kumin® - szarmazdsabdl fakaddé szenvedései kozott. Egyfeldl
egylittérzésének ad hangot, masfeldl a refrénként visszatérd konkluzié szerint kétségbeesésében
sajat homalyos bilintudattal terhelt lelkidllapotandl még a kozosségben megélt iildoztetést is
elviselhet6bbnek véli. A konkluzié bizonytalansagat nemcsak a feltételes moédu megfogalmazas
jelzi, hanem az is, hogy a szerz6 a verset nem valogatta be épp késziil6 elsé kotete anyagaba.

Sexton masik, a témahoz kapcsolédé verse 1975-ben jelent meg. Itt a kiilonféle egyéni
szenvedések Osszevetését felvaltja a halalnak kiszolgaltatott, sebezhet6 ember univerzalis vizidja.
Az egyéni megrendiiltség és az 6npusztitasig elkeseredett, szorongd hang kozos az el6z6 verssel, a
trauma azonban itt mar inkabb az 6hatatlan k6zosség felismerésének kifejezéséhez vezet, mintsem

szétvalaszt.

Auschwitz utan®

A harag

fekete horog,

fennakadok rajta.

Minden egyes nap

minden egyes naci

reggel nyolckor elkapott

egy kisbabat és serpeny6ben

kistutotte reggelire.

A halal meg oda se néz,

piszkalja a koszt a korme aldl.

Az ember gonosz,
kialtom.

Az ember virag,
égetnivalo,
kialtom.

Az ember

sarba fult madar,

% Versum Online, 2019. december 8. http://versumonline.hu/vers/auschwitz-utan/
% Sylvia Plath: Apu, ford. Gergely Agnes. In: Ferencz Gy6z6 szerk.: Amerikai kolt6k antolégidja, Budapest, Eurdpa, 1990, 828-830.



kialtom.
A halal meg oda se néz,

az anuszat vakarja.

Az ember, akinek talpa rézsaszin
és minden ujja csodalatra mélto,
nem templom,

csak egy fészer,

kialtom.

Soha tobbé ne ihasson teat!
Soha tobbé ne irhasson konyvet!
Soha t6bbé ne vegyen cip6t!
Soha tobbé ne pillanthasson fel
egy balzsamos julius éjszakan!
Soha! Soha! Soha! Soha! Soha!

Ezt kiabalom igy, egymas utan.

Es konyorgok, hogy az Ur meg ne hallja.

»A Zsidd” mint dldozat metaforara a két leghiresebb példa Sylvia Plath Apu és Ldzdrasszony cim
verse. Mindkett§ az 1965-ben, posztumusz publikalt Ariel cim( kotetben jelent meg, és az aldozat
- halal - tulélés - felel6s keresése tematikanak kiilonosen jelentdséget adott a szerzd alig két évvel
kordbban elkévetett 6ngyilkossaga. A Gergely Agnes forditidsiaban magyarul is kézismertté valt
szovegek bdven kolcsonoznek a holokauszt motivumaibdl. Az Apu soraiban megszolitott apat a

beszél a naci elkovetokhoz hasonlitja, magat pedig a zsidé aldozatokhoz:

,nekem minden szoghaju

german te voltal, és a gép, a gép:

az a tragar beszéd,

mint egy zsidot, elzsuppolt engem is
dachauig, auschwitzig, belsenig.
mar ugy beszéltem, mint egy zsido.

és hatha az vagyok, zsido”.1

100 Sylvia Plath: Lazdrasszony, ford.: Gergely Agnes. In: Ferencz Gy6z6 szerk.: Amerikai kolték antolégidja, Budapest, Eurdpa,
1990, 824-827.



vy

A talélt ongyilkossagi kisérleteket kovetd életet Lazar feltimadasaként abrazol6 Ldzdrasszony is

részben a holokauszt targyi vilagara épit:

,Két Iabon jaré csoda, bérom
Mint naci lampaernyd ég,
Jobb labam

Levélnehezék,
Arcom remek, ranctalan

Zsido vaszon”.10

A holokauszt 6ncéli hasznalata azonban szamos kritikusban erds ellenérzéseket valtott ki. Ezek
kival6 6sszefoglaldsatadjaJacqueline Rose: ,»A metaforanem helyénvalé... Nem akarom a holokausztot
kiemelni a miivészet hataskorébdél. Adorno tévedett — a holokauszt utan, s6t a holokausztbdl is lehet
koltészetet teremteni... Ehhez azonban kemény munkara és a lélek ritka forrasaira van sziikség. A
pokoli targy ismerdsségének érzését ki kell érdemelni, ahelyett, hogy eleve adottnak tekintenénk. Az
a benyomasom, hogy Sylvia Plath nem érdemelte ki, nem tartotta tiszteletben sajat tapasztalatainak
osszemérhetetlenségét mindazzal, ami tortént«. [..] Wieseltier kritikdja nem egyediili vélemény.
Joyce Carol Oates hozza hasonléan tiltakozik az ellen, ahogy Plath »tjsaghirek f6cimébdél kiragadott
[...] metaforakat hasznal sajat gyotrelmeinek leirasara«; Seamus Heaney szerint a »Lady Lazarushoz
hasonlé versekben Plath az altalanosabb értelm kulturdlis utalast sajat, indulatosan 6nigazolé
céljaira fogja igaba«; Irving Howe szemében a parhuzam »rettenetes, teljesen aranytalan«; Marjorie
Perloff pedig Plath nacikra tett utalasait »iires és ripacskodo, olcsé fogasnak, topikus csapdanak«
érzi, olyan »eszkoznek, amelynek célja alcazni az 6t tartalmazd vers igazi, személyes jelentését«”.1%?

Utolsé példam szerzdje, Adrienne Rich nem tartozott a vallomasos kolt6k kozé, bar palyaja Plath-
szal egy id6ben indult, s6t, személyesen ismerték egymast, és az 6néletrajzi indittatasu, konyorteleniil
Oszinte hang, amely a vallomdasos koltészet fentebb idézett, szélesebb értelmezésének ismérve,
szamos miivében megjelenik. Igy példaul a Gyékerénél meghasadt: Esszé a zsidé identitdsrol cimii
esszéjében, amelyben a szerzd kisérletet tesz dnazonossaga sokféle, ellentmondé 6sszetevdinek
tisztazasara. Ugy érzi, zsid6 apa és déli szarmazast, nem zsidé anya gyermekeként, majd egy zsid6
férfi haromgyermekes, leszbikus exfeleségeként muszaj tisztaba jonnie azzal, amit igy ir le: ,zsid6ként

megélt, sajat ambivalenciam: egész életem napi szintd, evilagi antiszemitizmusa”."®

0t Jacqueline Rose: Daddy = Bloom’s Modern Critical Views, Sylvia Plath szerk.: Harold Bloom, Infobase Publishing, New
York, 2007, 22.

102 Adrienne Rich: Split at the Root = Adrienne Rich’s Poetry and Prose, 224.

15 Jom Kippur: az Engesztelés Napja.



Jom Kippur, 1984 cim(i verse, akarcsak a Sextonto6l vagy Plath-tél idézett példak, részben a holokauszt
hagyomanyara épit, majd szenvedélyes retorikaval tobbféle egyéni szenvedést allit parhuzamba. Mig
azonban Sexton utja az egyéni gyotrelmektdl az egytittérzésen at az univerzalis szenvedésben valo
kozosség felismeréséig vezet, Plath pedig illusztraciéként haszndlja a halaltaborokbdl kdlcsonzott
képeket és kifejezéseket sajat fajdalmanak érzékeltetéséhez, addig Rich sajat, egyfel6l zsiddsagabol,
masfel6l - a poétikai tradiciéra tett utalasok altal hangsulyozott - koltéi poziciéjabol fakadéd
maganyat, illetve leszbikusként tapasztalt tarsadalmi kirekesztettségét csupan egy gondolatmenet

elsd 1épéseként kezeli, amely a minden szenved6 iranti részvétet célozza.

Jom Kippur,'** 198410

»,Magamra hiiztam a hosszu parton a magdnyt.”

Robinson Jeffers: Preltidium®°

»Aki nem béjtol ezen a napon, azt ki kell irtani 6véi kéziil.”
Levitak 23:29

Mi egy zsid6é magaban?

Mit jelentene nem érezni, hogy egyediil vagy, és félsz
messze a tiéidtol vagy azoktol, akiket a tiéidnek hivtal?
Mi egy n6 magaban: egy meleg n6 vagy férfi?

Az lires utcdan, az iires tengerparton, a sivatagban

mit jelenthet e vilagon, ami olyan, amilyen, a magany?

A sziklakrdl fliggd, tiveges, beton nyolcszog

elektronikus kapujaval, tokéletesitett elkiiloniilésével

nem az, amire gondolok

a fegyveres teherauto, ami Utahban vagy a Golan fennsik egyik leagazasanal parkol

nem az, amire gondolok

a kolté tornya, ami a nyugati 6ceanra néz, kelet felé tobb holdnyi telepitett erdd, egy no, aki
kunyhojaban olvas, hazdérzo6 kutyaja hirtelen felugrik

nem az, amire gondolok

104 Adrienne Rich: Jom Kippur, ford.: Szlukovényi Katalin, Jelenkor 2010/1, 42.
105 Robinson Jeffers: The Women at Point Sur and Other Poems, 1977.
106 Utalas Walt Whitman When Lilacs Last in the Dooryard Bloom’d cim{ versére.



Haromezer mérfoldre onnan, amit valaha otthonnak hivtam

kinyitok egy konyvet, keresek néhany sort, amire emlékszem

viragokrol, valamit, hogy ehhez a parthoz késson, mint az orgonak az udvarban valaha'”’
ott, akkor, kotottek - igen, csillagfiirtok a felperzselt hegyoldalon

valami, ami viragzott és elhervadt és le lett irva

a kolté konyvében orokre:

Kinyitva a kolté konyvét

megtalalom a koltd szivében a gyilodletet: ... a gyiilélkédé szemiiek

és embertestiiek mind kériiléttem vannak: te, aki szereted a tomeget, megkaphatod Gket

Robinson Jeffers, a tomeg

az a kod, ami kilonall6 formakbdl tAmad e szarazfoldi volgyekben

és a farmokon, amik levisznek a tengerhez; a csillagfiirtok

a tomeg és a faklyas pipacsok, a sziirke Csendes-6cean, ahogy hullamtekercseit felgéngyoli

és az egyes személyek, kiilon, varrogépek

folé gornyedve textilporban, az aratas kipergd ege ala hajolva

akik mliszakonként alszanak sohasem iires agyakban, és kiilonféléket almodnak

Kezek, amelyek szednek, sz6nek, pakolnak, pucolnak, hAmoznak, himeznek, térnek,
tomnek és tépnek, és egy agyhoz tartoznak, amely senkiéhez sem hasonlit

Ervelnem kell-e a kodben a tomeg szeretete mellett, vagy meg kell védenem

a szogesdrot és a fényszorok maganyat, a tulélé végsé megoldasat

van-e valasztisom?

Messze elvandorolni a tiéidtdl vagy azoktol, akiket a tiéidnek hivtal

hallani, ahogy az idegenség messzirdl hiv téged

és abba az iranyba menni, soka és messze, nem szamolva a kockazattal

hogy menj és taladlkozz az Idegennel félelem vagy fegyver nélkiil, nem is gondolva a
védekezésre

(a zsid6 a jeges, kitaposott dton karacsony este egy masik zsid6ért imadkozik

a nd az utca ormotlan, imbolyg6 arnyai kozt: Tedd, hogy ezek

egy né léptei legyenek; mintha hinni tudna egy né istenében)

Talalj valaki hozzad hasonlét. Talalj masokat.

107 Midras: Szentiras-értelmezés, egyben a Tora szoros olvasatan tilmend torvényértelmezés és prédikacios irodalom gytjténeve.



Egyezzetek meg, hogy sohasem hagyjatok el egymast.
Ertsétek meg, hogy minden szakadas koztetek

hatalmat jelent azoknak, akik ki akarnak nyirni titeket.
Kozel a centrumhoz: biztonsag; a perem felé: veszély.

De van egy rémalmom, elmesélem: azt prébalom mondani
hogy legh6bb vagyam, hogy a sajat népemmel legyek

de az idegeneket is szeretem

hogy sovargok a kiilonallasra

hallom magam, amint eldadogom e szavakat

legrosszabb barataimnak és legjobb ellenségeimnek

akik figyelik, milyen hibakat vétek

a nyelvtanban és a szerelemben.

Ez az engesztelés napja; de megbocsat-e nekem a népem?

Ha egy felh6 ismerné a maganyt és a félelmet, én volnék az a felhd.

Szeretni az Idegent, szeretni a maganyt - pusztan a kivaltsagrol irok

elsodrodni a centrumbdl, a perem felé huzni

kivaltsag, ami nekiink nem jar e vildgon, ami olyan, amilyen

mi, akiket gylilolnek azért, mert a mi fajtank: a buzi, akit a jeges folydba rugtak, a ng, akit kirangattak
parkol6 kocsijabdl

a kodlepte hegyen, megerdszakoltak és megkéselték

a fiatal tudos, akit nyaresti sétaja kozben leldttek az egyetem kapujanal, dijai, tanulmanyai, semmi,
semmi sem segitett azon, hogy fekete

a zsidé no, aki azt képzelte, hogy megmenekiilt a torzs eldl, kirekesztése torvényei eldl, a férfiak eld],
akik tdl szentek hozza, hogy a kezét megérintsék; a zsid6 n6, aki hatat forditott Midrdsnak'® és
micvdnak'®” (de chait'° visel két melle kozt egy szijon), egyediil kirdndult

és a sziklak 1abanal talaltak ra, a hataba horogkereszt hasitva (melegként vagy zsidoként halt meg?)

Magany, 6, tabu, veszélyeztetett fajok
a hegy kodlepte nydlvanyan, fegyvert akarok, megvédeni téged
a sivatagban, az elhagyott utcan, azt akarom, amim nem lehet:

téged, Igazsag n6vér, nagy parasztkeze kitarva

108 Micva: eredetileg isteni parancsolat, késGbb szélesebb értelemben minden erkolesi kotelességre és jocselekedetre hasznélatos.
109 Chai: élet (héber), amulettszer( ékszerként viselhet§ szimbolum.
1o Simone de Beauvoir: A masodik nem, ford.: Gorég Livia — Somld Vera, Gondolat, Budapest, 1969, 8., 11., 20.



szeme, félig lehunyva, éles és igaz

s azt kérdem magamtol, eldobtam-e a batorsagot?

elvesztegettem-e valamit, amit nem nevezek meg?

Milyen széls6ségekig megyek el, hogy taldlkozzam a szélséségessel?

Mit fogok tenni, hogy megvédjem a sajat sziikségemet, vagy barki mas sziikségét, hogy lelki latomasat
megkeresse

azoknak védelmétdl tavol, akiket magaénak nevezett?

Megtaladlom-e, 6, magany

tollaidat, melledet, hajadat

arcomon, mint gyerekkoromban, hangod, mint a poszataé

ami azt énekli: ,Igen, szeretnek, mi mdsért ez a dal?’

arégi helyeken, akarhol?

Mi egy zsid6 magaban?

Mi egy né magaban, egy meleg n6 vagy férfi?

Mikor a téli arhullamok kitépik a tornyot a sziklabdl, elmorzsoljak a proféta foldnyelvét, és a tanyak
a tengerbe csusznak

amikor a leviatan veszélyeztetett, és Jonas bosszuallova lesz

amikor a centrumot és a peremet egymasba torik, a szélsGségeket egymasba torik azon az alapon,
amelyen a vilag teremtve lett

amikor a lelkiink egymasba torik, arab és zsido, a térzseken beliill maganyunktol tivoltve

amikor a menekiilt gyermeke és a szamiizott gyermeke Ujra kinyitja a felrobbantott és tiltott varost

amikor mi mind, akik megtagadjuk, hogy gy legyiink férfiak és n6k, ahogy azt a férfiaknak és n6knek
el6irtak, elmondjuk a tdmegben toltott maganyunk torténeteit

a vilagon, ami olyan, amilyen lehet, Gjsziilott és kisértetjarta, mit jelent majd a magany?

Amint a fenti példak is mutatjak, ,a Zsid6” mint az iildozott kisebbség és a szenved6 egyén
metaforaja igen termékeny és népszert koltdi képnek bizonyult az amerikai irodalomban, kiilénésen
- de messze nem kizarélag - a vallomasos kolténdék verseiben. Ennek egyik kézenfekvé oka lehet,
hogy a tarsadalmi szembesiilés a holokauszttal mint torténelmi traumaval tobb szempontbdl hasonlo
folyamat, mint a szembenézés személyes kudarcainkkal és csaladtorténetiinkkel, ami a vallomasos
koltok kozponti témaja. Tovabba a n6k marginalizalt helyzete - mint arrdl pl. Simone de Beauvoir ir

A mdsodik nem cimii értekezésében' - szintén parhuzamot mutat a zsiddk kisebbségi helyzetével.

" Esther Benbassa (1950-) francia-torok-izraeli torténész és politikus, f6 kutatasi témaja a zsiddé nép, illetve a kisebbségek torténete.



A metaforikus értelemben vett ,Zsid6” tobb ismert és nagyszeri vers fontos alakja. Fontos azonban

tudatositani a toposz hasznalataban rejld veszélyeket is, mivel a kép klisévé egyszertisitése épp a

megidézett torténetek komplexitasat fedi el.



Toth Katalin
ZSIDONAK LENNI ANNYIT TESZ, MINT...?
GONDOLATOK EGY ISMEROS KERDESROL A ZSIDO
IDENTITAS MA CiMU KONFERENCIA TAPASZTALATAI
MENTEN
DOI: 10.25116/kozelitesek 2020.1-2.11

Esther Benbassa'? és Jean-Christophe Attias'* Van-e jovojiik a zsidoknak? Pdrbeszéd a zsido
identitdsokrdl cim kotete nem Uj darab a kdnyvespolcokon.'* Mégis, uigy vélem, ha ,a zsid6 identitas”
értelmezési lehetdségeirdl elmélkediink, tanulsagos fellapozni ezt a munkat.!’s Mar csak azért is,
mert a konyv formatuma a tudomanyos irasok soraban rendhagyé: a szerzdk egy tagolatlan, sulyos
labjegyzetek nélkiili szévegben, a sz6 szoros értelmében dialégust folytatnak egymassal ,a zsid¢”
és ,a zsidd identitas” fogalmak sokdimenzidés voltarol. A torténészi elmélyiiltségnek megfeleléen
bibliai, kozépkori és 19. szazadi példakat mutatnak meg kortars tapasztalatok kritikai perspektivajan

keresztiil, egymas gondolatait tovabb gorgetve toprengenek a témafelvetés generalta tjabb és Gjabb

12 Jean-Christophe Attias (1958-) francia torténész és filozo6fus, f6 kutatasi témaja a kozépkori és a kora djkori judaizmus

gondolatvilaga és torténete.

3 Esther Benbassa - Jean-Christophe Attias (2004): Van-e jévdjiik a zsidoknak? Pdrbeszéd a zsidé identitdsokrol, PolgART Kiado,
Budapest

14 Szamos mas Kotetre is hivatkozhatndnk még, amelyeknek van mondanivaléjuk a témarol. Sok szerzd, mihelyst felveti ,a zsid6
identitas” problematikajat, egy kovetkezd gondolatban siet is hozzatenni azt, hogy milyen értelemben, milyen kontextusban és
szempontok szerint beszél réla. igy tesz példaul Ruth Shamir Popkin is, aki a makroperspektiva torténeti sikjan végbement valtozasok
mentén tekinti at a kortars zsid6 identitas szamos elemét. Szekularis és a vallasos identitaselemeket taglalva teszi fel a kérdést: a
posztmodern vilagban a zsidé identitasok elmondhatjak-e magukrdl, hogy egyetlen, azonos gyokerekbdl taplalkozé judaizmushoz
tartoznak? [Ruth Shamir Popkin (2015): Jewish Identity - The Challenge of Peoplehood Today, Gefen Publishing House Ltd., Jeruzsalem].
André Neher rabbi és filozofus ,a zsid6 identitasrol” irt konyvének elsd kérdése: 1étezik-e egyaltalan olyan, hogy ,a zsidd identitas”? A
szerz§ a kultdra, a torténelem és a filozofia vizsgalata mellett kitér az életmdd sajatossagaira is és hangstlyozza: a zsid6sag egyszerre
mozog egy horizontalis és vertikalis iranyba is mutat6 palyan [André Neher (2007): Lidentité juive, Petite Bibliotheque Payot, Paris].
Hernadi Miklds szociolégus hasonlé logika szerint taglalja a kérdést: , Egyéni és csoportos letérések a mar alaptanitasaiban is sokértelmii
zsid6 ethosz Gtjarél mindennaposak voltak mindig. Es az egyéni életutak is [...] bévelkedtek a lehetséges véltozatok kozti sodrédasban
a kételytdl a rajongasig, az ongyiilolettdl a kiszakadasig. [...] a »nagy zsidé narrativa« mindig is szilankjaiban létezett, ahogy a tobbi
»nagy narrativa« is” [Hernadi Miklés (2013): Egyiitt vagy kiilén? Magyar-zsidé egylittélés a szociologus szemével, Akadémiai Kiadd,
Budapest, 57-58). Gerd Andras torténész arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy vajon létezik-e ,zsid6 szempont” a torténelemben: ,[...]
az identitastorténet, amelyben egyediil valik megfoghatdva az, amitél a zsidd esszencia és a kozos zsidé torténet eltiint. Kétségkiviil
nehezen kutathat6, hiszen minden egyes személynél kiilon vizsgalat targyat képezi” [Gerd Andras (2005): A zsidé szempont, PolgART
Kiadé, Budapest, 156.]. Kovacs Eva és Vajda Julia munkai szemléltetik, hogyan lehet ,identitastorténeteken” keresztiil megragadni az
egyedi élettitban a kozosségi életélményeket [Kovacs Eva - Vajda Julia: Mutatkozds - Zsidé identitds torténetek, Mult és Jové Kiadé,
Budapest, 2002]. Gyorgy Péter egy portrékotet eldszavaban vetiti elére: ,az identitas, mint ebben a kotetben olvashaté, fragmentalt,
szituativ, s kozben, mint azt kutaték mondjak, még pervaziv, azaz mindent athatd is. Mindazok tehat, akik ebben a kdtetben megszolaltak,
s akik kérdeztek, eltéré mdodon zsidok, de végiil persze, csak azok” [Gyorgy Péter (2014): Bevezetd, in: Ban David - Cernov Mircea -
Tordai Bence szerk.: Beszélgetések — 18 portré a magyar zsidésdgrél, Haver Alapitvany, Budapest, 8.]. ,A zsid6 identitas” kulturalis
antropoldgiai terepmunkak alapjan torténd értelmezésére sokakat felsorolhatnank még, ehelyett azonban most az A.Gergely Andras -
Papp Richard - Ausztrics Andrea (2020) szerkesztette Zsido kultiira és identitds — antropoldgiai nézépontbdl - Tanulmdnyok a tematikus
kutatdsmédszertan kérébdl cim(i munkara hivatkozom, amely széleskorii képet ad a témaval foglalkozo6 kutatasokrol, (http://mek.niif.
hu/20200/20204/20204.pdf, letoltés: 2020. februar 27.)

15 Benbassa - Attias, 2004: 9-29.



kérdéseken. J6l érezhetd: Benbassa és Attias a konyv végén nem befejezik, lezarjak mondanival6jukat,
hanem egyszer(ien egy fél mondattal -, Es az olvasénak meg kell értenie a konyvet” - szinte felszélitjak
a befogaddkat: folytassak 6k a parbeszédet. Jelen iras, bar torténészi alapossagra nem apelldl, a
szerzOparos parbeszédéhez szeretne csatlakozni.

Abeszélgetdfelekmilyen kontextusban ésmely f6bbiranyvonalak mentén szerkesztik diskurzusukat?
Mindenekel6tt az 6 eszmecseréjiikbdl szemezgetiink, majd alapkonturjaikat kélcsonozve, értelmezve
és kiegészitve adok szamot egy konferencia tapasztalatairol.

J-C A.:

- ,Zsid6”? A sz6 meglehetdsen Uj kelet(, legalabbis egy tobb ezer éves torténelemmel rendelkez6
nép esetében. [..] A zsido identitasnak tobb definicidja létezik, még a kozépkorban is. Az a sz0,
hogy ,zsid¢”, tilsagosan elvont. Ahhoz, hogy a sz6 jelentést kapjon, tekintetbe kell venni mindezt a
kulturalis, s6t vallasi sokszintliséget, amely csak gyarapodott a szazadok soran. [...]

E. B.:

- Nem létezik olyan zsid6 identitas, amelyet ne formalndnak erételjesen életkoriilményei, a

foldhoz, a multjukhoz valé viszony. [...]
J.-C. A.:

~ [.] Es ami a legzavarébb [...], hogy ebben a multban a teljes zsidé autentikussagot keresik, a

zsid6 identitds abszolutumat, azt, amit sosem fognak megtalalni. Kitalaljak hat maguknak. [...]
E. B.:

- A mai identitasrobbandassal szembesiilve tugy tlinik, hogy nosztalgiat érziink az egységes
identitas irant. Pedig valéjaban, figyelemre mélté modon, a zsid6 vildgot mar az emancipacié el6tt
is a helyzetek sokasaga, az 6nérzékelés sokrétlisége és a kulturalis soksziniliség jellemezte. [...]

J-C. A.:

- [...] Tegnap és ma: nem ugyanaz a vallds, nem ugyanaz a kultura. [...]
E. B.:

- Tehat, nem tudsz valaszt adni arra a kérdésre, hogy: ,Mi a zsid6 identitas?”
J-C. A.:

- Tipikusan modern kérdés! Arra akar minket ravenni, hogy azt mondjuk: zsidonak lenni annyit
tesz, mint ilyennek vagy olyannak lenni. Valéjaban a probléma abban rejlik, hogy a judaizmus nem
feltétleniil Iényegiségében hatarozta meg 6nmagat. [...] a zsidékat a judaizmus hatarozza meg, de 6k
is éppugy meghatarozzak azt. [...] Lehetetlen formulakba 6nteni a judaizmust. Ennek készonheti
ma a gyengeségét, de ezzel egy id6ben ez teszi gazdagga, még ma is.

E. B.:

- Hogyan jussunk ki az ellentmondasokbdl?



J-C A

- De hiszen egyaltalan nem kell kijutni bel6liik! Az ellentmondas a zsid6 1ét kézponti eleme. [...]"

A szerzdparos gondolatainak interpretalasara fokozatosan tériink ra. Egyel6re egyetlen részletet
emelek ki: , Tegnap és ma: nem ugyanaz a vallas, nem ugyanaz a kultdra.” E gondolat mentén maris
kontextusba emelddik a 2019. oktober 5-én az EszterHaz Egyesiilet altal a Balint Hazban rendezett A
zsidd identitds ma cim( konferencia. Ez a cim egyszerre fejezi ki a vizsgalt jelenség id6beli dinamikajat
(fontos beszélnilink arrdél, hogy mit jelent napjainkban ,a zsid6 identitas”, hiszen ,nem ugyanaz mint
tegnap”), ugyanakkor el is gondolkodtat: beszélhetiink-e a teoretikus sikon tul ,a zsid4 identitasrél”
napjainkban (beszélhettiink-e valaha), vagy esetleg zsidé identitdsokrél fogunk kozosen elmélkedni.

A konferencia délel6ttjén elhangzo plenaris el6adasok eltérd témak segitségével kozelitették meg
a gorcsd ala vett kérdést. Hrotko Larissza (zsidd valldstudos, kultiratérténész, Magyar Teologusndk
Okumenikus Egyesiilete) a n6k judaizmusban betéltott szerepének értelmezése kapcsan a pluralista
felfogas legitimizalasa mellett érvelt, Kelemen Agnes (térténész, CEU) pedig a zsidé nék és a tikkun
olam'’ kapcsolatat boncolgatva mutatta meg: a kinyilatkoztatasok helyett a nyitva hagyott kérdések
lendithetik tovabb az egytitt gondolkodast.

Jelen frasomban A.Gergely Andras (kulturdlis antropolégus, ELTE-TATK) gondolataira szeretnék
hosszabban visszautalni, annal is inkabb, mert azok a kulturalis antropolégiai interpretacidos mddszert
kovetve folytatjak és arnyaljak Benbassa és Attias fentiekben vazolt felvetéseit. A.Gergely Andras a
kulturdlis antropolodgia reflexiv, interpretal6 sziir6jét hasznalva a tarsadalmi jelenségek - ez esetben

LN

foként ,a zsidd identitas”, csaladi és kozosségi szerep- és normavaltozasok - vizsgalata kapcsan a
megismerés (és a megismerhetdség) részlegességére és a lehetséges egymas mellett €16 értelmezések
sokszinliségére iranyitotta a figyelmet. Eldadasanak egyik - altalam kulcsmomentumnak tartott -
allomasan kifejtette: ,mennyire belathatatlan és valtozékony is ezt a kérdéskort, a zsidé identitas
mibenlétét »evidens« tudas, a lehetséges egyetlen relevans szempont alapjan foltarni. [..] nem a
definicidk, hanem az eltérések adjak lényegét, a sokféleség az egységét, a szigoru szabalyrendhez
képesti alternativ valaszok és megoldasok a bizonysagat”.'®

Ot hallgatva idézédtek fel bennem azok a kérdések és dilemmak, amelyekkel még a kulturlis
antropoldgia mesterszakon végzett terepmunkdm soran taldlkoztam el6szor: hogyan lehet ,a
zsido identitasrol” beszélni akkor, ha ,terepkutatoként” a tarsadalmi valésagba 1épve, ,életkozeli
ismeretanyagra” szert téve azt latjuk, hogy ,zsidonak lenni annyit tesz, mint” ezerféleképp gondolkodni

onmagunkrol, a kultirardl, a hagyomanyrol és egyaltalan helyiinkrdl a vildgban?

16 Koncepcid a judaizmusban, amelynek 1ényege, hogy a kiillonb6z6 cselekedetek altal a vilag jobba tehetd.

17 A.Gergely Andras el6adasa, A zsid6 csalad - dnértelmezd szereptudatok, hozzaférhet6: https://www.facebook.com/permalink.
php?story_fbid=2607574535976765&id=205471156187127& tn_=K-R, Letoltés: 2020. februar 27.

18 Méasodik terepmunkdm sordn az egyéni identitdsokat a kozosség torténete és a jelenben megtapasztalhaté csoportdinamika
szempontjabdl fontos pontok mentén vizsgalom.



2015-ben tiz hénapot toltottem ,bejardsos zsinagdgai terepmunkan”. A kezdd kutatd naivitdsanak
megfeleléen arra gondoltam, kutatdsomat annak szentelem - hiszen az egyetemen megtanultuk:
célunk, az adott kultdra holisztikus (azaz teljességre torekvd) megismerése -, hogy megértem, mit jelent
a vizsgdlt terepen zsidonak lenni. Tiz honap, szamos zsinagogai latogatas, beszélgetés és interju, majd
az intenziv terepélményektol valo eltavolodas ramutatott, hogy mennyire nem érthetem meg, amit
kezdetben meg szerettem volna érteni. Amire radobbentem: a megértésre csupan kisérletet tehetek, de
ezt is csak bizonyos szempontbdl.

A terepmunkdm soran a megélt és/vagy kommunikalt identitdsok sokasagaval taldlkoztam. A tiz
honap alatt megtapasztaltam, hogy egyének miként beszélnek identitasukrdl, id6rél idére hogyan
cselekszenek az elmondottakkal szinte teljesen ellentétes modon. Tiz honap egy kis kozdsségben
kirajzolta ,a helyzetek sokasagat” és ,az Onérzékelés sokrétliségét”; azt, hogy milyen kisebb és
nagyobb valtozasokon (A.Gergely Andras szavaival élve: ,atélés, atvaltoztatas, adaptiv erények, kreativ
megoldasok”) mennek keresztiil személyiségek, az egyéni életutakban bekévetkezd valtozasok hogyan
befolyasoljak az individuum viszonyat sajat zsid6sagahoz.

A zsinagdga vilaga egy olyan mikrokozmosz, amelyben ,a sokféleség teremt egységet”, amit egyetlen
kutatas sem tud ugy kozvetiteni, hogy ne veszitene el bel6le valamit. (Itt most csak zaréjelben utalok
egy fontos modszertani problémadra, nevezetesen: a kutaté személye, kutatasi érdeklédése, kutatdi
kvalitasai mennyire képesek meghatdrozni azt, hogy mit 1at meg a tarsadalmi valésagbol, és mi marad
rejtve eldtte.) Amikor megirtam a terepmunkan alapulé szakdolgozatomat, a Zsidénak lenni annyi, mint...
kezdetli mondatot redukaltam harom ,alapérték” vizsgalatara (az egyén hagyomanyhoz, szombathoz és
kozosséghez val6 viszonyara - jelentsenek ezek a tényezdk barmit is). Tudtam, hogy 6nkényes dontésem
akarva-akaratlanul csak egy toredékét mutatja meg az altalam észlelt-észleletlen, de mindenképp létez6
mikrotarsadalmi realitasnak.'”

Visszatérve a konferencia eseményeihez, a plendaris szekci6 végeztével a résztvevik kérdései ,a zsido
identitas” mibenlétérdl folytatott véleménycserében kaptak szerepet. A fentiekben kérvonalazédhatott
az olvasé szamara, hogy milyen poziciébdl kozelitem a témat: legyen sz6 ,a zsid6 identitasrél” vagy
,azZ identitasrél” mint tarsadalomtudomanyi fogalomroél ,altaldban”, a definiciok, a kinyilatkoztatas,
az egyértelmi univerzalis igazsag, a mozdulatlansag helyett magam is a mintazatok, az (6n)reflexiv
értelmezések, a részvalaszok, a dinamikus valtozasok mellett szallok sikra. Ezen tdlmenden, az
elmondottakkal 6sszefiiggésben, a konkluzidk levonasa helyett az analitikus, a kutatast j perspektivaba
helyezd kérdések mellett foglalok allast.

A kutatdst uj perspektivaba helyezo kérdések... A fentebb ismertetett terepmunka-élményeimet és

tanulsagait réviden a konferenciahelyszinen is megosztottam a résztvevokkel, s beszamolémat egy

9 Erds Ferenc (2001): Az identitds labirintusai, Osiris Kiad6, Budapest, 11.



tomor mondattal zartam: olyan, hogy ,a zsido identitds” nincs. Ezt most is igy gondolom, de jeleznem
kell, hogy a konferencian zajl6 beszélgetésben mulasztottam: nem hangsulyoztam, nem fejtettem ki Gijra
és kell6 mértékben, hogy a kutatdi értelmezés szerint gondolkodom, hogy ez az az aspektus, amelybdl
nem beszélhetlink egy olyan megfoghat6, koherens zsid6 identitasrol, amely szamon kérhet6 volna
barkitdl is, aki attdl eltér. Mulasztasombol — amelyet ehelytitt kompenzalni igyekszem - is adodhatott,
hogy hallottam apré suttogasokat a kortlottem 1évéktol: ,én meg tudom mondani, hogy nekem mit
jelent zsidénak lenni” és hasonlokat.

A beszélgetést kovetéen az a benyomasom tdmadt, hogy a diskurzusban egymashoz nehezen
kapaszkodé vélemények rajzolodtak ki ,a zsid6 identitas” megismerhet6ségének kérdésérdl. Lévén
egy konferencia arra hivatott, hogy felszinre hivjon kiilonb6z6 gondolatokat, ez nem feltétleniil
probléma, sét. Am most sziikségét érzem annak, hogy roviden reflektaljak arra, miben lattam
annak kiindulépontjat, hogy vélemények ,nehezen kapaszkodtak” egymasba. Azt gondolom, az érté
parbeszéd egyik ismérve, hogy a felek tisztazzak, milyen fogalmi keretek és kontextusok kozott
beszélnek adott kérdéskorrol, hiszen ,az identitas nehezen definidlhato, gazdag jelentésarnyalatokat
tartalmazo fogalom, bonyolult, sokféle mechanizmust fel6leld, sokféle szempontbdl megkozelithetd
jelenség, ugyanakkor értéktartalmu, normativ kategéria”.'** Ez a , tisztazas” talan nem tortént meg kell6
modon - s ezt a fenti hozzaszolasom mulasztasa okan sajat felelsségemnek is érzem.

Az ,.én meg tudom mondani, hogy nekem mit jelent zsidénak lenni” kezdetli mondatok egy mdsik
tipust megkozelitésbdl sziilettek meg, mint amit én a felvetett kérdéskor kutatdi értelmezése alatt
értettem. Az ilyen tipust mondatok kiindul6pontja az ,én”, azaz az egyéni identitas univerzuma, amit
Stuart Hall gondolata alapjan ,,mindig folyamatban” 1évé és ,,mindig alakul4”, Manuel Castells szerint
pedig ,tarsadalmi meghatarozottsagoknak és kulturalis beidegz6déseknek megfelel6en” id6rdl idére
atrendezett, konstrualt'?! entitasként kezelhetiink. Az egyén identitasaban, ha vannak is stabil elemek,
ezek rendre valtoznak - és valtozik az, ahogy az egyén réluk gondolkodik és kommunikal. Miként azt
a fentiekben talan tulsagosan is béségesen kifejtettem: ez az univerzum olyan szubjektiv igazsagokat
foglal magaban, amelyek minden egyén esetében masféle kompoziciot alkotnak. Egyetlen egy
személyes identitasban sem lehet - Benbassa és Attias nyoman - olyan abszolitumot keresni, amely
szamon kérhet6 lenne masvalaki identitasan. A személyes identitasok elemei és az azokat keretez6
élet- és élményanyag a benniinket kortlvevd tarsadalmi realitas alapvetd épitékovei, amde, ha ,az
identitasrol”, ,a zsid6 identitasrol” folytatunk eszmecserét, az egyén sajat élményvilaga a tarsadalmi
komplexitas paranyi része csupan: ,arra a kérdésre: ki vagyok én? - lehet trivialis magamutogatassal

valaszolni: En én vagyok! De lehet indirekten is: En az vagyok, aki nem masik, aki nem azonos a

120 Manuel Castells (2006): Az identitds hatalma, Gondolat-Infonia, Budapest, 29.

21 A.Gergely Andras: A kisebbségi onkép és ,a Masik”. Az identitaskonstrukciok mindennapi gyakorlatabdl, in: Gantner B. Eszter
- Schweitzer Gabor - Varga Péter szerk. (2010): Kép-keret — Az identitas konstrukcidi, Nyitott Kényvmiihely - ELTE K6zép-eurépai
Németnyelvii Zsid6 Kultira Kutatécsoport, Budapest, 84.



tobbiekkel, akinek megvan a maga massaga, kiilonbozése a tobbiek azonossagai kozott. Ebben a
jatékban tehat kiviilrél szemléljiik magunkat, »étikusan« [...]".'»? A plenaris szekciot kovet6 parbeszéd
legf6bb tanulsaga ebbdl adédbéan szamomra az volt, hogy a kulturalis antropolégiai interpretalo-
analizalo attitidot a kovetkez6 hasonlé szituacidban érzékletesebben szemléltessem.

A tovabbiakban részletesebben a parhuzamos szekciokban zajlott A zsidd csaldd - mitosz vagy
realitds? Kortdrs zsido csaldd - nevelési konvenciok, szertartdsok és értékrendek, normdk és tabuk cim
kerekasztal-beszélgetésre szeretnék reflektalni. Ebben fiatal kutatok vettek részt, akik kozott volt
terepmunkas, torténeti forrasokkal dolgozo6 kutatd és ujsagiré-fotoriporter is, akik mind a maguk
témajat exponalva igyekeztek mondani valamit a szekciécimben felvetett kérdésrol.

Mitosz-e vagy realitas a zsid6 csalad? - mit valaszolhat egy kulturalis antropolégus erre a kérdésre?
Toprengeni kezd. Nem ad valaszt, hanem tovabb kérdez. Mit jelenthet ,a zsid6¢” kifejezés és milyen
jelentéstartalmakkal ruhazhaté fel ,a csalad” sz6? A kiilonbo6z6 jelentéstartalmak fliggvényében mit
érthetiink ,mitosz” és ,realitas” alatt? Nem arrol van itt sz, hogy az antropoldgus gancsoskodni
szeretne, vagy ne lenne elképzelése mindezen fogalmak jelentésérél. Ha egy antropoldégust
kérdeznek ebben a témdaban, akkor valaszaban az altala megtapasztalt szituativ kulturalis val6sagot
fogja interpretalni, amelyben a feltett kérdés fogalmait nem a kutatd, hanem maga a kutatott kozeg
tolti meg tartalommal. Nem a sajat benyomdsait, hanem értelmezéseit mondja el, amelyeknek
tudomdanyos alapjat a honapokig tarté terepmunka sordn szabalyok szerint vezetett terepnaploéja,
illetve a terepmunka mellett rogzitett killonb6z6 tipusu interjuk legépelt gylijteménye, tehat sajat
empirikus adatbazisa szolgaltatja. Ez az adathalmaz - amely mintegy hitelesiti, szakmailag legitimmé
teszi munkajat - meghatdroz egy poziciét, amelybdl valaszolhat olyan kérdésekre (helyesebben
individualis valaszlehet6ségeket interpretalva kozvetithet), hogy a zsidé csalad mitosz-e vagy
realitas.

A kerekasztal-beszélgetésben az antropologus sziir6jérél néhany gondolatot osztottam meg.
Mindezek utdn - immar a feltett kérdéshez kapcsolédva - néhany mintazatot'? mutattam be két
budapesti, kis 1étszamu - egy modern ortodox és egy neoldg - zsinagégaban végzett terepmunka
tapasztalatai alapjan. Mintazataim szervezlerejének az életkort valasztottam. A két kutatas
soran kozel hatvan emberrel készitettem strukturdlt interjut. Bar a két kutatas interjukérdései'*

csak részben egyeztek meg, a nyitott kérdéseknek koszonhetéen szamos tematikus hasonlésagot

22 [..] az egyéni identitdsok mindig egy kézds kulturdlis kontextusban alakulnak ki; egy meghatarozott kollektivum én-
elbeszéléseinek készletében osztoznak [...] az adott kultirara jellemz6 szocialis reprezentacidk valtozatait képviselve. [...] ezeket a
kulturalis mintazatokat neveztiik identitds-modelleknek vagy -mintaknak; ezek a mindenkori kulttra tartalmas 6sszetevoéit alkotjak”.
Pataki Ferenc (2004): Erzelem és identitds, Uj Mandatum Kényvkiadé, Budapest, 42-43).

22 Masodik kutatasom keretei lehetévé tették, hogy olyanokhoz is eljussak, akiknek a kutatas pillanatdban mar nem volt aktiv
felekezeti kotodése.

24 Maurice Godelier: Penser la société autrement, Université de Genéve, https://www.youtube.com/watch?v=ECSTXUL,_m3M,
Letoltés: 2020. februar 27.



mutattak a rogzitett anyagok, ezért tlintek relevansnak a fenti probléma megvilagitasdban. Fontos,
hogy az itt megallapitott mintazatokba nem minden narrativa volt ,belekényszerithetd” — az alabbi
onkényes csoportositas csupan arra szolgalt, hogy bemutassa: egyetlen tényezd (azonos korcsoport)
koré rendezett egyéni narrativak is mennyire eltérhetnek.

A ’40-es évek végén sziiletett interjualanyaim annak a korosztalynak a képviseldi, akiknek a sziilei
tulélték a holokausztot, 6k maguk masodgeneracids tulélének szamitanak. Tobb interjualanyom ebbdl
a generaciobol arrdl szamolt be, gyermekkoratol tisztaban volt azzal, hogy a holokauszt hogyan
csonkitotta meg csaladjat, rokonsagat. Tudtak, hogy a vészkorszak el6tt nagy, akar vidékre is
kiterjedd csaladjuk volt, amelynek tagjai linnepekkor 6sszejottek, djévre egymdasnak képeslapot
kildtek. Tobb narrativaban felfedezhetd: noha csupan néhany év telt el az interjualany sziiletése
és a vészkorszak el6tti élet kozott, arra megmaradt csaladtagjaik és altaluk késébb 6k maguk is egy
nagyon tavoli univerzumként emlékeztek. Gondolativiik adott pontjan - hivatkozva erre a ,tavoli
univerzumra”, amikor a csaladjuk még teljes volt - mitoszként tlinik fel ,,a zsid6 csalad” képe. Tovabbi
életutjukban ez a mitosz akkor valik realitassa, ha sajat életiikben képesek voltak sajat elképzeléseik
szerint csaladot teremteni és a zsid6 hagyomany(oka)t (amit 6k annak tekintettek) megtartani. Ezen
a ponton az interjukészités pillanataban a maroknyi ember életanyaga még tovabb fragmentalédik:

- Van(nak), aki(k)nek csalddja a vészkorszakot kovet6en képes volt a sajdt zsido
hagyomdnyok (pl. nagyobb linnepek otthoni megtartasa, gyertyagyujtas péntek este,
legalabb alkalmankénti zsinag6galatogatas) szerint Ujrakezdeni az életet. Ebben a
mintazatban azt latjuk, hogyan él az egyénben egy mitosz arrdl, milyen lehetett a csaldd az
tildoztetések el6tt, am a zsid6 csalad élményérol sajat tapasztalatokat is szerez, hiszen a
holokauszt-tuléld sziil6k — mivel nem akartak elszakadni a zsid6sagtdl - megteremtettek
egy olyan mili6t, amely erre alkalmas volt. Az egyén szamadra tehat élete elsé éveitdl egyfajta
realitast is jelent ,,a zsid6 csalad” intézménye, amelyet aztan sajat tartalommal kiegészitve
és/vagy modositva ad tovabb a kovetkez6 generacidnak.

- Van(nak), akiknek a soat kovetden sziilei eltavolodtak a zsiddsagtol, s 6k maguk csak
késébb kezdtek visszataldlni a gyokereikhez. Halvany emlékeik vannak néhany ,jelrél”
(példaul étkezési szokasok, vagy olyan praktikus mozzanatok, mint a koromvagas mell6zése
péntek este), amelyek kifejezték zsidosagukat, de ezek identitasteremtd faktorként nem
jelentek meg az életiikben. Mivel a zsid6sagukhoz a csaladalapitas utan ,tértek vissza”, az 6
narrativajukban ,a zsid6 csalad” mitoszként tlinik fel.

- Van(nak) olyan interjualanyok is, akiknek sziilei megmaradtak a zsid6saguk mellett
és gyermekeiket is ebben a szellemben nevelték, azonban a sziil6k elhalalozasat
kovetéen a gyermekek kotédése a gyokerekhez folyamatosan cs6kkent - még akkor is,

ha nem vegyeshazassagot kotottek —, az unokak esetében pedig nem alakult ki. Ebben



a mintazatban azt latjuk, hogy ,a zsid6 csalad” egykoron megélt realitasként tiinik fel,
amelyre az egyén nosztalgiaval, élete egy meghatarozo szakaszaként tekint vissza.

- Azoknak az interjualanyoknak, akik vegyeshazassagot kotottek, csaladrol alkotott
képiik kiilon mintazatot jeldl. Ez a csoport sajat csaladi orokségére szintén nosztalgikus
elérzékenytiltséggel tekint. Noha gyermekei nem, vagy csak részben kotddnek a
gyokerekhez, fontosnak tartja, hogy 6k is és unokai is ismerjék a csaladtorténetet.
Ebben a csoportban ugy tlinik, hogy ,a zsid6 csalad” a mitosz és a realitas kozott lebeg,
egyfajta jovibe mutat6 vagyodod aspiracidoként: talan az unokak megtalal(hat)jak a
csaladtorténetben, ezen keresztiil pedig a zsidé hagyomanyokban azt a szervezd er6t, amely
altal ,visszatalalhatnak” gyokereikhez és megteremthetik sajat zsidd csaladjukat.

Miutan a mintazataimat ismertettem, egyet szeretettem volna elérni: a résztvevéket bevonni, és az
0 segitségiikkel reprodukalni a kulturalis antropoloégiai értelmezé logikat. A doktori tanulmanyaim
alatt volt szerencsém szeminariumokat tartani, s nemrégiben az egyik foglalkozas mottdjanak
a kiilonb6z6 identitdsok kutathatésaga kapcsan Maurice Godelier gondolatait valasztottam:
,Egyetemes kérdések mindig is voltak és lesznek is, de egyetemes valaszok nem léteznek. A
valaszok mindig egyedi konstrukciok, amelyek dinamikusan valtoznak és alakulnak a torténelem
soran”.’>s Hogyan lehet ezt az allitast hitelessé tenni néhany perc alatt a hallgatoknak? Arra kértem
Oket, hogy vegyenek el egy papirt, és irjak fel, szerintiik mit jelent az a sz, hogy ,torténelem”. Egy
perc alatt koriilbeliil tizenoten tizenot kiilonboz6 valaszt adtak, amelyek ha tartalmukban mutattak is
hasonldsagokat (,mintazatokat”), megformaldsukban teljesen egyediek voltak.

Arragondoltam akerekasztal-beszélgetésen is, hogy tegyiik fel a konferencia f6 kérdését magunknak,
résztvevoknek: mit jelent szerintiink zsidénak lenni?! Arra kértem a jelenléviket, hogy toltsék meg 6k
tartalommal ,a zsid6 identitas” fogalmat.

[..-]

Koriilbelil a kovetkez6 valaszokat kaptuk:

- Hagyomanyok!
- Unnepek!

- Csalad!

- Holokauszt!

- Zsinagoga!

Feltehetjiik tehat azt a kérdést, hogy mit jelen zsidénak lenni, hogy a zsid6 csalad mitosz-e vagy
realitas, de szamolnunk kell azzal, hogy ,a valaszok mindig egyedi konstrukciok lesznek, amelyek

dinamikusan valtoznak és alakulnak a torténelem sordn”. Ezek az egyedi konstrukciék viszont arra

125 Benbassa - Attias, 2004: 284.



tanitanak benniinket, hogy kérdésfelvetéseinket a dinamikus valtozashoz és sokszinliséghez igazitva
gondolkodjunk el a korulottiink 1évé vilagrol.

Milyen konkrét tanulsagot vonhat(t)unk le mindezekbdl? ,A zsidé csalad” egymas mellett él6
mitoszokbdl és realitdsokbdl all. A zsinagégdk fluktudlodé vilaga megannyi csalddtorténetbdl
komponalédik. Az egyénben egyszerre jelennek meg azok a dilemmak, kérdések és kétségek, amelyek
egyfeldl csaladi 6rokségébdl, masfeldl sajat életvezetésébdl, élet- és élményanyagabol szarmaznak. Az
igy létrejovo személyes univerzumok bar hierarchidba nem sorolhato, egyedi vildgokat tarnak elénk,
torekedhetiink ra, hogy kozottiik hasonldsagokat és parhuzamokat talaljunk.

Talan alapvetd§ emberi sajatossdgnak mondhatd, hogy szeretjiik magunkat biztos pontokkal
koriilvenni az életben, f6leg igaz ez akkor, ha sajat magunkrdl elmélkediink. De amit mi biztos
pontként aposztrofalunk, az mas szamara akar a bizonytalansag forrasa is lehet: ,Vajon tényleg olyan
nehéz elismerni, hogy sokféle, egymastol eltéro, szétszort, egyaltalan nem egységes zsidé identitas
létezik, amely allandéan valtozasban van, hol kételkedve 6nmagaban, hol batran a jovobe tekintve?”12¢
Mind a kutatéi, mind a tarsas érintkezések kontextusaban koézponti helyet foglal el ez a dilemma: a
kutatonak sajat meghatarozottsagai és elfogultsagai béklydjabol,’”” az egyénnek sajat univerzumabdl
kell ki-Kkilépnie az identitasrol val6 analitikus parbeszédben.

Ha rendre tagadjuk az univerzalis igazsagok meglétét, a részvalaszok sziintelen hangsulyozasa
mellett milyen kovetkeztetéseket, eredményeket varhatunk a kulturalis antropolégiai terepmunkatdl?

A kulturdlis antropolégia nem kizarélag a tarsadalomtudomany egy diszciplindja, hanem egy
olyan szaktudomany is egyben, amelynek nézdpontja és eredményei a vizsgalt tarsadalmi val6sagba
»visszaforgathaték” és annak gyakorlataban hasznosithatok. A komplex (sajat) tarsadalomban kutaté
kulturalis antropologus jellemzden mar nem ambicionalja a terep holisztikus megértését, helyette
specifikalt kérdések és problémak fokuszba emelésével vizsgalodik. S hogy melyek ezek a kérdések,
errdl idedlis esetben nem a kutaté, hanem a k6zosség maga dont. A kozosség miikodésében felmertilé
esetleges vitas kérdések megkozelitése ,alulnézetbdl”, egyéni olvasatok, igazsdgok, értelmezések fel6l
Uj perspektivabol képes lattatni magat a dilemmat. Ahogy a fenti kérdés - a zsidé csaldd mitosz-e vagy
realitds - koré rendezhettliink mintazatokat, megtehetjiik ezt barmely, a k6z6sség szempontjabol
relevans tematika esetében.

Azt gondolom, a kulturdlis antropolégia komplexitdsa abban rejlik, hogy egyszerre elméleti és
gyakorlati tudomany; mik6zben hozzajarul a tdrsadalom analitikusabb megismeréséhez, tudomanyos
eredményeit visszajuttatva a kutatott kozegbe képes a részigazsagok feldl, egy bels6, de mégis elemz6i

szUrén keresztiil lattatni a hétkdznapi valésagot.

126 A posztmodern fordulatot kovet§en a kulturélis antropolégiai médszertan tobbek k6zott ezért is emelte a tudomanyos iras Keretei
kozé a kutatdi onreflexiot.
27 Nemzeti K6zszolgalati Egyetem, Budapest
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Abstract

In my thesis, | examine mediation as the legitimate alternative instrument of conflict resolution
that is closest to the own world of the individual (Hordnyi, 2007) and reaches it the most as
compared to other institutionalized forms of conflict resolution. I examine its possible advantages
and disadvantages compared primarily to law as a system of problem solving, having regard to the
efficiency and effective term of the solution. My goal is twofold: on one hand, I intend to interpret the
different types of mediation and review the development thereof from the aspect of communication
sciences, and on the other, to examine and explain the possible accessibilities of the individual’s own
world in the methodology of mediation.

Keywords: alternative dispute resolutions (ADR), typology of mediation, problem solving theories,

neurologic approach of decision making, participation theory, history of mediation.

Background

Mediation is a form of alternative debate resolution, in the course of which a neutral third party -
the mediator - facilitates agreement between the debating parties - participating in the procedure
voluntarily - in the shortest time possible. The mediator does not decide, judge or give advice. The
written agreement created as a result of mediation may be legally binding for the parties. I will
primarily be examining the transformative type of mediation, and I will note it where I diverge from
this. [ apply transformative mediation also in my own praxis. In Hungary, this is the most widespread
form of mediation. This is the most advanced level of mediation, which also considers and supports
with its system of instruments the real-time (in the course of the mediation procedure) realization of
changes in the individual (transformation). The definition and interpretation of the accessibility of the
own world and the communication tools used for the modification of accessibility is what makes the
presentation of mediation as a process of conflict resolution complete. One of these is empowerment,
the communication technique of giving power to the parties, facilitating the progression of the

mediation process.



As a mediator, I have applied all branches of this both in Hungary and abroad: I have mediated
family-, school-, community restoration-, workplace- and employment related cases. The successful
cases accumulated during the years have given me motivation to review the reasons behind the
positive and negative attitude towards mediation in a comprehensive form, both from the side of
the legal- and administrative bodies and the clients participating in the procedure. To summarize
these dimensions, I looked for a descriptive and analytic system with which I can add the foregoing
together and draw inferences and reach conclusions with regard to the situation of mediation in

Hungary in the most efficient manner.

Mediation - as the institutionalized alternative protocol of debate resolution - has been taken
over from the United States and adopted by more and more European countries in the last decade
of the previous century. As it started to expand as a problem-solving protocol, mediation became
more and more widely used in a growing number of areas. It was not only used to resolve debates
related to employment or finances anymore. Beside family mediation, community mediation, school
peer mediation, health care mediation and inter-cultural mediation, mediation also appeared in the

criminal procedure under the name “restorative justice”.

Different branches of mediation became increasingly significant in different countries, such as
employment-related mediation in the United Kingdom, family mediation in Germany, school and
peer mediation in the Scandinavian countries (especially Sweden) and inter-cultural mediation in
the southern countries (France, Italy, Spain). These specializations became the centres of attention in

these countries due to their actuality.

Mediation in the Hungarian and international legal system

It appeared as an approach in the former socialist countries after the regime changes, and it was
codified at the turn of the century. In Hungary, the legal aspects of mediation in civil court procedures
were regulated in Act LV of 2002 on Mediation Activity. Part IV of Act XXII of 1992 regulates the
resolution of employment-related debates, Act CXVI of 2000 of health care-related debates, and Act
XIX of 1998 and Act CXXIII of 2006 provides the rules of debate resolution in criminal proceedings.
The most significant of these are the statutory regulations of 2002 and 2006, as these are the ones that
provide the most specific directions and instructions both for those participating in the mediation

procedure and the lawyers.

The necessity to implement mediation stemmed not only from the EU directives but also the over-

encumbered condition of the courts. It took years to finish some of the legal cases taken up in civil



court, often leading to the situation that by its end, the reason on the grounds of which the procedure
had been started had ceased years ago, rendering both the procedure and the judgement redundant

for those concerned.

Interpretations of mediation throughout history

The term “mediation” originates from the Latin word “mediare”, meaning “to be in the middle”.
The activity covered by the term has been interpreted in various ways in different cultures. In the
western culture, it had a supplementary role alongside clerical and royal jurisdiction, the legitimate
providers of justice. The Church considers Jesus Christ to be the mediator between God and men. Pius
XII put it in his papal encyclical titled Mediator Dei as such: “Christ is the only eternal High Priest,
the mediator between God and men” (Treacy 1948). Kings and emperors were considered to be the
mediators of justice. Roman Emperors also held the title of Pontifex Maximus, the literal translation
of which is “greatest bridge builder”. Initially they had been chosen from among the patricians, and
later the reigning emperor held this title, beginning with Augustus. Saint Gregory the Great was the
first catholic pope to hold this title, which gradually became the Latin term for “Pope of Rome”. In
1533, a law made by the parliament declared that the head of the English Church was - after Christ
- the king of England, who was accordingly deemed to be both ruler and mediator between men and

the Heavens.

Over time, mediation morphed into judgement-making, reducing the available options to the
dimensions of good and bad. As such, mediation did not happen directly between people. Their debates
were resolved by some higher - secular or Church - power. From the aspect of communication, this
was the turning point after which the outcome of the debate was assessed based on criteria that had
not been relevant for the parties at the time when the debate emerged. Because of this, the parties
participating in the debate were unable to represent their interests in their full, holistic human selves
as both the Church and the secular courts focused on making a judgement instead of reaching an
agreement. Whether we look at secular jurisdiction or the canonized legal system of the Church, it
can be clearly determined that both used the variables “yes” and “no” when applying their protocols.
Most of the time, the decision is unsatisfactory to both parties, and as such, the problem is not solved,
no equilibrium that would be acceptable to everyone is reached. On the contrary: the decision often

leads to new tensions and problems.

By the 20th century, this arrangement was not adequate anymore to satisfy the needs of individuals
and the social groups with respect to the resolution of debates. The solution was the redefinition of

mediation, which happened at the middle of the 20th century.



Mediation, as an interpersonal problem solving and conflict handling protocol provides an option
for the debating parties to resolve the debate jointly, according to their own criteria. While in the
language of logic, the first solution was the logic gate “or - or”, mediation opens up the possibility of
the logic gate “both — and” before the parties. For this however, the parties also have to engage in the
process of making a responsible decision themselves. This is necessary due to the circumstance that
the part that could be part of the solution for one party (“and”) can only be validated by the other

party, and vice versa.

If we examine the history of the development of conflict resolution in Europe, we can easily determine
that it was not at all consistent throughout the centuries. Though the philosophical and theological
aspects have changed from time to time, the practice did not: the resolution of conflicts was the

privilege of the current higher power, exercised through the different institutions of jurisdiction.

A significant change came at the middle of the 20th century, having its beginnings rooted in
the development of the jurisdiction of the USA. The cold war stalemate of the post-WW2 era was
threatening with global annihilation. Conflict resolution protocols formed on the basis of various
logic systems were gaining a more and more significant role in the world powers’ relationships with

each other (Zagare, 1984).

Interdisciplinary approaches to mediation

Conflict resolution research have been cooperating with several disciplines ever since, such as
law, logic, neurobiology and linguistics. The achievements of these disciplines will be presented and
explained in detail in this thesis as background materials required for the effectiveness of mediation.
Experiences show that this method of debate resolution has an effectiveness rate of more than 90%
(Torzs, 2010), which applies also to the proportion of mediation procedures ending in agreement
(92.4%) and compliance with the agreements (91%). As a practitioner mediator, besides effectiveness,
the presentation and analysis of the various uses of mediation have also inspired me to examine the

topic from the aspect of communication.

Mediation is becoming more and more widespread as an approach - due mainly to schools providing
alternative trainings (e.g. Rogers, Waldorf). For those in possession of such skills, not just the legal
procedure but even the involvement of a mediator can be avoided, as they have the knowledge and

skills necessary to find a solution to the problem.



The methods used
This thesis examines mediation as an environment of interpersonal communication and problem
resolution from several aspects. As a territory of conflict resolution, I analysed mediation from the
aspects of history, logic, law, society, the history of communication and Participation. The first part of
the essay contains descriptions and analyses from the aspects of scientific disciplines. In the second

part, [ analyse the different types of mediation from the aspect of Participation.

The studies used for creating this thesis extend also to the mapping of the materials of each
background discipline and the collection, analysis and comparison of data and information. Each
chapter approaches the topic from the aspect of a particular discipline. After these, the essential
parts of each chapter are summarized. I have used the taxonomy of Horanyi’s Participation (Horanyi,
2007) communication theory descriptive system. This terminology is exceptionally appropriate for
the accurate presentation of the topic and for presenting the essential aspects thereof in a precise
manner. Even Participation theory itself places the aspects of conflict- and problem resolution in the
dimension of the agent, the environment and the institution. Mediation - as a means of the resolution
of interpersonal problems - is examined within the Participation system in a dimension that has been
created especially for the examination of the environments and participants of problem resolution
and the system of rules assigned to them. The greatest advantage of the system is that it does not
limit the number of disciplines and approaches that can be involved in the examination to one, but
instead allows for the interpretation of several logic systems that differ from each other. Participation
theory has its own taxonomy, thus any part of any discipline involved in the research can be marked

and defined within the system.

Afterthe presentations and analyses from the aspects ofthe disciplines, the various types of mediation
are presented through my own mediation cases. The case studies are more than just the description
and interpretation of the cases, and have been analysed using the concepts of Participation. As such,

all types of mediation have been placed in the same system of concepts.

In addition to the application of descriptive and analytic methods, statistical data has also been
researched and is presented. The Hungarian and international statistical analysis helps place the
framework of Hungarian mediation and its effectiveness among the European legal systems. Currently,
sixty mediators and forty-two probation officers are licensed to act as mediators in criminal cases in
the country. Eighty percent of the cases are initiated by the public prosecutor, which means that the
cases are referred to the mediation environment by the appropriate authority. Experiences show that

this method of debate resolution has an effectiveness rate of more than 90% (Toérzs, 2010), which



applies also to the proportion of mediation procedures ending in agreement (92.4%) and compliance

with the agreements (91%). These rates are in proportion similarly high throughout Europe.

Of the procedures referred to mediation in Hungary, 56% are acquisitory, 28% are traffic and 16%

are crimes against the person. The number of cases referred to mediation procedure is very low. The

capital is proportionally overrepresented with respect to the total number of cases, and does not

even reach the national average as compared to the rate of prosecutions. This latter value is 1.5%,

that is, mediation procedure is initiated in the case of only 1.5% of prosecutions.

The territorial distribution of the initiation of mediation procedures in the country also shows large

differences: in Baranya, there is up to a 600% higher chance that a case will be referred to mediation

procedure than in Gyér-Moson-Sopron (Torzs, 2010).

Achievements

A)

B)

Q)

D)

E)

F)

This thesis is the first study to examine mediation as a communicative phenomenon with
scientific means, comparing it to other means of problem resolution.

The comparison of law - being a canonized system of problem resolution - and mediation
makes the border between the areas of application of the two systems - many times handled
uncertainly even by the practitioners of the profession - of problem resolution clear.

The accurate practical description of the areas in which mediation is effective provides
guidance in the various areas of the mediation procedure (both in civil cases and in
restorative areas).

The presentation and analysis of the types of mediation used in the international practice
through practical examples helps in the daily professional work of mediators.

One of the most important achievements of this thesis is that it calls attention to the
consistently high effectiveness rate of this method worldwide, and also the exceptionally low
rates of application related to this; that is, that the competent internal authorities refer cases
to mediation in a proportion that is unjustifiably low. Obviously, this statement refers to the
cases that fully fulfil the criteria of being referred to mediation procedure.

This is the first study to place mediation in the system of PTC and describe it using its
taxonomy. On one hand, this means the expansion of the practical application of the
Participation theory, by which we gain relevant feedback on the applicability and practical
usability of the theory itself. On the other hand, the placement of mediation is much more
significant in a system where practical applicability can not only be described but its

operation can also be explained and analysed. In the course of this analysis, the mediator



can define the mediation process and his/her own role as a mediator much more easily. The
analysis helps the mediator in gaining a view on the mediation concerned through a constant
system of concepts, also developing his/her own work.

G) Placement within the system of PTC helps to understand the reasons behind the low rate
of application of the communication- and legal mediation protocol, which appears to be in
strict correlation with the social image of individual self-advocacy and the related social

fixations, and also the lack of learning new communication patterns.

Summary of conclusions

Humanity has preserved written records of an early form or predecessor of mediation. Throughout
the ages, various dynamics have been created for the process. In periods when wars were frequent, it
was the higher powers -initially gods, then rulers - or their representatives who decided interpersonal
debates. (Transferred the environment of decisions from the interpersonal to the intra-personal
world). In more peaceful, economically prosperous times, both individuals and institutions spent
more time and effort to reach mutual agreements via self-advocacy. In these periods, mutual decisions
were made once again in the interpersonal environment. The decisions or series of decisions made in
the interpersonal environment are reached with the consideration of several inputs both with regard
to the interests of the individual or the group and the evaluation of the outcomes of the decisions. This
all becomes comprehensible if we refer back to the contents of the chapter titled “Neurobiological
reactions”. When engaging in interpersonal relationships, the development of a new condition of
calm is necessary, which in turn requires an activity of the frontal lobe that is only possible when
the reptilian brain and the limbic system are calm. In times of war and poverty, this calm could only
be achieved for short, secluded periods, which was not enough for it to become institutionalised
and adopted as a habit at the level of society. With economic development, the chance of problem

resolution via the neocortex becoming a mass phenomenon increased.

We are practically speaking about the concept of access as defined by PTC, the access that is required
for successful participation in mediation. This can typically be described by the neocortex activity of
the brain. That is, the more time the human brain spends in active state in the environment of the
resolution, the more successful it will be in finding a mutual solution with another agent within the
same environment. The capability to represent the own world in this environment also increases
proportionally with the time spent. The reverse is also true: the more time the agent spends in this
environment, the more accurately he/she will be able to interpret and decode the expressions of the
other agentin the same scene. Itis also important that for the neocortex to be active, the reptilian brain

and the limbic system must be inactive. This is also reached through a high number of repetitions:



the more times the agent successfully reaches the world beyond instincts and emotions, the more
accurately and in detail he/she will be able to perceive and interpret the other party’s and his/her
own emotional actions and reactions, further facilitating the manifestation of the own world in the

territory of thinking.

Throughout history, many procedures similar to mediation - as a problem-solving protocol -
emerged. These include concepts such as jurisdiction exercised by rulers or community rulers or the
Hungarian “king’s chair”, where the ruler decided the debates of both nobles and commoners while
travelling around the realm. The term “metiatoribus” (pleader) was already used in writing in the
age of St. Stephen. This pleader was of course very far from the modern concept of the mediator. The
first international event where the mediator’s name was recorded in the course of the mediation was
the Peace of Westfalia in 1686. Until the mid-20th century, intermediating third parties appeared
in various international crises and peace treaties. These intermediations resembled modern
mediation in the circumstance that the environment for mediation was provided by a third party,
both in a physical sense and in the sense of being prepared as required to facilitate the progress of the
intermediation. Since ancient times, the official framework for problem resolution has been provided
by law in all civilizations. The Anglo-Saxon legal system was the first one to implement mediation
into its framework in the mid-20th century in the United States, pursuant to the suggestion of the
professors of the Harward University. This was necessary due to the fact that even the simpler court
cases could last for years. The initial form of mediation closely resembled the legal procedure: the
mediator leads and controls, and the most important goal is to sign an agreement as soon as possible.
Atthattime, the needs originating from the own worlds of the participating agents - being the reaction
to the problem related to the subject of the mediation - were not taken into consideration. It was not
long - a few decades - before mediation had developed to a level where it was recognised that the
most important issue is the reaction of the participating agents to the change that was the subject of
the mediation. This reaction can be integrated and differentiated with the newest type of mediation:
transformative mediation. It provides a mutual environment for the participating agents where the
mediators are qualified to understand and interpret the own worlds or to create one or more new,

joint own worlds.

Importance of Participatory Theory in the Reinterpretation of Mediation
Using the taxonomy of PTC, the mediation process between the participating agents can be
conducted clearly and logically. Without the application of PTC, it would have been impossible or
only partially possible to describe it to the communication science community. In transformative

mediation, the most important part of this is when two agents are unable to redefine and rebuild



the dissolved/ceased own world state by themselves, then by providing a suitable environment
and the necessary skills, a neutral third party can provide stimulation resulting in transformation,
which are the conditions necessary to reach the own world state, such as the physical and mental
environment. An adequately prepared mediator can maintain the state necessary for the progression
of the procedure among the coordinated framework of the procedure. This is necessary for example
when the emotional expression of one of the participating agents would disturb and interrupt the
procedure without assistance from the mediator. The above can be exemplified more accurately
in the system of PTC through a comparison with the legal system. (There is no relevant difference
between the continental and the Anglo-Saxon jurisdiction from the aspect of this comparison). In the
case of the legal system, at the start of the resolution of the problem, the agent is located in a physical
environment where there is no place for emotional expressions. (1) There, the agent’s preparedness
(or more accurately the lack thereof) shows clearly: the agent is not in possession of the skills that
would make him or her adequately prepared for communication that is free of emotions. In mediation,
the participating agents are allowed and even encouraged to make emotional expressions. These
emotional expressions help the limbic system reach a state of calm and open up a way for neocortex
activity. This is essential, as if this does not happen, then the changes of the agent’s own world and the
alternatives arising in connection with the change will not be expressed in the mediation environment.
In the legal system, it is the agent’s legal representative who expresses the agent’s own world, or more
accurately, the legal representative’s interpretation of a part of the agent’s own world. This had to
be phrased this way to make it clearly visible that the represented agent is getting further from his
or her own world, even though this happens with small differences. The next distancing factor is the
category system of law, which does not contain conceptual units that allow for the description of
the agent’s entire characteristic own world. Consequently, the own world of the participating agent
can not be described without a significant loss of data, and even if this is achieved with respect to
some parts, it will only be understood by the legal representatives who have studied the professional
language for years. As such, the own worlds can not be fully represented in the legal environment.
The judge - another outsider with whom the agents never formed a common own world - makes a
decision based on the partial own worlds so expressed by the legal representatives. Therefore, law,
as a protocol for the resolution of problems, does not possess an appropriate set of tools to represent
the own worlds of the participating agents - though it is also true that its goal is not to resolve the
problem but to decide about it based on the provisions of the law. (3) The difficulties of accessing the
environments of mediation where solutions can be reached are - as presented in the chapter titled
Social Drivers - rooted in social conventions. Whether we are talking about the individual, community
or society level - as shown by the above presented comparison -, in most systems of customs, the

decision of one agent was accepted. (Examples for this are the ordeal, the decision of the king, the



tribal leader or - later, in continental law - the judge, or the concordant decision of the judge and the
jury in Anglo-Saxon law.) The creation of common own worlds has been accepted and made a part
of everyday life only in small communities, such as alternative school systems (e.g. Rogers, Waldorf,
etc.). (4) Similarly, to other forms of decision making, the creation of common own worlds is also
elevated to the level habitual use and becomes a problem-solving protocol accessible to everyone
through regular practice. If the solution is brought about by a third-party agent (e.g. judge, mediator)
- be it in the form of judgement, suggestions, etc. -, then no common own world is created between
the participating parties and the solution will not stem from that. Therefore, the solution will not be
the agents’ own solution. If the agreement that settles the debate does not originate from the parties
themselves, then they will also deem it less important to comply with it. (5) The role of the mediator
(who does not decide, judge or give advice) in the mediation procedure is twofold: for one, to conduct
the procedure and ensure compliance with its phases in accordance with the protocol, and secondly
to observe and support the processes taking place in the participating agents. A successful mediator
instructs these two processes parallel with each other, in a synchronized manner. The preparedness
of the mediator lies not only in knowing the phases of the protocol but also the ability to assess the
momentary mental state of the agent. The mediator provides the additional preparedness for the
mediation procedure that lies in the knowledge of the dynamics of mediation. The most important
characteristic of this preparedness is to make all elements of the own world of the participating agents
related to and pertaining to the mediation concerned capable of being displayed in the common
environment in a way so that it can be understood by the agents participating in the mediation. This
is true not only for the first phases of the process — where the participating agents present the state
of their own world - but also the later phases when a solution is being sought. It is important that the
preparedness of the mediator extends also to being capable of ensuring that the decisions (whether
individual or mutual) and agreements originating from the own world states do in fact originate
from the own worlds of the agents, and not from some other, hidden reason. Such reason can be the
emotional effect a third person has on one of the parties or pressure from the work environment,
which would not necessarily be found out otherwise. The mediated agreement is internalised by
the parties. Such a high rate of compliance is facilitated by the following circumstances: (I) The own
worlds become common in the course of a deep process, and as such, the parties consider it their
own. (II) The fears related to the former problem not being resolved are eliminated. (III) A win-win
situation is reached by the end of the process not just in the opinion of the outsiders but also that of
the participating agents. (IV) After an agreement is reached, if any new change arises compared to
the terms of the agreement, the parties will seek a solution once again through mediation as they are

conscious of the fact that there is a channel through which they can cooperate successfully.



In addition to being the most advanced type of mediation in the field of interpersonal problem
resolution, transformative mediation also brings the own world of the participating agents close
enough so that they are able to reach real, long-term mutual agreements. It achieves this by returning
problem resolution to the environment where the problem arose - its agents -, making the ones
generating the problem also its solvers. The number of problem-solving methods will undoubtedly
increase in the future from the aspect of protocol, possibly even through the involvement of and joint
development with other interpersonal sciences and techniques. The closer the agents get to fully
expressing their own world, the more accurate common own world they will be able to create with

less losses - for closeness is infinite.
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Absztrakt
A nemzetkdzi hirek gyakran szélnak az Eurépaba vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokba iranyuld
migraciorol, am nagyon ritkan hallani a Latin-Amerikan beliili népességvandorlasrdl. Chilét azok
valasztjak, akik a région beliil szeretnének 0j hazat talalni, am az orszag nem késziilt fel a bevandorlok
szamanak az utébbi években tapasztalt robbanasszer(i novekedésére. A tanulmany f6 célja a jelenlegi
chilei tendencidk, a migracioval kapcsolatos kihivasok és a jovébeli szcenariok elemzése.

Kulcsszavak: migracio, Latin-Amerika, Chile, statisztikak, jogszabalyok.

Abstract
International news often covers migration to Europe or to the US. On the other hand, very rarely
do we hear about migration within Latin America. Chile is one of the destination countries chosen
by people who want to find a better future within the region, yet the country is not prepared for the
huge increase in migration which has taken place in recent years. The main objective of this study is
to analyse the current trends and the challenges related to migration as well as future scenarios.

Keywords: migration, Latin America, Chile, statistics, legislation.

1. Bevezetés

Chile nem igazan ismert Eur6paban, meglehet6sen keveset hallottunk errdl a tavoli orszagrél. A
nemzetkozi hirekbe altalaban valamilyen természeti katasztréfa kapcsan keriil be, mint példaul a
2010-es, a Richter-skala szerinti 8,8-as foldrengés, vagy amikor 33 banyasz'* rekedt a fold alatt
éppen egy magyar kivandorolt, a Kemény csaldd banyajaban. Chile egy igen modern orszag, még
europai mércével mérve is, nagyon sok modern épiletet latni, hiszen a sorozatos foldrengések
miatt hidnyoznak a ,tipikusnak” mondhaté kolonidlis stilusd épiiletek.’* Latin-Amerikan beliil
nagyon népszer( orszag, sok bevandorlot és befektetét vonz, hiszen nagyon j6 gazdasagi adatokkal
rendelkezik. Az éves GDP: 298.172M USD, az egy f6re juté GDP 16.245 USD, a GDP éves novekedése:
4%, (IMF 2018), az inflacié: 2.6%, a munkanélkiiliségi rata: 6,8% (INE 2018%1) - a régié legjobb

gazdasagi mutatdi kozé tartoznak ezek. Chile lakossdga meglehetdsen Kkicsi a tobbi dél-amerikai

128 2010. augusztus 5-én 33 banyasz rekedt a fold alatt 720 méter mélységben, a 69 nappal késébbi mentést vilagszerte kozvetitették.
(Peregil 2018)

29 Chilében nagyon gyakoriak a foldrengések, de az 1940-es évektdl foldrengésbiztos épiileteket épitenek.

B0 INE - Chilei Statisztikai Hivatal, allami intézmény.

51 Data.un.org-2019 lakossag szadm: Argentina 44,78 millig, Brazilia 211 milli6, Kolumbia 50,34 milli6.



orszaghoz? képest, 18.355.000 (INE 2018), a masodik legkevésbé korrupt orszag Latin-Amerikaban,
2018-ban a ,Transparency International” elemzésében a 27. helyen allt, kozvetleniil Uruguay utan,
ugyanezen a listan Franciaorszag a 21., Spanyolorszag a 41. helyen, mig Magyarorszag a 64. helyen
szerepel. (Corruption perceptions index 2018). Tovdbba, a régidéban az egyik legbiztonsagosabb
orszagnak szamit (Insight Crime 2018).

Sok bevandorl6 keres 0j hazat Chilében, kezdetben haztartasi alkalmazottak érkeztek Boliviabol és
Perubdl, hiszen mar a chilei kozéposztalynal is nagyon elterjedt f6leg a bejaronék vagy a bentlakasos
alkalmazottak foglalkoztatasa. Az utébbi 10 évben mar nemcsak azok a tarsadalmi csoportok
érkeznek az orszagba, amelyek a legszegényebb rétegekhez tartoznak, hanem a képzett kozép-
és fels6 kozéposztalyhoz tartozok is. A tanulmany célja annak bemutatasa, milyen kihivasokkal
szembesililnek a bevandorlék Chilében, els6sorban két kiemelten fontos foglalkozasra, az orvosokra
és a fogorvosokra vonatkoz6 adatok alapjan. A rendelkezésre all6 adatok elemzése lehet6vé teszi a
jelenlegi chilei tendenciak, a migracioval kapcsolatos kihivasok és a jovobeli szcenariok elemzését.
A tanulmany els6sorban a Bevandorlasi Hivatal és a Chilei Egyetem (Universidad de Chile) adataira
tdmaszkodik, melyek tobbsége nem statisztikai adat, hanem kiilonféle tdblazatok alapinforméaciékkal.
Egyrészt a Bevandorlasi Hivatal tart6zkodasi engedélyt kéré kiilfoldiekrdl évente publikalt hivatalos
adatai képezték az elemzés targyat, masrészt a Chilei Egyetem 2005 és 2018 kozott kiilfoldon szerzett
szakképzettségek elismerésérdl sz6l6 nyilvantartasai. A rendelkezésre all6 informacidk 6sszegyijtése
utan statisztikakat és tablazatokat készitettem, melyek 6sszehasonlitasa és a kovetkeztetéseklevonasa
szolgalja jelen tanulmany alapjat. Kvalitativ interjuk, munkajog, valamint a bevandorlasi térvény
ismerete, tovabba a bevandorlasi politika megvaltoztatdsara vonatkozo torvénytervezet segitették a
jelenlegi helyzetelemzést. A tanulmany a kovetkezo6 két kérdésre keresi a valaszt:

Valéban egyszertibb tj hazdt taldlni a région beliil? Chile megkonnyiti a bevdndorldk foglalkoztatott-

sdgdt és integrdcidjat?

2. Statisztikai adatok a Chilében élo kiilfoldiekrol
A Chilei Statisztikai Hivatal (INE) és a Bevandorlasi Hivatal (DEM) koézdsen elkészitett becslése,
valamint népszamlalasi adatok alapjan elmondhatd, hogy mig 1992-ben anépszamlas alapjan 105.070
kulfoldi tartézkodott Chilében, ez a szam 2002-ben 195.320, 2017-ben 746.465-re n6tt. 2018-ra mar
kozel 835.000 bevandorlét tartottak nyilvan. Az év végére ez a szam folyamatosan novekedett, majd
a kiadott hivatalos statisztika szerint a Chilében €16 kiilféldiek becsiilt szama 2018. december 31-én

elérte a 1.251.225 f6t, az illegalis bevandorl6 ebbdl megkozelitéleg 300.000 lehet.

B2 Christian Dustmann a University College London tandra, a migracié kutatasaval és elemzésével foglalkoz6 kozpont, a CReAM
igazgatdja (Dustmann, 2016).
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1. abra: Chilében €10 kiilfoldiek becsiilt szama

(Forras: Chilei Statisztikai Hivatal, Bevandorlasi Hivatal)

A bevandorlok nemek szerinti megoszlasa: 646.128 férfi és 605.097 né (INE, 2018). A Chilében é16
kiilféldiek aranya a decemberi adatok alapjan elérte a 6,6%-ot, ez a legnagyobb a régiéban. Erdemes
Osszevetni a tobbi orszdg adataival: Argentina 4,9%, Brazilia 0,4%, Ecuador 2,4%, mig Kolumbidban
0,4% (2017 adatai alapjan), (El1 Mercurio 2019. 02. 15). Nyilvan a statisztikdk 2019-ben jelent6sen
valtoznak a venezuelaiak tomeges kivandorlasa miatt, de az erre vonatkoz6 adatok csak 2020-ban
lesznek nyilvdnosak. Bar mar most is lehet tudni, hogy megkoézelitleg 1,4 milli6 venezuelai érkezett
Kolumbiiba 2018-ban és 2019-ben, ez azonban a majdnem 50 milliés orszag 6sszlakossagahoz
viszonyitva nem éri el a 3%-ot. (World Politics Review 2019. 09. 17.) Az is kérdés, hogy mennyien
maradnak valéban Kolumbiaban, amit csak a 2020-as adatokb6l lehet majd megtudni. Azt sem szabad
elfelejteni, hogy Chile ,csak” 18 millios, igy bar lehet, hogy nem érkezett olyan sok bevandorl6 az
orszagba, mégis az 6sszlakossaghoz viszonyitva magasabb az aranyuk.

Chilében a rendelkezésre all6 adatok alapjan a bevandorlék kozel 60%-a 20 és 39 év kozotti. A
legnagyobb szamban 6t orszagbdl érkeztek a kovetkezd megoszlasban: venezuelaiak: 228.233 f6;
peruiak: 223.923; haitiak: 179.338, kolumbiaiak:146.582 {6; a boliviaiak 107.346 f6vel az 6todikek a
rangsorban. 2018 volt az elsd év, amikor a peruiak a vezetd els helylikr6l a masodikra csusztak és a

venezuelaiak lettek a legnagyobb bevandorlo kézosség.
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2. abra: A Chilében é16 kiilfoldiek becsiilt szama sziiletési orszag alapjan/f6

(Forras: Chilei Bevandorlasi Hivatal - DEM).

A masodik csoport, amely a targyalt id6szakban (1992-2018) leginkabb megnovekedett, a haitiaké
volt, elérték a kiilfoldiek teljes létszamanak a 14,3%-at. Ok Chile legtijabb bevandorlé csoportja, a
korabbi statisztikakban csak elvétve fordultak eld. (INE 2018)

A Dustmann'® (2016) tanulmanyaban leirtakkal ellentétben, Chilébe nem a legalacsonyabb iskolai
végzettségli bevandorldk érkeztek, hanem magasabb iskolazottsagiak, mint a helyi lakossag. A
tobbséglik anyanyelve a spanyol, ami megkonnyithetné a munkaerdépiaci integraciot, még akkor is,
ha a chilei spanyol kissé eltér6 a tobbitdl. A chileiek atlagosan 11 évet toltenek az iskolapadban, mig
a Chilébe érkezé kiilfoldiek atlagosan 12,6 évet, s6t a venezuelaiak 15,6 évet. (Banco Central de Chile
2018; DEM 2018). A venezuelai bevandorlék jéval iskolazottabbak, mint a chilei lakossag, 70%-uk
rendelkezik valamilyen fels6foka végzettséggel, mig a peruiaknak mindodssze 19%-a. Ugyanakkor
érdekes az a tény, hogy az egyetemet végzett bevandorléoknak csak 57% dolgozik a végzettségének
megfelel6 pozicioban - a chileiek esetében ez az arany eléri a 87%-ot. (Banco Central de Chile 2018)

A bevandorlas kedvezhet az orszdgnak, ha a bevandorl6k a magasabb iskolai végzettségiliekhez

s n

és tarsadalmi réteghez tartoznak. Ez az ugynevezett ,folévandorlas”, viszont ebben az esetben akar
tarsadalmi fesziiltségeket is okozhat a privilegizalt helyzetben 1év§ helyi lakossag és a magasabb

tarsadalmi-szocialis réteghez tartoz6 bevandorlék kozott (Andorka, 1997: 241).

3 Chile allamalapitasa (1810) 6ta sorozatosak a szomszédos orszagokkal folytatott hatarvitak. Bar a konfliktusok enyhiiltek, a vitak
egészen a napjainkig folytatédtak. (Correa-Garcia, 2013) Az 1970-es években, Pinochet diktatiraja alatt (1973-1990) az Argentinaval,
Boliviaval és Peruval hataros teriiletekre a becslések szerint 180 ezer gyalogsagi aknat telepitettek, a hatarvédelem és a jovébeli
konfliktusok elkertilése érdekében (Bustamente-Caiias, 2015). Chile 1997-ben irta ala az Ottawai Egyezményt, amely megtiltja a
gyalogsagi aknak gyartasat, raktarozasat és forgalmazasat, s az egyezmény értelmében Chile vallalta, hogy 2020 végére befejezi az
aknak felszamolasat (Ventura, 2016).



3. Valoban egyszeriibb 1j hazat taldalni a région beliil? Chile megkonnyiti a
bevandorlok foglalkoztatottsdgdt és integraciojdat?

Chile a régiéban az egyik legstabilabb orszag, szilird gazdasaggal és demokratikus
intézményrendszerrel, talan pont ezért lehet vonz6 a szomszédos orszagok lakosainak és a
tavolabbrol érkezdknek is. A chilei fizetések eurdpai viszonylatban is versenyképesek, kiilondsen a
fels6foka végzettséget igényl6 poziciokban. A legjobban fizetett teriiletek a miiszaki, a technoldgia
és a banyaszat (Guia Salarial, 2019), tovabba az egészségiigy, f6képp az orvostudomany teriilete. A
bérek és a foglalkoztathatdsag is magas az orvostudomanyhoz kapcsolédé poziciékban, tobbek kozott
azért, mert ez az egyik legdragabb szak a chilei egyetemeken, tovabba sok év tanulast és gyakorlatot

igényel (Mifuturo.cl).

3.1 Tartozkodasi és letelepedési engedélyek eljarasanak idotartama

Chile bevandorlasi térvénye az 1975. évi 1.094. sz. torvényerejli rendeletre épiil, valamint
a menekiiltkérdést a 2010. évi 20.430-as torvény szabalyozza a nemzetkozi szabvanyoknak
megfeleléen. (Rojas-Silva, 2016) Az orszag szamos tartézkodasi és letelepedési engedélyt kindl az
oda érkez6 kiilfoldieknek. A legaltalanosabb az, hogy elszor turista vizummal érkeznek a letelepedni
szandékozok, és ennek lejarta el6tt kérvényezhetnek el6szor tartézkodasi engedélyt, amely 1 vagy 2
évig érvényes, engedélytdl fliggéen. A tartdzkodasi engedély utan igényelhet6 a letelepedési engedély.
Sok bevandorlé nem kérvényeziidejében a tart6zkodasi engedélyét és akar par év illegalis tartdzkodas
utdn rendezi csak a helyzetet a Bevandorlasi Hivatalban. Ez annyira elterjedt, hogy az Ugynevezett
sillegalisoknak” kiilon sor van a hivatalban. Sebastian Pifiera kormanya (masodik kormanyzasa:
2018-2022) szamosszigoritastvezetnebe: ,Eljottaza pillanat,amikor rendet tesztink az otthonunkban,
amit mdsokkal megosztunk” (Navarrete-Vedoya, 2019), nyilatkozta 2018. aprilis 6-an. Ez volt az a
nap, amikor a kormany uj allaspontot fogalmazott meg a migracioval kapcsolatban: biztonsagos, és
szabalyozott bevandorlast szeretne elérni. Jelenleg az errdl szo6l6 torvénytervezetet a kongresszus
targyalja, de szamos intézkedés mar életbe 1épett 2018. aprilis 16-an, ezek egyik legfontosabb pontja
a haitiak vizumkotelezettsége (az okmanyt csakis Haiti chilei konzulatusan lehet igényelni), a masik
modositas avenezuelaiakra vonatkozik, egy 4j vizum bevezetése, amely konnyitené abevandorlasukat.
Tovabba néhany Uj vizumot csak a szarmazasi orszagban lehetne igényelni (Reforma migratoria
2018). Az 0j torvénytervezet szamos programjanak pozitiv volt a visszhangja, f6képp, hogy a haitib6l
érkez6 bevandorldk szdma radikalisan csokkent, viszont szdmos bevandorlashoz kothet6 szervezet
és szakért6 biralta a kormany tovabbi szigoritasat (Navarrete-Vedoya 2019). 2019. jilius 21-én a
bevandorlok kisebb tiintetést szerveztek a kormany bevandorlopolitikaja ellen (Telesur, 2019),

valamint ugyanezen év augusztus 11-ére széls6jobboldali szervezetek orszagos migraci6 ellenes



tlintetést szerettek volna rendezni, melyet végiil nem engedélyeztek. (24horas 2019). Sebastian Pifiera
reformja radikalis valtozast jelentett a korabbi elnok, Michelle Bachelet (2014-2018) alapvet6en
nyitott, a ,latin testvérek” befogadasat hirdet6 politikajaval szemben. 2018-ig a Bevandorlasi Hivatal
csak aprobb valtoztatasokat hajtott végre, bar ennek kévetkeztében jelenleg nem latni hosszu sorokat
a hivatal el6tt Santiago k6zpontjaban, azonban igy is nagyon lassu az ligyintézés. A rendszer mar a
nagy bevandorlasi hullam el6tt 6sszeomlott, a hosszu varakozasiid évek 6ta komoly problématjelent.
Tovabba emelkedett az illegalis bevandorlék szama is, akik turistaként Iépnek az orszagba és kés6ébb
nem kérvényeznek semmilyen tartozkodasi engedélyt. A Bevandorlasi Hivatal adatai szerint jelenleg
kozel 300 ezer illegalis bevandorlé tartézkodik az orszagban, a legnagyobb csoport a haitiaké. Mivel
Chile keleti részén az Andok, északon pedig a sivatag mint természetes hatar megneheziti az atkelést,
raadasul a Peruval és Boliviaval hataros részeken még mindig vannak - f6ként - gyalogsagi aknak,*
az illegalis bevandorlék legtobbszor legalisan érkeznek az orszagba, altalaban turista vizummal, majd
ennek lejarta utan valnak illegalisakka. Fontos hozzatenni, hogy viszonylag egyszeriien legalizalhatjak
statuszukat a Bevandorlasi Hivatalban, minimalis pénzbiintetés megfizetésével.

A hivatal nyilvanossa teszi a kiilonb6z6 tartézkodasi/letelepedési engedélyekkel kapcsolatos
varakozasi id6t (6,35 honaptdl egészen 24,25 hdnapig), viszont a gyakorlatban ennél joval hosszabb
ideig is eltarthat az ugyintézés. El6szor tartozkodasi engedélyt kell igényelni, mely egy-két évig
érvényes, majd ezutdn kérvényezhet6 a letelepedési engedély, amit 5 év utan kell meghosszabbitani.
Az allampolgarsag kérvényezése nemrégiben valtozott meg. Most mar az elso tartdzkodasi engedélytol
szamitott 6t éven beliil lehet kérvényezni, mig korabban csak 5 év letelepedési engedély utan volt ez

lehetséges.

Tartdelod il engedihy
munkaszerzfdéssal I 8,25 hdnap

Tartdzkod dsl engedély diplom dsoknalk,’

te chini kusoln ak - e
Letelepedési engedély N 10,75
Egyéb [N 5,15

Allampolgérsag I 24,25

3. abra: Tartézkodasi és letelepedési engedélyek eljarasanak idétartama / hénap

(Forras: Chilei Bevandorlasi Hivatal-DEM)

= Nagyon fontos megemliteni, hogy pl. Ecuadorral, Kolumbiaval és még néhany orszaggal Chilének van kétoldalu
kapcsolata, de ez nem elegend6 a szakmak korlatok nélkiili gyakorlasahoz, szintén sziikséges néhany vizsga letétele.



A diplomasok/technikusok kérvényezhetnek ugynevezett szakmai tart6zkodasi engedélyt, melyhez
csak a végzettség igazolasa és egy allasajanlat sziikséges. Az allasajanlatban a cégeknek minddssze
a fizetéssel és a betoltott pozicidval kapcsolatos legfontosabb informaciékat kell kozolnitik, de nem
kotelezi szerz6déskotésre a munkaltatdt, mivel ez csak egy allasajanlat. Bevett szokas, hogy baratok,
rokonok és ismerdsok segitenek a tartdzkodasi engedély megszerzésében allasajanlat megirasaval.

Sajnos egy szakmai tartdzkodasi engedéllyel nagyon nehéz megfelel6 munkat taldlni, hiszen a cégek
tobbsége kifejezetten letelepedési engedéllyel alkalmazza a kiilféldieket, ami egy év utan kérvényezhetd.
Ennekszamosokavan, egyrésztamunkaltatoknaknincsenekteljeskortiismereteik akiilonb6z6 vizumokkal
kapcsolatosan, masrésztléteznek bizonyos megkotésekis. Elvileg a tart6zkodasi engedély kérvényezésekor
aztis lehet kérni, hogy a munkaltaté mar az eljaras ideje alatt foglalkoztassa a munkavallalét egy bizonyos
plusz 6sszeg megfizetése utan. Am, mivel gyakran ismerdsok adjak az allasajanlatot, a kérvényezének ki
kell varnia a 6-8 vagy akar tobb honapot is, mig kézhez kapja a tart6zkodasi engedélyt. Nagyon ritka az a
cég, amely a tartozkodasi engedély igénylését is elvegzi. Inkabb akkor kertil sor erre, ha multinacionalis
vallalatnal cégen beliil, kiilfoldrél helyeznek Chilébe egy munkavallalét. Az allasra jelentkezdk
diszkriminacidja nagyon egyszerlen zajlik, hiszen minden jelentkez6tdl kérik a chilei személyi szamat,
amelybol meg lehet allapitani, hogy megkozelitdleg midta tartézkodik Chilében a bevandorld, ha pedig

nincs helyi személyi szama, akkor nincs is tartézkodasi engedélye.

3.2 Chilei és kiilfoldi munkavallalok aranya
A chilei Munka Toérvénykonyve meghatarozza a kiilféldiek aranyat, akik egy adott munkahelyen
dolgozhatnak. A Munka Torvénykonyvének 19-20§ kimondja, hogy:

»Legaldbb a dolgozdk 85 szdzalékdnak chilei dllampolgdrnak kell lennie.”

Természetesen vannak kivételek, a jogszabdaly al6l mentességet élveznek a kovetkezdk: a kevesebb
mint 25 f6t foglalkoztaté vallalkozadsok; olyan szakemberek, akik nem helyettesithet6k chilei
allampolgarokkal; olyan kiilf6ldi allampolgar, akinek hazas/élettarsa/gyermeke chilei; olyan kiilfoldi,
aki mar legalabb 6t éve folyamatosan Chilében él. Ahogy korabban emlitettiik, a Chilében €16 kiilfoldiek
atlagosan magasabb iskolazottsaguak, mint a helyi lakossag, kiilondsen a venezuelaiakra igaz ez.
Sajnalatos modon nagyon sok cég/vallalkozas gyorsan eléri a térvényben meghatarozott 15%-os
hatart és nem szerzédtethet tobb kiilfoldit, hidba talaljak meg a megfelel6 jelentkez6t. Nagyon gyakori,
hogy a képzett venezuelaiaknak alacsonyabb a bérigénytik a chileiekhez képest, raadasul sokszor még
angolul is beszélnek, igy egy nemzetkozi cégnek kifejezetten el6ny lehet a foglalkoztatasuk, viszont ez
a kordbban emlitett korlatokba iitkozik. Egy-egy allasinterjun nem ritka, hogy a kiilfoldi jelentkez6t6l
chilei hazastarsra/gyermekre vonatkozd informaciot is kérdeznek, hiszen ebben az esetben korlatozas

nélkil szerz6dtethetd.



3.3 Kiilfoldon szerzett szakképzettség elismerése — Chilei Egyetem

Haromkiilénb6zd eljarastlehet megkiilonboztetni,amelyek nem teljesen azonosak a magyarorszagi
elismerési eljarasokkal. Az egyik a ,honositds”, mely a leginkdbb a nyelvvizsga honositasahoz
hasonlit. Abban az esetben alkalmazhato, ha megallapodas van érvényben azzal az orszaggal, ahol a
végzettséget kiallitottak. A masik a végzettség elismerése tovabbtanulas céljabdl, ilyen esetben csak az
iskolai végzettséget ismerik el, amely egyetemi felvételi eljarasra jogosit. A kétféle elismerési eljarast
orszagtol fliggben vagy az Oktatdsiigyi Minisztérium, vagy a Kiiliigyminisztérium végzi. A harmadik
a szakképzettség Un. ,elismerési eljarasa”. Utobbi esetben a chilei szakképzettséggel teljesen azonos
(ekvivalens) oklevelet/bizonyitvanyt allit ki a Chilei Egyetem. Ehhez hosszu elismerési eljarasra van
szlikség, altalaban szamos kilonboézeti vizsgaval.

Az elismerési eljaras kotelezd szamos szakképzettség, példaul az egészségiigyi dolgozdk, az allami
intézmények pedagogusai stb. esetében. Gyakran azok is kérvényezik az elismerési eljarast, akiknek
nem kotelezd, de igy mind az allami, mind a maganszféraban szabadon dolgozhatnak. Chilében sokkal
bizalmatlanabbak a munkaltatok egy kiilfoldi szakképzettséggel kapcsolatban, és bar magancégeknél
szamos kiilfoldi képesitéssel el lehet helyezkedni, az allami cégeknél meglehet6ségen nehéz vagy

szinte lehetetlen.

3.3.1 Kiilfoldon szerzett szakképzettség elismerése
A Chilei Egyetem 2005-t6]l minden évben publikalja azoknak a névsorat, akik az elismerési eljaras
soran az egyetem altal kiallitott végzettséget megszerezték. A lista alapvetd adatokat tartalmaz,
mint név, az egyetem 4altal kiallitott oklevél, allampolgarsag stb., amelyek nagyon jol hasznalhaték
kiilonboz6 statisztikak elkészitéséhez. Azért publikaljak az adatokat névvel, mert igy a munkaltatok
le tudjak ellendrizni az elismert szakképzettséget.

2005 és 2018 kozott mindossze 4.114 f6 kapott oklevelet az elismerési eljaras keretében. 80,97%
kiilfoldi allampolgar és 20,81% chilei. A bevandorlék tomeges érkezésével egyidejlileg egyre tobben
kérvényezték az eljarast, legnagyobb szamban a venezuelaiak. Az eljaras id6tartama minimum masfél
év, de a gyakorlatban sokkal hosszabb is lehet. Egyaltalan nem olcs6, 300.000-450.000 Ft k6zott van
egy atlagos szakképzettség elismertetése, de ennél akar dragabb is lehet. A Chilei Egyetem 820.000
Ft-nak megfelel6 6sszegben maximalizalta ennek dijat. Természetesen a kiilonbozeti vizsgak nyelve
csak spanyol lehet.

A kutatas soran kvalitativ interju késziilt az eljarasrol egy olyan chileivel, aki a vilag 30 legjobb
miivészeti egyeteme kozott (University Rankings 2016) szerepl6 Liszt Ferenc Zeneakadémian tanult.
Az eredeti végzettsége ,Operaénekes és maganének tanar”. Jogszabdlyi kotelezettségeknek eleget

téve jelentkeznie kellett az eljarasra, mivel egy Waldorf iskola kérusvezetdjeként helyezkedett el és a



pedagogiai palyan dolgozoknak ez az eljaras kotelezd. Az egyetem elismerte azt a tényt, hogy a tanult
tantargyak 90%-ban megegyezneka chilei kovetelménnyel, s6t sokkal szélesebb ismereteket tartalmaz
a magyar képzés, tovabba tobb éves operaénekesi és pedagogusi tapasztalata is van. Mindennek
ellenére kotelezték Uj zardvizsga letételére, ennek minden koltségével egyiitt, ami kozel két havi
fizetéssel volt egyenld: zongorakisérd, probak, koncertterem, konzulens stb. Az egyetem honlapjan
publikalt szabdalyzat szerint 0j zarévizsgara akkor Kertl sor, ha a tantargyak kevesebb mint 50%-os
egyezést mutatnak. Mivel Chilében nincs a magyar végzettséghez hasonlé képzés, igy a Chilei Egyetem
altal kiallitott diploma is sokkal egyszertibb lett: ,Zenei el6ad6: ének specializacidval”. Az egész eljaras
kozel két évig tartott. Egyre gyakoribb Chilében, hogy a kézép- vagy fels6-kozéposztalyhoz tartozé
kulfoldiek inkabb kifizetnek egy mesterképzést, mint az egész elismerési eljarast, igy gyorsabban és
egyszerlibben tudnak a munkaerdépiacra lépni, hiszen a ,helyi diploma” birtokaban a munkaltaték
jobban biznak a kiilféldi munkavallalokban.

Az egyetemet szamos kritika éri, f0képp a magas koltségek, a hosszadalmas eljaras és az
atlathatésag hidnya miatt. Nagyon gyakran taldlkozni olyan diplomas kiilféldivel, aki pincérként,

taxisoférként vagy bolti elad6ként dolgozik.

3.3.2 Kiilfoldon szerzett szakképzettség elismerése (2005-2018)

A folytatasban két fontos szakképzettség vizsgalata kovetkezik: a fogorvosé és az altalanos orvosé.
Az informacié 0sszegy(jtése soran az elemzés olyan adatokra tdmaszkodik, amelyeket egyrészt a
Chilei Egyetem tesz kozzé évente a szakképzettségek elismerésérdl - ezeket az el6z6 fejezetekben
mar ismertettem -, masrészt a Bevandorlasi Hivatal (DEM) adatai a tartézkodasi engedélyekrdl.
A Bevandorlasi Hivatal 2005-t6l teszi kozzé a bevandorlokkal kapcsolatos informaciokat olyan
alapadatokkal, mint foglalkozas, iskolai végzettség, allampolgarsag, tartézkodasi engedély tipusa
stb. 2018-ban és 2017-ben éves, a korabbiakban pedig tobb évet atoleld listakat publikalt. Altalaban

egyszer( tablazatokrdl van sz, melyek az alapinformaciokat tartalmazzak, nem statisztikakrol.:s>

5 Az egyik leghiresebb eset a King’s College Londonban végzett fogorvosé, akinek 5 év és 18 kiilonbozeti vizsga utan sikeriilt
elismertetnie fogorvosi diplomajat, ez id6 alatt angol nyelvet tanitott és ,Az angol beteg” (el paciente inglés) cimmel blogot irt a
torténetérdl (Rivas, 2019).
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4. abra: Kiilfoldon szerzett szakképzettség elismerése (2005-2018)

(Forras: Sajat statisztika, az egyetem honlapjan talalhat6 adatok alapjan)

Ha megnézziik a fogorvosok esetét, igen érdekes képet kapunk. 2005 és 2018 kozott mindossze
151 fogorvos végzettségét ismerte el a Chilei Egyetem. Koziiliik 40 chilei allampolgar volt, akik

kiilf6ldon szereztek fogorvosi diplomat.3¢
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5. abra: Kiilfoldon szerzett szakképzettség elismerése: Fogorvos (2005-2018) Osszesen: 151

(Forras: Sajat statisztika, az egyetem honlapjan talalhat6 adatok alapjan)

Erdemes osszevetni a Bevandorlasi Hivatal fogorvosok tartézkodasi engedélyére vonatkozo
adatait a Chilei Egyetemével. Osszesen 4.776 fogorvos kérvényezett tartézkodasi engedélyt 2005 és
2018 kozott s ebbdl az elmult két évben (2017-2018) 1.341 f6 kapott tartézkodasi engedélyt, aminek

kozel felét a venezuelai bevandorlok tették ki.

36 példa erre Carlos Sanchéz kolumbiai orvos esete, aki a févarost6l tobb ezer km-re 1évé Chiloé-szigetén dolgozik Ancud varosaban.
Mivel az ilyen tavoli helyeken nincs elég orvos, igy nem is adtak lehet6séget a vizsgara vald felkésziilésre. Az els6 vizsgaja nem sikertilt,
és amennyiben a masodik sem fog, akkor nem folytathatja a munkajat, annak ellenére, hogy nincs, aki helyettesitse (Aguayo, 2017).



Argen
kv |Fogorvos tiia Bolivia |Ecuador [Kolumbia| Kuba | Peru |Uruguay|Venezuela |Europa| Egyéb | Otro
LATAM

2018 746 15 20 78 91 18 7 1 491 5 19 1
2017 595 18 25 103 100 9 11 2 296 5 21 5
2011-2016| 2098 89 179 498 726 42 58 17 287 21 145 36
2005-2010 1337 31 93 329 655 9 47 31 33 8 93 8
Total: 4776 153 | 317 1008 1572 78 123 51 1107 39 278 50

1. Tabla: Tartézkodasi engedélyek (2005—-2018): Fogorvos

(Forras: Sajat statisztika, a Bevandorlasi Hivatal honlapjan talalhat6 adatok alapjan)

A 151 elismert diploma igencsak csekély szam a 4.776 tartézkodasi engedélyhez képest. Elismerési
eljaras nélkil pedig nem dolgozhatnak a fogorvosok szakmajukban. Raadasul Chile és Venezuela

kozott nincs semmilyen megallapodas a szakképzettségek elfogadasardl, ami a folyamatot segithetné.

3.3.2.2 Kiilfoldon szerzett szakképzettség elismerése: Orvos (2005-2018)

Az elemzés soran még nagyobb kiilonbséget lehetett felfedezni a kiilfoldi orvosok tartézkodasi
engedélye és az orvosi végzettség elismerése kozott. Az eljarast, ahogy kordbban emlitettiik, a Chilei
Egyetem végzi. 2005 és 2018 kozott 355 kiilfoldi orvosi diplomat ismert el az Egyetem, amelybdl 146
volt chilei allampolgaré. Egyre népszer(ibb kiilf6ldon tanulni, hiszen a chilei oktatasi rendszerben

magasak a tandijak.
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6. abra: Kiilfoldon szerzett szakképzettség elismerése: Orvos (2005-2018) Osszesen: 355

(Forras: Sajat statisztika, az egyetem honlapjan talalhat6 adatok alapjan)



A Bevandorlasi Hivatal nem készit kiilon statisztikat a bevandorlok foglalkozas szerinti
megoszlasarol, de az évente kiadott adatokbdl ezeket 6ssze lehet allitani. A Bevandorlasi Hivatal
adatai alapjan 2005-t6l 6sszesen 12.565 orvos vagy szakorvos kért tartézkodasi engedélyt. A
venezuelai orvosok vezetik a listat, mintegy 5.158 tart6zkodasi engedély igénylésével, nagyrészt
2017 és 2018 kozott.

Venezuel Egyéb

EV ORVOS|Argentina| Bolivia | Ecuador |Kolumbia| Kuba | Peru | Uruguay a Eurépa | LATAM | Egyéb
2018 3124 54 73 129 221 172 12 7 2335 20 75 26
2017 2577 83 32 220 246 139 16 8 1669 27 55 32
2011-2016 | 4794 321 379 807 1227 350 56 44 1127 126 263 94
2005-2010 | 2070 106 208 630 605 69 65 116 27 44 109 41
Total: [L12565| 564 742 1836 2299 730 149 175 5158 217 502 193

2. Tablazat: Tart6zkodasi engedély diplomasoknak és technikusoknak Orvos / Szakorvos (2005—-2018)
Osszesen: 12.565

(Forras: Sajat statisztika, a bevandorlasi hivatal honlapjan talalhat6 adatok alapjan)

Ahogy korabban emlitettiik, néhany orszag (Ecuador, Kolumbia stb.) kétoldali egyezményt
kotott Chilével. Ez segit abban az esetben, ha a szakképzettség/végzettség megegyezik egy Chilében
szerzett azonos végzettséggel, de ezek az egyezmények sem teszik lehet6vé a teljesen szabad
munkavégzést. Ha valamilyen végzettség Chilében nem létezik, akkor a bevett gyakorlat szerint
megkeresik a leginkdbb hasonlét és szamos kiilonbozeti vizsga utan egy masféle diplomat kap a
kilfoldon végzett szakember. Természetesen nem minden tart6zkodasi engedéllyel rendelkez6
orvos marad Chilében; ha nem tudja a végzettségét elismertetni, vagy masik orszagha megy, vagy

mas terileten keres munkat.

3.4 EUNACOM - Az orvostudomany ismeretének nemzeti egységes vizsgdja
Az orvosok nehézségei nem érnek véget a Chilei Egyetem elismerési eljarasaval. Létezik egy masik
vizsgakovetelmény, aminek minden Chilében dolgoz6, helyben vagy mashol végzett orvosnak eleget kell
tennie. A 2009 aprilisaban hatalyba lépett 20.261 torvény értelmében: a Chilében és kiilf6ldon végzett
orvosoknak meg kell felelniiik az EUNACOM egységes orvostudomanyi vizsgan. Allami egészségiigyi

intézmények esetében ez az eljaras kotelezd és egyre tobb maganintézmény is kéri. (uchile.cl)
A vizsgak meglehet6sen koltségesek (az elméleti vizsga: 257 USD, a gyakorlati vizsga: 600 USD). A
Chilében végzett orvosok csak elméleti, mig a kiilf6ldon végzett orvosok esetében gyakorlati vizsga
is kotelez6. Ez aldl a kétoldali egyezmény sem jelent felmentést. Evente mindéssze két alkalommal

lehet a vizsgara jelentkezni. (edumed.cl)




Nagyon sokan kritizaljak a vizsgat, mint ahogy a kovetkez ujsagidézet is mutatja. ,EUNACOM:
Az orvosok 70 szazalékanak nem sikertil elsére a vizsgdt letenni.” (Aguayo, 2017)%7 A rendelkezésre
all6 informaciok alapjan elmondhato, hogy a frissen végzettek sokkal jobban helytallnak a vizsgakon.
Valészintileg ez annak tudhaté be, hogy a teszt dltalanosabb informacidkra és ismeretekre kérdez ra.
Adott esetben a 15-20 éve egy bizonyos szakteriiletre specializalddott szakorvos esetében sokszor
els6 probalkozasra nem sikeriil az EUNACOM vizsga, hiszen egészen mas ismeretekkel rendelkezik a
szakmai gyakorlatabdl kovetkez6en. Természetesen 1éteznek koltséges tanfolyamok, amelyek segitik

a vizsgazo felkésziilését. Ez a vizsga is csak spanyol nyelven teheto le.

3.5 Megéri orvosnak tanulni Chilében? — Chile orvoshiannyal kiizd

A chilei Oktatasiigyi Minisztérium létrehozott egy oldalt ,Mi futuro”, vagyis az ,En jovém”
elnevezéssel, mely fontos statisztikai adatokat tartalmaz az egyetemi és technikusi végzettségekrol.
2017-ben mindossze 1.637 f6 végzett az orvostudomanyi karon. A varhat6 foglalkoztatottsag
az orvosok esetében eléri a 92,4%-ot, az els6 évben a varhato brutté jovedelem (megkozeliten
20% ado terheli a béreket): 850.000 Ft-nak megfeleld chilei peso, az 6todik évtdl a varhaté brutté
jovedelem: 1.300.000 Ft. (Mifuturo.cl) Az orvosképzés Chilében osztatlan, 14 féléves, de az atlagos
egyetemen toltott id6 14-15,2 félév. Az éves tandij nagyon eltérd, szamos tényez6tdl fiigg, mint pl. az
egyetem hirneve, miéta folyik orvosképzés az egyetemen stb. A legolcsdbb képzés 2.000.000 Ft/év,
a legdragabb pedig: 3.500.000 Ft/év (Chavez, 2019). Bar a végzett orvosok nagy eséllyel talalnak jol
fizetd munkahelyet, a magas tandij 6riasi terhet r6 az orvostanhallgaté csaladjara.

Az Egészségiigyi Minisztérium jelentése szerint 2030-ra az allami egészségligyb6l 7200 orvos
fog hianyozni, 4.772 altalanos orvos és 2.428 szakorvos (Minsal, 2017). Statisztikailag egyértelm{,
hogy az orvoshianyt nem tudjak pétolni, mert évente nagyon kevesen végeznek orvosként (2017-
ben 1.637 f6). Az Egészségligyi Minisztérium jelentésében a 2015-0s adatokat dsszesitették, ennek
alapjan az allami egészségiigyben 21.438 altalanos vagy szakorvos dolgozott, igy 2030-ra az orvosok
kozel egyharmada hianyozhat (Minsal, 2017).

A kutatas soran egyértelmiivé valt, hogy Chile nagyon egyszerlien megoldhatna a mar jelenleg is
problémat okoz6 orvoshianyt. Ha a korabban emlitett tartdzkodasi engedélyeket szemiigyre vessziik,
2018-ban tobb mint haromezer, mig 2017-ben 2.577 orvos, illetve szakorvos érkezett Chilébe.’* A 2.
tablazatbdl egyértelmiien lathatd, hogy a hidnyzo6 orvosok kétharmada az elmult két évben érkezett
Chilébe és még nyelvi nehézségiik sincs. Tehat felmeriil a kérdés: Chile miért nem konnyiti meg az

egészségligyi szakképzettségek elismerését? Az allami egészségligy mar most is komoly kihivasokkal

7 Ez a tartézkodasi engedély munkavallalasra is alkalmas.

38 Niolas Rojas: szociol6gus (PhD), migraciéval kapcsolatos kutatasok vezet6je tobb intézményben (Alberto Hurtado Egyetem,
Chile, Barcelonai Egyetem); Claudia Silva: szociol6gus (PhD), a chilei Bevandorlasi Hivatal migracidval kapcsolatos kutatérészlegének
vezetGje, valamint a PUC - chilei Egyetem tanara (Rojas-Silva, 2016).



kiizd, f6ként a févarostdl tavolabb 1év6 régiokban. Gyakran egyaltalan nincs, vagy nincs elég orvos/
szakorvos.

A helyzet sulyossagat mutatja, hogy 2019. augusztusaban Arica és Parinacota régi6 vezetdsége
hatarozatott adott ki: szerzddtethet6k orvosok EUNACOM vizsga nélkil is az allami egészségiigyi
rendszerben, ,stilyos orvoshidny esetén és az eqészségtigyi ellatdas megfeleld biztositdsa érdekében..”. Az igy
szerzddtetett orvosoknak egy év all arendelkezéstikre, hogy az EUNACOM vizsgat letegyék (Chavez, 2019).

A helyi hivatalok nyilvantartasa szerint Aricaban (Chile legészakibb varosa a perui hatarnal,
Arica és Parinacota Régio legnagyobb telepiilése) mindossze 200 orvos jut a tobb mint 226 ezer
lakost varosra, vagyis az egy orvosra juté lakosok szama 1.130, mig az OECD ajanlasa legalabb 322

lakosonként egy orvos (Chavez, 2019).

3.6 Egyéb informacio
Az egészségligyi végzettségliek mellett mas szakembereknek is kotelez6 engedélyt szerezniiik
szakmajuk gyakorlasahoz. Példaul a kiilf6ldon végzett mérnokoknek és technikusoknak a 12.851-
es torvény 6. paragrafusanak értelmében a Mérnoki Kamaranal kell engedélyt kérnitik ahhoz, hogy
Chilében dolgozhassanak. Az eljarasi dij kozel 100 ezer Ft (ingenieros.cl).

A masik nehézség, ami a kiilféldieket érinti, hogy Chile nem irta ala az 1986-os Bécsi Kozuti
Kozlekedési Egyezményt. Chile csak Spanyolorszaggal, Dél-Koreaval és nemrégiben Peruval kotott
egyezményt, a tobbi orszag lakosainak elméleti, gyakorlati és egészségligyi vizsgat kell tennitik, ha
Chilében szeretnének vezetni. Mivel a legtobb kiilfoldi Santiagoban él és a helyi tomegkdzlekedés nem
alegjobb, gyakran elengedhetetlen a jogositvany megszerzése a nagy tavolsagok miatt. Gyakori, hogy
a vallalkozasok sem szerzddtetik a munkavallalot vezet6i engedély nélkil, amihez az el6iras alapjan
altalanos iskolai végzettséget kell bemutatni (conaset.cl). Az ettdl valo eltérés az 6nkormanyzatok
hataskorébe tartozik. Azokban a varosrészekben, ahol tobb kulfoldi él, az altaldnos iskolainal
magasabb végzettséget is be lehet mutatni. (lascondes.cl)

Az albérletkeresés senkinek sem egyszerd Chilében, kiilondsen, ha kiilféldi allampolgarrél van
sz6. A tulajdonosok a legmegbizhatobb bérlét szeretnék megtalalni. Ennek érdekében nagyon sokféle
hivatalos papirt kérnek. Igen gyakori, hogy egy albérlethez sziikség van kezesre, munkaszerzodésre, be
kell mutatni a pénziigyi helyzetet bankszamlakivonatokkal, s6t gyakran még erkélcsi bizonyitvanyt is
el6irnak. Nem ritka, hogy akar egy évre el6re ki kell fizetni a bérleti dijat, ha valamilyen dokumentum
hianyzik, amit a lakastulajdonos szeretne.

A bankszamla-nyitds is Kkoriilményes, be kell mutatni a pénziigyi hatteret, korabbi
bankszamlakivonatokat és ugyanez vonatkozik a kiilfoldrdl visszatérd chileiekre is. A korabban
emlitett, Magyarorszagon végzett operaénekes pl. egy évig nem tudott chilei szamlat nyitni, mivel

nem volt Un. ,addstorténete”.



A munkahelykeresés legjobb modja, ha ismerds ajanlja a bevandorlét, hiszen a munkaltatok
nagyon bizalmatlanok. Gyakori, hogy hidba rendelkezik valaki tobb éves szakmai tapasztalattal, ha
Chilében korabban nem dolgozott, akar a ranglétra legaljardl kezdheti a szakmajat. Sokszor csak
azért vesznek fel kilfoldit, mert alacsonyabb bért kér, mint a helyi munkavallalé. Jellemz6, hogy a
venezuelaiak aranylag alacsony bérrel megelégednek az elsé chilei munkahelyen, majd késébb, mar a

chilei szakmai tapasztalat birtokdban egy jobban fizet6 munkahelyre palyaznak.

3.7 Az integrdcié nehézségei

Maslatin-amerikaiorszagokkal ellentétben Chilébe szinte egyaltalan nem érkeztekafrikairabszolgak,
igy az afrikai komponens teljesen hidnyzik a népesség Osszetételébdl. A spanyol konkvisztadorok
és telepesek utan szamos mas europai is érkezett, igy a chilei csaladnevek k6zott gyakori az angol,
német, francia, olasz és horvat eredetli (Soltész, megjelenés el6tt). Chile déli részén talalhatok a
német és a horvat koléniak. Tovabba az &slakos indianok szama sem éri el a 10%-ot (INE 2018).
Egy ilyen kozegben a boliviai vagy perui bevandorldk, akik gyakran magukon viselik az 6slakosok
markansabb vondsait (pl. aymarak), vagy a Karib-térségbdl érkez6 afro-leszarmazott kolumbiaiak,
haitiak kifejezetten diszkriminaciorol szamolnak be. Nagyon nehéz munkat talalniuk, nem all meg
nekik a taxi vagy egyszerlien nem szolgaljak ki 6ket. A kolumbiaiakra vonatkozd sztereotipiak a chilei
tarsadalomban féleg a droggal és a prostiticiéval kapcsolatosak (Gissi-Pinto-Rodriguez, 2019).
Féleg a peruiak és a Haitirdl érkezd bevandorlok keresettek az épitéiparban (Ciedess, 2017), mig a
venezuelaiakat képzett, tanultbevandorldcsoportnaktartjak, 2018 soran 6k adtak be a szakképzettség
elismertetéséhez sziikséges legtobb kérelmet is (Gonzalez, 2019).

Ha ,kinézet” alapjan a chileiek nem is tudjak ,beazonositani” a latin-amerikai bevandorlot,
akcentus alapjan egészen biztosan. A chilei spanyol egy kicsit mas, mint a tobbi, még egy anyanyelvii
spanyolnak is nehezen érthetd: gyors, sét inkdbb ,hadarés” a beszélt nyelv és nagyon sok helyi
kifejezést, vagy olyan szdt hasznalnak, amit Chilén kiviil nem igazan ismernek, igy akar még egy étlap
megértése is gondot okozhat kezdetben. Kétségtelen, hogy az integraciéhoz el kell sajatitani a sajatos
chilei sz6haszndlatot (Gissi-Pinto-Rodriguez, 2019).

A chilei tarsadalmat nagyon sokszor a karibi kultira ellentéteként irjak le: hideg, baratsagtalan.
Ez tobbek kozott Chile hosszu évszazados elzartsaganak is kdszonhetd, hiszen a sivatag és az Andok
hatérolja az orszagot (Gissi-Pinto-Rodriguez, 2019). Talan ezért is keresettebbek a szolgaltato
szektorban a kolumbiaiak vagy a venezuelaiak. A kozvélekedés szerint Chilében azota javult a
szolgaltatasok szinvonala, amiota kevesebb a chilei felszolgal6. De ugyanez igaz a taxikra is, ahol
kiilfoldi jogaszok, tanarok, orvosok dolgoznak soférként és ismertetik meg a sajat kultirajukat a

santiagdi dugdban, hosszu baratsagos beszélgetésbe elegyedve a helyiekkel.



4. Kovetkeztetések

A kedvez6 munkaerdpiac, az alacsony korrupcié és a gazdasagi helyzet egylittese Chilét vonzo
célorszagga teszi. Jelenleg nagyon altalanos, hogy a kiilféldiek els6sorban a szolgaltat6 szektorban
dolgoznak, mivel ezen a teriileten a cégek kisebbek, igy a nem chileiek foglalkoztatasara vonatkozo
létszamkorlatozas kevésbé érinti a munkaltatét, tovabba a kilfoldiek jelentds része nem tudja a
szakképzettségét elfogadtatni, kovetkezésképpen eredeti szakmdajaban sem tud dolgozni. Jogaszok,
orvosok, fogorvosok dolgoznak az éttermekben pincérként vagy soférként az Ubert, Cabifyt és a
taxizas egyéb alternativait valasztva. Nagyon sokan koziiliik nem tudjak megfizetni a szakképzettségiik
elismertetésével kapcsolatos koltségeket.

Rojas és Silva®® tanulmanyaban arra hivja fel a figyelmet, hogy Chile nem hasznalja ki a képzett
kulfoldi munkaer6t, a bevandorldk a chilei atlagot meghaladé iskolazottsaguk ellenére olyan munkat
végeznek, amit a chilei allampolgarok nem vallalnak el. A humantéke elpazarldsat hangsulyozzak, egy
olyantarsadalomban,amelymégmindigmeglehetséndiszkriminativ (Rojas-Silva,2016).Ugyanakkor
szlikség van képzett munkaerdre, kifejezetten hidnyoznak az orvosok az allami egészségiigybdl, de
ugyanigy a jol képzett mérnokok is. Az egyezmények hianya s a draga és hosszadalmas elismerési
eljaras megneheziti a szakemberek elhelyezkedését. Semmilyen allami kedvezményt vagy segitséget
nem kapnak azok, akiknek bar értékes diplomajuk van, nem tudjak kifizetni az eljaras koltségeit.
Mindenki ugyanabban a sorban all, amikor tart6zkoddasi engedélyt kér, és ugyanez torténik akkor
is, ha valaki a diplomajat/szakképzettségét szeretné elismertetni. Gyakorlatilag sokkal egyszeriibb
alacsony iskolai végzettséggel munkat talalni példaul hazvezet6n6ként, kertészként stb., ilyen esetben
azonnal szerzddést kap a munkavallalé, gyakran szallast is biztositanak a haztartasi alkalmazottnak.
A Chilébe érkez6 bevandorlok tobbsége ugyanazt a nyelvet beszéli, igy sokkal nagyobb eldnyben
vannak, mint példaul azok, akik az Egyesiilt Allamokba érkezve el§szor angolul tanulnak ahhoz, hogy
a képzettségliknek megfelel6 munkat talaljanak.

Kétségtelen, ha egy orvos, vagy fogorvos nem tudja a diplomajat elismertetni, akkor csupan két
lehetdsége van, vagy mas teriileten keres munkat, vagy elhagyja az orszagot, bar egy harmadik
is megemlithetd, amikor illegalisan dolgozik a szakmdajaban. Ha valaki olcso és jo fogorvost keres
Chilében - ahol a fogaszati ellatds nem képezi az alapellatas részét, igy elég koltséges -, akar egy
illegalis fogorvosi rendel6ben is talalhatja magat.

Akutatas soran egyértelmiivé valt, hogy a Chilében miik6d6 jelenlegi elismertetési eljaras ugyanagy
érinti a chilei allampolgarokat, mint a kilfoldieket, hiszen egyre tobb chilei tanul kiilf6ldon a magas
otthoni tandijak miatt. Azonban a chilei tdrsadalomba valé visszaintegralédas néhany év kilfoldi

tartdzkodas/tanulds utan nagyon nehéz, s6t még tovabb bonyolédhat kiilfoldi hazastarssal hazatérve.

= Lector Kiadd, Marosvasarhely, 2014., 92 oldal



Bar a 70-es években ir6dott bevandorlasi torvény meglehetdsen liberdlis és viszonylag egyszeriien
lehet tartézkodasi engedélyt kérni az orszagban, a tarsadalom, az intézmények egyre tobb akadalyt
gorditenek az orszagba érkezdk elé. Olyan szokasok, szabalyozasok 1éteznek a chilei tarsadalomban,
amelyek nem kedveznek a migracionak, tovabba a bevandorlassal kapcsolatos térvényeket sem
ismerik a helyiek. Maga a tarsadalom plusz szlir6ként miikodik a sajat szokasaival, megnehezitve
az olyanok letelepedését, akik esetleg konkurenciai lehetnek a helyi képzett munkaerének. Nagyon
sokan azért is valasztjdk Chilét, mert ugyanazt a nyelvet beszélik, és nyilvan joggal gondolhatjak,
hogy egyszeriibb egy Uj életet ykezdeni egy spanyol nyelvii orszagban, am val6jaban sokan falakba
itkdznek, és az un. chilei alom (suerio chileno), ahogy az egyik errdél sz6l6 irdsban nevezték, lassan
szertefoszlik (Gissi-Pinto-Rodriguez, 2019). Visszatérve a tanulmany elején feltett kérdéshez, nem
konny(d munkat talalni az orszagban, és Chile nem teszi gordiilékenyebbé a kiilfé6ldi munkavallalok
integral6dasat, még akkor sem, ha olyan szakamberek érkeznek az orszagba, akikre nagy szilikségiik

lenne.
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Tobb hang, tobb tér, tobb tisztelet
Olykor ideje van az emlékezetnek, maskor az elemzésnek, a beldtdsnak, a megismerésnek, s a
szempontok egyeztetésének, megint maskor a tiszteletnek kell adézzon inkabb, aki respektust
gyakorolni képes. Itt most ezek ,kevert modszertannal” feltart spektruma kovetkezik. Tajképek
és életképek, allapotok és emlékezetek, eltér6 hangnemben, de egyetlen f6témara komponadlva.
Ciganysag, romakutatas, megértd narrativa. Ennyi a fokusz, a horizont azonban rogton tagul, amint az

els6 forrasmiivet kézbe vesszik.

Ovatlan kesergés — 6vatos emlékezéssel
Ne tévedj..., igazad (,IGAZAD”!? - mi is az?) sosem lehet, kiilon6sen nem kételyek vagy tesztelés,
ellendrzott értelmezés nélkiil... S akkor meg minek az ,itélet”, az esztétikai klauzula, a miifaji besorolas,

a miinemi mitopoétikai kontraszt, az olvasatot is csak olvasattal pé6tol6 tiicsdkciripelés...?!

Egy sodro, sét: iszonyatosan hompolygd érziiletvalogatas, lemondé és itélkezésre sem méltatod
indulattomeg lakik egy tarsadalomérziiletben illetékes koltészetben. Pusztitd kilatas és 6nutalattal is
teljes, sériilt emberlét tonusa lakozik Balogh Attila kotetében, az Ovatos emlékezés keser-6dajaban.
Mégha 6da lenne, hagyjan, de cigdny eposz, vagy az sem, hisz sem eposzi kellékeket nem visel, sem
ciganynak nem akarja magat tartani. Vagyis inkabb olyan igazi cigany lira ez, melyben az etnikai
érzililet természetes ugyan, de megnevezése szinte sértd is. Vagyis halira, akkor legyen az, de ne kapjon
etnikai jelz6t. ,Magyarul irok, ezért értelemszeriien magyar koéltének tartom magam. A cigany kolté
osszetétel szamomra egy nehezen értelmezhetd, nem létezo kifejezés” - mondja 6njellemzésként. S
hasonlé médon a sebzettség, a miilab, a manké megléte adottsag, de nem az emberhez tartozé lényeg,
nem a leir6 jellemzés eszkoze, s nem is a szanakozo6 szolidaritas tamasza. ,Nem tudom, mennyi

baratsagot bir el egy élet. Aki engem szeret és elfogad baratjanak, az felettébb bator ember. A mankém

10 Ayhan Gokhan interjja, Litera, 2018. jalius. On-line:

https://litera.hu/magazin/interju/balogh-attila-magyarul-irok-magyar-koltonek-tartom-magam.html



pancélt ad, de sajnalatra épiil” - fogalmazza meg egy interjiban, ahol tennival6irdl, folyéiratarol, korabbi
munkairél kérdezik.'**

Elszantan kegyetlen hangja, mely a kotet tizenharom esszéversében nyilatkozik meg, ebben
a harmas rétegzettségben, kétszeres hatranyban, megejtéen bensdséges fenekedésben latja
és lattatja a lathatatlan vilagokat, a szamunkra ismeretlen kietlenséget, a megismerhetetlen
oktalansagbol fakadé indulatossagot. A Szikszon sziiletett (1953) ko1t hangja nemcsak Petri Gyorgy
beszéduralom-ténusdhoz hasonlit, de rokonsagba keriil Ady ztzmaras utdlatossagaval és Jozsef
Attila mindenben-elveszettségével is, ugyanakkor mindannyiuk elutasité rosszkedvét is hozza, de
meg rank is terheli annak kozérzetét, milyen lehet nemcsak valasztani tudni, de a valaszthatatlant
elfogadni, a valasztottsagot és a csakazértis-tulélés gyermekkori terhét az értelmetlen multidézés
feldl az onelfogadtatas allanddsult identitas-harcava is tenni. Elfogadni latszol, mert roméanak latsz és
annak is akarsz latni, egyiittérzonek tlinsz, mert sajnalsz, megajandékozod 6nmagad a ,megértésem”
bajitalaval, s nem érted, mit6l részegedtem mégis pont én a létezhetetlen allapotok leir6 szerzgjévé.
De ne tord magad, sem megértésre nem vagyom, sem népem identitasdnak a hodoltatasig vezet6

legitimalasara nem torekszem. Ember vagyok, s ha ez nem elég, akkor a tobbi igyis mindegy mar...

S attdl, hogy az elfogadasért nem rimankodik, a megért6 rokonszenvért nem konyorog, épp e
kiméletlen dertitlenségtdl lesz érdes tonusy, kihivéan Gszinte, vasottan 6ntudatos — majd ennek
ereje révén mégis szerethet6. Mintha képtelen tajakon jarna, belsd szakadékok partjan, dégkutak
és korhazi kezel6szobak elviselhetetlenségébdl is menekiilni képes 1étében pedig folytonosan az
anyak, a durvasag, a kecstelen 1étforma, az elviselhetetlenségében is tulélhet6 allapotrajz mint
egyetlen esély volna jelen minden percében és napjaiban. Egyéves koratol gyermekbénulas, husz
évnyi korhaz, a mozgasjavitas vallalt kényszere dacara lesz minden mas, mint ami lehetne...: egy
alsévadaszi ciganysoron a nyolcgyerekes csaladd legkisebbjeként minden juthatott neki, amia versbe,
a szabad kozlésbe, a tanitasba, az atadasba, a masoknak rosszabb allapot javitasaba vonzhatja. A
szegénység, az esélynélkiiliség edzette, a zenész apa lakonikus merevsége, a nagycsaladi tonusu
ndi kollektivitds, a minden mas 6szinte megismerése és konyortelen kimonddasa szinte akkor is
koltészetté teszik szavait, ha azok elemei talan konnyedebben simulnanak egy lirai szociografiaba,
egy torténeti antropologidba, egy etnicitas-torténelembe, vagy a Radio6 C és a Ciganyfuré folydirat
szellemiségébe. ,Iszonyatosan félem, s undorlom az irast” - vallja ki Alternativ J6zsef Attila-dija
ellenére. De hat akkor most ki itt a koltd, ki a befogadd, s minek a kozlés, ha nem akarom, hogy

barmit is elfogadni hajlandé legyél abbdl, ami elfogadhatatlan...?!

14 1944, jinius 16-an a budafoki Els6 Magyar Kartonlemezgyarban 22 vagon, 500 ezer kényvet dobtak a zdzémalomba Kolosvary-
BorcsaMihdly frissenlettallamtitkar eligazitasaalapjan, aki két évmultanigy emlékezett: ,Nemcsakazvolta célom, hogy megsemmisitsek
konyveket, hanem az is, hogy helyet csinaljak az elnyomott magyar iréknak”. 120 hazai szerzé konyvei estek aldozatul... Es hely aztan
béven lett... Lasd még fotokkal https://magyarnarancs.hu/tudomany/egyetlen-udvariatlan-szoval-nem-bantottam-a- 9

doKat-




Hogy valamiképpen irjak réla, ,masképp” kezdtem morzsolgatni szavait, prézaként probaltam olvasni
dramai mondatait, s par sornyi kézlésben mar annyi stirités rejlett, hogy egy oldalnyi reflexiot fliztem
volna hozzajuk, annyi 6vatlan kesergés dult benniik. Méghogy ,Ovatos emlékezés”... Ovatlan jelzs, vagy
elcsukld indulat, lesajnalt helyzet, ironikus frasz, kritikus érziilet rakasra konstrualédik szévegében.
Voltaképp szinte azért csudalkozom: minek irja le, ha ennyire reménytelen minden. De megvezet, becsal
oda, ahol kegyetleniil kopog6 szavai érdemi médon semmisitik meg nemcsak az dvatos emlékezés
minden részletrajzat, de ekdzben megteszik mindezt az egyetlen lehetséges cselekvés apotedzisava.
Idézni kéne tdle, sokat, s dllanddan, viszont az is lehetetlen lenne, hisz olyannyira s{ird, antropolégiai

dertivel atitatott, mégis reménytelen, hogy minden kétsorosa él6 cafolata lenne tovabbi sortéredékeinek.

Volt francia szabd, cigany koltd, konyvekkel hazalg, Cigany Kutatokézpontban néprajzi gy(ijté, 6nkéntes
tanitd, konyvtar szakos egyetemi hallgatd, hittudomanyi féiskolas, kulturalis kozéleti szerepld, tanulmanyi
osztondijas, népmiveld misszionarius, beteg, a Magyar Ciganytelep Koztarsasag megalapitdja, a kollektiv
emlékezés megtagaddja, ,a ciganytelep szélén alldogalé férfi”, az egész ciganyirodalmat ,a kereszténység

vakfoltjainak szambavételére” érdemesitd kritikus, s megannyi mas is.

Ezek igy is, amugy is feltételek csupan. Kodos, kinos, pusztitd, kietlen feltételek, az 6vatlan emlékezés
termékei. Balogh Attila mas. A mashoz képest is még masabb, de igy egyéni. Szeretniink kell 6t, ha
nem megy, akkor is. De nem miatta. Csak azért, hogy évatlan kesergése mégse lehessen a pokol vegso

igazsagossaga.

Egy masik tér, tobb masik tarsadalommal
Egy efféle alcimre az els6 reakcié kdnnyen és racionalisan lehet az: mihez képest masik a tér, s micsodak

azok a masik tarsadalmak...?!

Csak nemvalaszom van erre, avagy sulyosan kitérd, mélton megalazkodd, lehetetleniil respektiv, de
egészében is tisztelettel teljes. Immar nem pusztan-csupan azok felé, akik szerepldi, részesei, aldozatai,
tuléléi egy valaha volt rossz valasznak, hanem azok irdnt is elismerd bolintas, akik mindezt megdrzik az
emlékezetnek, irnakrola, észben tartjak, megorokitik. [tt most tobbféle Gitra is indulok, s csupan hivogatni

tudom az olvasét, utazzon velem egy Kkicsit, kozos kabinban, k6zos képekben, k6zos emlékezetben.

A masik tér most nem mas, mint az id6, a tudas tere, a Kényvek tere. Melyeket pontosan hetvenot

évvel ezel6tt, épp az akkori konyvhét alkalmaval kezdtek zizémalomba hajitani Budafokon,



tonnaszam, egészen pontosan 500 ezer kotetet.'> Mert ,masok” irtak 6ket, masok olvastak, s megint
masok hirdettek bdsz rendteremt6 hadjaratot elleniik, mint virus ellen, mint veszélyes iizenet ellen,

az {rastudok felel6ssége ellen...

A masik tarsadalom az, ahol az egyik nem fér meg, vagy nem hagyjak ott élni, vagy szamiizik,
elildozik, el6itélettel veszik kortil, s bar nem ismerik, de végleg eltiintetni mégis jobban szeretnék,
mint megismerni. Ehhez aldbb tobb kozelitésmoddot is egyberaktam - sajnos nem eleget ahhoz, hogy
kiesebb 6sszképet adjon ki. De legalabb a legfelszinesebb kozelitést, az idGszeri lizenetet, a nyaron
esedékes emléknap (augusztus 2.) el6tti lizenetet mégis.’* Ebbél is alegkdzvetlenebbet - az auschwitzi
halaltadborban meggyilkolt haromezer cigany emlékezetét megorokitd kotetet emelem elére, egyiket

a tobb koziil: Jutka Rona Magyar ciganyok — Tulélok vallanak cim( konyvét.'+

A légkorérdl, ha nem is a szerzdket idézem most, lehessen itt egy gesztusnyi emlékezet...! Konrad
Gyorgytdl valo:

JFogadjdk tisztelgd fejhajtdsomat azért az egyszerti tényért, hogy ott voltak. Mdr az is erkélcsi érdem,
hogy odakertiiltek. A jé gyantijdba foghaté az, akit odazdrtak, valamit taldn tettek a zsarnoksdg ellen, és
a szabadsdg nevében tették ezt, ha sokféleképpen értelmezték is ezt a szot.

A testvériség az emberek kozétt sohasem lehet teljes, a kivégzéfalndl az dldozatoké mindenképpen
teljesebb, mint a kivégzo-kiilénitményé.

Hogy énok hajlott korukkal dacolva még taldlkoznak egymdssal kézésen emlékezni, bizonyitja az
egykori taborlakdk szolidaritdsdt. Egykori dreik valészintileg nem taldlkoznak. A fogsdg, amelyet a sors
kegyelmébdl sikertilt tulélnitik (hozzdtéve az dllhatatossdgot és a kdlcsonds osszefogdst), csak annyit
bizonyit, hogy akkor onék vdllaltdk azokat az igazsdgokat, amelyek veszélyesek voltak, viselték azt a
kiilénos mivoltukat, amely akkor haldlra volt itélve.

Tisztelet a haldlraitélteknek és az életben maradottaknak, zsidoknak és keresztényeknek, valldsosoknak

ésvalldstalanoknak, embereknek, akiket politikai megqy6zddésiikért a diktatiira szégesdrét mogeé tett”.**>

Afogsag, atabor, a mas terek és kényszerek, allhatatossagok és emberségek, kivégzofal és szogesdrot
egylittese, az 0sszefogas és aldozatvallalas hangja szdl Jutka Rona konyvébdl is. Mely 6vé is, meg
nem is csak, de mindannyiunké, s ugyanakkor részben azoké, akik tulélték a masabb id6k mindiink

szamara feszélyez6 kiméletlenségét.

-
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Szerz6krdl irtam fennebb, s A szerzorol, aki kép és szoveg formaldja is. De bizony van mas is a
kotetben, igy példaul Ferge Zsuzsa irasa (12-14. old.), aki a Magyarorszdgon nehéz cigdanynak lenni
cim( bevezetd szoveg alkotdja, Szuhay Péter pedig A Holokauszttél a Pharrajimosig cimen adja
keretformal6 dolgozatat (121-128. old.), jelezve részint a holokauszt-emlékmivek els6 id6szakat
Nagykanizsa és Nyiregyhaza emlékezet-politikajaban, valamint azt is, ami irasanak alcime: Egy
szemiink elétt kialakuld ritus mint a romdk térténelmének metafordja (ES, 2015. november 18-i
szam). Itt tehat a szocioldgiai, szocidlpolitikai és kisebbségi 6rokségi keret Ferge irasatol Szuhay
dolgozataig el6- és hatlappal latja el Rona Jutka munkajat, mely Szatmarcsekét6l a békési tajig,
Baranyat6l Zalan at Vas megyéig és Varpalotdig bejart faluhalén beliil nyolc telepiilésrdl vett
portrékkal adja ki a kényv anyagat. Az album alcime a Tulélok vallanak, s ennek fot6- meg interju-
szovegei toltik ki a terjedelem javat (16-120. o0.). Mindezek szévegszeriien a kotet végében angolul
is megtalalhaték, a képalairdsok hosszabbak és magyarazo6-leiré célzatiak, ugyancsak magyar és

angol szoveggel, de a képekkel harmoéniaban nemcsak hitelesitenek, hanem gazdagitanak is.

Ha ezek korondjaként és maga a kotet keletkezési okaként is tekintjlik (Ferge Zsuzsa bevezet6
szavaibdl), hogy ,Jutka a holokausztot Hollandidban, egy holland parasztcsalad védelmében
élte at. A sziilei Hollandidba kivandorolt magyar zsidék voltak. Tudott a magyar zsidék haboru
alatti tildoztetésérdl, tomeges pusztulasukrol. Azt nem tudta - miként sokan masok sem -, hogy
1944 a ciganyok szamara is végzetes volt, 6k is osztoztak a megvetett »fajok« sorsaban. Jutka
konyve abban akar segiteni, hogy kdzosen jovategytlik ezt a nem tudast” (12. old.), akkor még
tobb Osszefliggésben érthetd, mit keres egy holland a magyar cigdnysoron, éregotthonban,
nemzedékek emlékezetében. Ferge ezutan elnagyolt, de hiteles 20. szazadi ciganysag-torténetet
vazol fel id6kozok és adatok soraval, szocioldgiailag a ciganyként megmaraddk, a ,kilépdk” és a
sikeresebben élni nem tuddék egyharmad-egyharmad aranyaival, mentdlis és anyagi allapotuk
romlasaval, a koriilottiik djrasziiletd szegénységellenes indulat és faji presszié novekedésével.
Ekkénta szegény=cigany tévképzet, tovabba a (kormanyzati tevékenység hatékony segedelmével)
novekvd gyltlolet elleni tiltakozas reményével, tehat a holokauszt emlékezete révén a megértés
szandékat szorgalmazo6 soraival teszi teljesebbé lizenetét. Szuhay viszont mint roma-kutatoé és a
cigdny emlékezetkultira tobb szemponti megorokitbje is, ennél sokkalta kiterjedtebb képet ad
részint a romakutatdsok alakuldsarol, részint a polgarjogi ellenallasrol, de a Porrajimos fogalom,
torténetérdl, az emlékezd események, virrasztidsok, a polgarjogi védelem szandéka és az
etnicizalt vilagban a méltdsag, a vilagossag, a mult jelen idejiivé valasanak adataival is megerdsiti

az egységet, ,az uildozottek 6sszetartasanak” szertartasossagat.



A kotet valogatott fotoi az esetek tobbségében nem miivészfotok, hanem szituativ dokumentumok,
szamos intim és korrekt portréval, helyszint megidézd tonussal (esetek helyszinei, emlékhelyek a
helyi k6zosség ismeretkincsében, tarsas-kozosségi lenyomatok, iskola, tépart, kollégium, a komaromi
erdd, akivégzések néhany tetthelye, emlékallitasok példai). A Konrad Gyorgytdl idézett ,hajlott korukkal
dacolva még talalkoznak egymassal kozosen emlékezni” tartalom ebben valik teljessé, hisz dreik,
kinzoéik, kirabléik és megsemmisitéik nem tudnak talalkozni, a talélék viszont igen, s e taldlkozasban az

emlékallitds gesztusa, a megdrzés és tisztelet jelei hatvanyozottan benne vannak.

»Tulélék vallanak”... - az alcim és a fényképek belsé harmonidja, a szovegek kozvetlensége és a
feldolgozas egésze ezt az emlékallitasi szandékot teszi teljessé. Nemcsak a kegyelet napjan, hanem
a tatarszentgyorgyi roma gyilkossagok évforduldja tiszteletére is, a konyvek és a kényvekben lakozé
kollektiv historia emlékezetére ugyancsak. Ma méglehet emlékezni. Holnap mar ez sem biztos. Vagy nem
tigy, ahogy szabad (lasd az Uz-volgyi temeté éppen diilé eseményeit), vagy nem gy, ahogy illendé lenne
(lasd a hivatalos-allami-kormanyzati ciganypolitika totalis vakvaganyat vagy a kiméletlen telepbontasok,
kilakoltatasok, vegzalasok intézményesitett megoldasait). A tilélék vallanak - de mindenekel6tt azokrdl,
akik sem az elfogadasban, sem a megértésben, sem az egytittélésben nem maradtak emberek. Azaz nem
csupan vallanak, de szandék nélkiil vadolnak is, hiszen az orgiak idejében ritkan maradt indulatmentes
barki, akit arra serkentettek-kértek, legyen elnéz6bb a massaggal szemben. Nem sikertilt nekik, s ma

sem sikeriilne, ugy fest...

A ,masik tér” a masik idével tehat igy all parban, a tobbségi tarsadalmak intoleranciaja pedig azzal a
tarsadalommal szemben 6ldokl6é hatasuy, amelynek masik ideje mar elhozta a reményt a tulélésre, ez

azonban mégis egyre bizonytalanabb.

Talan egy masik tarsadalomra és ugyanerre a térre lenne sziikség, ha lehetséges volna mint kihivo
megoldas. E kotet kétséget sem hagy afel6l, hogy szandéka ezt elGsegiteni és a megértés modjat

konnyiteni.

Transznaciondlis térhaszndlat a presztizsgazdasiagban
A kortars tarsadalomtudomanyi tudas- és tudomasteriiletek kozott 1étezik tobb olyan tematikus
felosztas, mely alapvetéen ragaszkodik a klasszikus rendszerelméletek alapjan megfelelének vélt
klasszifikalasi metédushoz, a lehatarolt tudomanytertleti hatarokhoz, tematikus horizonthoz. A
20-21. szazadi 0j tudasparadigmak és ujabb kutatasi optikai eszkoztarak divatba jovetele azonban
jocskan valtoztatott ezen, vagyis valamely multidiszciplindris miivet egyetlen aspektusbdl értékelni

egyenesen korlatoltan kényes-kinos eljaras. Az alabbiakban olyan monografikus miirél ,prébalok”



tartalomvazlatnak is szerény kozlést adni, melynek négy-ot tudomanyag vidékén lakozik katalogizalasi
mutatoja. A néprajzi targykutatas, a szocidlantropologiai rokonsagvizsgalat, a roma folklorvizsgalatok
(altalam ismert vagy elgondolt) tudomanyagi eszkoztarat részben szem el6tt tartja ez a mi is, am
részint a lehetséges tudaskozi ablakokat nyitogatni szdndékozva valamely ,kdztes” nézépontot vallal,
s belemegy a Polanyi Karoly lefektette nagy atalakulasok (hitel, monetaris interakciok, kozvetett
hatasok, piaci interakciok) egyiittesébe, még érint is a tarsadalmi térhasznalat, a térbeli mozgasok, a
cserekapcsolati kultirdk oly klasszikusaitél valé tudasmindségeket, mint Marcel Mauss vagy Maro6t
Karoly, Pierre Bourdieu vagy Erving Goffman, Arjun Appadurai vagy Igor Kopytoff szellemisége. Ez
az (egyszertsitett képletben) interakcionista képletsor, mely a komplex gazdasagi cserefolyamatok
és hitelkapcsolatok toke-érzékenységi velejaroira utal, igen szines valtozatban terjed szét Berta
Péter Fogyasztds, hirnév, politika cimli munkajaban,“¢ akar ha a csaladszerkezet, a térbeli tavolsagok,
a rokonsagi vagy parvalasztasi normak, a csereértékek interaktiv tékekonverzidkba injektalasa stb.
kérdéseir6l (vagy akar csak ezek nyelvi, tobb romdniai nyelvcsoport és roma lokdlis szubkultdra
kolcsénhatasairdl) értekezik. Igy mintegy elkeriilhetetleniil sajat(os) tudomanyos nyelvet alakit ki
(jobbara elédei, Patrick Williams, Michael Stewart, Leonardo Piasere mintajara, de Aparna Rao, Jean-
Pierre Liégeois, Pulay Gerg6, Kovai Cecilia, Bak6 Boglarka, Szuhay Péter ellenében, akik persze javarészt
egy szot sem irtak a gaborokrdl, igy nem is igazan kérhetd szamon olvasataik felhasznalasa). Ebbdl
mint elemzési pozicidbol belatva: a lokalitas és marginalitas, a telepiilési és csaladi gazdasag, az inter-
és transzlokalis halozatok, a t6keformak uj értéktartomanyai, a kapcsolati téketulajdon csereviszonyai,
a kultaraformal6 kereskedelem és kultiirateremtd igyekezet, a rétegzett roma identitas, Erdély eltérd
tajainak cigany szervezeti lefedettsége és piacositdsa, a rejtett 6konémia és sziirkegazdasag lennének
kulcsfogalmai, amelyek 6sszességiikben tobbszorosen rétegzett és valtozo szaknyelvi narrativakkal ékes
verziokban mutatkoznak, egyben arra is evidens modon utalva, miért nem hagyja magat beskatulyazni
a m{, s miért is tekinthetd tobbnek, mint a hasznaltcikk-kultarak kortars néprajzi leir6 megkozelitése
(melynek egyik kulcsfontossagu szovegvalogatasat ugyancsak Berta szerkesztette...!). Tegyiik hozza:
nem hetven éves professzorrodl, hanem palyaja délel6ttjén jard, maris tobb szinpompas miivel bizonyitani
képes alkotorol, kutatorél, tuddsrol van szo, aki teljességgel Uj tertiletet, Uj idGstruktirat, Uj gazdasagi
antropologiai elemzésmodot hozott a le-nem-egyszer(sithetd tudaspiacra, beleértve a rokonsag-
kutatasokat, a cigadny-magyar egyitittélés valtozasait, a gazdasagi antropolégia kutatasmédszertanat, a

targykultira-kutatasok e kotettel is gyarapod6 informacios tarhazat.

Engedtessék itt (valami kilonoésebben korménfont dramaturgiai gesztus nélkiil) egy erdltetett

ykonkluziéba” illeszkedd kulcsmondatot elérehozottan megfogalmazni a pertraktalt mi egészérol.

146 Hasonl6képpen értékeli Szabé Arpad Téhétom a BUKSZ 2015/3-4. szamaban megjelent Kit(ing és alapos attekintésében, http://
buksz.c3.hu/150304/index.html



Néhany évtizednyi tudomanyos miikodés, par tudasteriileten val6 alkalmi tajékozédas és megannyi
szakmaikulcsmiiérintdlegesismertetésealapjanmérlegelemmagataszoébanforgdémonografiat,sannyit
el6zetesen is vallalhatonak tartok kimondani: ekkora és ilyen komplexitasu tarsadalomtudomanyi
mi korszakosan ritka a néprajz, antropoldgia, gazdasagtorténet, kultiratudomany, szociologia,
romologia egész hazai tudastertletén, mondhatnam paratlan.'*” Ezt persze igazolnom kéne, alaposan
alatamasztani - amiazonban nem fog sikeredni (példaul merta rokon tudastertiletek szakirodalmabél
hasonl6 fajsulyd munkakat kéne teritékre hozzak, dsszehasonlitsak, mérlegeljek, részletezzek, ami
itt nyilvanval6an nem fér el, s nem is igen lenne értelme, mutatja immar a md szakmai fogadtatasa
szamos teriileten). E néhany tudasteriilet szerény néhany tucatnyi lehetséges megkozelitést is rejt
magaban, kezdve a targyvalasztassal, kutatdsmddszertan, elemzési horizont, empirikus tapasztalat,
esettanulmanyi szintli belatas és rendszerelméletileiras, kontextusok és tudastartomanyok megannyi
kolcsonhatasat nem is emlitve - ezek eltérdé aspektusu egyenkénti megkozelitése kiilon-kiilon is
meghaladna az adott terjedelmet, de tudastartomanyi gyarapodasukhoz az értekezés nyilvanval6an
el6zékenyen hozzajarulhat. Itt azonban mindezek kevert moédszertannal atolelése, erdélyi miliében
nyomon kovetése, transznaciondlis és transzlokalis szektorokban tetten érése, mikrogazdasagi és
fellegalis kereskedelmi 6vezetekben, tradiciokovetésben és roma identitas-forgalmazasban feltart
részkérdéseiknek tovabbi relevansan feltart kapcsolddasi pontjai a tarsas viszonyok, a szimbolikus
politika, a rokonsagi rendszerek, a mikrotarsadalmak, a migraci6, a munkaerdpolitika, a parvalasztasi
rendszerek, az identifikacids ritusok, az értékelméletek, a presztizstargy-piac és masik (mondjuk
masfél tucat) 4gazati tudastara felé igencsak latvanyos. Epp igy lehet6ség példaul a lokalitas masképp-
értelmezett, kis- és nagytérségi szintaxisokban mutatkozo, a nemzeti és etnikai hatarokat atlépd, sét az
eddig ,konvencionalis” tudomanyagak szerinti analitikus kozelitéseket is meghaladé tranzakcionalis
belatasok egész tovabbi rendszereinek adekvat hatasa a telepiilés-, tér-, k6zo6sség- és roma-kutatasok
igen széles tartomdanyara. Vagyis nem alszerénység ez itt, nem a szavakat nem taldlom hozz4, de a 728
oldal attekinthetden részletes tartalomjegyzéke is hét oldal, a bibliografiaja pedig huszonoét... - tessen
hat megsugni, mekkora latolgatas kell ahhoz, hogy révid harom-négy oldalas kivonatba merészkedjen
belekezdeni a recenzens...! Hatmég, hogy Osszehasonlité etnolégiai, romoldgiai és gaborcigany-

kutatasi horizonton érvényes tartalmakat emeljen ki a lehetséges szakkonyvtari polcokrol!

A kotetrdl szo6lvan a legkevésbé sem tagadom: a fentiek elérebocsatasa részint oktalannak tetszg,
elfogult, tisztelg6é elismerés, kimért szavak helyetti felkialtojeles respektus kifejezésének céljat
szolgalta, részben menedékképpen is hangzott, mivel joszerint egyetlen fejezet megannyi 6sszefiiggés-

kapcsolddasarol is egész fejezetnyi elemzd értékelést lehetne adnom, de ez is csupdan a tizenkilenc

47 Berzeviczy Albert: Liszt Ferenc emlékezete az Akadémiaban, Budapesti Szemle 1935. 239. kotet, 695-697. szam. http://www.
2 — —



fejezet megfelel6en apro tormeléke lenne akkor. A legkorrektebb gy lennék, ha a tartalomjegyzéket
idemasolnam, s abbdl mindenki egyértelmiien latna, miképpen épitkezve és miféle tagoltsaggal
mutatja be ,targyat” a szerzo6. Ez azonban egytttal riaszto is lehetne, mert maga a szovegkorpusz
igencsak eltér a K6zos Dolgaink ,képzelt” olvaséinak szotaratél - viszont talan mégis arulkodhatna
magardl a komplexitasrdl, mellyel a kotet banik. Ezért most koztes megoldast valasztok: a magam
romakultira-olvaséi virtudlis képébdl inditva arra fokuszalok csupan, honnan indul, mifelé halad, s
mit kinal nekiink a monografia, avagy hat miképpen is lehetne kévetniink épitményének szintaktikai

szférait...

Kezdve a Bevezet6vel, ez mindjart a transzlokalis gyakorlatkdzosségek és tobbhelyszin( terepmunka
cimen elméleti feliiletet kinal ahhoz a specialis optikdhoz, melyen at a tovabbi hétszaz oldalt
lathatjuk. A kétségkiviil mar erre épiil6 masodik fejezet a megélhetési stratégidk konvencionalis és
rendszervaltas utani gazdasagi, kereskedelmi, etnikai és migracids vilagaba invital, majd a kovetkezd
az interakcids technikak (romani politika) szimbolikus kiizd6tereibe vezet, hogy a negyedikben legott
kiterjessze mindezt az etnicizalt szimbolikus foldrajz és a lokalis dominanciaviszonyok felé, s egészen
a 16. fejezetig leginkabb a presztizsgazdasag, targykultusz, megélhetéstechnikak és a targyakhoz
tarsitott etnikai eredetpolitika belsé bugyraiban kalandozzunk, majd az utols6 harom blokk az
interetnikus stratégiak, fogyasztaspolitika, politikai diskurzusok, konfliktuskezelések, konzervativ-
tradicionalista és rokon narrativak miligjébe kalauzol, végiill a multietnikus hagyomanykezelés,
etnikai hataratlépések, ,versengd muzealizalas” és tulajdonlasi verseny szerepével zar, kozelebbdl
a repatriotizacios és értékrendi diskurzusok 20. szazadi korképével és mindezek kutatastechnikai
kérdéskoreivel. fgy sikertilhet talan ,absztrakt” alakzatba, kivonatolt tartalomjegyzékbe szoritani,

amit a kotet gazdagon kibont.

Részben visszafogott (és nem kevéssé erdltetettnek tlind) mindsitéssel az oktogonalis vagy még tobb
szempontu kozeledés- és értelmezés-egyiittessel egykonnyen lehet egyet-nem-érteni, s éppugy lehet
egy hihetetleniil komplex kérdéskor varatlanul sokrét(i taglalasat is meglatni benne. Lehet persze ugy
kontextualizalni mindezt, hogy mi minden hianyzik bel6le (példaképpen nem igazan latunk ra eléggé
cizelldltan a romdniai roma kozosségek sokféle tagoltsaganak és e tagoltsag kutatdsainak jeleire, a
romanokkal és magyarokkal valé intimitas-viszonyok tartalmaira, a masfél-kétszaz évvel ezel6tti
magyar otvosmesterek készitette ezliskupak akkori és mai szemantikai tartomanyait a mindenkori/
akkori/mai etnicitas-szakirodalom szerint tagold értékelések kiillonbségeire stb.), de ennek
velejardja lenne, hogy a néhany felszines kozhelyet a gabor-cigdnyokrél mégis tudé ember okkal azt
higgye: valami talbonyolitott hopuszpokolasrodl van itt szd, s maga a recenzens biztosabban ralat a

munka egészére, tehat ,igaza” is van. Holott épp ellenkezdleg: a kotet textualis siirlisége, aprolékos



eligazitd és leiré aspektusa ugyan koztes hataron jar a néprajztudomany és targyi folklorkutatas,
kulturalis antropoldégia és sziirkegazdasagot kutato szociologia, értékkutatas és romologia megannyi
hatarvidékén - de ebbdl fakadban egyik legf6bb erénye az ezek kozotti magabiztos mozgas, masik
elénye a sokszemponti megkozelités, a ,tobb terepii etnografia” 0sszehasonlité és kultirakozi
intimitasokat is feltaré lehet6ségeinek sikerre vitele, de tovabbi érzékeny szovevények vezetnek a
csereviszonyok, a rokonsagi rendszerek, a szarmazaskozosség és cselekvéskozosségek pszichikai
dimenzidi, a targykultirdk megmaradasi és atalakulasi viszonyrendszereinek piaci relacioi felé,
a nyelvi és kulturakézi kommunikacié6 megannyi tartomanya iranyaba ugyancsak. Az tehat, hogy
Jhidnyteriileteket” nevezzek meg, er6sen képtelen és arulkodéan oOntetszelgd gesztus lenne.
Kereso és értelmez6 szempontom ezért inkabb az: miképpen sz6l ,ki” a kotetbdl a kulturakutatas,
a kozosségkutatasok, az etnikai vilagok, a roma tarsadalmak, a nemzetkoziség és féleg a hatarok-

folottiség, amely a tagabban vett tarsadalomféldrajz szamara 0j optikai aspektust kinalhat...

Itt leginkabb abbdl indulok ki: a térbeli tarsadalmi létezés evidens és adott hatdrai részint
a telepiilési, regionadlis, igazgatdsi szempontbdl is ,leirhatonak” tekintett lokalitadsokkal kivan
definitive foglalkozni. Létezik ugyan a telepiilés-, varos-, tér-, hal6zat- és lakonépesség-kutatasoknak
megannyi klasszikus vagy akut iranyzata, de a k6z6sség mint mikrouniverzum csak ritkan jelenik
meg ugy a kutatasok tobbségében, hogy az elemek O0sszessége tobb, mint a teljesség - vagyis a
mikromili6kben megnevezett részelemek is tobb dimenzioban kapcsolddnak 6ssze egymassal mint
,szervezeti” egységek, mint etnikai tartalmak kontextusai, mint szimbolikus tébbletjelentést hordozé
kozeg, mint téri dimenzidk kozott is hatarfenntartds mellett hataratjarasra berendezkez entitas
stb. Ezt a ,gyakorlatkozosséget” a belsd erdviszonyok, csaladi kotddések, hazasodasi modellek,
kapcsolatkotési mintak, élményfokuszu életvitel, tékekonverzids eljarasok ,kisvallalkozasi modellje”,
presztizspolitikdk, migraciés és kapcsolati t6kék, ritudlék, szimbolikus értéktartalmak mentén
megvilagité kutatoi pozicié a maga komplexitas-szintjén, a,slirli leirds” antropolégusok altal kovetett
metodusa (a torténések részletrajza mellett a jelentések horizontjanak rogzitett egytittese), valamint
a téri relaciokat az id6i komponensekkel 6sszefiiggésbe hozo tranzakcios torténeti értelmezés éppen
a maga pragmatikus hidegségével szamol le akkor, amikor az ,ott élni, itt irni” kett6sségét egyszerre
kalkulalja bele a munka egészébe, s nem vesz fol értelmezhetetleniil , hideg” objektivaciés hangnemet,
hanem beépiti a szovegszeri vallomas, a kdzvetlen verbalis aktusok, az eltérd narrativak habitudlis

elemeit is magaba a feltaré értelmezésbe, tovabba tudomanyos nyelvi kontextusaba is.

Itt, ha lehet, a szerz6 tudomanyosan kozvetett kozvetlensége olyan momentum, melyet a lehetséges
olvaso figyelmébe ajanlhatok, s egyuttal talan magamtdl is eltolhatom azt a tévképzetet, hogy barmit

is lefrtam a kotetrdl, ami ne lenne érdemdusabb dicséretre vagy impozansabb értékmegnevezésre



méltd. Valdjaban csakis annyiban reménykedhetek: sajat talanykoddsommal sikerilt olyforma
kérdések felé terelgetnem az érdekl6d6t, hogy nem fogja tudni és akarni meguszni e kotet alaposabb
szubkultirak fenntartasaban érdekelt romak csoportjainak fontos - &m anndl lényegesebb lenne
a roma kozosségek ismerdinek, a munkapiacon tajékozodni probaloknak, a sziirkegazdasag belsd
dimenzio6it elemezni hajlamosaknak, a mikrotarsadalmak 6nszervezé és integrativ energidit mas
szempontbdl belatni probaloknak, a kelet-eurépai térség roma szubkultirainak teljesebb atlatasat
igényldknek, az integraciok és identitasok rejtett kolcsonkapcsolatara érzékenyeknek, a konvenciok
vagy hatarok vilagaroél kicsit konvencionalisabban gondolkodéknak, a tarsadalmi kapcsolathalok
archaikusnak tetszd modernitasatis belatni hajlamosaknak, a ,vadkapitalizmus” értékvalsagait lokalis
értékekkel ellentételezni szandékozoknak. Eképpen pedig valtig biztos lehetek abban, a regionalis-
vagy tértudomanyok, az erdélyi roma-kutatasok, a kisebbségtudomanyi 6sszehasonlité vizsgalatok,
az eurdpai ciganysagok kutatoinak is élmény-lehet6ség folfedezni e konyv silirii szimbolikus vilagabdl
amég slirlibb tarsadalmi vilagunk felé kozvetitett erényeit, a tarsas kapcsolatok szabalyozé rendjének
rejtett ékességeit, a foltaratlan gazdasagi térségek kapcsolati kultardkra épiil6 dimenzidit, a
térhasznalat és értéktezauralas sajatlagos maédjait, s mindazt, ami ebben a kultirakoziség térhatarai,
az id6iség értékelvei szerint fontossa valhat. S nemcsak szamunkra, nemcsak az Amerikai Szocioldgiai
Tarsasagaltal akotetértnemrégodatélt,, The 2020 Consumers and Consumption Distinguished Scholarly
Publication Award”-ot figyelembe véve, de maganak a térségi kozosségnek sem érdektelen 6nképéhez

is hozzajarulva.

Liszt Ferenc és a ,.czigany zene” tarstudomdnyi interpretdcioja
A kulturakoziség és a feltaratlan vilagok id@beliségének persze nemcsak a mozgas, a csere, az
értéktranszfer lehet kérdése a maga primer valésagadban, hanem ugyanez zajlik mas terekben és
miliékben is, ha épp hangoltsaga olykor mas is lehet... Eppen 160 éve, 1859-ben Parizsban jelent meg
Liszt Ferenc A czigdnyokrdl és a czigdny zenérél Magyarorszdgon cim( munkaja. (Két évvel késdbb,

1861-ben Pesten is - Heckenast Gusztav nyomdajaban, 328 oldalon).

Régi vita, sokszoros emlékkép s még tobb felértékeld gesztus veszi koriil Liszt életmiivében a magyar
zenei 0rokség, a nemzeti jegyek alkotéi onkifejezésbe atvitt elemei, valamint a korszak nemzetiségi

latképei kozotti arculatvaltozasait.

Keletkezése idejétdl még sokaig és sokan ugy vélték: jobb lett volna, ha meg sem irja. Kortarsai
hol mély ellenérzéssel, hol tAmadé indulattal, megint maskor dacos heviilettel fogadtak munkajat,

melyet Liszt maga is megszenvedett. A befogad6i hattérbdl talan elég két részlet is: Simonffy Kalman,



akit Liszt mindig kedvesen sz6ra méltatott, a kovetkezd levelet irja a megjelenés alkalmabdl egykori
példaképének: ,Uram! Mit miivel On? Mit ir azon répiratiban, melyet magam ugyan még nem
olvastam, de melybdl az 6sszes magyar hirlapirodalom idézi a kovetkez6 helyet: »a magyar zene nem
a magyar nemzeté, hanem a cigdnyé«. Nagy Isten, mily amitas! - A kézvélemény On ellen van, s ime
tudo6sitom, hogy meg kell Ont, mindazon szigorral, melyet érdemel, caAfolnom. Nagyon sajnalom, hogy
On ellen kell irnom, On ellen, ki hozzam oly j6 volt. De hazafiti kotelességemet nem mellzhetem.

Ezen pillanatt6l kezdve utaink eltérnek egymastol. Isten Onnel érokre! Simonffy Kalman”.

Liszt akkori fajdalmas valasza (Augusz Antalhoz intézett levelében): ,A ciganyokrol szo6lo
konyvem koriil csapott egész hiihé lattan Ugy éreztem, hogy sokkal inkdbb magyar vagyok, mint a

magyarmaniasok...”

A maniassag (vagy magyarsag?) késébb sem sokat valtozott... Csupan idézetképpen egy szakiré
klasszikustol: ,1859-ben Parizsban jelent meg mar emlitett konyve a cigdnykérdésrdl. A sajtoban
heves tamaddasok indultak meg ellene, konyvét cafolatok kovették, melyekkel szemben 6 védekezett,
de egyuttal enyhiteni igyekezett azt, ami magyar nemzeti szempontbdl abban banté volt. Mondjak,
hogy a konyvnek a magyarokra nézve legbantébb pontjai nem is annyira neki, mint inkdbb akkori
munkatdarsa és élettarsanak, egy férangu holgynek, tulajdonitandék. Ebben a hangulatban 4j erére
kapott a vad, hogy Liszt nem tud magyarul; feledték, hogy abban a korban, amelybe az § fiatalkori
miikodése esett, voltak magyar hazafiak, akik életiiket és vériiket aldoztak fel a hazanak, a nélkiil,
hogy magyarul beszéltek volna. [...]

Orémmel tapasztaljuk, hogy azzal a torekvéssel szemben, mely Liszt Ferenc magyarsagat egészen
elfeledtetni, vagy legalabb elhomalyositani igyekezett, djabban mind altalanosabban elismerésre
talal az az igazsag, hogy Liszt Ferenc nemcsak magyarorszagi szarmazasu, hanem mint miivész és
zeneszerz0 is magyar volt. Csodalatos alkotasai sokszorosan magukon viselik a magyar nemzeti
jelleget. Viszonya nemzetiinkh6z hosszu élete folyamaban tobbszor valtozott; nem az 6 részérdl,
hanem inkdbb nemzetilink részérdl. Sokan rossz néven vették neki, hogy a magyar nyelvet nem birta és
hogy hazajaban nem élt; egy miive pedig éppenséggel ellenségeket szerzett neki magyar foldon, mert
abban a magyar népies zenét mint nem a magyar népbdl eredettet, hanem tisztan mint a cigdnyok

alkotasat latszott feltiintetni” (Berzeviczy Albert, 1935).18

A zeneiség és nemzetiség, magyar és cigany kulturalis 6rokség témakore azutan a magyar

zenetorténet szamos elméletirdjat, szakemberét foglalkoztatta, ennek attekinté bemutatdsa most

148 Néprajzi Mizeum, Kamarakiallitasok 17. kétet, Budapest, 2011, 80 oldal, szines és grafikai anyaggal béségesen megrakva...



nem szandékom, s vannak is, akik sokkalta jobban értenek ehhez. Amit mutatéba hozok, az inkabb
a kor mentalitastorténetének egy kiilonleges fejezete és annak is tarsadalmi befogadottsaga, é1én
a Liszt felvezette kérdések problematikajaval, avagy inkabb az errdl ,népi” és nemzeti 6rokségben
megmaradt targyi kultira emlékanyaganak albumaval. 2011-ben ugyanis a Néprajzi Mizeum a
Budapesti Tavaszi Fesztival keretében épp e Liszt-mii kapcsan mutatta be az 1861-es kotet (Des
Bohémiens et de leur musique en Hongrie) kozvetleniil a cigdnyzenére vonatkoz6 kamarakiallitasat,
azaz a LXVII. szakasszal kezd6d6 részhez kapcsolédo zene- és tanctorténeti aspektusara, valamint

ezek képzémiivészeti abrazolasara, targyi ,lenyomataira” és vizualis 6rokségére épiilé tudaskincset.

A kiallitas és maga a katalogus is Szuhay Péter és Paloczy Krisztina munkaja,’*® a kozvetlen Liszt-
tonust idézi fel bevezet6ként: A személyes rokonszenvnek nem egy neme hozott mdr benntinket régéta
a czigdnyok kozelébe, és Oszténzi elménket, hogy részletesebben foglalkozzék velok és mindazzal, mi
felvildgositdsul és magyardzo szévegiil szolgdlhatott miivészetokhéz, melynek sok figyelmet, gondot
és tanulmdnyt szenteltiink. A czigdnyok emléke Ossze van flizve gyermekkorunk emlékeivel, s annak
néhdny legélénkebb benyomdsdval. Késébb vdndorlé miivészszé lettiink, s 6k is azok hazdnkban. Ok
feliiték sdatorukat Eurépa minden orszdgdban, s szdzadok kellettek hozzd, mig azokat bejdrtdk, mi pedig
szdzados sorsukat mintegy diéhéjba foglalva, néhdny év alatt bejdrtuk azon orszdgokat s gyakran
idegenek maradtunk azon népekhez, melyeket megldtogatdnk, mert mint 6k, mi is az idedlt a folytonos

elmertiltségben kerestiik a miivészetbe, ha nem a természetbe’.

Az mararégi befogadastorténetrésze, hogy Bartok Béla akadémiai székfoglaldjaban is kitér e munka
érdemeire és hibaira: ,Ma mar mindnydjan tudjuk, hogy ennek a konyvnek teljesen téves az a megallapitdsa,
amely szerint az, amit a ciganymuzsikusok Magyarorszagon jatszanak, s6t maga a magyar parasztzene is,
cigany eredetti zene. Mindnyajan tudjuk, kétségbevonhatatlanul meggyozé bizonyitékok alapjan tudjuk, hogy ez
a zene magyar eredetii. Tovabbi bizonyitdsra kar volna akar egy szot is vesztegetni”. A kiallitas ugyanakkor
tudatosan-vallaltan azt a reflexios folyamatot kivanja tiikr6zni, ahogyan a cigany muzsikusok koriil,
kozremiikodésiikkel és hol ellentikre, hol veliik partnerségben megkonstrualédik a magyar nemzeti
kultiraba szervesiil6 ,magyar” zene, legyenek el6adoi cigdnyok, kovetdk, utdnzdk, imitadtorok
vagy gunyoldk akar. A szemléleti és értékrendi kiindul6pont a Liszt Ferencre kétségteleniil er6sen
hat6 cigdnymuzsikus hatas. A katalogus és a kiallitas szemléleti 0sszegzése is folidézi a Szabolcsi
Bence és Sarosi Balint munkassagabol jol ismert zenei folyamat el6zményeit, igy bizonyos cigdny
csoportok zenészi (,hangaszi”) specializalédasat, zenekari felallasat, a hangszerek Osszetételét,

a bandak létszamat a 18. szdzad masodik felében. Ez a folyamat nemcsak a hangszerek és a

19 Kerékgyartd Istvan: Szentandrdssy Istvdn, Roma Kincsestar, LHarmattan, Budapest, 2007, 80 oldal + 5 grafikai lap



tarsadalmi koélcsonkapcsolatok ,paraszti” szintjén zajlott le, de (mint ma mar kozismert) a legtébb
tarsadalmi kozosség sehol sem ,egyiranytl” kommunikacid részese és formaloja, hanem horizontalis
tudasmindségek, kézmiives és iparos munkak, izléskorszakok és divatok fol- és ledgazdan is kovették-
kiegészitették egymdast a tarsadalom ,piramisanak” rétegei kozott. A zenei stilusok és iranyzatok
18-19. szazad fordul6jan mar uralkod¢ izlése és stilusa a verbunk(os) volt, mely a (német eredeti)
verbuvalasbdl, a katonatoborzas fogalmi szétarabol szarmazott, s harom legismertebb képvisel6je
BihariJanos, Csermdak Antal és Lavotta Janos maradt, akikrdl konyvében Liszt Ferenc meg is emlékezik.
Nem mell6zhetd az ismertség okan a masik kulcsfogalom, a csardas, mely a csarda szébdl, az akkori
mulatsagok egyik legf6bb helyszinérdl nyerte stilaris nevét és mlinemi kategériajat tancos, zenei

el6adasmodon egyarant nyomot hagy6 mivoltaban.

S ahogyan a zenei izlésrétegek vertikalis kolcsonhatasai, izlés- és stilusfogalmi athatasai sem
voltak mereven elvalaszthatoak, e stilaris mozgasok megtalalhatdak a zenepiaci rétegzettségben is. A
katalégus sem mell6zi ennek ismertetését és gazdag targyi orokséggel teljes bemutatasat: ,Mindkét
zenei stilus magyar tancként értelmezddik Liszt Ferenc és zeneszerzd kortarsai, s6t tanitvanyai
korében is. Ennek esszencidjat fogalmazza meg Szabolcsi Bence a Magyar Notak Veszprém
varmegyébdl cim, nagy jelent6ségii kiadvanysorozatban, melyek célja példaul »nem tsak az, hogy
a’ kéziratokban lévo jelesebb Darabokat az orok feledékenységtol megmentsiik és Magyar
Compositorainkban a’ szerzés és eredetiség lelkét felbuzditsuk; hanem az is, hogy a’ Nemzeti
tsinosodast ezen az uitonn is gyarapitsuk, kiilondsen pedig, hogy nyelviinket nem érté f6bb rangt
Magyar Damainknak [...] sziveikbe a’ Nemzeti érzést ezenn a’ tsatornan is betsepegtessiik”; épp
ezért ,ezen vildg elé bocsatott nétdkban a Nemzeti Charactert kivanjuk [...] tiindokoltetni s a
Magyarnak Muzsikabéli iigyességét a kiilfolddel is megismertetni«". Majd: ,»Az 1800 koriili
évek korszakos fordulata a magyar zene torténetében els6sorban azt jelenti s abbdl all, hogy a
,nemzet felismeri 6nmagat zenéjében s azontiil 6ntudatosan azonositja magat vele, azonositva

egytttal a zenét sajat lényével, vagyaival s erdfeszitéseivel. «”

A zeneszerzés lelkiletének stilaris stimulalasa és a hovatartozas ,folismerése” mint a muzsikabeli
,2ugyesség” programja ez idében persze nemcsak nemzeti karakterjegyek elzongorazasabol vagy
nemzeti romantikus harmonizalasabol allt, hanem jocskan és sokféle médon jelen volt a tarsadalom
nem ,compositori” szintjein is. Hogy a 20. szazadban tobb fordulatot vett vitara utalva emlékezziink
itt ,népnevelési”, ,népmiivelési” vagy népismereti tudasokra is, mindez csak egy szegmenset tesz
ki a tarsadalom valogatott ,tiindokoltet6i” korébdl. Viszont nem kevésbé voltak jelen épp a mar
reprezentativva valé idészakban a névteleniil, de annal hatékonyabban is identitast megfogalmaz,

hovatartozast a kézmiives eszkoztarral vallalé felfogdsmoédok, stiluskolcsonzések, szimbolikus



kommunikaciék. Epp a nemzeti romantika indult abba az irdnyba, hogy a ,felvildgosult abszolutizmus
vezérelte kozép-eurdpai birodalmakban az uralkodéhaz és az egyre er6sodd értelmiségi érdeklodés
a birodalom népei - a rendeken kiviili kiilonb6z6 foglalkozasi csoportok, az eltéré vallasu és nyelvii
kozosségek - felé fordult”, vagyis a ,nép” mint a fennallé rend szolgalatara rendelt tomeg ,mintegy
bevonult a nemzeti panteonba. Igy volt ez kezdetben a ciganyokkal is, mint a parasztokkal azonos méd
renden kiviilinek tekintett csoporttal. Az els6 népismereti dbrazolasokon (grafikdkon, metszeteken,
nyomatokon) még nincs 1ényegi kiillonbség a ciganyok és a parasztok, illetve mas ’'6sfoglalkozasu’ és
kézmiivescsoportok kozott. Az emlitettek egyre inkabb bevonultak a festészet témai kozé is, életképek,

zsanerképek szerepldi lettek...” - sugallja a katalogus, temérdek aprélékos mutatvany kiséretében.

A nemzetallamok 6ntérvénydi, egymastol fiiggetlen, de rendre egymasnak is fesziild szervezddési
id6szakaban és ,a nemzeti kultira épitményének 19. szazadi kidolgozdsa soran azonban a
hangsuly az idealizalt nyelvi és vallasi csoportra helyezddott, s akik ezen kiviilre szorultak, ki is
maradtak a nemzetépités hivatkozottjainak sorabdl. Igy maradtak ki a 19. szdzad Magyarorszagan
a nemzetépitésbdl a birodalmat alkoté6 népek koziil a romanok (az »oldhok«), a szlovakok (a
»totok«), és peregtek ki lassan a ciganyok is. A 19. szazad kozepétdl Liszt kortarsainak szamtalan
parasztabrazolasan, népi élet- vagy zsanerképén azonban megtalaljuk a cigany muzsikusokat is, akik
éppen verbunkot vagy csardast hiznak a tdncolé vagy mulatoz6 parasztoknak, busuld betyaroknak.
A 19. szazad végére aztan onalléan is megjelent a cigany zenészek abrazolasa, immar parasztok

szerepeltetése nélkiil, mint 4j abrazolastipus” (5-6. oldal).

A kiallitasban s igy az annak kozléslogikajat kovetd katalogusban is megannyi korabeli fekete-fehér
grafikai illusztracié mutatja fel a magyar nemzeti kulttra (jéllehet térben is, tarsadalmirétegzédésben
is behatarolt, mégis) jellegadé megjelenésmaddjait, parban-kontrasztban a ciganyokkal, akar XVIIL
szazadi rézkarcokon, acélmetszeteken, kés6bb festményeken, zsanerképeken, ujsagdiszitéseken,
konyvboritékon is. A kor népi és elit-értelmisége, amilyen példaképpen Liszt Ferenc, Barabas Miklos
vagy Pet6fi Sandor volt, meghatarozé hatast (esetenként persze inkabb ,visszahatast”) gyakorolt
a korabeli vizualis kozlésmodokra és nyelvi akusztikajukra is, s ek6zben mintegy a legkiilonfélébb
tarsadalomképeket formaltadk meg, vagy segitettek ezek 6nformalédasaban (példaul Vorosmarty,
Pet6fi, Vajda Janos verseiben). Ennek mélyrétegeiben a nemzeti-nemzetiségi hovatartozasban
karakteres jegyekkel jellemzett, etnikus mivoltukban szimbolikus eltérésekkel is 6nmagukat
megjelenitd részkultirak kaptak-kértek helyet. Igy a ,cigany”, vagyis a masféle zenei kultiraktdl
elkiilonb6z6é ,magyar” zene és tanc, tovabba a ciganyokrél valé gondolkodas, abrazolasuk és
jellemzésiik, hozzajuk rendelt vagy asszocialt jelképtarban, s6t ezekre épiil6 narrativak is roppant

valtozatossagban jelennek meg.



Akidllitds amuzeum terében is szinte torténeti és tematikus rétegzettségben volt lathato, a katalégus
is mintegy koveti a mozgasivet. Az els6 szovegterek és vizualis értelmezéstorténetek az 1700-as évek
grafikai anyagaival kezd6dnek, aztan a zene- és tanctorténet értelmezése révén miifajok, eléaddk,
hires cigdnyzenészek, bandak, hangszerek és kottadk bemutatdsaval folytatodik a tarlat, majd Liszt
Ferencnek és kortarsainak idézetei, korabeli abrazolasok, litografidk és nyomatok, kottak és zenei
kiadvanyok el6lapjai segitségével vazolja fol a kevéssé ismert stilustorténeti matériat, nemegyszer
a Zenemiivészeti Egyetem kottatdra s a Nemzeti Mizeum anyagaval, vagy a vendéglatdipari orokség
targyi és vizualis (helyenként konkrétan zenei) idézeteivel (a tarlaton ezt élményszer(ivé tette
harom zenehallgaté fiilke, melyben a verbunkosok, csardasok s az ezek inspiraciéit 6rz6 Liszt-mivek
valogatasa volt hallgathat6). A kiallitott hangszerek a 19. szazad elejének, illetve végének cigany
zenészek altal hasznalt zeneszerszamait idézik, a verbunkos-szerzdk, a cigdnyzenekarok fotéi tobb
valtozatban is megjelennek az album oldalain. Jellegzetes kortorténeti adalék a katalégusban is a
meghatarozo id6szak bécsi, német és magyar zenei hagyatékabdl vett kottaképek térben Kkiterjedt
valtozatossaga, a rapszodiak, ,magyaros miivek”, daloskonyv-részletek, zongora-kottdk motivikus
gyljteményének jelzése képekkel és képaladirasokkal, a stilusjegyek kolcsonhatdsainak (,cigdnyos
hangsor”) jelzése, a ,ciganyos” vagy ,népies” hangszerek (klarinét, tarogato, cimbalom) illusztralt
torténete (24-35. 0.). Erre kovetkezik a korai romantika, a szentimentalis polgari izlésvilagot szolgald
vizfestmények, rézmetszetek, népélet-abrazolasi idészakok szemléje (az orientalizmus hatdasa,
a burjanzé utoklasszicizmus, a zsanerképes, tancos-mulatsagos, polgari szalonos, kocsma-idillt
megidéz6, nemzeti-romantikus stb.), vagyis a 19. szazad jellegzetes cigdnyképét bemutaté alkotasok,

a nemzeti romantika parasztabrazolasainak valtozatai lathatok sorban.

Nem pusztan e kidllitads, de a Szuhay Péter munkassagara alapvetden is jellemz6 ciganykutatasi
tematika kindlja a katalégus egy sajatos ténusat, a képtari és fototari anyag valtozatos folidézését
(,honismereti” kultuszképek, olajfestmények, egészen a Munkacsy Mihaly Bisulé betydrjanak
mellékalakjaiként feltlind muzsikusokig, vagy a fényképek soraban a falusi nagyjelenett6l a vendégl6i
bandaig, zenepaviloni koncerttdl a leghiresebb primdasok festett vagy fotografalt készletéig), és
mindezek abrazolastorténeti jelentéségének rajzolataig nemcsak szinpompas és karakteres készletet
kapunk (42-66. 0.), hanem teret nyer a kiallitasi katalégus masik arculati motivuma is: a mulatas, a
kozos jollét, a tarsadalmi kozosségként atélt zenei orokség szamos emlékanyaga, lenyomata, népi
(els6sorban pasztormiivészeti) hasznalati targyak illusztralt készletén is megjelend zenei és zenélési
mintazatok stilizalt életképeivel (a mulatozas targykatalégusa a 67-79. oldalon a mangorl6tél a
sotartoig, vetél-orsotdl a csanakig, a gyufatartotol a tiikorfakig és cseréptalakig széleskorti és szines
illusztraciot kinal). A latszatra vékonyka, de roppant miigonddal kialakitott kotetet szakirodalmi

bibliografia zarja, mely az alkalmi érdekl6d6t6l a zenei hagyomanykutatéig sokaknak kindlhat a



néprajzi targytorténet, viselettorténet és kulturalis kommunikacio teriiletén is izgalmas attekintést.
Nemfeledveazonban, hogy e prezentacios témakor stilustorténeten és dbrazolasikorszakolason tul egy
tarsadalmi réteg, egy ismeretkozl6 leirasokban is sokszor csak feliiletesen vagy koncepciézusan jelen
1év6 szubkultira zenei kdrnyezetérdl és ,el6adémiivészeti” vagy alkotastorténeti kolcsonhatasairol
éppugy szol, mint Liszt Ferenc magyarsagardl vagy nemzeti zeneszerzdi nagysagarol, az ezt vitato
kulturalis 6rokségrdl és az ennek liriligyén zenei kozhelyeket vagy feliiletességeket (,ciganyzene”,
,népi muzsika”, ,roma folklérdivat” stb.) hangoztatni merész attitidokrdl is arulkodik, érdemes
belatni, mennyiféle osztalyozas, oktatas, értékelés, mintakovetés vagy kulturalis kdlcsonhatas veszi

koriil magat a cigany zenevilagot és elbeszélé-leiré tudomanyos histériajat.

Sziirredlison tiili atélésvilag — hatdradig és utana is
SZENTANDRASSY ISTVAN EMLEKERE

Szinek és 1ények, tarsadalmi szinterek és emlékezeti helyek, a megoszthat6é vagy kommunikalhaté
tudas koztes szférai a megnevezheto tartalmak ebben az emlékezésben. Tobbféle tudastér lendiilete
és rettenete, hol eltérd, maskor 0sszekapcsol6dé szinterek adjak a témak vilagat, s illusztral6 vagy
tonusalkoté szinek a tolteléket, amihez sokszor még keret is csak képzetesen tartozik. Fogalmi szinek
(persze arulkodéak), meg érzékiek (kihivoak és vddoldak), gondolatiak meg metafizikaiak, szakralisak
meg figuralisak, elbeszélhet6k és némak. Mind-mind olyan élettartomanyok, mikrovilagok, érzésterek,
melyekben a forma és kép, a szinterek és szerepl6k valamiféle résztvevdkre sziikithetd, nézdkbdl

tarsat el6hivé tartalmat hordoznak.

Epp ez eltokéltség, a mindenséggel vegyes csoportlét, ,Az Univerzum unié Etikija” fogalmazédik
meg abban az életmiiben is, melyrél Kerékgyart6 Istvan irodalom- és miivészetkritikus irt
portrémonografiat.’> Hose és féalakja Szentandrassy Istvan, avagy inkabb a kortars reneszansznak
az az alkotd személyisége, aki nemcsak Madonnakat, piétakat, bohdcok és torreadorok, testérok és
plispokok pompas bajat varazsolja sotéten voroslé dinamikaba, de figurai Villon, a Biblia, Shakespeare
és El Greco, Szindbad és Django Reinhardt latvanyvilagahoz ill6 gazdagsaggal tiindoklenek egy vészesen
szuverén varazslat nyoman. Mindez akar végtelen tavol is lehetne a figuralitas sziirrealizmusatol
vagy a roma-romantika kozhelyeit6l, de lehetne ugyanugy a lehetséges cigany létek mas léptéke is...
Szentandrassy talan minden magyar ciganyfesténél dusabb szinpompaval és elemi természetességgel
oldja cselekményességét a ciganysag milidjébe. Az a patriarchalis és szenvedélyes életvilag, amely sem

irodalmi, sem tudomanyos felmutatdskor nem tud talan ennyire hiperrealista lenni, itt esetenként mar a

w0 Kerékgyart6 Istvan: Szentandrassy Istvan, Roma Kincsestar, L’Harmattan, Budapest, 2007, 80 oldal + 5 grafikai lap



sziirrealizmuson tuli atélésvilagba kalauzol - mégis gyokereinél ott a cigdnysag taplalé természetessége,
dramai marginalizaltsaga, befordult boldogsaga és fesziil6 robbanékonysaga. Aligha illenék visszafogott
érvekre épiteni ezt a rovid emlékeztet6t vagy illedelmes fohaszt, s elbeszélni jol temperalt szavakra
éplilé 0sszekotd szotarral a képek sistergd massaganak hulldmzasait, hisz masban volt 6 otthonos.
A megért6 tudomanyossag legfollebb dadogva lenne képes a Hieronymus Bosch-ra, Picassora, olasz
reneszansz nagymesterekre hangolt tematikat és kompozicionalis eleganciat értékelni. A Péli Tamas
tanitvanyaként 6nallésulé Szentandrassy a figuralitas és a szilirrealizmus olyan intenzitasat komponalja
tematikus egészbe Villon balladai, parizsi n6i, Lorca Cigany romanca, a tradicionalitas és a kulturalis
Ujjasziiletés klasszikus hagyomanya kontextusaban, hogy az ett6l latszélag foldrésznyire idegen cigany
vilagok szinte csak kontrasztként férnek bele. Ugyanakkor minden figuraja, minden tekintete, test-
szine és indulata a Bari Karolytol, Holdosi J6zseft6l megismert vilagot, a Szasz Endre vagy Gulacsy
hires korszakat univerzalisan feliilmulé szinkezelési technikat és a sajat sorsbol, kisvarosi kornyezetbdl

hozott természetélményt, lovakat, z6ldeket, szeleket, sotétlg arcokat és tagult szemeket idéz.

A festé otvenedik sziiletésnapjat koszonté kotet (2007) a L'Harmattan és a Kossuth Klub olyan
vallalkozasa volt, amely a hazai legszinvonalasabb képzémiivészeti albumkiadas igényességét tiikrozi,
Lugosi Gy6z0 sorozatszerkeszt6 vallalt célja volt tovabba, hogy a Roma Kincsestar a megdrzott cigany
kultira komponalt latvanyvilaganak felmutatéja lehessen. Hasonld tdnusokban, mélté mesterekkel ez
csakis nagyivi vallalas, egy miivészeti 6rokség egyik impozans feldolgozasa lehet majd... Most, hogy a
minap elhunyt a fest6 (62 éves volt...), mar semmi sem akadalyoz benniinket abban, hogy masképp is

tekintsunk ra.

Masképp annyiban, hogy létének és szorongasainak, almainak és képzeletének allami gondozott
életkezdéssel indult, versekkel-dramakkal-rajzokkal folytatdd6, majd Péli Tamas hatdsara targyiasult
cigany motivumokkal, de f6képp portrékkal gazdagodo olajképeitimmar ugy tekintsiik, mint a megkésve
folismert cigany identitds mindmegannyi tiineményét: balladisztikus szineit, kihivo portréit, 8siségre
éplil6 identitaselemek mélyvilagait, égi ragyogasban és elbeszéld koltészetben kiteljesedd lorcai-villoni
tematikait, Bosch-ra rimel6 narrativait talan lehet mar 6sszegz6en atlatni és sokra értékelni. Mindaz,
amit sugall, sikit, iivolt vagy fajlal, 6sszharménidban vannak az Angyali Udvozlet Kapolna ténusaival, az
expressziv és dramai, feldult és megalazott, zaklatott és dldozatossa valé egész szenvedés-habitussal.
Mikozben végteleniil ,targyias” elbeszélg, a tonusok és portréhatterek beszédes indulatossaga majdnem
areneszansz belsd békéjével ellentétes 6sszhatast. Madonnai ikonszer(i blivkorrel pompdaznak, szélfutta
hegygerincen tépazodnak, érzelmi szakadékok kozott lebbennek at, 6ridsai véddn olelik at az esend6
emberiséget, paripai pegazusok szarnyan simulnak a végtelenbe, s mindez fényl6 pompaval szomordu,

dereng6 vagy hars fénnyel egyiitt is megejto.



Képeibdl nemcsak Miinchen, Praga, New York vagy Bécs vasarolt, s nem csupan a Roma Parlamentet
diszitik, de bélyeg is késziilt, a Néprajzi Muzeum is gylijteményébe valogatta, Kossuth-dijas is volt,
festettaz Angyalok nyelvén,a Cigdny romdncok hangjan, a magikus realizmus és a sziirrealis pasztoracio

hangnemében is. Nem volt érthetetlen, sem a sziikségesnél és igazsagosnal provokativabb. Oszinte

volt és felhaborodott, méltdsagos és fajdalmas is.

Nehezebb lesz nélkiile a fold, avagy a foldi 1ét, a roma hogylét, az egyetemes értelme mindannak,

ami még van.



